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ZASTUPNICAMA 1 ZASTUPNICIMA
HRVATSKOGA SABORA

PREDSJEDNICAMA I PREDSJEDNICIMA
RADNIH TIJELA

Na temelju ¢lanka 178. Poslovnika Hrvatskoga sabora u prilogu upucujem
Prijedlog zakona o izmjenama i dopunama Zakona o radioloskoj i nuklearnoj

sigurnosti, koji je predsjedniku Hrvatskoga sabora podnijela Viada Republike Hrvatske,
aktom od 23. rujna 2021. godine.

Ovim zakonskim prijedlogom uskladuje se zakonodavstvo Republike Hrvatske
sa zakonodavstvom Europske unije, te se u prilogu dostavlja i Izjava o njegovoj uskladenosti
s pravnom ste¢evinom Europske unije.

Za svoje pled%tdvmke koji ¢e u njezino ime sudjelovati u radu Hrvatskoga
sabora i njegovih radnih tijela, Vlada je odredila odredila potpredsjednika Vlade Republike
Hrvatske 1 ministra unutarnjih poslova dr. sc. Davora Bozinoviéa i drzavne tajnike Tereziju
Gras, dr. sc. Irenu Petrijevéanin Vuksanovi¢ i Zarka Katiéa.

PREDSJEDNIK

Gordan Jandrokovié



VLADA REPUBLIKE HRVATSKE

KLASA: 022-03/20-01/131
URBROJ: 50301-21/22-21-5

Zagreb, 23. ruyjna 2021.

PREDSJEDNIKE HRVATSKOGA SABORA

PREDMET: Prijedlog zakona o izmjcnama it dopunama Zakona o radioloskoj 1 nuklearno)
sigurnosti

Na temelju ¢lanka 85. Ustava Republike Hrvatske (,,Narodne novine®, br.
85/10. — procisceni tekst 1 5/14. — Odluka Ustavnog suda Republike Hrvatske) 1 ¢lanka 172.
Poslovnika Hrvatskoga sabora (,,Narodne novinc®, br. 81/13., 113/16., 69/17., 29/18., 53/20.
119/20. — Odluka Ustavnog suda Republike Hrvatske 1 123/20.), Vlada Republike Hrvatske
podnosi Prijedlog zakona o izmjenama 1 dopunama Zakona o radiolodkoj i nuklearnoj
stgurnosti.

Ovim zakonskim prijedlogom uskladue sc zakonodavstvo Republike Hrvatske
sa zakonodavstvom Europske unije, le se v prilogu dostavlja 1 Izjava o njegovo) uskladenosti s
pravnom steéevinom Europske unijc.

Za svoje predstavnike, koji ¢c u njezino ime sudjelovati u radu Hrvatskoga
sabora i njegovih radnih tijela, Vlada je odredila potpredsjednika Vlade Republike Hrvatske 1
ministra unutarnjih poslova dr. sc. Davora BoZinovica t drzavne tajnike Tereziju Gras, dr. sc.
Irenu Petrijevanin Vuksanovi¢ i Zarka Katiéa.
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PRIJEDLOG ZAKONA O IZMJENAMA | DOPUNAMA
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Zagreb, rujan 2021.



PRIJEDLOG ZAKONA O IZMJENAMA | DOPUNAMA
ZAKONA O RADIOLOSKOJ I NUKLEARNOJ SIGURNOSTI

. USTAVNA OSNOVA ZA DONOSENJE ZAKONA

Ustavna osnova za donoSenje ovoga Zakona sadrzana je u Clanku 2. stavku 4.
podstavku 1. Ustava Republike Hrvatske (,,Narodne novine®, br. 85/10. - procisceni tekst i
5/14. — Odluka Ustavnog suda Republike Hrvatske).

. OCJENA STANJA | OSNOVNA PITANJA KOJA SE TREBAJU UREDITI
ZAKONOM TE POSLJEDICE KOJE CE DONOSENJEM ZAKONA
PROISTECI

1. Ocjena stanja

Zakonom o radioloskoj i nuklearnoj sigurnosti (,,Narodne novine®, br. 141/13., 39/15.,
130/17. i 118/18.) (u daljnjem tekstu: Zakon) odreduju se mjere radioloske i nuklearne
sigurnosti, mjere nuklearnog osiguranja, evidentiranja i nadzora nuklearnog materijala te
druge mjere neSirenja nuklearnog oruzja pri obavljanju djelatnosti s izvorima ionizirajuceg
zracenja, nuklearnih djelatnosti te djelatnosti zbrinjavanja radioaktivnog otpada i iskoristenih
izvora, u svrhu omogucéavanja primjerene zastite pojedinaca, drustva i okoliSa, u sadasnjosti 1
buduénosti, od Stetnih posljedica ioniziraju¢eg zracenja i omogucavanja sigurnog obavljanja
djelatnosti s izvorima ionizirajuéeg zraCenja, nuklearnih djelatnosti, djelatnosti zbrinjavanja
radioaktivnog otpada i iskoriStenih izvora te nuklearnog osiguranja izvora ionizirajuteg
zraCenja 1 nuklearnih postrojenja.

Zakonom je propisano oshivanje Centra za zbrinjavanje radioaktivnog otpada (u
daljnjem tekstu: Centar) kao ustrojstvene jedinice Fonda za financiranje razgradnje i
zbrinjavanja radioaktivnog otpada i istroSenoga nuklearnog goriva Nuklearne elektrane Krsko
(u daljnjem tekstu: Fond) te je propisano financiranje zbrinjavanja radioaktivnog otpada,
iskoriStenih izvora i istroSenog nuklearnog goriva, odnosno propisan je nacin financiranja
poslova Centra.

S obzirom da je, radi uskladivanja odredbi Zakona o Fondu za financiranje razgradnje
1 zbrinjavanja radioaktivnog otpada i istroSenoga nuklearnog goriva Nuklearne elektrane
Krsko (u daljnjem tekstu: Zakon o Fondu) (,,Narodne novine“, broj 107/07.) sa u
meduvremenu donesenim ili izmijenjenim zakonskim, podzakonskim 1 provedbenim
propisima kao 1 Strategijom zbrinjavanja radioaktivnog otpada, iskoriStenih izvora 1
istroSenog nuklearnog goriva, a $to izravno utjee na djelatnosti, ovlasti i obveze Fonda,
ukljucujuéi i osnivanje Centra, potrebno izmijeniti i dopuniti Zakon o fondu, potrebno je i u
Zakonu izvrsiti odgovaraju¢e izmjene kako bi se postigla njihova uskladenost, odnosno
izbjeglo razli¢ito normiranje materije koja se odnosi na djelokrug Fonda, ustrojavanje Centra i
financiranje djelatnosti Fonda.



Sukladno Trecoj reviziji Programa razgradnje nuklearne elektrane Krsko i Programa
zbrinjavanja radioaktivnog otpada i istroSenoga nuklearnog goriva iz Nuklearne elektrane
Krsko, koji je prihvacen na 14. sjednici Medudrzavnog povjerenstva za pracenje provedbe
Ugovora izmedu Vlada Republike Hrvatske i Republike Slovenije o uredenju statusnih i
drugih pravnih odnosa u vezi ulaganja, koriStenja i razgradnje Nuklearne elektrane Krsko,
odrzanoj 14. srpnja 2020. godine u Zagrebu, objekt za suho skladiStenje istroSenog
nuklearnog goriva na lokaciji Nuklearne elektrane Krsko trebao bi zapoceti s radom 2021.
godine. Pretpostavlja se da ¢e isti biti aktivan najmanje 60 godina nakon zavrSetka rada
Nuklearne elektrane KrSko. Troskovi izgradnje, pogona, provedbe prve tri kampanje
premjestanja istrosenog nuklearnog goriva iz bazena u objekt za suho skladiStenje i
odrzavanje objekta u razdoblju od 2019. do 2043. godine financirat ¢e se sredstvima
suvlasnika Nuklearne elektrane Krsko (Hrvatska elektroprivreda d.d. i GEN energija d.0.0.).
U meduvremenu, istroSeno nuklearno gorivo iz Nuklearne elektrane Krsko i dalje ¢e se
skladistiti na lokaciji elektrane. Stoga Centar nece zbrinjavati istroSeno nuklearno gorivo iz
Nuklearne elektrane Krsko. S time u vezi potrebno je u odredbama Zakona koje se odnose na
Centar izostaviti zbrinjavanje istroSenog nuklearnog goriva nastalog radom Nuklearne
elektrane Krsko.

Nadalje, ovim Zakonom uskladuju se odredbe dvaju Zakona u dijelu u kojem se
propisuje osnivanje Fonda, osnivacka prava i duznosti u odnosu na Fond te odgovornost
Fonda za svoj rad, stoga se odredbe Zakona koje ureduju ovu materiju brisu kao suvisne.

Isto tako, izvori, namjena i upravljanje sredstvima Fonda definirani su Zakonom o
Fondu, koji je potrebno dopuniti odredbama koje odreduju visinu i1 rokove placanja naknada
zbrinjavanja radioaktivnog otpada i iskoriStenih izvora, prava i obveze Centra i Fonda u
slu¢aju neplacanja naknada za zbrinjavanje u propisanim iznosima i rokovima te visinu
naknade 1 nacin financiranja jedinice lokalne 1 podru¢ne (regionalne) samouprave na Cijem
podru¢ju je predviden ili se nalazi Centar, koje ¢e Vlada Republike Hrvatske propisati
uredbama. S obzirom da ¢e se navedene odredbe propisati Zakonom o izmjenama i dopunama
Zakona o Fondu, predlaze se brisati odredbe Zakona koje ureduju ovu materiju.

Nadalje, ovim Zakonom propisuje se krajnja odgovornost Republike Hrvatske za
zbrinjavanje radioaktivnog otpada i istro§enog goriva te iskoristenih izvora koji su nastali na
teritoriju Republike Hrvatske, a koja nece biti propisana Zakonom o izmjenama i dopunama
Zakona o0 Fondu. Takoder propisuje se i odgovornost Republike Hrvatske za zbrinjavanje
radioaktivnog otpada, istrosenog goriva i iskoristenih izvora nastalih na teritoriju Republike
Hrvatske u slu€ajevima kada prouzrocitelj/ vlasnik 1/ili posjednik istith zbog stecaja,
likvidacije ili drugog razloga ne moze osigurati sredstva za njegovo zbrinjavanje, odnosno
postane nesolventan ili prestane poslovati kao i za zbrinjavanje izvora bez posjednika. Time
su ispunjeni zahtjevi iz Direktive Vijeca 2011/70/Euratom vezano uz krajnju odgovornost
drzave za gospodarenje istroSenim gorivom i radioaktivnim otpadom Kkoji su nastali na
njezinom tlu, odnosno zahtjevi iz Direktive Vije¢a 2013/59/Euratom vezani uz nacine
osiguranja upravljanja iskoristenim radioaktivnim izvorima u slu¢aju nesolventnosti vlasnika
ili prestanka rada.

Takoder, ovim Zakonom se propisuju obveze Fonda vezane uz zatvaranje odlagalista
sukladno zahtjevima iz Direktive Vije¢a 2011/70/Euratom, a vezane uz mjere za razdoblje
nakon zatvaranja odlagaliSta koji ukljuuju upravljanje, dugoro¢ni nadzor i odrZavanje
zatvorenog odlagalista.



Drugi dio izmjena i dopuna Zakona izvrSen je u dijelu koji se odnosi na nuklearno
osiguranje.

Naime, Zakon propisuje da se Plan nuklearnog osiguranja donosi na temelju
dokumenta Prijetnja predvidena projektnom osnovom (u daljnjem tekstu: PPPO), a koji se
donosi na temelju procjene prijetnje. Takoder je predvideno da je Plan nuklearnog osiguranja
povjerljivi dokument i da sadrzi Plan kiberneticke sigurnosti. S obzirom da je Zakonom
propisano da se provedba nuklearnog osiguranja odnosi na sve izvore ionizirajuéeg zracenja,
predlaze se isto izmijeniti u smislu da se nuklearno osiguranje, izmedu ostalog, odnosi samo
na radioaktivne izvore i nuklearni materijal. Na taj nac¢in se iskljucuju elektri¢ni uredaji koji
proizvode ionizirajuée zracenje, a koji takoder spadaju u izvore ionizirajuceg zracenja. Rad s
elektricnim uredajima Kkoji proizvode ionizirajuée zraCenje nema nikakve veze s mjerama
nuklearnog osiguranja.

Nadalje, kako je rizik povezan s djelatnostima s radioaktivnim izvorima puno manji u
odnosu na rizik kod obavljanja nuklearnih djelatnosti u nuklearnim postrojenjima, predlaze se
da se samo u slu¢aju obavljanja nuklearnih djelatnosti i prijevoza nuklearnih materijala koji se
koriste u nuklearnim postrojenjima zadrzi obveza izrade Plana nuklearnog osiguranja na
temelju dokumenta PPPO-a. Predlaze se da taj Plan bude klasificirani dokument i da sadrzi
Plan kiberneti¢ke sigurnosti. Za razliku od nuklearnih postrojenja, npr. kiberneticka sigurnost
gama noza, uredaja sa zatvorenim radioaktivnim izvorima Koji se Koristi za radioterapiju na
Klinici za neurokirurgiju Klini¢ckog bolni¢kog centra Zagreb, postignuta je informatickim
odvajanjem uredaja i njegove upravljacke konzole od ostatka informaticke mreze Klinickog
bolnickog centra Zagreb. Takoder, upravljacka konzola s pripadajuéim racunalom,
informaticki je zasticena posebnom metodom od moguéeg unosa bilo kakvih dokumenata ili
aplikacija, koji nisu odobreni od strane proizvodaca takvih uredaja. Dakle, tim uredajem i
pripadajué¢im zatvorenim radioaktivnim izvorima moguce je upravljati iskljucivo izravno s
upravljacke konzole pa ne postoji mogucénost ugroze putem informati¢kog sustava.

Takoder, u slucaju uredaja za panoramsko ozraCivanje namirnica zatvorenim
radioaktivnim izvorom Co-60 ( kobalt-60), taj uredaj nije spojen niti na internu niti na
vanjsku mreZu (internet) Sto znaci da ne postoji moguénost hakerskih napada, a to znaci da se
na njega ne bi trebale primjenjivati mjere kiberneticke sigurnosti. Tre¢a skupina zatvorenih
radioaktivnih izvora, na koje se kiberneticka sigurnost takoder ne odnosi su zatvoreni
radioaktivni izvori koji se koriste u industrijskoj radiografiji 1 pri radu na buSotinama, gdje se
upravljanje uredajem u kojem je zatvoreni radioaktivni izvor provodi upravljackim uredajem
bez uporabe racunala, odnosno sustava i mreza. Kod ostalih zatvorenih radioaktivnih izvora
koji su u upotrebi u Republici Hrvatskoj, a koji se koriste na primjer u industrijskim
procesima za mjerenje razine napunjenosti boca, za mjerenje vlage u materijalima koji se
obraduju i sli¢no, zatim u nuklearnoj medicini te u znanstvenim istrazivanjima, kiberneticka
sigurnost nije primjenjiva s obzirom na nacin uporabe tih zatvorenih radioaktivnih izvora i s
time povezani rizik.

Uz navedeno, ovim Zakonom predlaze se da se sigurnosne provjere obavljaju samo za
osobe koje rade na odredenim mjestima u nuklearnim postrojenjima zbog zastite povjerljivih
podataka c¢ije otkrivanje bi moglo ugroziti nuklearnu sigurnost tog postrojenja, a u cilju
poboljsanja nuklearne sigurnosti takvih postrojenja. Radna mjesta koja iziskuju sigurnosne
provjere pravilnikom ¢e propisati ministar.

2. Osnovna pitanja koja se trebaju urediti Zakonom



Ovim Zakonom trebaju se urediti sljedeca osnovna pitanja:

- uskladivanje s odredbama Zakona o Fondu i predlozenog Zakona 0 izmjenama i
dopunama Zakona o Fondu

- uskladivanje s odredbama Direktive Vije¢a 2011/70/Euratom od 19. srpnja 2011. o
uspostavi okvira Zajednice za odgovorno i sigurno gospodarenje istroSenim gorivom i
radioaktivnim otpadom, a vezano uz Obrazlozeno misljenje Europske komisije, broj
povrede 2018/2112, od 15. srpnja 2021. godine te uskladivanje s odredbama Direktive
Vijeca 2013/59/Euratom od 5. prosinca 2013. o osnovnim sigurnosnim standardima za
zastitu od opasnosti koje potjecu od izlozenosti ionizirajuéem zracenju, 1 o stavljanju
izvan snage direktiva 89/618/Euratom, 90/641/Euratom, 96/29/Euratom, 97/43/Euratom i
2003/122/Euratom, a vezano uz Pismo sluzbene obavijesti Europske komisije, broj
povrede 2020/2341, od 3. prosinca 2020. godine.

- primjena stupnjevitog pristupa u regulatornoj kontroli, koja je razmjerna veli¢ini i
vjerojatnosti izlaganja ionizirajuéem zrac¢enju u odredenoj djelatnosti i razmjerna ucinku
koji regulatorna kontrola moze imati na smanjivanje takvog izlaganja ili pobolj$avanja
radioloske 1 nuklearne sigurnosti, predstavljaju znacajan doprinos poboljSanju
ucinkovitosti rada regulatornog tijela, a znaajno smanjuju administrativno opterecenje
svih nositelja odobrenja.

3. Posljedice koje ¢e donoSenjem Zakona proisteci

PredloZenim Zakonom o izmjenama i dopunama Zakona o radioloSkoj i1 nuklearnoj
sigurnosti predvida se osnivanje Centra samo u odnosu na one djelatnosti koje su predvidene
Nacionalnim programom provedbe Strategije zbrinjavanja radioaktivnog otpada, iskoristenih
izvora i istroSenog nuklearnog goriva (u daljnjem tekstu Strategija i Nacionalni program) i
postignutim dogovorom sa Republikom Slovenijom, odnosno samo za zbrinjavanje
radioaktivnog otpada i iskoriStenih izvora, a ne i istro§enog nuklearnog goriva u odnosu na
Nuklearnu elektranu Krsko.

Dodatno, predlozenim Zakonom o izmjenama 1 dopunama Zakona o radioloskoj i
nuklearnoj sigurnosti osigurat ¢e se primjena stupnjevitog pristupa u regulatornoj kontroli,
koja je razmjerna veliini 1 vjerojatnosti izlaganja ioniziraju¢em zraenju u odredenoj
djelatnosti 1 razmjerna uc¢inku koji regulatorna kontrola moZe imati na smanjivanje takvog
izlaganja ili poboljSavanja radioloske i nuklearne sigurnosti, $to ¢e predstavljati znacajan
doprinos poboljsanju ucinkovitosti rada regulatornog tijela, a znaCajno Smanjiti
administrativno opterecenje svih nositelja odobrenja.

I11.  OCJENA I1ZVORI POTREBNIH SREDSTAVA ZA PROVODENJE ZAKONA

Za provedbu ovog Zakona nije potrebno osigurati dodatna sredstva u drzavnom
proracunu Republike Hrvatske.



PRIJEDLOG ZAKONA O IZMJENAMA | DOPUNAMA
ZAKONA O RADIOLOSKOJ I NUKLEARNOJ SIGURNOSTI

Clanak 1.

U Zakonu o radioloskoj i nuklearnoj sigurnosti (,,Narodne novine* br. 141/13., 39/15.,
130/17.1118/18.), u ¢lanku 4. tocka 6. mijenja se i glasi:

,,0. Centar za zbrinjavanje radioaktivnog otpada je ustrojstvena jedinica Fonda za financiranje
razgradnje 1 zbrinjavanja radioaktivnog otpada i istroSenog nuklearnog goriva Nuklearne
elektrane Krsko, a ukljucuje postrojenja za predobradu, obradu, kondicioniranje, rukovanje,
dugoroc¢no skladistenje 1 odlaganje radioaktivnog otpada i iskoriStenih izvora podrijetlom s
teritorija Republike Hrvatske, ukljucivo i sredi$nje skladiste te radioaktivnog otpada koji nije
nastao na teritoriju Republike Hrvatske, a ¢ija obveza zbrinjavanja proizlazi iz bilateralnih
ugovora sklopljenih prije dana stupanja na snagu ovoga Zakona“.

Tocka 23. mijenja se 1 glasi:

,»23. izloZeni radnik je osoba, samozaposlena ili koja radi za poslodavca, za koju postoji
vjerojatnost da tijekom obavljanja djelatnosti s izvorima ionizirajueg zracenja, nuklearne
djelatnosti, djelatnosti zbrinjavanja radioaktivnog otpada 1 iskoriStenih izvora ili radne
aktivnosti bude ozracena iznad granica ozracenja propisanih za pojedinog stanovnika“.

Clanak 2.

U ¢lanku 16. stavku 9. zarez i rijeci: ,.kao odvojeni i tajni dokument u skladu s
propisima o tajnosti podataka* briSu se.

Clanak 3.
Iza ¢lanka 50. dodaju se naslov i ¢lanak 50.a koji glase:

»Upravljanje, dugorocni nadzor i odrzavanje zatvorenog odlagalista
Clanak 50.a

(1) Za zatvaranje odlagaliSta obvezna je suglasnost Ministarstva.

(2) Suglasnost iz stavka 1. ovoga ¢lanka daje se odnosno uskracuje rjeSenjem protiv kojeg nije
dopustena Zalba, ve¢ se moZe pokrenuti upravni spor.

(3) Fond za financiranje razgradnje i zbrinjavanja radioaktivnog otpada i istroSenog
nuklearnog goriva Nuklearne elektrane KrSko obavlja upravljanje, dugotrajnu kontrolu i
odrzavanje zatvorenog odlagaliSta u skladu s uvjetima utvrdenima u izvjeS¢u sigurnosne
studije za zatvoreno odlagaliste.

(4) Fond za financiranje razgradnje 1 zbrinjavanja radioaktivnog otpada 1 istroSenog
nuklearnog goriva Nuklearne elektrane KrSko osigurava provedbu programa pracenja stanja
radioaktivnosti u okoliSu nakon zatvaranja odlagaliSta te izvjeScuje Ministarstvo.



(5) Obvezni sadrzaj programa pracenja stanja radioaktivnosti u okoliSu nakon zatvaranja
odlagalita propisuje ministar pravilnikom o zbrinjavanju radioaktivnog otpada i istroSenih
izvora.

(6) Izvjestaj o rezultatima ispitivanja i pracenja radioaktivnosti okoliSa nakon zatvaranja
odlagalista dostavlja se Ministarstvu jednom godisnje u pisanom i elektroni¢kom obliku.

(7) Fond za financiranje razgradnje i1 zbrinjavanja radioaktivnhog otpada 1 istroSenog
nuklearnog goriva Nuklearne elektrane Krsko neodgodivo izvjes¢uje inspekciju Ministarstva
ako su tijekom provedbe pracenja stanja radioaktivnosti okoliSa izmjerene vrijednosti iznad
uobicajenih fluktuacija, odnosno ako brzina ambijentalnog doznog ekvivalenta prelazi 300
nSv/h.

(8) Obvezni sadrzaj izvjesca iz stavka 6. 1 7. ovoga Clanka propisuje ministar pravilnikom o
zbrinjavanju radioaktivnog otpada i istroSenih izvora.

Clanak 4.
Naslov iznad ¢lanka 51. brise se.

Clanak 5.
Clanak 51. mijenja se i glasi:

»fond za financiranje razgradnje i zbrinjavanja radioaktivnog otpada i istroSenog
nuklearnog goriva Nuklearne elektrane Krsko smije zapoceti sa zbrinjavanjem radioaktivnog
otpada i iskoriStenih izvora u Centru za zbrinjavanje radioaktivnog otpada nakon ishodenja
odobrenja iz ¢lanka 50. stavka 1. ovoga Zakona.*.

Clanak 6.
Iza ¢lanka 51. dodaju se naslov i ¢lanak 51.a. koji glase:

~Krajnja odgovornost za financiranje zbrinjavanja radioaktivnog otpada, iskoristenih izvora i
istrosenog nuklearnog goriva

Clanak 51.a

(1) Republika Hrvatska ima krajnju odgovornost za zbrinjavanje radioaktivnog otpada i
istroSenog goriva te iskoriStenih izvora, koji su nastali na njezinu teritoriju.

(2) Odgovornost za zbrinjavanje radioaktivnog otpada i iskoriStenih izvora, nastalih na
teritoriju Republike Hrvatske, a €iji prouzrocitelji 1/ili vlasnici nisu poznati ili ako su poznati,
ali ne plac¢aju naknadu zbrinjavanja, propisana je Zakonom o Fondu za financiranje razgradnje
1 zbrinjavanja radioaktivnog otpada 1 istroSenog nuklearnog goriva Nuklearne elektrane Krsko
(,,Narodne novine®, broj 107/07.).

(3) Ako prouzrocitelj i/ili vlasnik i1 posjednik radioaktivnog otpada 1 istroSenog goriva,
nastalog na teritoriju Republike Hrvatske, zbog stecaja, likvidacije ili drugog razloga ne moze
osigurati sredstva za njegovo zbrinjavanje, sredstva ¢e se osigurati iz drzavnog proracuna u
skladu sa stavkom 1. ovog ¢lanka.

(4) Ako nositelj odobrenja, vlasnik i/ili posjednik iskoriStenog izvora, postane nesolventan ili
prestane poslovati, sredstva za zbrinjavanje iskoriStenog izvora osigurat ¢e se u drzavnom
proracunu u skladu sa stavkom 1. ovog ¢lanka.



(5) U slucajevima iz stavaka 3. i 4. ovog Clanka, Republika Hrvatska ima pravo na naknadu
svih troSkova izvrSenog zbrinjavanja, a radi osiguranja naplate troskova zbrinjavanja te na
temelju ovog Zakona stjeCe zakonsko zalozno pravo nad nekretninama i pokretninama
prouzrocitelja i/ili vlasnika i posjednika radioaktivnog otpada i istroSenog goriva, odnosno
nositelja odobrenja, vlasnika i/ili posjednika iskoriStenog izvora.

(6) Nadlezni zemljisno knjizni sud provest ¢e uknjizbu zaloznog prava iz stavka 5. ovog
¢lanka u korist Republike Hrvatske.

(7) Odredbe ovog c¢lanka odnose se i na pravne osobe nad kojima se provodi steCajni
postupak, kao i nekretnine u vlasnistvu tih pravnih osoba pri ¢emu se troskovi zbrinjavanja
radioaktivnog otpada i istroSenog goriva, nastalog na teritoriju Republike Hrvatske te
iskoristenih izvora smatraju troskovima stecajnog postupka.

(8) Za zbrinjavanje izvora bez posjednika odgovorna je Republika Hrvatska.

(9) Ako se vlasnik izvora iz stavka 8. ovog ¢lanka utvrdi naknadno, Republika Hrvatska ima
pravo na povrat troSkova zbrinjavanja u skladu sa zakonom.*.

Clanak 7.
Naslov iznad ¢lanka 52. i ¢lanak 52. briSu se.

Clanak 8.
Clanak 66. mijenja se i glasi:

,,(1) Nositelji odobrenja snose primarnu odgovornost za provedbu nuklearnog osiguranja
radioaktivnih izvora, nuklearnog materijala, nuklearnih postrojenja i postrojenja za
zbrinjavanje radioaktivnog otpada i iskoriStenih izvora te snose troSkove njihove provedbe.

(2) Nositelji odobrenja koji djelatnost obavljaju sa zatvorenim radioaktivnim izvorima 1., 2. i
3. kategorije, nuklearnim materijalima 1., Il. i Ill. kategorije i djelatnost sa nisko, srednje i
visoko radioaktivnim otpadom, duzni su izraditi Plan nuklearnog osiguranja i provoditi mjere
nuklearnog osiguranja za postrojenja i djelatnosti u skladu s Planom.

(3) Plan nuklearnog osiguranja i sve njegove izmjene rjeSenjem odobrava Ministarstvo.

(4) Protiv rjeSenja iz stavka 3. ovog ¢lanka nije dopustena zalba ve¢ se moze pokrenuti
upravni spor.

(5) Vrsta i opseg mjera nuklearnog osiguranja odreduje se u Planu nuklearnog osiguranja na
temelju kategorija nuklearnih materijala i radioaktivnih izvora koji su potencijalna meta
neovlastenog uklanjanja ili sabotaZe te mogucih ucinaka i posljedica zlouporabe, uzimajuci u
obzir pristupe utemeljene na informiranosti o rizicima kao Sto su stupnjeviti pristup 1 obrana
po dubini u nuklearnom osiguranju, a pored navedenog, vrsta i opseg mjera nuklearnog
osiguranja u Planu nuklearnog osiguranja za nuklearna postrojenja temelji se i na dokumentu
Prijetnja predvidena projektnom osnovom.

(6) Sastavni dio Plana nuklearnog osiguranja je Plan postupanja pri ugrozavanju nuklearnog
osiguranja, a sastavni dio Plana nuklearnog osiguranja za nuklearna postrojenja je i Plan
kiberneticke sigurnosti.

(7) Ministarstvo je duzno na temelju procjene prijetnje izraditi dokument Prijetnja predvidena
projektnom osnovom te ju povremeno ili u slucaju iznenadne promjene sigurnosne situacije
azurirati.

(8) Ministarstvo je duzno izraditi dokument Prijetnja predvidena projektnom osnovom za
prijevoz nuklearnog materijala koji se koristi u radu nuklearnih postrojenja.

(9) Dokumente iz stavka 7. i 8. ovog ¢lanka Ministarstvo dostavlja nositeljima odobrenja za
nuklearne djelatnosti.



(10) Ako dode do promjene dokumenta Prijetnja predvidena projektnom osnovom, nositelji
odobrenja za nuklearne djelatnosti moraju azurirati Plan nuklearnog osiguranja, a svaka
promjena ili dodatak Planu nuklearnog osiguranja dostavljaju se na suglasnost i odobrenje
Ministarstvu.

(11) Na odredenim radnim mjestima u nuklearnim postrojenjima mogu raditi samo osobe koje
ispunjavaju opce uvjete propisane ovim Zakonom i za koje ne postoje sigurnosne zapreke,
¢ije nepostojanje se utvrduje provedbom temeljne sigurnosne provjere u skladu s odredbama
zakona kojim se ureduju sigurnosne provjere.

(12) Prije pocetka rada i tijekom rada vanjskog izvodaca na nuklearnim postrojenjima nositelj
odobrenja mora uspostaviti sustav temeljne sigurnosne provjere kod vanjskog izvodaca u
skladu s odredbama zakona kojim se ureduju sigurnosne provijere.

(13) U postupku s Kklasificiranim podacima i podacima ozna¢enim oznakom
NEKLASIFICIRANO primjenjuju se mjere i standardi informacijske sigurnosti sukladno
propisima kojima se ureduje informacijska sigurnost.

(14) Ministar pravilnikom koji se donosi sukladno posebnom zakonu kojim se ureduje
tajnost podataka propisuje vrstu podataka iz ovog Zakona koji podlijezu klasifikaciji u skladu
s mjerama i standardima informacijske sigurnosti te kriterije za odredivanje stupnjeva tajnosti
za sve podatke koji podlijezu klasifikaciji.

(15) Ministar pravilnikom o nuklearnom osiguranju propisuje radna mjesta u nuklearnim
postrojenjima na kojima mogu raditi samo osobe za koje ne postoje sigurnosne zapreke. .

Clanak 9.
U ¢lanku 66.a podstavak 3. mijenja se i glasi:

,» - sadrzaj Plana nuklearnog osiguranja, ukljucuju¢i Plan postupanja pri ugrozavanju
nuklearnog osiguranja, a u slu¢aju nuklearnih postrojenja i Plan kiberneticke sigurnosti‘.

Clanak 10.
U clanku 92. stavku 1. iza tocke 19. dodaju se tocke 19.a i 19.b koje glase:
,,19.a zatvori odlagaliSte bez suglasnosti Ministarstva (¢lanak 50.a stavak 1.)

19.b ne osigura provedbu programa pracenja stanja radioaktivnosti u okoliSu nakon
zatvaranja odlagaliSta, odnosno ne izvjes¢uje Ministarstvo o rezultatima ispitivanja pracenja
radioaktivnosti okoliSa nakon zatvaranja odlagali$ta na nacin i u rokovima koje je u postupku
izdavanja suglasnosti za zatvaranje odlagaliSta propisalo Ministarstvo (€lanak 50.a stavak
4.)«.

Iza tocke 22. dodaje se tocka 22.a koja glasi:

,22.a donese Plan nuklearnog osiguranja ili njegove izmjene bez odobrenja Ministarstva
(¢lanak 66. stavak 3.)".

PRIJELAZNE I ZAVRSNE ODREDBE

Clanak 11.



Ministar unutarnjih poslova uskladit ¢e Pravilnik 0 zbrinjavanju radioaktivnog otpada i
iskoristenih izvora (,,Narodne novine*, broj 12/18.) s odredbama ovoga Zakona u roku od 30
dana od dana stupanja na snagu ovoga Zakona, a Pravilnik o nuklearnom osiguranju

(,,Narodne novine®, broj 38/18.) u roku od Sest mjeseci od dana stupanja na snagu ovoga
Zakona.

Clanak 12.

Ovaj Zakon stupa na snagu osmog dana od dana objave u ,,Narodnim novinama“.
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OBRAZLOZENJE

Clanak 1.

Ovim se ¢lankom, radi uskladivanja sa Zakonom o izmjenama i dopunama Zakona o Fondu
za financiranje razgradnje i zbrinjavanja radioaktivnog otpada i istroSenog nuklearnog goriva
Nuklearne elektrane Krsko, mijenja definicija Centra za zbrinjavanje radioaktivhog otpada
sadrzana u ¢lanku 4. tocki 6. vazeceg Zakona o radioloskoj i nuklearnoj sigurnosti, na nacin
da djelatnosti Centra vise ne obuhvacaju zbrinjavanje istroSenog nuklearnog goriva.

Takoder mijenja se i definicija ,,izlozenog radnika“ iz tocke 23. istog c¢lanka, zbog
uskladivanja s odredbama Direktive 2013/59 Euratom, a vezano uz sluzbenu obavijest o
povredi prava br. 2020/2341.

Clanak 2.

Ovim ¢lankom mijenja se izri¢aj Clanka 16. stavka 9. vazeéeg Zakona zbog potrebe
uskladivanja s ¢lankom 10. Zakona o tajnosti podataka (,,Narodne novine®, br. 79/07. i
86/12.).

Clanak 3.

Ovim ¢lankom se propisuje upravljanje, dugoro€ni nadzor 1 odrzavanje zatvorenog odlagalista
za razdoblje nakon zatvaranja odlagaliSta zbog uskladivanja s odredbama Direktive 2011/70
Euratom, a vezano uz Obrazlozeno misljenje - povreda prava br. 2018/2112.

Clanak 4.
Radi izmjena ¢lanka 51. briSe se naslov iznad ¢lanka 51.
Clanak 5.

Ovim se ¢lankom mijenja ¢lanak 51. Zakona o radioloskoj i nuklearnoj sigurnosti te se
propisuje da Fond za financiranje razgradnje i zbrinjavanja radioaktivnog otpada i istroSenog
nuklearnog goriva Nuklearne elektrane KrSko smije zapoceti sa zbrinjavanjem radioaktivnog
otpada i iskoriStenih izvora u Centru za zbrinjavanje radioaktivnog otpada nakon ishodenja
odobrenja Ministarstva unutarnjih poslova.

Clanak 6.

Ovim se c¢lankom propisuje krajnja odgovornost Republike Hrvatske za financiranje
zbrinjavanja radioaktivnog otpada, iskoriStenih izvora 1 istroSenog nuklearnog goriva koji su
nastali na njezinu teritoriju, koja nije propisana Zakonom o izmjenama i dopunama Zakona o
Fondu, u slucajevima kada prouzrocitelj, vlasnik i/ili posjednik istih zbog stecaja, likvidacije
ili drugog razloga ne moze osigurati sredstva za njegovo zbrinjavanje, a koja se uskladuje sa
zahtjevima Direktive 2011/70 Euratom vezano uz Obrazlozeno misljenje - povreda prava br.
2018/2112.
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Takoder, ovim clankom se propisuje odgovornost Republike Hrvatske za zbrinjavanje
iskoriStenih izvora nastalih na teritoriju Republike Hrvatske u sluCajevima kada nositelj
odobrenja, vlasnik ili posjednik istoga postane nesolventan ili prestane poslovati, kao i
odgovornost Republike Hrvatske za zbrinjavanje izvora bez posjednika, a koja se uskladuje sa
zahtjevima iz Direktive Vije¢a 2013/59/Euratom, a vezano uz Pismo sluzbene obavijesti -
povreda prava br. 2020/2341.

Clanak 7.

Ovim se c¢lankom propisuje brisanje naslova iznad cClanka 52. i1 ¢lanak 52. Zakona o
radioloskoj i nuklearnoj sigurnosti jer ¢e odredbe o financiranju zbrinjavanja radioaktivnog
otpada, iskoriStenih izvora i istroSenog nuklearnog goriva (djelatnosti Centra za zbrinjavanje
radioaktivnog otpada) biti sadrzane u Zakonu o izmjenama i dopunama Zakona o Fondu za
financiranje razgradnje i zbrinjavanja radioaktivnog otpada i istroSenoga nuklearnog goriva
Nuklearne elektrane Krsko, koji se u zakonodavnu proceduru upuéuje istovremeno s ovim
Zakonom.

Clanak 8.

Ovim se ¢lankom mijenja ¢lanak 66. Zakona o radioloSkoj i nuklearnoj sigurnosti na nacin da
je provedba nuklearnog osiguranja vezana izmedu ostalog na radioaktivne izvore i nuklearni
materijal, a ne na sve vrste izvora ioniziraju¢eg zracenja. Takoder, utvrduje se da je Plan
nuklearnog osiguranja klasificirani dokument samo za nositelje odobrenja za nuklearne
djelatnosti. Zbog veceg rizika koji predstavljaju nuklearna postrojenja, Plan nuklearnog
osiguranja za nuklearna postrojenja temelji se na dokumentu Prijetnja predvidena projektnom
osnovom, a njegov sastavni dio je i Plan kiberneticke sigurnosti jer je operativni rad u
nuklearnim postrojenjima vezan uz integrirani informatic¢ki sustav kojim se upravlja iz
kontrolne sobe. Dokument Prijetnja predvidena projektnom osnovom potreban je i za prijevoz
nuklearnog materijala koji se koristi u nuklearnim postrojenjima. Zbog vecih sigurnosnih
rizika za obavljanje poslova u nuklearnim postrojenjima, utvrduje se da se sigurnosne
provjere odnose samo na osobe koje rade na odredenim radnim mjestima u nuklearnim
postrojenjima.

Stavkom 13. propisuje se kako u okviru postupanja s Kklasificiranim podacima i onim
ozna¢enim NEKLASIFICIRANO moraju prethodno biti ispunjene mjere i standardi propisani
zakonom 1 podzakonskim propisima koji ureduju podrucje informacijske sigurnosti. Podrucja
informacijske sigurnosti su podru¢je fizicke sigurnosti, podru¢je sigurnosnih provijera,
podrugdje sigurnosti podataka, podrucje sigurnosti informacijskih sustava i podrucje sigurnosti
poslovne suradnje. Slijedom navedenog, nuzno je da primjerice osoba ima izdano
odgovarajuce uvjerenje o obavljenoj sigurnosnoj provjeri za pristup klasificiranim podacima
ako pristupa klasificiranim podacima stupnja tajnosti POVJERLIJIVO 1 vise. Isto tako, ako ¢e
tijekom rada vanjskog izvodaca na nuklearnom postrojenju isti imati pristup klasificiranim
podacima stupnja tajnosti POVJERLJIVO 1 vise, za istog je potrebno pokrenuti postupak
izdavanja certifikata poslovne sigurnosti.

Pravilnik iz stavka 14. ovog ¢lanka donosi se u skladu s ¢lankom 10. Zakona o tajnosti
podataka kojim je propisano da ¢e drzavna tijela koja provode postupak klasifikacije podataka
pravilnikom pobliZe razraditi kriterije za odredivanje stupnjeva tajnosti za podatke iz svog
djelokruga.



12

Clanak 9.

Ovim se ¢lankom propisuju izmjene ¢lanka 66.a Zakona o radioloskoj i nuklearnoj sigurnosti
na nacin da se dokument Plan kiberneti¢ke sigurnosti 0dnosi samo na nuklearna postrojenja.

Clanak 10.

Ovim ¢lankom propisuju se prekrsajne odredbe vezane uz provedbu mjera nakon zatvaranja
odlagalista zbog uskladivanja s odredbama Direktive 2011/70 Euratom, a vezano uz
Obrazlozeno misljenje - povreda prava br. 2018/2112.

Clanak 11.

Ovim se ¢lankom propisuje obveza uskladivanja Pravilnika o zbrinjavanju radioaktivnog
otpada i iskoriStenih izvora (,,Narodne novine“, broj 12/18.) i Pravilnika o nuklearnom

osiguranju (,,Narodne novine®, broj 38/18.) s odredbama ovoga Zakona u roku od 30 dana
odnosno Sest mjeseci od dana njegova stupanja na snagu.

Clanak 12.

Ovim se ¢lankom propisuje stupanje Zakona na snagu.
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TEKST ODREDBI VAZECEG ZAKONA KOJE SE MIJENJAJU, ODNOSNO
DOPUNJUJU

Pojmovi
Clanak 4.

(1) Pojedini izrazi u smislu ovoga Zakona imaju sljedece znacenje:

6. Centar za zbrinjavanje radioaktivnog otpada jest ustrojstvena jedinica Fonda za
financiranje razgradnje i zbrinjavanja radioaktivnog otpada i istroSenoga nuklearnog goriva
Nuklearne elektrane KrSko, a ukljucuje gradevine za predobradu, obradu, kondicioniranje,
rukovanje, dugoro¢no skladiStenje i odlaganje radioaktivnog otpada i iskoriStenih izvora
podrijetlom s teritorija Republike Hrvatske, ukljucivo i sredisnje skladiste, te radioaktivnog
otpada i istroSenog nuklearnog goriva koji nisu nastali na teritoriju Republike Hrvatske, a ¢ija
obveza zbrinjavanja proizlazi iz bilateralnih ugovora sklopljenih prije dana stupanja na snagu
ovoga Zakona

23. izlozeni radnik jest osoba za koju postoji vjerojatnost da tijekom obavljanja djelatnosti s
izvorima ionizirajueg zraCenja, nuklearne djelatnosti ili djelatnosti zbrinjavanja
radioaktivnog otpada 1 iskoriStenih izvora bude ozracena iznad granica ozracenja propisanih
za pojedinog stanovnika.

Suglasnost za gradnju nuklearnog postrojenja
Clanak 16.

(1) Uz zahtjev za dobivanje suglasnosti iz ¢lanka 15. ovoga Zakona pravna osoba koja
namjerava graditi nuklearno postrojenje mora priloziti, uz projektnu dokumentaciju,
prethodno sigurnosno izvjeS¢e 1 misljenje ovlaStenog izvrsitelja za nuklearnu sigurnost o
mjerama nuklearne sigurnosti za gradnju, odnosno razgradnju postrojenja.

(2) Pravna osoba koja namjerava graditi nuklearno postrojenje mora osigurati dopunu
prethodnog sigurnosnog izvjes¢a ako za vrijeme gradnje postrojenja ili za vrijeme testnog
pogona dode do promjene stanja na koje se odnosi prethodno sigurnosno izvjesce.

(3) Suglasnost iz ¢lanka 15. ovoga Zakona izdaje se uz projekt za dobivanje lokacijske,
gradevinske 1 uporabne dozvole.

(4) Ministarstvo odobrava prethodno sigurnosno izvjeS¢e iz stavka 1. ovoga clanka u
postupku izdavanja suglasnosti iz stavka 3. ovoga ¢lanka.

(5) Detaljni sadrzaj projektne dokumentacije 1 prethodnog sigurnosnog izvjesca iz stavka 1.
ovoga Clanka propisat ¢e se pravilnikom koji donosi ministar.

(6) Suglasnost iz ¢lanka 15. ovoga Zakona izdaje se u roku od 15 dana nakon zaprimanja
urednog zahtjeva.

(7) Suglasnosti iz ¢lanka 15. ovoga Zakona mora sadrzavati i uvjete pokusnog rada, nacin i
vrijeme njegova trajanja.

(8) Suglasnost iz ¢lanka 15. ovoga Zakona ukinut ¢e se ako unutar dvije godine od dana kada
je suglasnost postala pravomocna nije zapocela gradnja postrojenja iz ¢lanka 15. ovoga
Zakona.

(9) Uz prethodno sigurnosno izvjesce iz stavka 1. ovoga ¢lanka investitor mora priloziti i Plan
nuklearnog osiguranja u skladu s ¢lankom 66. ovoga Zakona, kao odvojeni i tajni dokument u
skladu s propisima o tajnosti podataka.
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Centar za zbrinjavanje radioaktivnog otpada
Clanak 51.

(1) Centar za zbrinjavanje radioaktivnog otpada osnovat ¢e i njime upravljati Fond za
financiranje razgradnje i zbrinjavanja radioaktivnog otpada i istroSenoga nuklearnog goriva
Nuklearne elektrane Krsko.

(2) Fond za financiranje razgradnje i zbrinjavanja radioaktivnog otpada i istroSenoga
nuklearnog goriva Nuklearne elektrane Krsko za svoj je rad odgovoran Vladi Republike
Hrvatske.

(3) Fond za financiranje razgradnje i zbrinjavanja radioaktivnog otpada i istroSenoga
nuklearnog goriva Nuklearne elektrane KrSko smije zapoceti sa zbrinjavanjem radioaktivnog
otpada, iskoriStenih izvora i istroSenog nuklearnog goriva nakon ishodenja odobrenja iz
¢lanka 50. stavka 1. ovoga Zakona.

Financiranje zbrinjavanja radioaktivnog otpada, iskoriStenih izvora i istroSenog
nuklearnog goriva
Clanak 52.

(1) Poslovi iz ¢lanka 51. stavka 1. ovoga Zakona financiraju se iz:

- naknada zbrinjavanja koje placaju prouzrocitelji/vlasnici radioaktivnog otpada i istroSenog
nuklearnog goriva

- namjenskog fonda koji je ustanovljen Zakonom o Fondu za financiranje razgradnje i
zbrinjavanja radioaktivnog otpada 1 istroSenoga nuklearnog goriva Nuklearne elektrane
Krsko.

(2) Nacin financiranja poslova iz ¢lanka 51. stavka 1. ovoga Zakona i visinu naknada
zbrinjavanja radioaktivnog otpada 1 iskoriStenih izvora te visinu naknade 1 nacin financiranja
jedinice lokalne i podru¢ne (regionalne) samouprave na ¢ijem podrucju se nalazi Centar za
zbrinjavanje radioaktivnog otpada propisat ¢e uredbom Vlada Republike Hrvatske.

Clanak 66.

(1) Nositelji odobrenja snose primarnu odgovornost za provedbu nuklearnog osiguranja
izvora ionizirajueg zraCenja, nuklearnih postrojenja i postrojenja za zbrinjavanje
radioaktivnog otpada i iskoriStenih izvora te snose troskove njihove provedbe.

(2) Nositelji odobrenja duzni su izraditi Plan nuklearnog osiguranja i provoditi mjere
nuklearnog osiguranja za postrojenja i djelatnosti u skladu s planom.

(3) Plan nuklearnog osiguranja i sve njegove izmjene odobrava Ministarstvo.

(4) Plan nuklearnog osiguranja je povjerljivi dokument koji oznaku tajnosti dobiva sukladno
zakonu koji ureduje tajnost podataka.

(5) Vrsta i opseg mjera nuklearnog osiguranja odreduje se u Planu nuklearnog osiguranja na
temelju dokumenta Prijetnja predvidena projektnom osnovom, kategorijama nuklearnih
materijala 1 radioaktivnih izvora koji su potencijalna meta neovlaStenog uklanjanja ili
sabotaze, te mogucih ucinaka i posljedica zlouporabe, uzimaju¢i u obzir pristupe utemeljene
na informiranosti o rizicima kao $to su stupnjeviti pristup i obrana po dubini u nuklearnom
osiguranju. Sastavni dio Plana nuklearnog osiguranja je Plan kiberneticke sigurnosti kao i
Plan postupanja pri ugrozavanju nuklearnog osiguranja.

(6) Ministarstvo je duzno temeljem procjene prijetnje izraditi dokument Prijetnja predvidena
projektnom osnovom te ju povremeno ili u slucaju iznenadne promjene sigurnosne situacije
azurirati. Ministarstvo je takoder duzno razviti dokument Prijetnja predvidena projektnom
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osnovom za prijevoz radioaktivnog ili nuklearnog materijala. To je povjerljivi dokument i
nosi oznaku tajnosti sukladno zakonu o tajnosti podataka. Dokument Prijetnja predvidena
projektnom osnovom Ministarstvo dostavlja relevantnim nositeljima odobrenja.

(7) Procjenu prijetnje izraduju tijela drzavne uprave nadlezna za poslove obrane, unutarnjih
poslova i nacionalne sigurnosti na temelju sigurnosno relevantnih podataka, informacija
dobivenih od tijela nadleznih za provedbu zakona i iz javno dostupnih izvora. Procjena
prijetnje je povjerljivi dokument i nosi oznaku tajnosti sukladno zakonu koji ureduje tajnost
podataka. Procjena prijetnje se pregledava svake godine, a u slucaju zabiljezenog porasta
prijetnje ili na zahtjev Ministarstva i CeSce, te se ista dostavlja Ministarstvu radi azuriranja
dokumenta Prijetnja predvidena projektnom osnovom.

(8) Ako dode do promjene dokumenta Prijetnja predvidena projektnom osnovom, nositelji
odobrenja iz stavka 1. ovoga ¢lanka moraju zurno azurirati Plan nuklearnog osiguranja. Svaku
promjenu ili dodatak Planu nuklearnog osiguranja dostavljaju se na suglasnost i odobrenje
sukladno stavku 3. ovoga ¢lanka.

(9) U nekim postrojenjima ili djelatnostima, s pojedinim kategorijama nuklearnog materijala i
radioaktivnih izvora, mogu raditi samo osobe koje ispunjavaju opce uvjete propisane ovim
Zakonom i za koje ne postoje sigurnosne zapreke. Sigurnosne zapreke utvrduju se provedbom
sigurnosnih provjera u skladu s odredbama zakona kojim se reguliraju sigurnosne provjere.
Postrojenja, djelatnosti te kategorije nuklearnog materijala i radioaktivnih izvora s kojima
mogu raditi samo osobe za koje ne postoje sigurnosne zapreke propisat ¢e pravilnikom
ministar.

(10) Prije pocetka rada i tijekom rada vanjskog izvodaca nositelj odobrenja mora uspostaviti
sustav sigurnosne provjere kod vanjskog izvodaca u skladu s ovim Zakonom.

Pravilnik o nuklearnom osiguranju
Clanak 66.a

Ministar pravilnikom propisuje:

— kategorizaciju nuklearnih postrojenja i nuklearnih materijala, radioaktivnih izvora te
moguce utjecaje i posljedice zlouporaba

— vrstu 1 obuhvat mjera nuklearnog osiguranja, imaju¢i u vidu gornju kategorizaciju

— sadrzaj Plana nuklearnog osiguranja, ukljucujuci Plan kiberneticke sigurnosti i Plan
postupanja pri ugrozavanju nuklearnog osiguranja

—nacin i opseg izvjes¢ivanja o dogadajima koji ugrozavaju nuklearno osiguranje

— potrebnu izobrazbu osoba koje imaju pristup radioaktivnim ili nuklearnim materijalima,
te druge uvjete za provedbu mjera nuklearnog osiguranja

— vrstu postrojenja ili djelatnosti te kategorije nuklearnog materijala i radioaktivnih izvora
za koje je potrebno provesti sigurnosnu provjeru radnika.

Clanak 92.

(1) Nov€anom kaznom u iznosu od 50.000,00 do 500.000,00 kuna kaznit ¢e se za prekrsaj
pravna osoba ako:

1. obavlja djelatnost bez odobrenja ili rjesenja Ministarstva o registraciji (¢lanak 9. stavak
1., ¢lanak 13. stavak 1. i ¢lanak 50. stavak 1.)

2. obavlja radne aktivnosti ne postujuci propisane uvjete (¢lanak 9. stavak 5.)

3. ne najavi Ministarstvu namjeru obavljanja djelatnosti kao i iskapanja ruda ili izdvajanja
1 konverzije uranija i torija te smjestanje radioaktivnog otpada iznad ili ispod povrSine zemlje
bez namjere ponovnog povrata pohranjenog u roku od najmanje dvije godine od planiranog
pocetka obavljanja djelatnosti, odnosno aktivnosti (¢lanak 12.)
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4. pusti nuklearno postrojenje u pokusni rad bez suglasnosti ministra (¢lanak 17. stavak
2.)

5. pocne ili prekine pogon nuklearnog postrojenja, pocne ili zavrsi razgradnju nuklearnog
postrojenja bez prethodne suglasnosti ministra (¢lanak 18. stavak 1.)

6. ne osigura provedbu mjera radioloske i nuklearne sigurnosti i nuklearnog osiguranja
(¢lanak 20.)

7. uvozi, izvozi, prevozi 1 provozi izvore ionizirajueg zracenja, posebnu opremu te
radioaktivni otpad, istroSeno nuklearno gorivo, iskoriStene izvore bez odobrenja, odnosno
dozvole Ministrstva (¢lanak 21. stavak 1.)

8. poslove koji bi ih ¢inili izlozenim radnicima tijekom obucavanja ili obrazovanja
obavljaju osobe koje se obucavaju ili obrazuju za rad s izvorima ioniziraju¢eg zracenja, a koje
su mlade od 18 godina, ali starije od 16 godina (¢lanak 25.)

9. ne upozori izlozenu radnicu, vanjsku izlozenu radnicu i osobu koja se obucava ili
obrazuje za rad s izvorima ionizirajueg zracenja na potrebu ranog obavjes¢ivanja u slucaju
trudnoce vezano uz rizik izlaganja ploda ionizirajuéem zracenju te u slucaju namjere dojenja
vezano uz rizik izlaganja dojenceta ioniziraju¢em zracenju kao posljedici unoSenja
radionuklida ili radioaktivnog oneciscenja tijela (¢lanak 26. stavak 1.)

10. nakon $§to ju izloZena radnica, vanjska izloZena radnica ili osoba koja se obucava ili
obrazuje za rad u podrucju izloZenosti obavijesti o svojoj trudno€i, ne osigura izlozenoj
radnici, vanjskoj izloZenoj radnici ili osobi koja se obucava ili obrazuje za rad u podrucju
izlozenosti uvjete rada takve da ekvivalentna doza za plod bude toliko niska koliko je to
razumno moguée posti¢i, s minimalnom vjerojatnosti da ekvivalentna doza za plod do kraja
trudnoce dosegne 1 mSv (¢lanak 26. stavak 2.)

11. trudnici ne osigura uvjete rada propisane ovim Zakonom ili Zeni koja doji ne omoguci
rad na radnom mjestu na kojem ne postoji mogucnost radioaktivnog onecis¢enja (¢lanak 26.
stavci 2.1 3.)

12. na radnim mjestima na kojima postoji znatan rizik od unoSenja radionuklida ili
radioaktivnog onecis¢enja tijela rade Zene koje doje (Clanak 26. stavak 3.)

13. namjerno dodaje radioaktivne tvari u proizvodnji hrane, hrane za zivotinje,
kozmetike, igracaka i osobnih ukrasa te uvozi ili izvozi takove proizvode (¢lanak 37. stavak
1)

14. prodaje i/ili stavlja na trziSte potroSacke proizvode ako njihova uporaba nije
opravdana ili ako nije udovoljeno uvjetima za izuzimanje (¢lanak 37. stavak 4.)

15. ne osigura redovito, cjelovito i sustavno ocjenjivanje i provjeru mjera nuklearne
sigurnosti postrojenja s povremenim sigurnosnim pregledima (¢lanak 40. stavak 1.)

16. ne izvjescuje redovito Ministarstvo o pogonu postrojenja (¢lanak 41. stavak 1.)

17. obavlja poslove iz ¢lanka 43. ovoga Zakona bez ovlastenja Ministarstva ili protivno
odredbama ovoga Zakona i pravilnika donesenih na temelju ovoga Zakona (¢lanak 43.)

18. radioaktivni otpad, iskoriStene izvore, odnosno istroSeno nuklearno gorivo ne
zbrinjava na propisan nacin (¢lanak 49. stavak 3. podstavak 1.)

19. ne osigura da otpadne radioaktivne tvari nastaju u najmanjim mogu¢im koli¢inama
(¢lanak 49. stavak 4.)

20. uveze, radioaktivni otpad, iskoriSteni izvor ili istroSeno nuklearno gorivo, a koje nije
nastalo u Republici Hrvatskoj (¢lanak 53.)

21. svojim djelovanjem prouzroc¢i radioaktivno oneciS¢enje okoliSa, prostorija, povrsina,
predmeta i osoba radioaktivnim tvarima iznad granica utvrdenih pravilnikom ili zbog gubitka
kontrole nad izvorom ili nekog drugog razloga prouzroci Stetu, a ne provede sanaciju bez
odgadanja (¢lanak 63. stavak 1.)

22. ne provede nuklearno osiguranje izvora ioniziraju¢eg zracenja, nuklearnih postrojenja
I postrojenja za zbrinjavanje radioaktivnog otpada i iskoristenih izvora (¢lanak 66. stavak 1.)
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23. upotrebljava nuklearne materijale i posebnu opremu za konstrukciju nuklearnog
oruzja ili druge eksplozivne naprave ili za istrazivanje i razvoj nuklearnog naoruzanja ili
slicnih uredaja (¢lanak 67. stavak 1.)

24. proizvodi, posjeduje ili koristi posebnu opremu bez dozvole Ministarstva (¢lanak 67.
stavak 2.)

25. ne prijavi i/ili ne dozvoli pregled inspektorima Ministarstva i/ili ovlaStenim
predstavnicima medunarodnih organizacija, ako ga oni obavljaju u skladu s medunarodnim
sporazumima te ne suraduje s predstavnicima navedenih organizacija pri pregledu nuklearnih
materijala i posebne opreme u skladu s medunarodnim sporazumima (¢lanak 67. stavak 4.).

(2) Za prekrsaj iz stavka 1. ovoga ¢lanka kaznit ¢e se i odgovorna osoba u pravnoj osobi i
fizi¢ka osoba novéanom kaznom u iznosu od 20.000,00 do 50.000,00 kuna.
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PRILOZI - IzvjeSce o provedenom savjetovanju sa zainteresiranom javno$cu
- Izjava o uskladenosti prijedloga propisa s pravnom steCevinom
Europske unije
- Usporedni prikaz podudaranja odredbi propisa Europske unije s

prijedlogom propisa (Direktiva Vijeca 2011/70/Euroatom i
Direktiva Vijeéa 2013/59/Euroatom)



OBRAZAC

1ZVJESCA O PROVEDENOM SAVJETOVANJU SA ZAINTERESIRANOM JAVNOSCU

Naslov dokumenta

Stvaratelj dokumenta, tijelo koje
provodi savjetovanje

Svrha dokumenta
Datum dokumenta
Verzija dokumenta
Vrsta dokumenta

Naziv nacrta zakona, drugog propisa
ili akta

Jedinstvena oznaka iz Plana
donosenja zakona, drugih propisa i
akata objavljenog na internetskim
stranicama Vlade

Naziv tijela nadleznog za izradu
nacrta

Koji su predstavnici zainteresirane
javnosti bili uklju¢eni u postupak
izrade odnosno u rad stru¢ne radne
skupine za izradu nacrta?

Je li nacrt bio objavljen na
internetskim stranicama ili na drugi
odgovarajuéi nacin?

Ako jest, kada je nacrt objavljen, na
kojoj internetskoj stranici i koliko je
vremena ostavljeno za
savjetovanje?

Ako nije, zasto?

Koji su predstavnici zainteresirane
javnosti dostavili svoja o¢itovanja?

ANALIZA DOSTAVLIENIH PRIMJEDBI
Primjedbe koje su prihvacene
Primjedbe koje nisu prihvaéene i
obrazloZenje razloga za

neprihvacanje

Troskovi provedenog savjetovanja

Izvjesée o provedenom savjetovanju za Zakon o izmjenama
Zakona o radioloskoj i nuklearnoj sigurnosti

Ministarstvo unutarnjih poslova

IzvjeSée o provedenom savjetovanju

3.9.2021.

Izvjesce

Zakon o izmjenama Zakona o radioloskoj i nuklearnoj
sigurnosti

Ministarstvo unutarnjih poslova

Da, na portalu e-savjetovanje. Savjetovanje je bilo objavljeno
3. kolovoza 2021. godine u trajanju od 30 dana.

Nije bilo zaprimljenih komentara.

Savjetovanje nije iziskivalo troskove.



IZJAVA O USKLADENOSTI PRIJEDLOGA PROPISA S PRAVNOM STECEVINOM
EUROPSKE UNIJE

1. Naziv prijedloga propisa

Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o radioloskoj i nuklearnoj sigurnosti
2. Strucéni nositelj izrade prijedloga propisa

MINISTARSTVO UNUTARNIIH POSLOVA

3. Veza s Programom Vlade Republike Hrvatske za preuzimanje i provedbu pravne
steCevine Europske unije

Predvideno Programom Vlade Republike Hrvatske za preuzimanje i provedbu pravne
steCevine Europske unije za 2021. godinu.
Rok: III. kvartal 2021.

4. Preuzimanje odnosno provedba pravne ste¢evine Europske unije

a) Odredbe primarnih izvora prava Europske unije

Ugovor o osnivanju EURATOM
¢lanak/¢lanci 31., 32.1 33.

b) Sekundarni izvori prava Europske unije

Direktiva Vijeca 2013/59/Euratom od 5. prosinca 2013. o osnovaim sigurnosnim standardima
za zastitu od opasnosti koje potjecu od izloZenosti ionizirajucem zracenju, i o stavljanju izvan
snage direktiva  89/618/Euratom,  90/641/Euratom,  96/29/Euratom, 97/43/Euratom i
2003/122/Euratom (SL L 13, 17.1.2014.)

32013L0059

- Clanci 1.,2.,3.,4.,5.,5.,5.,5.,5.,7.,8..10., 14., 15, 19.. 20., 21., 23., 24., 25., 28..
31., 32, 34.,36.,37.,38.,43., 44., 48., 51., 58., 60., 65., 68., 69., 72., 73., 74., 76., 77..
79., 80., 82., 83., 84., 85., 86., 87., 87., 89.,90.,91., 95., 96., 98.,99., 101., 102., 103.,
104. i 105. preuzeto: ZAKON O RADIOLOSKOJ I NUKLEARNOJ SIGURNOSTI
(NN 141/13 39/15 130/17 118/18)

- Clanci 5., 14.,18., 19, 22., 55., 56., 57., 58., 59., 60., 61., 62.. 63., 64., 79.. 83. i
96.Prilog 5. preuzeto: Pravilnik o uvjetima za primjenu izvora ionizirajuceg zracenja u
svrhu medicinskog i nemedicinskog ozracenja (NN 42/18)

- Clanci 5., 6.,6.,6.,7.,9.,11.,12.,13.,22., 31., 32.. 33., 35., 40., 41, 43.. 44.. 48., 51..
52.,53.,54.,56.,58.,66.,73.,74.,75., 81.,91.,96. i 101.Prilozi 1. i 2. preuzeto:
Pravilnik o granicama ozracenja, preporu¢enom doznom ogranic¢enju i procjenjivanju
osobnog ozracenja (NN 38/18)



73..75..,81.,91..,96.1 101.Prilozi 1. i 2. bit ¢e preuzeto: Pravilnik o izmjenama i
dopunama Pravilnika o granicama ozracenja, preporu¢enom doznom ogranicenju i
procjenjivanju osobnog ozracenja (20.10.2021)

Clanci 7.,15.,16.,17.,42.,43..44.,51.,53..69.,70., 71., 86., 88..91.,92., 93., 94.,
96.,97.,98..99.1 101.Prilog 1. preuzeto: Uredba o mjerama zastite od ioniziraju¢eg
zraCenja te postupanjima u slucaju izvanrednog dogadaja (NN 24/18, 70/20)

Clanci 14., 15., 18., 32., 37., 59., 61. 1 79. preuzeto: Pravilnik o obrazovanju
potrebnom za rukovanje izvorima ionizirajuceg zracenja, primjenu mjera radioloske
sigurnosti i upravljanje tehnickim procesima u nuklearnim postrojenjima (NN 42/18)

Clanci 14.,32..45..46.,47.,48..49.,50.. 51.. 59.. 79. i 80. preuzeto: Pravilnik o
zdravstvenim uvjetima izlozenih radnika i osoba koje se obucavaju za rad s izvorima
ionizirajuceg zracenja (NN 66/18)

Clanci 14., 59.1 79. preuzeto: Pravilnik o stru¢njacima za zastitu od ioniziraju¢eg
zracenja (NN 36/18)

Clanci 14., 18.,19., 22., 55., 56., 58., 59.. 60., 61., 64., 79., 83. i 96. bit ¢e preuzeto:
Pravilnik o izmjenama i dopunama Pravilnika o uvjetima za primjenu izvora
ionizirajuceg zracenja u svrhu medicinskog i nemedicinskog ozrac¢enja (20.10.2021)

Clanci 14.. 59., 79. i 81. preuzeto: Pravilnik o ovlas¢ivanju stru¢nih tehni¢kih servisa
za obavljanje stru¢nih poslova radioloske sigurnosti (NN 40/18)

Clanci 15.. 16., 88. 1 91. preuzeto: Pravilnik o opsegu i sadrzaju plana i programa
mjera za slucaj izvanrednog dogadaja te izvjeS¢ivanja javnosti i nadleznih tijela (NN
123/12)

Clanci 15., 65.. 85., 86.. 87. 1 91. preuzeto: Pravilnik o nuklearnom osiguranju (NN
38/18)

Clanci 19., 20.,22.,24.,25.,26..27.,28.. 60., 65., 87., 88., 88., 89. 1 91.Prilog 4.
preuzeto: Pravilnik o obavjesc¢ivanju, registriranju i odobrenjima te prometu izvorima
ionizirajuceg zracenja (NN 54/18)

Clanci 19.,20.. 22..24.,25.,26.,27., 28., 60., 65., 87., 88., 89. 1 91.Prilog 4. bit ¢e
preuzeto: Pravilnik o izmjenama i dopunama Pravilnika o obavje$éivanju, registriranju
i odobrenjima te prometu izvorima ionizirajuceg zracenja (20.10.2021)

Clanci 20., 22.,24.,25.,32.,33..35.. 36., 37., 38., 39., 43., 51., 60., 61., 65., 66., 78.,
85.. 86.,87., 88.,89.,90.191.Prilog 3. preuzeto: Pravilnik o uvjetima i mjerama
zaStite od ionizirajuceg zraCenja za obavljanje djelatnosti s izvorima ioniziraju¢eg
zracenja (NN 53/18)

Clanci 20., 32.,36.. 37..38..39.,43.. 51., 61., 65., 66., 85., 86., 87.. 88.. 88.. 89.. 90. i
91. bit ¢e preuzeto: Pravilnik o izmjenama i dopunama Pravilnika o uvjetima i
mjerama zastite od ionizirajuceg zracenja za obavljanje djelatnosti s izvorima
ionizirajuceg zracenja (20.10.2021)

Clanci 23.,25.,28.,31.,35.,43.. 54., 65., 66., 72.. 74., 75., 100. i 102.Prilog 6.
preuzeto: Pravilnik o prac¢enju stanja radioaktivnosti u okolisu (NN 40/18)

Clanci 28. i 65. preuzeto: Pravilnik o popisu i sadrzaju dokumenata za odobrenje
nuklearnih djelatnosti (NN 29/17)



Clanci 28., 65.,67.. 85.. 87.. 87.. 88.1 91. preuzeto: Pravilnik o zbrinjavanju
radioaktivnog otpada i iskoristenih izvora (NN 12/18)

Clanak 31. bit ¢e preuzeto: Pravilnik o izmjenama i dopunama Pravilnika o sadrzaju te
uvjetima, kriterijima i na¢inu odobravanja plana sanacije (20.10.2021)

Clanak 31. preuzeto: Uredba o mjerama zastite od ionizirajuceg zracenja te
postupanjima u slu¢aju izvanrednog dogadaja (NN 24/18)

Clanci 31.1 101. preuzeto: Pravilnik o sadrzaju te uvjetima, kriterijima i nac¢inu
odobravanja plana sanacije (NN 38/18)

Clanci 31., 35., 54., 65., 66., 75., 100. i 102.Prilog 6. bit ée preuzeto: Pravilnik o

izmjenama i dopunama Pravilnika o prac¢enju stanja radioaktivnosti u okolisu
(20.10.2021)

Clanci 32., 45., 46., 47., 48., 49., 50., 51., 59., 79. i 80. bit ¢e preuzeto: Pravilnik o
izmjenama i dopunama Pravilnika o zdravstvenim uvjetima izloZenih radnika i osoba
koje se obucavaju za rad s izvorima ionizirajuceg zracenja (20.10.2021)

Clanak 65. preuzeto: Pravilnik o vrednovanju lokacije za nuklearno postrojenje (NN
38/17)

Clanak 67. preuzeto: Pravilnik o sadrzaju, opsegu, nacinu i ucestalosti izvjes¢ivanja o
pogonu nuklearnog postrojenja (NN 94/17)

Clanci 101. i 102. preuzeto: Strategija zbrinjavanja radioaktivnog otpada, iskoristenih
izvora i istroSenog nuklearnog goriva (NN 125/2014)

Direktiva Vijeca 2011/70/Euratom od 19. srpnja 2011. o uspostavi okvira Zajednice za
odgovorno i sigurno gospodarenje istrosenim gorivom i radioaktivnim otpadom (SL L. 199,
2.8.2011.)

32011L0070

Clanci 4. i 5. bit ¢e preuzeto: Pravilnik o zbrinjavanju radioaktivnog otpada i
iskoriStenih izvora (20.10.2021)

Clanci 4. i 5. preuzeto: ZAKON O RADIOLOSKOJ I NUKLEARNOJ SIGURNOST]
(NN 141/13 39/15 130/17 118/18)

Clanci 4. i 5. preuzeto: Strategija zbrinjavanja radioaktivnog otpada, iskoristenih
izvora i istroSenog nuklearnog goriva (NN 125/2014)

Clanci 4. i 5. preuzeto: Pravilnik o zbrinjavanju radioaktivnog otpada 1 iskoristenih
izvora (NN 12/18)

Clanak 5. preuzeto: Odluka o donoSenju Nacionalnog programa provedbe Strategije
zbrinjavanja radioaktivnog otpada, iskoristenih izvora i istrosenog nuklearnog goriva
(Program za razdoblje do 2025. godine s pogledom do 2060. godine) (NN 100/18)

¢) Ostali izvori prava Europske unije



5. Prilog: tablice usporednih prikaza za propise kojima se preuzimaju odredbe
sekundarnih izvora prava Europske unije u zakonodavstvo Republike Hrvatske

Da.

Potpis EU koordinatora stru¢nog nositelja izrade prijedloga propisa, datum i pecat
Terezija Gras

Drzavna tajnica za europske i medunarodne poslove

_ifondove Europske unije

oo, /£ 09 gy

(potﬁ.ils)"u:j/’ (datum i pecat)

Potpis EU koordinatora Ministarstva vanjskih i europskih poslova, datum i pecat

Andreja Metelko - Zgombié

~—

(lolpis) )

!
i

|




USPOREDNI PRIKAZ PODUDARANJA ODREDBI PROPISA EUROPSKE UNIJE S PRIJEDLOGOM PROPISA

1. Naziv propisa Europske unije

Direktiva Vije¢a 2011/70/Euratom od 19. srpnja 2011. o uspostavi okvira Zajednice za odgovorno i sigurno gospodarenje istroSenim
gorivom i radioaktivnim otpadom

2. Naziv prijedloga propisa

Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o radiolo$koj i nuklearnoj sigurnosti

3. Uskladenost odredbi propisa Europske unije (sekundarni izvori prava) s odredbama prijedloga propisa

a)

b)

<)

d)

Odredbe propisa Europske unije

Odredbe prijedloga propisa

Je li sadrzaj
odredbe propisa
Europske unije u
potpunosti preuzet
u odredbu
prijedloga
propisa?

ObrazloZenje (ako sadrzaj odredbe
propisa Europske unije nije preuzet
ili je djelomi¢no preuzet u odredbu
prijedloga propisa)




Clanak 1.
Predmet

1. Ovom Direktivom uspostavlja se okvir
Zajednice za osiguravanje odgovornog i
sigurnog gospodarenja radioaktivnim
otpadom i istroSenim gorivom kako bi se
izbjeglo nametanje nepotrebnog tereta
buduc¢im generacijama.

2. Njome se osigurava da drZave Clanice
donose prikladne nacionalne mjere za
visoku razinu sigurnosti kod
gospodarenja radioaktivnim otpadom i
istroSenim gorivom kako bi se radnici i
stanovnistvo zastitili od opasnosti od
ionizirajuéeg zracenja.

3. Njome se osigurava pruZanje
potrebnih javnih informacija i
sudjelovanje javnosti u vezi s
gospodarenjem radioaktivnim otpadom i
istroSenim gorivom, uzimaju¢i u obzir
pitanja sigurnosti i zastite informacija.

4. Ne dovodeci u pitanje Direktivu
96/29/Euratom, ova Direktiva dopunjuje
osnovne norme iz ¢lanka 30. Ugovora o
Euratomu o sigurnosti istroSenog goriva i
radioaktivnog otpada.




Clanak 2.
Podrucdje primjene

1. Ova Direktiva primjenjuje se na sve
faze gospodarenja:

(a)istroSenim gorivom koje nastaje iz
civilnih djelatnosti;

(b)radioaktivnim otpadom od njegova
nastanka do odlaganja, kada on nastaje
iz civilnih djelatnosti.

2. Ova Direktiva ne primjenjuje se na:

(a)otpad iz rudarskih i drugih
ekstraktivnih djelatnosti koji mozZe biti
radioaktivan i koji je obuhvacen
podrucjem primjene Direktive
2006/21/EZ;

(b) dopustena ispustanja.

3. Clanak 4. stavak 4. ove Direktive ne
primjenjuje se na:

(a)povrat iskorisStenih zatvorenih izvora
dobavljacu ili proizvodacu;

(b)posiljke istroSenoga goriva iz
istrazivackih reaktora u drZzavu u kojoj
se gorivo za istrazivacke reaktore
dobavlja ili se proizvodi, uzimajuci u
obzir primjenjive medunarodne
sporazume;

(c)otpad i istroSeno gorivo iz postojece
Nuklearne elektrane Krsko, kada je




rijeC o poSiljkama izmedu Slovenije i
Hrvatske.

4. Ova Direktiva ne utjeCe na pravo
drzave clanice ili poduzeca iz te drzave
Clanice da radioaktivni otpad nakon
prerade vrati drZavi porijekla onda kada
se:

(a)radioaktivni otpad u toj drZavi ¢lanici
ili poduzecu salje na preradu; ili

(b)toj drZzavi ¢lanici ili poduzecu Salje
drugi materijal za potrebe ponovne
uporabe radioaktivnog otpada.

Ova Direktiva ne utjece na pravo drZave
Clanice ili poduzeca u toj drzavi ¢lanici u
koju istroSeno gorivo treba poslati na
obradu ili ponovnu preradu da
radioaktivni otpad, dobiven postupkom
obrade ili ponovne prerade, ili dogovoreni
ekvivalent, vrati drZavi njihovog porijekla.

Clanak 3.

Definicije

Za potrebe ove Direktive primjenjuju se
sljedece definicije:

1.,zatvaranje” znaci okoncanje svih
djelatnosti u odredenom trenutku
nakon smjeStanja istroSenoga goriva ili
radioaktivnog otpada u odlagaliSte,




ukljucujudi zavrsne inZenjerske ili druge
radove koji su potrebni kako bi se u
odlagalistu stvorili uvjeti koji su
dugorocno sigurni;

2.,nadlezno regulatorno tijelo” znaci tijelo
ili sustav tijela imenovanih u drZavi
¢lanici na podrudju uredenja sigurnog
gospodarenja istroSenim gorivom ili
radioaktivnim otpadom iz ¢lanka 6.;

3.,o0dlaganje” znaci smjeStanje
istroSenoga goriva ili radioaktivnog
otpada u objekt bez namjere njihovog
ponovnog koriStenja;

4.,odlagaliste” znaci objekt ili postrojenje
¢ija je primarna namjena odlaganje
radioaktivnog otpada;

5.,0dobrenje” znaci svaki pravni
dokument dodijeljen pod nadleznoscu
drzave clanice za provedbu bilo koje
djelatnosti povezane s gospodarenjem
istroSenim gorivom ili radioaktivnim
otpadom, ili za dodjeljivanje
odgovornosti za izbor lokacije,
projektiranje, izgradnju, stavljanje u
pogon, rad, razgradnju ili zatvaranje
objekta za gospodarenje istroSenim
gorivom ili postrojenja za gospodarenje
radioaktivnim otpadom;

6.,nositelj odobrenja” znaci pravna ili
fizicka osoba koja je u cijelosti
odgovorna za sve djelatnosti ili objekte
povezane s gospodarenjem istroSenim
gorivom ili radioaktivnim otpadom kako
je navedeno u odobrenju;




7.,radioaktivni otpad” znaci radioaktivni
materijal u plinovitom, teku¢em ili
¢vrstom stanju za koji drzava ¢lanica, ili
pravna ili fizicka osoba ¢iju odluku
drzava clanica prihvaca, ne razmislja o
daljnjoj uporabi ili ne predvida takvu
uporabu te koji je nadlezno regulatorno
tijelo odredilo kao radioaktivni otpad u
skladu sa zakonskim i regulatornim
okvirom drZave ¢lanice;
8.,gospodarenje radioaktivnim otpadom”
znaci sve djelatnosti koje se odnose na
rukovanje, predobradu, obradu,
kondicioniranje, skladistenje ili
odlaganje radioaktivnog otpada,
iskljucujuci njegovo odvoZenje s
lokacije;
9.,postrojenje za gospodarenje
radioaktivnim otpadom” znaci objekt ili
postrojenje Cija je primarna svrha
gospodarenje radioaktivnim otpadom;
10.,ponovna prerada” znaci postupak ili
djelatnost ¢ija je namjena izdvojiti
fisibilne i organske materijale iz
istroSenog goriva za daljnju uporabu;
11.,istroSeno gorivo” znaci nuklearno
gorivo koje je ozraceno u jezgri
reaktora i trajno odstranjeno iz nje;
istroSeno gorivo moZe se smatrati
uporabljivim izvorom koji se moze
ponovno preraditi ili ga se moZe
namijeniti za odlaganje ako ga se
smatra radioaktivnim otpadom;
12.,gospodarenje istroSenim gorivom”




znaci sve djelatnosti koje se odnose na
rukovanje, skladiStenje, ponovnu
preradu ili odlaganje istroSenoga
goriva, iskljuc¢ujuéi njegovo odvoZenje
s lokacije;

13.,postrojenje za gospodarenje
istroSenim gorivom” znaci objekt ili
postrojenje Cija je primarna svrha
gospodarenje istroSenim gorivom;

14.,skladiStenje” znaci zadrzZavanje
istroSenoga goriva ili radioaktivnog
otpada u objektu s namjerom njihovog
ponovnog koriStenja.

Clanak 4.
Opca nacela

1. Drzave clanice uspostavljaju i
odrzavaju nacionalne politike o
gospodarenju istroSenim gorivom i
radioaktivnim otpadom. Ne dovodeci u
pitanje ¢lanak 2. stavak 3., svaka drZava
Clanica ima kona¢nu odgovornost za
gospodarenje istroSenim gorivom i
radioaktivnim otpadom koji su nastali na
njezinu tlu.

2. U slucaju kada se radioaktivni otpad ili
istroSeno gorivo Salju na preradu ili
ponovnu preradu u drzavu ¢lanicu ili u
tre¢u zemlju, kona¢na odgovornost za
sigurno i odgovorno odlaganje tih
materijala, ukljucujuci sav otpad koji je
nastao kao nusproizvod, ostaje na drzavi

Clanak 6.

[za ¢lanka 51. dodaju se
naslov i ¢lanak 51.a. koji glase:

,Krajnja odgovornost za
financiranje zbrinjavanja
radioaktivnog otpada, iskoristenih
izvora i istroSenog nuklearnog
goriva

Clanak 51.a

(1) Republika Hrvatska ima krajnju
odgovornost za  zbrinjavanje
radioaktivnog otpada i istroSenog

Djelomicno
preuzeto

Bit ¢e preuzeto u: Pravilnik o
zbrinjavanju radioaktivnog otpada i
iskoriStenih izvora (20.10.2021)
¢lanak/c¢lanci ¢l. 54.1 55.




Clanici ili trecoj zemlji iz koje je
radioaktivni materijal poslan.

3. Nacionalne politike temelje se na
sljede¢im nacelima:

(a)nastajanje radioaktivnog otpada drzi
se na najnizoj mogucoj razini koja je
razumno izvediva, u smislu djelatnosti
i koli€ine, uz uporabu odgovarajucih
projektnih mjera te odgovarajucih
praksi kod rada postrojenja i njegove
razgradnje, ukljucujudi recikliranje i
ponovnu uporabu materijala;

(b)u obzir se uzima uzajamna
meduovisnost svih faza nastajanja
istroSenog goriva i radioaktivnog
otpada te gospodarenja njima;

(c)istroseno gorivo i radioaktivni otpad
moraju biti sigurno zbrinuti,
ukljucujuci dugorocne pasivne
sigurnosne mjere;

(d)mjere se provode prema
stupnjevanom pristupu;

(e)troskove gospodarenja istroSenim
gorivom i radioaktivnim otpadom
snose oni kod kojih su ti materijali
nastali;

(f)na svim razinama gospodarenja
istroSenim gorivom i radioaktivnim
otpadom primjenjuje se postupak
odlucivanja koji se temelji na dokazima
i dobro je dokumentiran.

goriva te iskoriStenih izvora, koji
su nastali na njezinu teritoriju.

(2) Odgovornost za zbrinjavanje
radioaktivnog otpada i iskoriStenih

izvora, nastalih na teritoriju
Republike  Hrvatske, a  ciji
prouzrocitelji i/ili vlasnici nisu

poznati ili ako su poznati, ali ne
placaju zbrinjavanja,
propisana je Zakonom o Fondu za
financiranje

naknadu

razgradnje i
zbrinjavanja radioaktivnog otpada
i istroSenog nuklearnog goriva
Nuklearne elektrane Krsko
(,Narodne novine®, br. 107/07).

(3) Ako prouzrocitelj i/ili vlasnik i
posjednik radioaktivnog otpada i
istroSenog goriva, nastalog na
teritoriju Republike Hrvatske, zbog
stecaja, likvidacije ili drugog
razloga ne moZe osigurati sredstva
za njegovo zbrinjavanje, sredstva
¢e se osigurati iz drZavnog
proracuna u skladu sa stavkom 1.

ovog Clanka.

(4) Ako nositelj odobrenja, vlasnik
i/ili posjednik iskoriStenog izvora,




4. Radioaktivni otpad se odlazZe u drzavi
Clanici u kojoj je nastao, osim ako u
trenutku njegovog slanja izmedu
predmetne drzave c¢lanice i druge drzave
Clanice ili tre¢e zemlje na snagu nije
stupio sporazum o uporabi odlagaliSta u
nekoj od tih drzava, pri cemu se uzimaju u
obzir mjerila koja je usvojila Komisija u
skladu s ¢lankom 16. stavkom 2. Direktive
2006/117 /Euratom.

Prije nego $to drZava ¢lanica izvoznica
posalje posiljku u tre¢u zemlju, ona
obavjesScuje Komisiju o sadrZaju takvoga
sporazuma i poduzima odgovarajuce
mjere kojima treba osigurati sljedece:

(a)da je zemlja odrediSta sa Zajednicom
sklopila sporazum koji pokriva
gospodarenje istroSenim gorivom i
radioaktivnim otpadom ili je stranka
Zajednicke konvencije o sigurnosti
gospodarenja istroSenim gorivom i
sigurnosti gospodarenja radioaktivnim
otpadom (dalje u tekstu: Zajednicka
konvencija);

(b)da zemlja odredista ima programe za
gospodarenje radioaktivnim otpadom i
za njegovo odlaganje Ciji su ciljevi
visoka razina sigurnosti, istovjetna
onoj koja je uspostavljena ovom
Direktivom; i

(c)da odlagaliSte u drzavi odredisSta ima

postane nesolventan ili prestane
poslovati, sredstva za zbrinjavanje
iskoriStenog izvora osigurat ¢e se u
drzavnom proracunu u skladu sa
stavkom 1. ovog ¢lanka.

(5) U slucajevima iz stavaka 3. i 4.
ovog clanka, Republika Hrvatska
ima pravo na naknadu svih
trosSkova izvrSenog zbrinjavanja, a
radi osiguranja naplate troSkova
zbrinjavanja te na temelju ovog
Zakona stjece zakonsko zaloZno
pravo nad

pokretninama prouzrocitelja i/ili

nekretninama i

vlasnika i posjednika radioaktivnog

otpada i istroSenog  goriva,
odnosno  nositelja  odobrenja,
vlasnika i/ili posjednika

iskoriStenog izvora.

(6) NadleZni zemljiSno knjiZni sud
provest ¢e uknjizbu zaloZnog prava
iz stavka 5. ovog c¢lanka u korist
Republike Hrvatske.

(7) Odredbe ovog ¢lanka odnose se
i na pravne osobe nad kojima se
provodi steCajni postupak, kao i
nekretnine u vlasnistvu tih pravnih




odobrenje za otpremanje
radioaktivnog otpada, da je u
operativnoj funkciji prije otpremanja te
da se njime upravlja u skladu sa
zahtjevima navedenima u programu
gospodarenja radioaktivnim otpadom i
njegova odlaganja predmetne zemlje
odredisSta.

osoba pri c¢emu se trosSkovi
zbrinjavanja radioaktivnog otpada
i istroSenog goriva, nastalog na
teritoriju Republike Hrvatske te
iskoriStenih izvora smatraju se

troSkovima stecajnog postupka.

(8) Za zbrinjavanje izvora bez
posjednika odgovorna je Republika
Hrvatska.

(9) Ako se vlasnik izvora iz stavka
8. ovog clanka utvrdi naknadno,
Republika Hrvatska ima pravo na
povrat troSkova zbrinjavanja u
skladu sa zakonom.".

Djelomicno
preuzeto

Preuzeto u: ZAKON O RADIOLOSKOJ I
NUKLEARNO] SIGURNOSTI (NN 141/13
39/15130/17 118/18) clanak/cClanci
¢l. 54.155.

¢l. 49. st. stavci 2.,5., 6., 7., ; €1.55.st.2,;
¢l. 54.st. 3,;
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- Djelomi¢no Preuzeto u: Strategija zbrinjavanja
preuzeto radioaktivnog otpada, iskoriStenih
izvora i istroSenog nuklearnog goriva
(NN 125/2014) clanak/clanci Uvod
- Djelomi¢no Preuzeto u: Pravilnik o zbrinjavanju
preuzeto radioaktivnog otpada i iskoriStenih
izvora (NN 12/18) clanak/clanci ¢l. 10.
st. 4;
POGLAVLJE 2. Djelomic¢no Bit ¢e preuzeto u: Pravilnik o
preuzeto zbrinjavanju radioaktivnog otpada i

OBVEZE
Clanak 5.
Nacionalni okvir

1. Drzave c¢lanice uspostavljaju i
odrzavaju nacionalni zakonodavni,
regulatorni i organizacijski okvir (dalje u
tekstu: nacionalni okvir) za gospodarenje
istroSenim gorivom i radioaktivnim
otpadom kojim se dodjeljuje odgovornost
i predvida uskladeno djelovanje nadleznih
tijela. Nacionalni okvir predvida sljedece:

Clanak 3.

[za ¢lanka 50. dodaju se
naslov i ¢lanak 50.a koji glase:

LUpravljanje, dugoroc¢ni nadzor i
odrZavanje zatvorenog odlagalista

Clanak 50.a

iskoristenih izvora (20.10.2021)
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(a)nacionalni program provedbe politike
0 gospodarenju istroSenim gorivom i
radioaktivnim otpadom;

(b)nacionalne mjere za sigurno
gospodarenje istroSenim gorivom i
radioaktivnim otpadom. Odluku o
tome kako se te mjere donose i
pomocu kojih instrumenata se one
provode u nadleZnosti je drZzava
¢lanica;

(c)sustav izdavanja odobrenja za
djelatnosti ili postrojenja za
gospodarenje istroSenim gorivom ili
radioaktivnim otpadom, ili oboje,
ukljucujucéi zabranu djelatnosti ili rada
postrojenja za gospodarenje istroSenim
gorivom ili radioaktivnim otpadom bez
odobrenja, ili oboje te, prema potrebi,
propisivanje uvjeta za daljnje
provodenje djelatnosti, upravljanje
objektom, ili oboje;

(d)sustav odgovarajuceg nadzora, sustav
upravljanja, inspekcijske preglede koje
izvode regulatorna tijela,
dokumentiranje i obveze izvjes¢ivanja
o djelatnostima ili postrojenjima za
gospodarenje radioaktivnim otpadom i
istroSenim gorivom ili oboje,
ukljucujuci odgovarajuce mjere za
razdoblje nakon zatvaranja odlagalista;

(e)izvrsne mjere, ukljuCujuci prekidanje
djelatnosti i preinaku, istek ili ukidanje
odobrenja, prema potrebi ukljucujuci

(1) Za zatvaranje odlagalista
obvezna je suglasnost Ministarstva.

(2) Suglasnost iz stavka 1. ovoga
Clanka daje se odnosno uskracduje
rjeSenjem  protiv  kojeg  nije
dopuStena Zalba, ve¢ se mozZe
pokrenuti upravni spor.

(3) Fond za financiranje razgradnje
i  zbrinjavanja  radioaktivnog
otpada i istroSenog nuklearnog
goriva Nuklearne elektrane Krsko
obavlja upravljanje, dugotrajnu
kontrolu i odrZavanje zatvorenog
odlagaliSta u skladu s uvjetima
utvrdenima u izvjeS¢u sigurnosne
studije za zatvoreno odlagaliSte.

(4) Fond za financiranje razgradnje
i zbrinjavanja radioaktivnog
otpada i istroSenog nuklearnog
goriva Nuklearne elektrane Krsko
osigurava provedbu programa
pracenja stanja radioaktivnosti u

okoliSu nakon zatvaranja
odlagalista te izvjeScuje
Ministarstvo.

(5) Obvezni sadrzaj programa
pracenja stanja radioaktivnosti u

12



zahtjeve za alternativna rjesenja koja
dovode do poboljsanja sigurnosti;

(f)dodjeljivanje odgovornosti onim

tijelima koja su ukljucena u razlicite
faze gospodarenja istroSenim gorivom i
radioaktivnim otpadom. U nacionalnom
okviru, primarna odgovornost za
istroSeno gorivo i radioaktivni otpad
leZi kod onih koji su ga proizveli ili, u
posebnim okolnostima, kod nositelja
odobrenja kojemu su tu odgovornost
dodijelila nadlezna tijela;

(g)nacionalne zahtjeve za informiranje i
sudjelovanje javnosti;

(h)program ili programe financiranja
gospodarenja istroSenim gorivom i
radioaktivnim otpadom u skladu s
¢lankom 9.

2. Drzave clanice osiguravaju da se
nacionalni okvir poboljsava kada je to
primjereno, pri cemu se uzimaju u obzir
operativna iskustva, spoznaje dobivene
kod postupka odlucivanja iz ¢lanka 4.,
stavka 3. tocke (f), te razvoja tehnologije i
istrazivanja u tom podrucju.

okolisSu nakon zatvaranja
odlagaliSta  propisuje  ministar
pravilnikom 0 zbrinjavanju

radioaktivnog otpada i istroSenih
izvora.

(6) IzvjeStaj o  rezultatima
ispitivanja i pracenja
radioaktivnosti  okoliSa  nakon
zatvaranja odlagaliSta dostavlja
se Ministarstvu jednom godiSnje u
pisanom i elektronickom obliku.
(7) Fond za financiranje razgradnje
i  zbrinjavanja  radioaktivnog
otpada i istroSenog nuklearnog
goriva Nuklearne elektrane Krsko
neodgodivo izvjeS¢uje inspekciju
Ministarstva ako su tijekom
provedbe pracenja stanja
radioaktivnosti okoliSa izmjerene
vrijednosti  iznad  uobicajenih
fluktuacija, odnosno ako brzina
ambijentalnog doznog
ekvivalenta prelazi 300 nSv/h.

(8) Obvezni sadrzaj izvjeSca iz
stavka 6. i 7. ovoga Cclanka
propisuje ministar pravilnikom o
zbrinjavanju radioaktivnog otpada
i istroSenih izvora.
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Clanak 5.
Clanak 51. mijenja se i glasi:

,Fond za financiranje razgradnje i
zbrinjavanja radioaktivnog otpada
i istroSenog nuklearnog goriva
Nuklearne elektrane KrSko smije
zapoceti sa zbrinjavanjem
radioaktivnog otpada i iskoriStenih
izvora nakon ishodenja odobrenja
iz Clanka 50. stavka 1. ovoga
Zakona.“.

Clanak 10.
U ¢lanku 92. stavku 1. iza tocke 19.
dodaju se tocke 19.a1i 19. b koje
glase:

»,19.a zatvori odlagaliste bez
suglasnosti Ministarstva (¢lanak
50.a stavak 1.)

19.b ne osigura provedbu
programa pracenja stanja
radioaktivnosti u okoliSu nakon
zatvaranja odlagaliSta, odnosno ne
izvjeScuje Ministarstvo 0
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rezultatima ispitivanja pracéenja
radioaktivnosti  okoliSa  nakon
zatvaranja odlagaliSta na nacin i u
rokovima koje je u postupku
izdavanja suglasnosti za zatvaranje
odlagaliSta propisalo Ministarstvo
(¢lanak 50.a stavak 4.)".

Iza tocke 22. dodaje se tocka
22.a koja glasi:
,22.a donese Plan nuklearnog
osiguranja ili njegove izmjene bez
odobrenja Ministarstva (¢lanak 66.
stavak 3.)"“.

Djelomicno
preuzeto

Preuzeto u: ZAKON O RADIOLOSKOJ I
NUKLEARNO] SIGURNOSTI (NN 141/13
39/15130/17 118/18) clanak/cClanci
¢l. 7.st.1. tocke 4., 5., 6.,10.115., ¢l. 19,
¢l. 50., 54.,55., 57.st.1,,59., 86., 88.
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Djelomi¢no

Preuzeto u: Pravilnik o zbrinjavanju

preuzeto radioaktivnog otpada i iskoriStenih
izvora (NN 12/18) ¢lanak/¢lanci ¢l. 5.
st.1.to¢ka 7.ist. 2., ¢l. 6., 13, 14, 15,
33, 34.

Djelomi¢no Preuzeto u: Strategija zbrinjavanja

preuzeto radioaktivnog otpada, iskoriStenih
izvora i istroSenog nuklearnog goriva
(NN 125/2014) clanak/¢lanci 6. tocka
2.;6.tocka 3., 6.tocka5.;

Djelomi¢no Preuzeto u: Odluka o donoSenju

preuzeto Nacionalnog programa provedbe

Strategije zbrinjavanja radioaktivnog
otpada, iskoriStenih izvora i istroSenog
nuklearnog goriva (Program za
razdoblje do 2025. godine s pogledom
do 2060. godine) (NN 100/18)
¢lanak/cClanci Nacionalni program tocka
poglavlje 5., toc¢ka 7. i tocka 12.
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Clanak 6.
NadleZno regulatorno tijelo

1. Svaka drzava €lanica uspostavlja i
zadrzava nadleZno regulatorno tijelo u
podrudju sigurnog gospodarenja
istroSenim gorivom i radioaktivnim
otpadom.

2. Drzave clanice osiguravaju da je
nadleZno regulatorno tijelo funkcionalno
odvojeno od svakog drugog tijela ili
organizacije koje se bave promidZbom ili
iskoriStavanjem nuklearne energije ili
radioaktivnog materijala, ukljucujuci
proizvodnju elektri¢ne energije i primjene
radioizotopa, ili gospodarenjem
istroSenim gorivom i radioaktivnim
otpadom, kako bi se osigurala u¢inkovita
neovisnost od svakog neprimjerenog
utjecaja na njegovu regulatornu funkciju.

3. DrZave ¢lanice osiguravaju da se
nadleZnom regulatornom tijelu daju
pravne ovlasti te da raspolaZe ljudskim i
financijskim resursima potrebnim za
ispunjavanje svojih obaveza u vezi s
nacionalnim okvirom iz ¢lanka 5. stavka 1.
tocaka (b), (c), (d) i (e).
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Clanak 7.
Nositelji odobrenja

1. Drzave Clanice osiguravaju da
primarna odgovornost za sigurnost
postrojenja i/ili djelatnosti za
gospodarenje istroSenim gorivom i
radioaktivnim otpadom leZi na nositelju

odobrenja. Ta odgovornost nije prenosiva.

2. DrZzave ¢lanice osiguravaju da nositelji
odobrenja moraju, u skladu s vaze¢im
nacionalnim okvirom, pod propisanim
nadzorom nadleZnog regulatornog tijela,
redovito i na sustavan i provjerljiv nac¢in
ocjenjivati, provjeravati te u razumnoj
mjeri sustavno poboljSavati sigurnost
postrojenja ili djelatnosti za gospodarenje
radioaktivnim otpadom i istroSenim
gorivom. To se postiZe na temelju
odgovarajuce ocjene sigurnosti, drugih
argumenata i dokaza.

3. Dokazivanje sigurnosti u okviru
dodjeljivanja odobrenja za objekt ili
djelatnost obuhvaca razvoj i provodenje
djelatnosti te razvoj, djelovanje i
razgradnja postrojenja ili zatvaranje
odlagalista kao i razdoblje nakon
zatvaranja odlagaliSta. Dokazivanje
sigurnosti je razmjerno sloZenosti
djelovanja i opsegu opasnosti povezanih s
radioaktivnim otpadom i istroSenim
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gorivom te s objektom ili djelatnoscu.
Postupak izdavanja odobrenja pridonosi
sigurnosti objekta ili djelatnosti u
normalnim operativnim uvjetima, kod
predvidenih operativnih situacija te kod
projektnih nezgoda. Ono mora na
odgovarajuci nacin dokazati da su objekt
ili djelatnost sigurni. Uvode se mjere za
sprecavanje nesreca i ublazavanje
njihovih posljedica, ukljucujuci provjeru
fizickih prepreka i upravnih zastitnih
postupaka nositelja odobrenja koji moraju
biti uspostavljeni prije nego Sto
ionizirajuce zracenje u znatnoj mjeri
utjeCe na radnike i stanovnistvo. Takvim
se pristupom utvrduju i umanjuju
nesigurnosti.

4. Drzave Clanice osiguravaju da nositelji
odobrenja moraju, u skladu s nacionalnim
okvirom, uspostaviti i provoditi cjelovite
sustave upravljanja, ukljucujuci
osiguranje kvalitete, koji daju prioritet
sigurnosti cjelovitog gospodarenja
istroSenim gorivom i radioaktivnim
otpadom, a te sustave nadlezno
regulatorno tijelo redovito provjerava.

5. Drzave clanice osiguravaju da nositelji
odobrenja moraju, u skladu s nacionalnim
okvirom, omoguciti i zadrzati
odgovarajuce financijske i ljudske resurse
potrebne za ispunjavanje svojih obveza u
vezi sa sigurnim gospodarenjem
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istroSenim gorivom i radioaktivnim
otpadom kako je utvrdeno u stavcima 1.
do 4.

Clanak 8.
Strucno znanje i vjeStine

DrZave clanice osiguravaju da sve strane
moraju, u skladu s nacionalnim okvirom,
uspostaviti programe za izobrazbu i
obuku svoga osoblja, kao i za istrazivacke
i razvojne djelatnosti koje pokrivaju
potrebe nacionalnog programa
gospodarenja istroSenim gorivom i
radioaktivnim otpadom, da bi na taj nacin
stekli, zadrzali i dalje razvijali potrebno
struc¢no znanje i vjeStine.

Clanak 9.
Financijska sredstva

DrZave clanice osiguravaju da se u
nacionalnom okviru propisuje
raspolaganje odgovarajuéim financijskim
sredstvima potrebnima za provedbu
nacionalnih programa iz ¢lanka 11.,
posebno za gospodarenje istroSenim
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gorivom i radioaktivnim otpadom, pri
¢emu se mora uzeti u obzir odgovornost
proizvodaca istroSenoga goriva i
radioaktivnog otpada.

Clanak 10.
Transparentnost

1. Drzave clanice osiguravaju da su
potrebne informacije o gospodarenju
istroSenim gorivom i radioaktivnim
otpadom dostupne radnicima i
stanovnistvu. Ova obveza ukljucuje
osiguranje da nadleZno regulatorno tijelo
obavjescuje javnost o dogadanjima na
svome podrucju nadleZnosti. Informacije
se objavljuju u skladu s nacionalnim
zakonodavstvom i medunarodnim
obvezama, pod uvjetom da time nisu
ugrozeni drugi interesi kao Sto su, na
primjer, sigurnosni interesi, priznati u
nacionalnom zakonodavstvu ili
medunarodnim obvezama.

2. DrZave ¢lanice u potrebnom opsegu
osiguravaju javnosti mogucnost
ucinkovitog sudjelovanja u postupku
odlucivanja o gospodarenju istroSenim
gorivom i radioaktivnim otpadom u
skladu s nacionalnim zakonodavstvom i
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medunarodnim obvezama.

Clanak 11.
Nacionalni programi

1. Svaka drzava clanica osigurava
provedbu svoga nacionalnog programa
gospodarenja istroSenim gorivom i
radioaktivnim otpadom (dalje u tekstu:
nacionalni program), koji pokriva sve
vrste istroSenoga goriva i radioaktivnog
otpada u njezinoj nadleZnosti i sve faze
gospodarenja istroSenim gorivom i
radioaktivnim otpadom od nastanka do
odlaganja.

2. Svaka drzava ¢lanica redovito
preispituje i azurira svoj nacionalni
program, uzimajuci u obzir tehnicki i
znanstveni napredak te preporuke,
prikupljena iskustva i primjere dobre
prakse iz stru¢nih pregleda.
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Clanak 12.
Sadrzaj nacionalnih programa

1. Nacionalni programi utvrduju kako
drzave ¢lanice namjeravaju provoditi
svoje nacionalne politike iz ¢lanka 4. za
odgovorno i sigurno gospodarenje
istroSenim gorivom i radioaktivnim
otpadom kako bi se osiguralo ostvarivanje
ciljeva iz ove Direktive te ukljucuju
sljedece:

(a)sveukupne ciljeve nacionalnih politika
drZave c¢lanice u vezi s gospodarenjem
istroSenim gorivom i radioaktivnim
otpadom;

(b)znacajne kljuc¢ne tocke i jasne
vremenske okvire za ostvarivanje tih
klju¢nih toc¢aka u odnosu na glavne
ciljeve nacionalnog programa;

(c)popis svog istroSenog goriva i svog
radioaktivnog otpada te procjene
buducih koli€ina, ukljucujuci one iz
razgradnje. U popisu je jasno navedena
lokacija i koli¢ina radioaktivnog otpada
i istroSenoga goriva u skladu s
odgovarajucim razvrstavanjem
radioaktivnog otpada;

(d)koncepte ili planove i tehnicka rjeSenja
za gospodarenje istroSenim gorivom i
radioaktivnim otpadom od nastanka
do odlaganja;

(e)koncepte ili planove za razdoblje

23



nakon zatvaranja odlagalista,
ukljucujuci razdoblje tijekom kojega je
potrebno provoditi odgovarajuce
kontrole te koja su sredstva potrebna
kako bi se dugorocno sacuvalo znanje o
predmetnom objektu;

(f)istrazivacke, razvojne i
demonstracijske djelatnosti koje su
potrebne kako bi se provela rjesenja za
gospodarenje istroSenim gorivom i
radioaktivnim otpadom;

(g)odgovornost za provedbu nacionalnog
programa i kljucne pokazatelje
uspjesSnosti za pracenje napretka
tijekom provedbe;

(h)procjenu troskova nacionalnog
programa te podlogu i hipoteze
koriStene za tu procjenu, zajedno s
vremenskim profilom;

(i)vazedi program ili programe
financiranja;

(j)politiku ili postupak transparentnosti iz
¢lanaka 10.;

(k)sporazum ili sporazume o
gospodarenju istroSenim gorivom ili
radioaktivnim otpadom, ukljucujuci
uporabu odlagaliSta, sklopljen(e) s
drzavom ¢lanicom ili tre¢om zemljom,
ako postoji/postoje;

2. Nacionalni program zajedno s
nacionalnom politikom moZe biti sadrzan
u jednom dokumentu ili u viSe
dokumenata.
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Clanak 13.
Obavjesc¢ivanje

1. Drzave clanice obavjeS¢uju Komisiju o
svojim nacionalnim programima i
naknadnim bitnim promjenama.

2. Komisija u roku od Sest mjeseci od
datuma obavijesti moZe zahtijevati
pojasnjenje i/ili izraziti svoje misljenje o
tome je li sadrzaj nacionalnog programa u
skladu s ¢lankom 12.

3. Drzave clanice u roku od Sest mjeseci
od zaprimanja odgovora Komisije
dostavljaju traZena pojasnjenja i/ili
obavjes$cuju Komisiju o izmjeni
nacionalnih programa.

4. Komisija pri odlucivanju o pruzanju
financijske ili tehnicke pomo¢i Zajednice
za postrojenja ili djelatnosti u vezi s
gospodarenjem istroSenim gorivom i
radioaktivnim otpadom uzima u obzir
pojasnjenja drzava clanica i njihov
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napredak u provedbi nacionalnih
programa.

Clanak 14.
IzvjeSc¢ivanje

1. Drzave c¢lanice Komisiji prvi put
podnose izvjeSce o provedbi ove Direktive
do 23. kolovoza 2015., a nakon toga svake
tri godine, pri cemu koriste preispitivanje
i izvjeSc¢ivanje u skladu sa Zajedni¢ckom
konvencijom.

2. Komisija na temelju izvjesS¢a drzava
Clanica dostavlja Europskom parlamentu i
Vijecu sljedece:

(a)izvjesSce o napretku postignutom u
provedbi ove Direktive; i

(b)popis radioaktivnog otpada i
istroSenoga goriva na podrucju
Zajednice te oCekivanja za budu¢nost.

3. DrZave clanice povremeno, svakih

10 godina, provode samo-ocjenjivanje
svoga nacionalnog okvira, nadleZnog
regulatornog tijela, nacionalnog programa
i njegove provedbe te omogucuju
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medunarodni stru¢ni pregled svoga
nacionalnog okvira, nadleznog
regulatornog tijela i/ili nacionalnog
programa kako bi osigurale ispunjavanje
visokih sigurnosnih normi za sigurno
gospodarenje istroSenim gorivom i
radioaktivnim otpadom. Rezultati svakog
stru¢nog pregleda dostavljaju se Komisiji i
drZavama €lanicama te se javno
objavljuju, ako to nije u suprotnosti sa
sigurnosnim i zaSticenim informacijama.

POGLAVLJE 3.
ZAVRSNE ODREDBE
Clanak 15.
PrenosSenje

1. DrZave Clanice donose zakone i druge
propise potrebne za uskladivanje s ovom
Direktivom najkasnije do 23. kolovoza
2013. One o tome odmah obavjes¢uju
Komisiju.

Kada drZave ¢lanice donose ove mjere, te
mjere prilikom njihove sluzbene objave
sadrZavaju uputu na ovu Direktivu ili se
uz njih navodi takva uputa. Nacine tog
upucivanja odreduju drzave Clanice.

2. Obaveze prenoSenja i provodenja
odredbi o istroSenom gorivu iz ove
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Direktive ne primjenjuje se na Cipar,
Dansku, Estoniju, Irsku, Latviju,
Luksemburg i Maltu, sve dok one ne
odluce da ¢e zapoceti s razvijanjem bilo
koje aktivnosti povezane s nuklearnim
gorivom.

3. Drzave c¢lanice Komisiji dostavljaju
tekst glavnih odredaba nacionalnog prava
koje donesu u podrucju na koje se odnosi
ova Direktiva te sve naknadne izmjene tih
odredbi.

4. DrZzave Clanice Komisiju prvi put
obavjeScuju o sadrZaju svoga nacionalnog
programa koji obuhvaca sve tocke iz
¢lanka 12., ¢im prije ali najkasnije do 23.
kolovoza 2015.

Clanak 16.
Stupanje na snagu

Ova Direktiva stupa na snagu dvadesetog
dana od dana objave u SluZbenom listu
Europske unije.
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Clanak 17.
Adresati

Ova je Direktiva upuéena drzavama
Clanicama.
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USPOREDNI PRIKAZ PODUDARANJA ODREDBI PROPISA EUROPSKE UNIJE S PRIJEDLOGOM PROPISA

1. Naziv propisa Europske unije
Direktiva Vije¢a 2013/59/Euratom od 5. prosinca 2013. o osnovnim sigurnosnim standardima za zastitu od opasnosti koje potjecu od
izloZenosti ioniziraju¢em zracenju, i o stavljanju izvan snage direktiva 89/618/Euratom, 90/641/Euratom, 96/29/Euratom,
97/43/Euratom i 2003 /122 /Euratom

2. Naziv prijedloga propisa
Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o radioloskoj i nuklearnoj sigurnosti

3. Uskladenost odredbi propisa Europske unije (sekundarni izvori prava) s odredbama prijedloga propisa

a) b) c) d)
Odredbe propisa Europske unije Odredbe Jeli ObrazloZenje (ako sadrzaj
prijedloga sadrzaj odredbe propisa Europske unije
propisa odredbe | nije preuzetili je djelomicno

propisa | preuzet u odredbu prijedloga
Europsk | propisa)

e unije u
potpunos
ti
preuzet




u

odredbu

prijedlog

a

propisa?
POGLAVLJE L. Nije Preuzeto u: ZAKON O

preuzeto | RADIOLOSKO] I NUKLEARNO]
TEMA I OPSEG SIGURNOSTI (NN 141/13 39/15
5 130/17 118/18) ¢lanak/¢lanci ¢l.1.
Clanak 1.
Predmet
Ova Direktiva uspostavlja ravnomjerne osnovne sigurnosne standarde za
zaStitu zdravlja pojedinaca koji su izloZeni profesionalnim, zdravstvenim i
javnim opasnostima od ionizirajuéeg zracenja.
Clanak 2. Nije Preuzeto u: ZAKON O

preuzeto | RADIOLOSKO] I NUKLEARNO]
Opseg SIGURNOSTI (NN 141/13 39/15

1. Ova se Direktiva primjenjuje na svaku planiranu, postojecu ili izvanrednu
situaciju izloZenosti koja ukljucuje rizik od izlaganja ioniziraju¢em zracenju
koje se ne moZe zanemariti sa stajaliSta zastite od zracenja ili s obzirom na
okolis, imajudi u vidu dugoro¢nu zastitu ljudskog zdravlja.

2. Ova se Direktiva osobito primjenjuje na:
(a)izradu, proizvodnju, obradu, rukovanje, odlaganje, koriStenje, pohranu,

drZanje, prijevoz, uvoz i izvoz iz Zajednice radioaktivnog materijala;
(b)izradu i rukovanje elektricnom opremom koja emitira ionizirajuce zracenje

130/17 118/18) clanak/c¢lanci
Clanak 1.




i sadrzi sastavnice koje rade na razlici potencijala vecoj od pet kilovolti
(kv);

(c)ljudske aktivnosti koje uklju€uju prisutnost prirodnih izvora zracenja koji
vode do znatnog povecanja izlaganja radnika ili dijelova stanovniStva,
osobito:

i)pri operaciji zrakoplovima i svemirskim vozilima, u vezi s izlaganjem
posade;
ii) obradi materijala s prirodnim radionuklidima;

(d)izlaganje radnika ili dijelova stanovniStva radonu u zatvorenim
prostorijama, vanjsko izlaganje zraCenju iz gradevnih materijala i slucajeve
trajnog izlaganja zrac¢enju zbog naknadnih ucinaka izvanrednog slucaja
opasnosti ili prijasnje ljudske aktivnosti.

(e)spremnost na izvanredne slucajeve, planiranje odgovora na njih i
upravljanje izvanrednim situacijama izlaganja zracenju za koje se smatra da
zahtijevaju mjere zastite zdravlja dijela stanovniStva ili radnika.

Clanak 3.
[skljucenje iz opsega
Ova se Direktiva ne primjenjuje na:

(a)izlaganje prirodnoj razini zracenja, kao $to su radionuklidi sadrzani u
ljudskom tijelu i svemirsko zracenje koje je uobicajeno na razini tla;

(b)izlaganje dijela stanovniStva ili radnika svemirskom zracenju tijekom leta
ili u svemiru, ako nije rije¢ o posadi zrakoplova ili svemirskog vozila;

(c)izlaganje iznad razine tla radionuklidima prisutnima u nedirnutoj Zemljinoj
kori.

Nije
preuzeto

Preuzeto u: ZAKON O
RADIOLOSKO] I NUKLEARNOJ
SIGURNOSTI (NN 141/13 39/15
130/17 118/18) ¢lanak/¢lanci ¢l. 3.




POGLAVLJE II.

DEFINICIJE

Clanak 4.
Definicije
Za potrebe ove direktive, primjenjuju se sljedece definicije:

(1),unesena doza” (D) je energija unesena po jedinici mase

E i

gdje je
@prosjeéna energija koju ionizirajucée zracenje daje materiji po elementu
volumena,

dmmasa materije u tom elementu volumena.

U ovoj Direktivi unesena doza oznacuje prosjecnu dozu po tkivu ili nekom

jednom dzulu po kilogramu: [ = © |

(2),akcelerator”: znaci uredaj ili postrojenje u kojem se ubrzavaju Cestice
emitirajuci ionizirajuce zraCenje s energijom viSom od jednog
megaelektronvolta (MeV);

(3),slucajno izlaganje” znaci izlaganje pojedinaca kao posljedica nesrece, osim
radnika u izvanrednom dogadaju;

(4),aktivacija” znaci proces u kojem se stabilni nuklid pretvara u radionuklid
ozracivanjem materijala u kojem je sadrzan Cesticama ili
visokoenergetskim fotonima;

(5),,aktivnost” (A) je aktivnost neke koli¢ine radionuklida u odredenom

Clanak 1.

U
Zakonu 0
radioloskoj i
nuklearnoj
sigurnosti
(,Narodne
novine“ br.
141/13, 39/15,
130/17 i
118/18), u
clanku 4. tocka
6. mijenja se i
glasi:

,6. Centar =za
zbrinjavanje
radioaktivnog
otpada je
ustrojstvena
jedinica Fonda
za financiranje
razgradnje i
zbrinjavanja
radioaktivnog
otpada i
istroSenog
nuklearnog
goriva

Djelomicn
0
preuzeto

Preuzeto u: ZAKON O
RADIOLOSKO]J I NUKLEARNOJ
SIGURNOSTI (NN 141/13 39/15
130/17 118/18) clanak/clanci
clanak 4.




energetskom stanju u odredenom vremenskom razdoblju. To je kvocijent
od dN kroz dt, gdje je dN ocekivana vrijednost broja spontanih prijelaza u
jezgrama atoma iz jednog energetskog stanja u drugo u vremenskom
razdoblju dt:

]

Jedinica za radioaktivnost je bekerel (Bq);

(6),vjezbenik” znaci osoba koja se osposobljava ili izu¢ava pri nekom
poduzecu u svrhu osposobljavanja za odredene vjestine;

(7),,ovlastenje” znaci registracija ili izdavanje dozvole za provodenje neke
djelatnosti ili aktivnosti;

(8),bekerel” (Bq) je poseban naziv za jedinicu aktivnosti. Jedan bekerel jednak
je jednom prijelazu (raspadu) u sekundi:

]

(9),gradevni materijal” znaci bilo koji gradevinski proizvod koji se trajno
moZe ugraditi u zgradu ili u njezine dijelove te ¢ija izvedba ima ucinak na
izvedbu zgrade s obzirom na izlaganje stanara ioniziraju¢em zracenju;

(10),njegovatelji i pomagaci” znaci osobe koje svjesno i namjerno pristaju na

izlaganje ioniziraju¢em zracenju pomazuci, osim u okviru svojeg posla, u
potpori i pruZzanju pomoci pojedincima koji se nalaze u situaciji ili su
prosli situaciju zdravstvenog izlaganja zracenju;
(11),dopustene razine” znaci vrijednosti koje utvrdi nadlezno tijelo ili u
nacionalnom zakonodavstvu, izrazeno u smislu koncentracije aktivnosti,
ili ispod kojeg materijali, nastali iz bilo koje aktivnosti koja podlijeze
obvezi izvjeSc¢ivanja ili odobravanja, mogu biti oslobodeni od uvjeta ove
Direktive;

(12),klini¢ka revizija” znaci sustavni pregled ili revizija medicinskih
radioloskih postupaka kojima se kojima se unapreduje kvaliteta i ishod
bolesnicke skrbi putem ustrojenog stalnog pracenja radioloskih praksi,

Nuklearne
elektrane
Krsko, a
ukljucuje
postrojenja za
predobradu,
obradu,
kondicioniranj
e, rukovanje,
dugorocno
skladistenje i
odlaganje
radioaktivnog
otpada i
iskoriStenih
izvora
podrijetlom s
teritorija
Republike
Hrvatske,
ukljucivo i
srediSnje
skladiste te
radioaktivnog
otpada koji nije
nastao na
teritoriju
Republike
Hrvatske, a ¢ija




postupaka i rezultata koji se ispituju u odnosu na uspostavljene standarde
za dobre medicinske radioloSke postupke uz izmjenu praksi gdje je
naznaceno i primjenu novih standarda, ako je potrebno.

(13),klini¢ka odgovornost” znac¢i odgovornost prakti¢ara za individualna
zdravstvena izlaganja, osobito opravdanost, optimizaciju, klinicku
procjenu ishoda, suradnju s drugim specijalistima i osobljem prema
potrebi, u pogledu prakti¢nih strana zdravstvenih radioloskih postupaka;
pribavljanje informacija prema potrebi o prijasnjim ispitivanjima;
pruzanje postojecih zdravstveno-radioloskih informacija i/ili zapisa
drugim prakticarima i/ili izvjestitelju, ako je obvezno te dajuci prema
potrebi informacije o rizicima od ionizirajuceg zracenja pacijentima i
drugim pojedincima obuhvaéenim postupkom.

(14),0Cekivana efektivna doza” (E(t)) je zbroj ocekivanih ekvivalentnih doza
HT organa ili tkiva zahvacenog zracenjem (1) koje su posljedica unosa,
svaka pomnoZena odgovarajucim tezinskim koeficijentom tkiva wT. Ona
se definira na sljedeci nacin:

Kod utvrdivanja E (t) T daje se broj godina po kojima se vrsi integriranje.
Za potrebe posStovanja ogranic¢enja doza iz ove Direktive t razdoblje je od
50 godina nakon unosa za odrasle i do dobi od 70 za novorodencad i
djecu. Jedinica za o¢ekivanu efektivnu dozu je sivert (Sv);

(15), 0¢ekivana ekvivalentna doza” (HT(t)) je integral po vremenu (t) brzine
ekvivalentne doze u tkivu ili organu T koju ¢e primiti pojedinac zbog
unosa radioaktivnosti.

Ona se definira putem:
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unosa u tijelo u vremenu t0 gdje

je relevantna brzina ekvivalentne doze u organu ili tkivu T u
vremenu t,
T je vrijeme po kojem se vrsi integriranje.

Kod utvrdivanja HT(t), T daje se broj godina tijekom kojih se vrsi
integriranje. Za potrebe poStovanja ogranicenja doza iz ove Direktive T je
razdoblje od 50 godina za odrasle i do dobi od 70 za novorodencad i djecu.
Jedinica za oCekivanu ekvivalentnu dozu je sivert (Sv);

(16),nadlezno tijelo” znaci tijelo ili sustav tijela koje odreduju drZave Clanice i
koje ima pravnu odgovornost u okvirima ove Direktive;

(17),potroSacki proizvod” znaci napravu ili proizvedenu stvar u koju su
namjerno ugradeni jedan ili viSe radionuklida ili su proizvedeni
aktivacijom ili koji stvaraju ionizirajuce zracenje i koji se mogu prodati ili
uciniti dostupnima dijelu javnosti bez posebnog nadzora ili regulatorne
kontrole nakon prodaje;

(18),kontaminacija” znaci nenamjernu ili neZeljenu prisutnost radioaktivnih
tvari na povrsinama ili unutar krutih tvari, tekuc¢ina ili plinova ili u
ljudskom tijelu;

(19),kontrolirano podrucje” znaci podrucje koje podlijeZe posebnim pravilima
za potrebu zastite od ionizirajuceg zracenja ili sprecavanja Sirenja
radioaktivnog oneciS¢enja kojem je pristup kontroliran;

(20), dijagnosticke referentne razine” znaci razine doze u medicinskim
radiodijagnostickim ili intervencijskim radioloSkim aktivnostima, ili, u
slucaju radiofarmaceutskih pripravaka, razinu aktivnosti za tipi¢na
ispitivanja skupina pacijenata standardne velicine ili standardnih fantoma
Siroko definiranih vrsta opreme;

(21),nekoristeni zapecaceni izvor” znaci zapecaceni izvor koji se viSe ne
koristi ili se na namjerava koristiti za prakse za koje je dano ovlastenje, ali
i dalje zahtijeva sigurno upravljanje;

(22), 0granicenje doze” znaci ogranicenje koje predstavlja mogucu najvisu
razinu za pojedinacCne doze, a Koristi se za definiranje viSe razmatranih
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zbrinjavanja
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opcija u postupku optimizacije za zadani izvor zracenja u planiranoj
situaciji izlaganja;

(23),granica doze” znaci vrijednost efektivne doze (prema potrebi, oCekivane
efektivne doze) ili ekvivalentne doze koju neki pojedinac smije primiti u
naznacenom razdoblju.

(24),sluzba za dozimetriju” znaci tijelo ili pojedinac nadleZan za kalibraciju,
ocitavanje ili tumacenje pojedinih mjernih uredaja, ili za mjerenje
radioaktivnosti u ljudskom tijelu ili bioloskim uzorcima, ili za procjenu
doza te ¢iju radnu sposobnost za navedeno odobravaju nadleZna tijela.

(25),efektivna doza” (E) je zbroj tezinskih ekvivalentnih doza u svim tkivima i
organima tijela od unutrasnjeg i vanjskog izlaganja. Ona je definirana
izrazom

E ‘e linked image cannot be displayed. The ile may have been moved, renamed, or deleted. Verify that the ink points to the correct file and location.

gdje je

DT,R unesena doza zbog zracenja R, u prosjeku po tkivu ili organu T
wR je teZinski koeficijent zracenja, a
wT je teZinski koeficijent tkiva za organ T.

Vrijednosti za wT i wR dane su u Prilogu Il. Jedinica za efektivnu dozu je
sivert (Sv);

(26),izvanredni dogadaj” znaci nerutinsku situaciju ili dogadaj koji ukljucuje
izvor zracenja, koji traZi brzo djelovanje radi ublazavanja ozbiljnih Stetnih
posljedica na ljudsko zdravlje i sigurnost, kvalitetu Zivota, imovinu ili
okolis, ili opasnost koja mozZe prouzrociti ozbiljne Stetne posljedice;

(27),izlaganje u izvanrednom dogadaju” znaci situaciju izlaganja zracenju
zbog izvanrednog dogadaja;

(28),sustav upravljanja izvanrednim dogadajima” znaci pravni ili upravni
okvir kojim se utvrduju odgovornosti za pripravnost na izvanredni slucaj i
odgovor na njega te sustave donosenja odluka u izvanrednom slucaju
izlaganja zracenju;




(29),izvanredno profesionalno izlaganje” znaci izlaganje zracenju radnika koji
u okviru svojih radnih duZnosti rade na izvanrednom dogadaju izlaganja;

(30),plan reagiranja u izvanrednom dogadaju” znaci sustav planiranja
odgovarajuceg odgovora u izvanrednoj situaciji izlaganja na temelju
pretpostavljenih dogadaja i s njima povezanih scenarija;

(31),radnik u izvanrednom dogadaju” znaci bilo koja osoba koja ima utvrdenu
ulogu u izvanrednom slucaju i koja mozZe biti izloZena zraCenju dok
sudjeluje u odgovoru na izvanredni dogadaj;

(32),,0kolisno pracenje” znaci mjerenje vanjskih stopa zracenja zbog
radioaktivnih tvari u okolisu ili koncentracija radionuklida u okoliSnim
medijima;

(33),ekvivalentna doza” (HT) je doza unesena u tkivo ili organ T ponderirana
po vrsti i kvaliteti zracenja R. Zadana je:

T
beer
pol

Gdje je:

DT,Rapsorbirana doza zbog zracenja R, u prosjeku po tkivu ili organu T,
wR tezinski koeficijent zracenja.

Kada se polje zracenja sastoji od vrsta i energija s razli¢itim vrijednostima
wR, ukupna ekvivalentna doza HT je zadana s:

e been
fie

Vrijednosti wR navedene su u Prilogu I, Dio A. Jedinica za ekvivalentnu
dozu je sivert (Sv);

(34),razina iskljucenja” znaci vrijednost koju utvrdi nadleZno tijelo i iskazana
je u smislu koncentracije radioaktivnost ili ukupne radioaktivnosti pri
kojoj ili ispod koje o izvoru zracenja ne treba izvjeScivati ili traziti
odobrenje;

(35),postojeca situacija izlaganja” znaci situacija izlaganja koja ve¢ postoji




kada treba donijeti odluku o njenom kontroliranju i koja ne trazi ili viSe ne
trazi poduzimanje hitnih mjera;

(36),.izloZeni radnik” znaci osoba, samozaposlena ili koja radi za poslodavca,
koja moze biti izloZena na radu koji obavlja kao djelatnost ili aktivnost
uredenu ovom Direktivom i koja moZe primiti doze koje su viSe od jedne
ili neke druge granice doza za izlaganje stanovniStva;

(37),izlaganje” znaci Cin izlaganja ili stanje izloZenosti ioniziraju¢em zracenju
emitiranom izvan tijela (vanjsko izlaganje) ili unutar tijela (unutrasnje
izlaganje);

(38) ,ekstremiteti” znaci Sake, podlaktice, stopala i gleznjevi;

(39),,Steta za zdravlje” znaCi smanjenje duZine i kvalitete Zivota stanovniStva
nakon izlaganja, ukljucujudi i ono koje potjece od reakcija u tkivu, raka i
ozbiljnih genetickih poremecaja;

(40),zdravstveni pregled” znaci postupak u kojem se koristi medicinska
radioloska oprema za ranu dijagnostiku u skupinama stanovnistva
izlozenim riziku;

(41),visokoaktivni zapecaceni izvor” znaci zapecaceni izvor za koji aktivnost
radionuklida koje sadrzi odgovara ili je ve¢a od odgovarajuce vrijednosti
aktivnosti iz Priloga IIL;

(42),pojedinacna Steta” znaci klini¢ki primjetne Stetne ucinke na pojedincima
ili njihovim potomcima, ¢ija je pojava bilo neposredna ili odgodena, te u
drugom slucaju podrazumijeva vjerojatnost, a ne sigurnost pojavljivanja;

(43),inspekcija” znadi istraZivanje nadleZnog tijela ili u njegovo ime radi
provjere sukladnosti s nacionalnim pravnim uvjetima;

(44),,unos” znaci ukupnu aktivnost radionuklida koji ulazi u tijelo iz vanjskog
okolisa;

(45),intervencijska radiologija” znaci koristenje tehnika dobivanja slika X-
zrakama kako bi se olaksalo uvodenje i navodenje uredaja u tijelu u
dijagnosticke ili terapijske svrhe;

(46),ionizirajuce zracenje” znaci prijenos energije u obliku cestica
elektromagnetskih valova valne duzine 100 nanometara ili manje
(frekvencije 3 x 1015 hertza ili vece) koje mogu izravno ili neizravno
proizvoditi ione.

(47),licenca” znaci dopustenje nadleznog tijela u obliku dokumenta za
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obavljanje djelatnosti u skladu s uvjetima u licencijskom dokumentu.

(48), medicinsko izlaganje” znaci izlaganje pacijenata ili pojedinaca bez
simptoma bolesti tijekom medicinskog ili zubnog dijagnostickog postupka
ili tretmana, radi koristi za njihovo zdravlje, kao i izlaganje njegovatelja i
pomagaca te volontera u medicinskom i biomedicinskom istraZivanju;

(49),,medicinski strucnjak za fiziku” znaci pojedinac ili skupina pojedinaca,
ako je tako predvideno nacionalnim zakonodavstvom, koji imaju znanje,
osposobljenost i iskustvo djelovati ili davati savjete u pitanjima
povezanima s fizikom zracenja primijenjenom na medicinsko izlaganje i
¢iju je radnu sposobnost za to priznalo nadleZno tijelo;

(50),, medicinsko radioloski” znaci pripadajuci radiodijagnostickim i
radioterapijskim postupcima i intervencijskoj radiologiji ili drugim
medicinskim uporabama ionizirajuc¢eg zraCenja za planiranje, navodenje i
provjeru;

(51), medicinska radioloska instalacija” znaci objekt u kojem se izvode
radioloski postupci;

(52), medicinski radioloski postupak” znaci bilo koji postupak koji dovodi do
medicinskog izlaganja;

(53),pojedini stanovnik” znaci pojedinac koji moZe pretrpjeti javno izlaganje;

(54),prirodni izvor zracenja” znaci izvor ionizirajuceg zracenja prirodnog,
zemaljskog ili svemirskog podrijetla;

(55),izlaganje nemedicinskog slikanja” znaci svako namjerno izlaganje ljudi
radi slikanja gdje primarna namjera izlaganja nije korist za zdravlje
pojedinca koji je izloZen;

(56),normalno izlaganje” znaci izlaganje za koje se oCekuje da se dogodi u
normalnim operativnim uvjetima objekta ili aktivnosti (ukljucujuci
odrzavanje, inspekciju, uklanjanje), uklju¢ujuci i manje nezgode koje se
mogu kontrolirati, odnosno tijekom normalne operacije i predvidenih
operativnih dogadaja;

(57),izvjesSc¢ivanje” znaci predaju informacija nadleZnom tijelu radi
izvjes¢ivanja o namjeri vrSenja djelatnosti ili aktivnosti u smislu ove
Direktive;

(58), profesionalno izlaganje” znaci izlaganje radnika, vjeZbenika i studenata
tijekom njihova rada;
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(59), profesionalna zdravstvena sluzba” znaci zdravstveni profesionalac ili
tijelo nadlezno za provodenje medicinskog nadzora izloZenih radnika ciju
je radnu sposobnost za takvo djelovanje priznalo nadleZno tijelo;

(60),,napusteni izvor” znaci izvor radioaktivnosti koji nije osloboden
regulatorne kontrole niti je pod njom, na primjer jer nikada nije bio pod
regulatornom kontrolom ili jer je bio napusten, izgubljen, zagubljen,
ukraden ili na druge nacine prenesen bez odgovarajuéeg ovlastenja;

(61),vanjski radnik” znaci svaki izloZeni radnik koji nije zaposlen u poduzecu
odgovornom za nadzirana i kontrolirana podrucdja, ali vrsi aktivnosti u tim
podrucdjima, ukljucujudi i vjeZbenike i studente;

(62),planirana situacija izlaganja” znaci situaciju izlaganja koja nastaje iz
planirane operacije izvorom zracenja ili iz ljudske aktivnosti koja mijenja
kanale izlaganja, prouzrocivsi tako izlaganje ili potencijalno izlaganje ljudi
ili okoliSa. Situacija planiranog izlaganja moZe ukljucivati normalna
izlaganja i potencijalna izlaganja.

(63), potencijalno izlaganje” znaci izlaganje koje nije ocekivano sa sigurnoscu,
ali moZe nastati iz dogadaja ili slijeda dogadaja odredene vjerojatnoce,
ukljucujudi i kvar na uredajima i pogreske u rukovanju;

(64),prakticne strane medicinsko radioloskih postupaka” znac¢i materijalno
vodenje medicinskog izlaganja i sve potporne oblike ukljuc¢ujuéi
rukovanje i uporabu medicinskih radioloskih uredaja, procjenu tehnickih i
materijalnih parametara (ukljucujuci doze zracenja), kalibraciju i
odrzavanje opreme, pripravljanje i davanje radiofarmaceutskih
pripravaka te obradu slike.

(65),djelatnost” znaci ljudsku aktivnost koja moZe povecati izlaganje
pojedinaca zracenju iz izvora zracenja, a kojom se upravlja kao
planiranom situacijom izlaganja;

(66),struc¢njak” znaci doktor medicine, zubar ili drugi zdravstveni strucnjak
koji ima pravo preuzimati klinicku odgovornost za pojedinacno
medicinsko izlaganje u skladu s nacionalnim uvjetima;

(67),,0brada” znaci kemijske ili materijalne operacije na radioaktivnim
materijalima ukljucujuci iskopavanje, konverziju, obogacivanje fisijskog ili
fertilnog nuklearnog materijala te ponovnu obradu iskoristenog goriva;

(68),,mjere zastite” znaci mjere koje nisu mjere otklanjanja Stete radi
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izbjegavanja ili smanjivanja doza koje se inace mogu dobiti u izvanrednom
dogadaju izlaganja ili postojecoj situaciji izlaganja;

(69),javno izlaganje” znaci izlaganje pojedinaca osim profesionalnog ili
medicinskog izlaganja;

(70),garancija kvalitete” znaci sve planirane i sustavne radnje potrebne za
pruzanje odgovarajuce garancije da ¢e struktura, sustav, sastavnica ili
procedura funkcionirati na zadovoljavaju¢i nacin sukladno dogovorenim
normama. Kontrola kvalitete je dio garancije kvalitete;

(71),kontrola kvalitete” znaci skup operacija (programiranje, koordiniranje,
provedba) radi odrzavanja ili poboljSanja kvalitete. To ukljucuje pracenje,
procjenu i podrZavanje na traZenim razinama svih obiljeZja izvedbe
opreme koja se mogu definirati, mjeriti i kontrolirati.

(72),generator zracenja” znaci uredaj koji generira ionizirajuce zracenje, kao
Sto su X-zrake, neutroni, elektroni ili druge nabijene Cestice;

(73),strucnjak za zastitu od zraCenja” znaci pojedinac ili skupina pojedinaca,
ako je tako propisano nacionalnim zakonodavstvom, koji ima znanje,
osposobljenost i iskustvo za davanje savjeta u vezi sa zastitom od zracenja
kako bi se osigurala djelotvorna zastita pojedinaca i iju je radnu
sposobnost za to potvrdilo nadleZno tijelo;

(74),sluzbenik za zastitu od zracenja” znaci pojedinac koji je tehnicki
osposobljen za zastitu od zraCenja s obzirom na odredenu aktivnost koju
nadzire ili za provedbu sustava zasStite od zracenja;

(75),izvor zracenja” znaci subjekt koji moZe uzrokovati izlaganje emisijom
ionizirajuceg zracenja ili ispuStanjem radioaktivnog materijala;

(76) ,radioaktivni materijal” znaci materijal koji sadrzi radioaktivne tvari;

(77),izvor radioaktivnosti” znaci izvor zracenja koji sadrzi radioaktivni
materijal u svrhu koriStenja njegove radioaktivnosti;

(78),,Radioaktivna tvar” znaci svaka tvar koja sadrzi jedan ili viSe radionuklida
Cija se aktivnost ili koncentracija aktivnosti ne moZe zanemariti sa
stajaliSta zastite od zracenja.

(79),radioaktivni otpad” znaci radioaktivni materijal u plinovitom, teku¢em ili
krutom stanju ¢iju daljnju uporabu drzava €lanica ili pravna ili fizicka
osoba, ¢iju je odluku prihvatila drzava €lanica, ne predvida ili ne razmatra
i koji nadleZno regulatorno tijelo vodi kao radioaktivni otpad u skladu sa

13




zakonodavnim i regulatornim okvirom te drzave ¢lanice;

(80),radiodijagnosticki” znaci koji pripada in vivo dijagnosti¢koj nuklearnoj
medicini, medicinskoj dijagnostickoj radiologiji koja koristi ionizirajuce
zracenje i stomatoloskoj radiologiji;

(81),radioterapijski” znaci koji pripada radioterapiji, ukljucujuéi i nuklearnu
medicinu u terapijske svrhe;

(82),radon” znaci radionuklid Rn-222 i prema potrebi njegove proizvode
raspada;

(83) ,izlaganje radonu” znaci izlaganje radonovim proizvodima raspada;

(84),referentna razina” znaci razina efektivne doze ili ekvivalentne doze ili
koncentracija aktivnosti u izvanrednoj ili postojecoj situaciji izlaganja,
iznad onih koje se smatraju prikladnima da bi se dopustilo izlaganje zbog
situacije izlaganja, ¢ak i kada nije rijeC o granici koja ne smije biti
prijedena;

(85),uputitelj” znaci doktor medicine, stomatolog ili drugi zdravstveni
strucnjak koji ima pravo upucivati pojedince na medicinske radioloSke
postupke stru¢njaku za radiologiju, u skladu s nacionalnim uvjetima;

(86),registracija” znaci odobrenje za vrsenje djelatnosti ili aktivnosti u skladu
s uvjetima nacionalnog zakonodavstva ili koje propiSe nadlezno tijelo za
tu vrstu ili klasu djelatnosti ili aktivnosti, koje nadlezno tijelo izdaje u
obliku dokumenta ili koje odobrava nacionalno zakonodavstvo u
pojednostavljenom postupku;

(87),regulatorna kontrola” znaci svaki oblik kontrole ili regulacije primijenjen
na ljudske aktivnosti radi provodenja uvjeta zastite od zracCenja;

(88),mjere ispravljanja” znaci uklanjanje izvora zracenja ili smanjivanje
njegove veliCine (u smislu aktivnosti ili kolicine) ili prekid kanala izlaganja
ili smanjivanje njihova ucinka u svrhu izbjegavanja ili smanjivanja doza
koje bi inace mogle biti primljene u postojecoj situaciji izlaganja;

(89),reprezentativna osoba” znaci pojedinac koji primi dozu koja je
reprezentativna za viSe izloZene pojedince u stanovnistvu, osim
pojedinaca koji imaju iznimne ili rijetke navike;

(90),zapecaceni izvor” znaci izvor radioaktivnosti u kojem je radioaktivni
materijal trajno zapecacen u kapsuli ili ugraden u kruti oblik radi
sprecavanja svakog Sirenja radioaktivnih tvari pri normalnim uvjetima
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uporabe;
(91),sivert” (Sv) je poseban naziv za jedinicu ekvivalentne ili efektivne doze.
Jedan sivert jednak je jednom dZulu po kilogramu:

The
have
the

(92),skladiStenje” znaci drzanje u objektu, radi ponovne uporabe,
radioaktivnog materijala, ukljucujuci i gorivo, izvora radioaktivnosti ili
radioaktivnog otpada u objektu;

(93),,nadzirano podrucje” znaci podrucje koje se nadzire radi zasStite od
ionizirajuceg zracenja;

(94),ambalaza izvora” sklop je komponenti koje jamce zadrZavanje
zapecacenog izvora, koji nije dio izvora, nego sluzi kao §tit izvora tijekom
prijevoza i rukovanja;

(95),,svemirsko vozilo” znaci vozilo s ljudskom posadom koje operira na visini
vecoj od 100 km iznad razine mora;

(96),standardne vrijednosti i odnosi” znaci vrijednosti i odnosi preporuceni u
poglavljima 4. i 5. ICRP-ova Dokumenta 116 za procjenu doza od vanjskog
izlaganja i poglavlja 1 ICRP-ova Dokumenta 119 za procjenu doza od
unutras$njeg izlaganja, ukljuCujuéi i aZuriranja koja su odobrile drZzave
Clanice. Drzava ¢lanica moZe odobriti koristenje posebnih metoda u
posebnim slucajevima fizikalno-kemijskih svojstava radionuklida ili
drugih obiljezja situacije izlaganja ili izloZenog pojedinca;

(97),toron” znaci radionuklid Rn-220 i prema potrebi njegovi proizvodi
raspada;

(98),,poduzece” znaci fizicka ili pravna osoba odgovorna po nacionalnom
zakonu za provedbu aktivnosti ili djelatnosti, ili za izvor zracenja
(ukljucujuci slucajeve kada vlasnik ili posjednik izvora zracenja ne
provodi povezane ljudske aktivnosti);

(99),nenamjerno izlaganje” znac¢i medicinsko izlaganje koje je bitno razlicito
od medicinskog izlaganja sa zadanom svrhom.
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POGLAVLJE IIL

SUSTAV ZASTITE OD ZRACENJA

Clanak 5.
Opca nacela zastite od zracenja

DrZave clanice uspostavljaju pravne uvjete i odgovarajuci reZim regulatorne
kontrole koji se rukovodi sustavom zaStite od zracenja i njegovim nacelima
opravdanosti, optimizacije i ograniCenja doze za sve situacije izlaganja.

(a)Opravdanost: Odluke kojima se uvodi neka aktivnost opravdavaju se u
smislu da se takve odluke donose u svrhu osiguravanja da korist od te
aktivnosti za drustvo ili pojedinca nadmasuje Stetu za zdravlje koju moZze
izazvati. Odluke koje uvode ili mijenjaju kanal izlaganja za postojeca

izlaganja ili izlaganja u izvanrednim situacijama opravdavaju se u smislu da

moraju napraviti viSe koristi nego Stete.

(b)Optimizacija: ZaStita od zracenja pojedinaca izloZenih javnom ili
profesionalnom izlaganju optimizira se radi odrzavanja veli¢ine
pojedinacnih doza, vjerojatnosti izlaganja i broja izloZenih pojedinaca
koliko je razumno ostvarivo niskim, uzimajuci u obzir trenutacno stanje

tehnickog znanja i gospodarske i drustvene ¢imbenike. Optimizacija zaStite

pojedinaca izloZenih medicinskom izlaganju primjenjuje se na veliinu

Nije Preuzeto u: ZAKON O

preuzeto | RADIOLOSKOJ I NUKLEARNO]
SIGURNOSTI (NN 141/13 39/15
130/17 118/18) ¢lanak/¢lanci Cl. 4.
tocka 38.

Nije Preuzeto u: ZAKON O

preuzeto | RADIOLOSKOJ I NUKLEARNO]
SIGURNOSTT (NN 141/13 39/15
130/17 118/18) clanak/¢lanci
¢l.23.

Nije Preuzeto u: ZAKON O

preuzeto | RADIOLOSKOJ I NUKLEARNO]

SIGURNOSTI (NN 141/13 39/15
130/17 118/18) clanak/c¢lanci ¢l.4.
tocka 39.
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pojedinacnih doza i konzistentna je s medicinskom svrhom izlaganja
opisanom u ¢lanku 56. Nacelo se ne primjenjuje samo u smislu efektivne
doze nego prema potrebi i u smislu ekvivalentnih doza, kao mjera opreza
koja dopusta nesigurnosti u pogledu Stete za zdravlje ispod granice za
reakcije tkiva.

(c)Ogranicenja doze: U planiranoj situaciji izlaganja zbroj doza za pojedinca ne
prelazi granice doza propisane za profesionalno izlaganje ili izlaganje
stanovniStva. Granice doza ne primjenjuju se na medicinska izlaganja.

Nije Preuzeto u: ZAKON O

preuzeto | RADIOLOSKO] I NUKLEARNO]
SIGURNOSTI (NN 141/13 39/15
130/17 118/18) clanak/clanci ¢l.
23.

Nije Preuzeto u: Pravilnik o uvjetima za

preuzeto | primjenu izvora ionizirajuéeg
zraCenja u svrhu medicinskog i
nemedicinskog ozracenja (NN
42 /18) clanak/c¢lanci ¢1.8.

Nije Preuzeto u: ZAKON O

preuzeto | RADIOLOSKOJ I NUKLEARNO]
SIGURNOSTT (NN 141/13 39/15
130/17 118/18) Clanak/c¢lanci Cl.4.
tocka 40., ¢lanak 23.i ¢lanak 27.

Nije Preuzeto u: Pravilnik o granicama

preuzeto | ozracenja, preporu¢enom doznom

ogranicenju i procjenjivanju
osobnog ozracenja (NN 38/18)
Clanak/clanci ¢lanak 4., ¢l. 6.
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Nije Bit ¢e preuzeto u: Pravilnik o

preuzeto | izmjenama i dopunama Pravilnika o
granicama ozracenja,
preporucenom doznom ogranicenju
i procjenjivanju osobnog ozracenja
(20.10.2021)

ODJELJAK 1. Nije Preuzeto u: Pravilnik o granicama

preuzeto | ozracenja, preporu¢enom doznom

Alati za optimizaciju ograni¢enju i procjenjivanju

osobnog ozracenja (NN 38/18)

. ¢lanak/cClanci ¢l. 8 st. 1.1 st.2. i

Clanak 6. ¢lanak 9. st. 1.1 2.

Ogranicenja doza za profesionalno, javno i medicinsko izlaganje

1. Drzave ¢lanice brinu se da prema potrebi budu utvrdena ograni¢enja doza Nije Bit ¢e preuzeto u: Pravilnik o

u svrhu buduée optimizaci]'e zastite: preuzeto izmjenama i dopunama Pravilnika o

granicama ozracenja,

(a)za profesionalno izlaganje ogranicenje doze utvrduje se kao operativni alat preporuc¢enom doznom ogranic¢enju
za optimizaciju koju vrsi poduzece, a pod nadzorom nadleznog tijela. U i procjenjivanju osobnog ozracenja
slucaju vanjskih radnika ogranicenje doze utvrduje se u suradnji s (20.10.2021)
poslodavcem i poduzecem.

(b)ogranicenja doza za izlaganje stanovnisStva odreduju se za pojedinacnu
dozu koju pripadnici stanovnisStva dobiju od planirane operacije odredenog Nije Preuzeto u: Pravilnik o granicama
izvora zracCenja. NadleZno tijelo osigurava da ogranicenja budu preuzeto | ozralenja, preporuéenom doznom

konzistentna s granicama doza za zbroj doza za istog pojedinca iz svih
ovlastenih djelatnosti ili aktivnosti.

(c)ogranicenja doza za medicinsko izlaganje primjenjuju se samo s obzirom na
zaStitu njegovatelja i pomagaca te volontera koji sudjeluju u medicinskom
ili biomedicinskom istrazivanju.

ogranicenju i procjenjivanju
osobnog ozracenja (NN 38/18)
Clanak/clanci €1.10 stavci 1., 4.1 5.
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Nije Preuzeto u: Pravilnik o granicama
2. Ogranicenja doza utvrduju se u smislu pojedine efektivne ili ekvivalentne preuzeto | ozracenja, preporuéenom doznom
doze tijekom odredenog odgovarajuceg vremenskog razdoblja. ogranicenju i procjenjivanju
osobnog ozracenja (NN 38/18)
Clanak/Clanci ¢1.8. st.4. i ¢l.9. stavak
1.1 stavak 2.
Nije Bit ¢e preuzeto u: Pravilnik o
preuzeto | izmjenama i dopunama Pravilnika o
granicama ozracenja,
preporuc¢enom doznom ogranicenju
i procjenjivanju osobnog ozracenja
(20.10.2021)
Clanak 7. Nije Preuzeto u: ZAKON O
preuzeto | RADIOLOSKOJ I NUKLEARNO]
Referentne razine SIGURNOSTI (NN 141/13 39/15
L _ _ _ 130/17 118/18) clanak/¢lanci ¢l
1. Drzave ¢lanice brinu se da se utvrde referentne razine za izvanredne 9., ¢lanak 24., ¢l. 65a, &.65b
dogadaje i postojece situacije izlaganja. Optimizacija zaStite daje prednost
izlaganjima iznad referentne razine i nastavlja se provoditi ispod referentne
razine.
2. Odabrane vrijednosti za referentne razine ovise o vrsti situacije izlaganja. Nije Preuzeto u: Uredba 0 mj erama
Odabir referentnih razina uzima u obzir uvjete radioloske zastite i drustvene preuzeto | zastite od ionizirajuceg zracenja te

kriterije. Utvrdivanje referentnih razina za izlaganje stanovnistva uzima u
obzir viSe referentnih razina iz Priloga I.

3. Referentne razine za postojece situacije izlaganja radonu odreduju se u
smislu koncentracije aktivnosti radona u zraku iz ¢lanka 74. za stanovnisStvo i

postupanjima u slucaju
izvanrednog dogadaja (NN 24/18,
70/20) clanak/clanci ¢lanak 18.
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¢lanka 54. za radnike. Nije Preuzeto u: Pravilnik o granicama
preuzeto | ozraCenja, preporucenom doznom
ogranicenju i procjenjivanju
osobnog ozracenja (NN 38/18)
Clanak/cClanci Cl. 14. stavci 1.-4.,
Clanak 15. i ¢lanak 16.
ODJELJAK 2. Nije Preuzeto u: ZAKON O
preuzeto | RADIOLOSKOJ I NUKLEARNO)]
Odredivanje granice doze SIGURNOSTI (NN 141/13 39/15
130/17 118/18) ¢lanak/¢lanci
. ¢lanak 15.
Clanak 8.
Dobna granica izloZenih radnika
DrZave clanice brinu se da u skladu s ¢lankom 12. stavkom 2. osobe ispod 18
godina starosti ne mogu dobiti posao zbog kojeg bi postali izloZeni radnici.
Clanak 9. Nije Preuzeto u: Pravilnik o granicama
preuzeto | ozracenja, preporu¢enom doznom

Granice doza za profesionalno izlaganje

1. Drzave Clanice osiguravaju da se granice doza za profesionalno izlaganje
primjenjuju na zbroj godisnjih profesionalnih izlaganja radnika od svih
ovlastenih djelatnosti i aktivnosti, profesionalnog izlaganja radonu na radnim
mjestima koje zahtijeva obavijest u skladu s clankom 54. stavkom 3. i drugim

ogranicenju i procjenjivanju
osobnog ozracenja (NN 38/18)
¢lanak/clanci ¢lanak 4., ¢l. 7.
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profesionalnim izlaganjem u postoje¢im situacijama u skladu s ¢lankom 100.
stavkom 3. Za izvanredna profesionalna izlaganja primjenjuje se €lanak 53.

2. Granica efektivne doze za profesionalno izlaganje je 20 mSv u svakoj
pojedinoj godini. U posebnim okolnostima ili za odredene situacije izlaganja
precizirane u nacionalnom zakonodavstvu nadleZno tijelo u jednoj godini
moZe ipak odobriti ve¢u efektivnu dozu od najvise 50 mSv pod uvjetom da
prosjecne godiSnje doze tijekom pet godina zaredom, ukljucujudi i godine u
kojima je granica prijedena, ne prelaze 20 mSv.

3. Osim granica efektivne doze iz stavka 2. primjenjuju se sljedece granice
ekvivalentne doze:

(a)granica ekvivalentne doze za le¢u oka je 20 mSv u jednoj godini ili 100 mSv
u bilo kojih pet godina zaredom pri ¢emu maksimalna doza u jednoj godini
moZe biti 50 mSv, kao $to je navedeno u nacionalnom zakonodavstvu.

(b)granica za ekvivalentnu dozu za koZu je 500 mSv godiSnje, a primjenjuje se
na dozu ravnomjerno raspodijeljenu po povrsini od 1 cm2, bez obzira na
veli€inu izloZenog podrudja;

(c)granica efektivne doze za profesionalno izlaganje je 500 mSv u svakoj
pojedinoj godini.

Nije
preuzeto

Bit ¢e preuzeto u: Pravilnik o
izmjenama i dopunama Pravilnika o
granicama ozracenja,
preporucenom doznom ogranicenju
i procjenjivanju osobnog ozracenja
(20.10.2021)

Clanak 10.
Zastita trudnih radnica i dojilja

1. Drzave Clanice osiguravaju zastitu nerodene djece usporedivu sa zastitom
stanovnistva. Cim trudna radnica izvijesti o trudno¢i poduzecée ili poslodavca,
u slucaju vanjske radnice sukladno nacionalnom zakonodavstvu poduzece i
poslodavac osiguravaju da uvjeti zaposlenja za trudnu radnicu budu takvi da
doze za nerodeno dijete budu $to je moguce niZe i da bude malo vjerojatno da
prijedu 1 mSv barem do kraja trudnoce.

2. Cim radnica izvijesti poduzece, ili poslodavca u slucaju vanjske radnice, da
doji novorodence, nece biti zaposlena na radu koji ukljucuje znatan rizik od

Nije
preuzeto

Preuzeto u: ZAKON O
RADIOLOSKO] I NUKLEARNOJ
SIGURNOSTI (NN 141/13 39/15
130/17 118/18) clanak/¢lanci ¢l.
26.
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unosenja radionuklida ili kontaminacije tijela.

Clanak 11.
Granice doza za vjezbenike i studente

1. Drzave clanice brinu se da granice doza za vjezbenike u dobi od 18 godina
ili viSe i studente od 18 godina ili viSe, koji tijekom svojih studija imaju obvezu
raditi s izvorom radijacije, budu iste kao i granice doza za profesionalno
izlaganje iz ¢lanka 9.

2. DrZave clanice brinu se da granice efektivnih doza za vjeZbenike u dobi
izmedu 16 i 18 godina i studente u dobi izmedul6 i 18 godina ili koji tijekom
svojih studija imaju obvezu raditi s izvorom radijacije, budu 6 mSv godisnje.

3. Osim granica efektivne doze iz stavka 2. primjenjuju se sljedece granice
ekvivalentne doze:

(a) granica efektivne doze za ofnu le¢u je 15 mSv u svakoj pojedinoj godini;
(b)granica za ekvivalentnu dozu za koZu je 150 mSv godiSnje, a primjenjuje se
na dozu ravnomjerno raspodijeljenu po povrsini od 1 cm2, bez obzira na

veli¢inu izloZenog podrucdja;
(c)granica efektivne doze za ekstremitete je 150 mSv u svakoj pojedinoj
godini.

4. Drzave Clanice osiguravaju da granice doza za vjeZbenike i studente koji ne
podlijeZu odredbama stavaka 1., 2. i 3. budu iste kao i granice doza za

Nije
preuzeto

Preuzeto u: Pravilnik o granicama
ozracenja, preporu¢enom doznom
ogranicenju i procjenjivanju
osobnog ozracenja (NN 38/18)
¢lanak/clanci ¢l. 5.
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stanovnistvo iz ¢lanka 12.

Clanak 12. Nije Preuzeto u: Pravilnik o granicama
preuzeto | ozracenja, preporuc¢enom doznom
Granice doza za izlaganje stanovnistva ograni¢enju i procjenjivanju
osobnog ozracenja (NN 38/18)
1. Drzave clanice osiguravaju da granice doza za izlaganje stanovniStva ¢lanak/¢lanci &l. 6.
primjenjuju zbroj godis$njih izlaganja stanovnistva zbog svih ovlastenih
aktivnosti.
2. Drzave clanice odreduju granicu efektivne doze za izlaganje stanovniStva
od 1 mSv u svakoj pojedinoj godini.
3. Osim granica doze iz stavka 2. primjenjuju se sljedece granice ekvivalentne
doze:
(a) granica efektivne doze za o¢nu lecu je 15 mSv u svakoj pojedinoj godini;.
(b)granica za ekvivalentnu dozu za koZu je 50 mSv godiSnje, a primjenjuje se
na dozu ravnomjerno raspodijeljenu po povrsini od 1 cm2, bez obzira na
veli¢inu izloZenog podrudja.
Clanak 13. Nije Preuzeto u: Pravilnik o granicama
preuzeto | ozracenja, preporucenom doznom

Procjena efektivne i ekvivalentne doze

Za procjenu efektivne i ekvivalentne doze koriste se odgovarajuce standardne
vrijednosti i odnosi. Za vanjsko zracenje koriste se operativne kolic¢ine
definirane u odjeljku 2.3 publikacije ICRP-a 116.

ogranicenju i procjenjivanju
osobnog ozracenja (NN 38/18)
¢lanak/c¢lanci ¢l. 12.

23




Nije Bit ¢e preuzeto u: Pravilnik o
preuzeto | izmjenama i dopunama Pravilnika o
granicama ozracenja,
preporucenom doznom ogranicenju
i procjenjivanju osobnog ozracenja
(20.10.2021)
POGLAVLJE IV. Nije Preuzeto u: ZAKON O
5 preuzeto | RADIOLOSKOJ I NUKLEARNO]
UVJETI ZA OBRAZOVANJE, OSPOSOBLJAVANJE I INFORMIRANJE O ZASTITI SIGURNOSTI (NN 141/13 39/15
OD ZRACENJA 130/17 118/18) ¢lanak/¢lanci ¢l.
47.
Clanak 14.
Opca odgovornost za obrazovanje, osposobljavanje i pruzanje informacija
Nije Preuzeto u: Pravilnik o obrazovanju
1. Drzave Clanice uspostavljaju odgovarajuce zakonodavne i upravne okvire preuzeto | potrebnom za rukovanje izvorima

koji osiguravaju pruzanje odgovarajuceg obrazovanja, osposobljavanja i
informiranja o zasStiti od zrac¢enja svim pojedincima Cije zadace traze posebne
radne vjeStine pri zastiti od zraCenja. PruZanje osposobljavanja i informiranja
ponavlja se u odgovarajuc¢im vremenskim razmacima i dokumentira.

2. Drzave clanice osiguravaju da postoje sustavi za uspostavu obrazovanja,
osposobljavanja i ponovnog osposobljavanja koji omogucuju priznavanje

ionizirajuéeg zracenja, primjenu
mjera radioloSke sigurnosti i
upravljanje tehnickim procesima u
nuklearnim postrojenjima (NN

42 /18) clanak/¢lanci ¢lanak. 4., ¢l.
5,¢l.6.i¢l. 7, ¢l 16, ¢l.17.¢l. 18.
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statusa strucnjaka za zastitu od zracenja i stru¢njaka za medicinsku fiziku, kao
i sluzbi za profesionalno zdravlje i sluzbi za dozimetriju u vezi sa svim vrstama
djelatnosti i aktivnosti.

3. DrZave ¢lanice mogu uspostaviti sustave za ustrojavanje obrazovanja,
osposobljavanja i ponovnog osposobljavanja koji omogucuju priznavanje
statusa sluzbenika za zaStitu od zracenja, ako je takvo zvanje predvideno
nacionalnim zakonodavstvom.

Nije Preuzeto u: Pravilnik o

preuzeto | zdravstvenim uvjetima izloZenih
radnika i osoba koje se obucavaju
za rad s izvorima ionizirajuceg
zraCenja (NN 66/18) ¢lanak/Clanci
¢l. 7., ¢l. 8., Prilog 1.

Nije Preuzeto u: Pravilnik o

preuzeto | stru¢njacima za zastitu od
ionizirajuceg zracenja (NN 36/18)
¢lanak/c¢lanci ¢lanci 4. do ¢l.8.

Nije Preuzeto u: Pravilnik o uvjetima za

preuzeto | primjenu izvora ionizirajuceg
zracenja u svrhu medicinskog i
nemedicinskog ozracenja (NN
42 /18) clanak/¢lanci ¢l. 21.

Nije Bit ¢e preuzeto u: Pravilnik o

preuzeto | izmjenama i dopunama Pravilnika o

uvjetima za primjenu izvora
ionizirajuéeg zraCenja u svrhu
medicinskog i nemedicinskog
ozracenja (20.10.2021)
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Nije Preuzeto u: Pravilnik o ovlaséivanju
preuzeto | strucnih tehnickih servisa za
obavljanje stru¢nih poslova
radioloske sigurnosti (NN 40/18)
¢lanak/cClanci ¢l. 7.
Clanak 15. Nije Preuzeto u: ZAKON O
preuzeto | RADIOLOSKOJ I NUKLEARNO]
Osposobljavanje izloZenih radnika i informacije koje im se pruzaju SIGURNOSTI (NN 141/13 39/15
130/17 118/18) ¢lanak/¢lanci Cl.

1. Drzave clanice zahtijevaju od poduzeca da informira izloZene radnike o: 26.¢1.33. 8. 47

(a) opasnostima za zdravlje od zracenja u njihovu radu;

(b)opcenitim postupcima zastite od zracenja i mjerama opreza koje treba
poduzeti;

(c)postupcima zastite od zracenja i mjerama opreza povezanima s Nije Pr?gzeto u: U.re.db.a 0 mj erama
operativnim i radnim uvjetima djelatnosti ili aktivnosti op¢enito i svake preuzeto | zastite od ionizirajuceg zracenja te
vrste radnog mjesta ili posla koji im mogu biti dodijeljeni; postupanjima u slucaju

(d)relevantnim dijelovima planova i postupaka za odgovor na izvanredni izvanrednog dogadaja (NN 24/18,
dogadaj; 70/20) ¢lanak/clanci ¢l 14., ¢l. 16

(e) vaznost sukladnosti s tehnickim, medicinskim i upravnim uvjetima.

U slucaju vanjskih radnika njihov poslodavac osigurava da se pruZe traZzene

informacije iz tocaka (a), (b) i (e). Nije Preuzeto u: Pravilnik o obrazovanju

preuzeto | potrebnom za rukovanje izvorima

2. Drzave Clanice traze da poduzece, ili poslodavac u slucaju vanjskih radnika,
informira izloZene radnike o vaZnosti ranog informiranja o trudno¢i zbog
rizika izlaganja nerodenog djeteta.

3. Drzave Clanice traze da poduzece, ili poslodavac u slucaju vanjskih radnika,
informira izloZene radnike o vaznosti najave namjere da se doji novorodence
imajuci u vidu rizike izlaganja dojenceta nakon unosa radionuklida ili tjelesne

ionizirajuceg zracenja, primjenu
mjera radiolo$ke sigurnosti i
upravljanje tehnickim procesima u
nuklearnim postrojenjima (NN

42 /18) clanak/clanci ¢l.16.
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kontaminacije. Nije Preuzeto u: Pravilnik o opsegu i
preuzeto | sadrZaju planaiprograma mjera za

4. DrZzave Clanice zahtijevaju da poduzece, ili poslodavac u slucaju vanjskih slu¢aj izvanrednog dogadaja te

radnika, pruzi odgovarajuce osposobljavanje o zastiti od zraCenja i programe izvje$¢ivanja javnosti i nadleZnih

informiranja za izloZene radnike. tijela (NN 123/12) ¢lanak/¢lanci ¢l.

10.

5. Osim informiranja i osposobljavanja u podrucju zastite od zracenja,

precizirane u stavcima 1., 2., 3.1 4. drZave Clanice traZe da poduzece

odgovorno za visokoaktivne zapecacene izvore osigura da takvo — —

: . . . . . . Nije Preuzeto u: Pravilnik o nuklearnom
osposobljavanje obuhvati posebne uvjete za sigurno upravljanje i kontrolira " _ 1 (NN 38/18
visokoaktivne zapecacéene izvore kako bi ispravno pripremila odgovarajuce preuzeto (3151gu11;arv1{u ( 4] 35/ Vl) 36. 439
radnike na bilo koji dogadaj koji utjeCe na zaStitu od zraCenja. Informiranje i ;a{la I/C anct cl. 5., €. 3., €L 37,
osposobljavanje posebnu paznju posvecuje nuznim sigurnosnim uvjetima i rilog 1.
sadrZi posebne informacije o moguéim posljedicama gubitka odgovarajuce
kontrole visokoaktivnih zapecacenih izvora.

Clanak 16. Nije Preuzeto u: Uredba o mjerama
preuzeto | zaStite od ionizirajuceg zracenja te
Informiranje i osposobljavanje radnika potencijalno izloZenih napustenim postupanjima u slu¢aju
izvorima izvanrednog dogadaja (NN 24/18,
L _ _ o . _ 70/20) clanak/c¢lanci ¢l. 17,
1. Drzave ¢lanice osiguravaju da uprava postrojenja, u kojima bi se
najvjerojatnije mogli nalaziti ili obradivati napusteni izvori, ukljucujudi i velika
odlagaliSta metalnog otpada i velike pogone za reciklaZu metalnog otpada i u
vaznim tranzitnim ¢voriStima, bude informirana o moguc¢nosti da se mogu — — -
wirs o Nije Preuzeto u: Pravilnik o opsegu i
suoditi s izvorom zracenja. Y . . .
preuzeto | sadrZaju planaiprograma mjera za

2. Drzave clanice potic¢u upravljanje postrojenjima iz stavka 1. da osigura da
radnici u pogonu gdje mogu biti suoceni s izvorom budu:

(a)upoznati i obuceni za vizualno prepoznavanje i otkrivanje izvora i njihovih
ambalaza;

(b)informirani o temeljnim ¢injenicama o ioniziraju¢em zracenju i njegovim
ucincima;

slucaj izvanrednog dogadaja te
izvjescivanja javnosti i nadleznih
tijela (NN 123/12) ¢lanak/¢lanci ¢l.
12.i¢l 13.
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(c)informirani i obuceni o radnjama koje treba poduzeti na terenu u slucaju
otkrivanja ili sumnje na otkrivanje izvora.

Clanak 17.
Prethodno informiranje i osposobljavanje radnika u izvanrednim dogadajima

1. Drzave clanice osiguravaju da radnici u izvanrednim dogadajima, koji su
utvrdeni u planu ili sustavu upravljanja odgovorom na izvanredni dogadaj,
dobiju odgovarajuce i redovito aZurirane informacije o zdravstvenim rizicima
koji mogu biti povezani s njihovom intervencijom i o mjerama zastite koje se
poduzimaju u takvom dogadaju. Ova informacija uzima u obzir vise
potencijalnih izvanrednih dogadaja i vrsta intervencije.

2. Cim dode do izvanrednog dogadaja, informacije iz stavka 1. nadopunjuju se
s obzirom na posebne okolnosti.

3. Drzave clanice osiguravaju da poduzece ili organizacija odgovorna za
zaStitu radnika u izvanrednim dogadajima radnicima u izvanrednim
dogadajima iz stavka 1. pruZi odgovarajuce osposobljavanje predvideno
sustavom upravljanja izvanrednim dogadajima iz ¢lanka 97. Prema potrebi to
osposobljavanje ukljucuje i prakti¢ne vjeZbe.

4. Drzave Clanice osiguravaju da poduzece ili organizacija odgovorna za
zaStitu radnika u izvanrednim dogadajima tim radnicima pruZzi odgovarajuce
osposobljavanje i informiranje o zastiti od zracenja, uz osposobljavanje o
odgovoru na izvanredni dogadaj iz stavka 3.

Nije
preuzeto

Preuzeto u: Uredba o mjerama

zasStite od ionizirajuceg zracenja te

postupanjima u slucaju

izvanrednog dogadaja (NN 24/18,
70/20) ¢lanak/¢lanci ¢l. 14. i ¢l. 36.
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Clanak 18.
Obrazovanje, informiranje i osposobljavanje u podrucju medicinskog izlaganja

1. Drzave Clanice osiguravaju da strucnjaci i pojedinci koji sudjeluju u
prakti¢nim oblicima medicinskih radioloskih postupaka imaju odgovarajuce
obrazovanje, informacije te teoretsku i prakticnu osposobljenost za potrebe
medicinskih i radioloskih djelatnosti i aktivnosti, kao i relevantne radne
kvalifikacije u zastiti od zracenja.

DrZave clanice u tu svrhu osiguravaju uspostavu odgovarajucih planova i
programa i priznavanje odgovarajucih diploma, certifikata ili formalnih
kvalifikacija.

2. Pojedinci koji sudjeluju u odgovaraju¢im programima osposobljavanja
mogu sudjelovati u prakticnim oblicima medicinsko-radioloskih postupaka
zadanih ¢lankom 57. stavkom 2.

3. Drzave clanice osiguravaju kontinuirano obrazovanje i osposobljavanje
nakon kvalifikacije i, u posebnim slucajevima klini¢ke uporabe novih tehnika,
osposobljavanje o tim tehnikama i odgovaraju¢im uvjetima zastite od zracenja.

4. DrZzave Clanice poticu uvodenje tecaja o zastiti od zra¢enja u osnovnom
nastavnom planu i programu medicinskih i stomatoloskih fakulteta.

Nije Preuzeto u: Pravilnik o obrazovanju
preuzeto | potrebnom za rukovanje izvorima
ionizirajuceg zracenja, primjenu
mjera radioloSke sigurnosti i
upravljanje tehnickim procesima u
nuklearnim postrojenjima (NN
42 /18) ¢lanak/c¢lanci ¢l. 3., ¢l. 4., ¢l
5,c¢l.6.¢l.8,¢l.11,¢l. 12, ¢l. 13, ¢l
16i¢l.17,¢l. 18
Nije Preuzeto u: Pravilnik o uvjetima za
preuzeto | primjenu izvora ionizirajuceg
zracenja u svrhu medicinskog i
nemedicinskog ozraCenja (NN
42 /18) clanak/¢lanci ¢l. 20., ¢l. 21.
Nije Bit ¢e preuzeto u: Pravilnik o
preuzeto | izmjenama i dopunama Pravilnika o

uvjetima za primjenu izvora
ionizirajuceg zraCenja u svrhu
medicinskog i nemedicinskog
ozracenja (20.10.2021)
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POGLAVLJE V.
OPRAVDANOST I REGULATORNA KONTROLA DJELATNOSTI I AKTIVNOSTI
ODJELJAK 1.

Opravdanost i zabrana djelatnosti i aktivnosti

Clanak 19.
Opravdanost djelatnosti i aktivnosti

1. Drzave Clanice osiguravaju da se prije usvajanja opravdaju nove klase ili
vrste djelatnosti ili aktivnosti koje imaju za posljedicu izlaganje ioniziraju¢em
zracenju.

2. Drzave clanice razmatraju pregled postojecih klasa ili vrsta djelatnosti ili
aktivnosti s obzirom na njihovu opravdanost kada postoje novi ili vazni dokazi
o njihovoj ucinkovitosti ili potencijalnim posljedicama ili nove i vazne
informacije o drugim tehnikama i tehnologijama.

3. Djelatnosti i aktivnosti koje ukljucuju profesionalno i javno izlaganje
opravdavaju se kao klasa ili vrsta djelatnosti i aktivnosti, uzimajuci u obzir
obje kategorije izlaganja.

4. Djelatnosti ili aktivnosti koje ukljuCuju medicinsko izlaganje opravdavaju
se kao klasa ili vrsta djelatnosti ili aktivnosti, uzimajuc¢i u obzir medicinska
izlaganja ili prema potrebi povezana profesionalna izlaganja i izlaganja
stanovnis$tva te na razini svakog pojedinog medicinskog izlaganja iz ¢lanka 55.

Nije
preuzeto

Preuzeto u: ZAKON O
RADIOLOSKO]J I NUKLEARNOJ
SIGURNOSTI (NN 141/13 39/15
130/17 118/18) ¢lanak/¢lanci €1.9.
stavak 7.

Nije
preuzeto

Preuzeto u: Pravilnik o
obavjesc¢ivanju, registriranju i
odobrenjima te prometu izvorima
ionizirajuceg zracenja (NN 54/18)
¢lanak/¢lanci ¢l. 6., Prilog 1.

Nije
preuzeto

Bit ¢e preuzeto u: Pravilnik o
izmjenama i dopunama Pravilnika o
obavjes$¢ivanju, registriranju i
odobrenjima te prometu izvorima
ionizirajuceg zracCenja (20.10.2021)

Nije
preuzeto

Preuzeto u: Pravilnik o uvjetima za
primjenu izvora ionizirajuceg
zracenja u svrhu medicinskog i
nemedicinskog ozracenja (NN

42 /18) ¢lanak/¢lanci ¢l. 4. ¢l. 39.
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Nije Bit ¢e preuzeto u: Pravilnik o
preuzeto | izmjenama i dopunama Pravilnika o
uvjetima za primjenu izvora
ionizirajuéeg zracenja u svrhu
medicinskog i nemedicinskog
ozracenja (20.10.2021)
Clanak 20. Nije Preuzeto u: ZAKON O
preuzeto | RADIOLOSKOJ I NUKLEARNO]
Djelatnosti ili aktivnosti koje ukljucuju potrosacke proizvode SIGURNOSTI (NN 141/13 39/15
130/17 118/18) clanak/¢lanci ¢l. 9
1. Drzave clanice od svakog poduzeca koje ima namjeru proizvoditi ili uvoziti _stavak 8., &l. 37. stavak 4.
potrosacki proizvod, Cija je svrha uporabe vjerojatno nova klasa ili vrsta
aktivnosti, traze da nadleZnom tijelu pruze sve bitne informacije, ukljucujudi i
one iz Priloga IV., Odjeljak A, radi provedbe uvjeta opravdanosti iz lanka 19.
stavka 1. Nije Preuzeto u: Pravilnik o
2. Na temelju procjene ovih informacija drZave ¢lanice osiguravaju da preuzeto | obavjescivanju, registriranju i
nadleZno tijelo odludi je li svrha uporabe potro$ackog proizvoda opravdana, odobrenjima te prometu izvorima
kako je naznaceno u Prilogu IV., Odjeljak B. ionizirajuceg zracenja (NN 54/18)
¢lanak/c¢lanci ¢l. 6.1 Cl. 7.
3. Drzave clanice, bez utjecaja na provedbu stavka 1., omogucuju da nadlezno
tijelo koje je primilo informacije u skladu s tim stavkom informira kontaktnu
toc¢ku za nadleZna tijela drugih drzava ¢lanica o tom primitku te na zahtjev o
njegovoj odluci i temelju za tu odluku. Nije Bit ¢e preuzeto u: Pravilnik o
preuzeto | izmjenama i dopunama Pravilnika o

4 DrZave c¢lanice zabranjuju da se potrosacki proizvodi prodaju ili ¢ine
dostupnima javnosti ako njihova svrha uporabe nije opravdana ili njihova
uporaba ne bi ispunila kriterije za izuzece od izvjeS¢ivanja u skladu s clankom
26.

obavjesc¢ivanju, registriranju i
odobrenjima te prometu izvorima
ionizirajuceg zracenja (20.10.2021)
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Nije Preuzeto u: Pravilnik o uvjetima i

preuzeto | mjerama zastite od ionizirajuceg
zraCenja za obavljanje djelatnosti s
izvorima ionizirajueg zracenja (NN
53/18) c¢lanak/¢lanci ¢l. 28

Nije Bit ¢e preuzeto u: Pravilnik o

preuzeto | izmjenama i dopunama Pravilnika o
uvjetima i mjerama zaStite od
ionizirajuceg zracenja za obavljanje
djelatnosti s izvorima ionizirajuceg
zraCenja (20.10.2021)

Clanak 21. Nije Preuzeto u: ZAKON O
preuzeto | RADIOLOSKOJ I NUKLEARNO]

Zabrana djelatnosti i aktivnosti

1. Drzave Clanice zabranjuju namjerno dodavanje radioaktivnih tvari u
proizvodnju hrane, krmiva i kozmetike te zabranjuju uvoz ili izvoz takvih
proizvoda.

2. Ne utjecucti na provedbu Direktive 1999/2/EZ, neopravdanima se smatraju
djelatnosti i aktivnosti koje ukljucuju aktivaciju materijala koja ima za
posljedicu povecanje aktivnosti u potrosackom proizvodu, koja se u vrijeme
stavljanja u promet ne moZe zanemariti sa stajaliSta zastite od zracenja.
NadleZno tijelo ipak moZze procijeniti odredene vrste praksi unutar te klase s
obzirom na njihovu opravdanost.

3. Drzave clanice zabranjuju namjerno dodavanje radioaktivnih tvari u
proizvodnju igracaka i osobnih ukrasa te zabranjuju uvoz ili izvoz takvih

SIGURNOSTI (NN 141/13 39/15
130/17 118/18) clanak/c¢lanci Cl.
37.stavci 1. do 3.
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proizvoda.

4. DrZzave Clanice zabranjuju djelatnosti i aktivnosti koje ukljucuju aktivaciju
materijala koriStenih u igrackama i osobnim ukrasima, koja ima za posljedicu
stavljanje na trziste proizvoda ili proizvodnju tih proizvoda, povecavajuci
aktivnost koja se u vrijeme stavljanja u promet ne moZe zanemariti sa
stajaliSta zastite od zracenja te zabranjuje uvoz ili izvoz takvih proizvoda i
materijala.

Clanak 22.

Djelatnosti i aktivnosti koje ukljucuju namjerno izlaganje ljudi radi izrade slika
u nemedicinske svrhe

1. DrZave Clanice osiguravaju identifikaciju djelatnosti i aktivnosti s
izlaganjem radi izrade slika u nemedicinske svrhe, osobito uzimajuci u obzir
djelatnosti i aktivnosti iz Priloga V.

2. Drzave clanice osiguravaju posebnu paznju opravdanosti djelatnosti i
aktivnosti s izlaganjem radi izrade slika u nemedicinske svrhe, osobito:

(a)sve vrste djelatnosti i aktivnosti s izlaganjem radi izrade slika u
nemedicinske svrhe opravdavaju se prije no Sto budu opcenito prihvacene;

(b)opravdava se svaka posebna prijava opc¢enito prihvacene vrste djelatnosti i
aktivnosti;

(c)unaprijed se opravdava svako pojedino izlaganje radi izrade slika u

Nije Preuzeto u: Pravilnik o uvjetima za
preuzeto | primjenu izvora ionizirajuceg
zracenja u svrhu medicinskog i
nemedicinskog ozracCenja (NN
42 /18) clanak/¢lanci ¢l. 38, ¢l. 39.,
cl. 40, ¢l. 41.
Nije Bit ¢e preuzeto u: Pravilnik o
preuzeto | izmjenama i dopunama Pravilnika o

uvjetima za primjenu izvora
ionizirajuceg zraCenja u svrhu
medicinskog i nemedicinskog
ozracenja (20.10.2021)
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nemedicinske svrhe koriStenjem medicinskih radioloskih uredaja,
uzimajuci u obzir posebne ciljeve postupka i karakteristike pojedinca;

(d)kako je navedeno u tockama (a) i (b), op¢a i posebna opravdanost
djelatnosti i aktivnosti s izlaganjem radi izrade slika u nemedicinske svrhe
moZe biti podvrgnuto provjeri;

(e)okolnosti koje zahtijevaju izlaganje u nemedicinske svrhe radi izrade slike,
bez pojedinacne opravdanosti svakog izlaganja, bit ¢e podvrgnute
redovitim provjerama;

3. Drzave c¢lanice mogu izuzeti opravdane prakse s izlaganjem radi izrade
slika u nemedicinske svrhe koriStenjem medicinske radioloSke opreme od
uvjeta ograni¢avanja doza u skladu s tockom (b) ¢lanka 6. stavka 1.1 od
granica doza iz ¢lanka 12.

4. Ako drZava Clanica utvrdi da je odredena aktivnost s izlaganjem radi izrade
slika u nemedicinske svrhe opravdana, osigurava da:

(a) aktivnost podlijeze ovlastenju;

(b)nadleZno tijelo u suradnji s drugim odgovaraju¢im tijelima i medicinskim
znanstvenim drustvima prema potrebi utvrdi uvjete za aktivnost,
ukljucujudi i kriterije za pojedinac¢nu provedbu;

(c)za postupke koji koriste medicinske radioloske uredaje:

i.budu primijenjeni utvrdeni bitni uvjeti za medicinsko izlaganje iz Poglavlja
VII.,, kao $to su oni za opremu, optimizaciju, odgovornosti, osposobljavanje
i posebnu zastitu tijekom trudnoce i obveze ukljucivanja stru¢njaka za
medicinsku fiziku;
ii.prema potrebi se uspostavljaju posebni protokoli sukladni s ciljem
izlaganja i traZene kvalitete slike;
iii.ako je moguce uspostavljaju se posebne dijagnosticke referentne razine;
(d)su ogranicenja doza u postupcima koji ne koriste medicinske radioloSke
uredaje znatno niZa od granica doza za stanovnistvo;
(e)se pojedincu koji ¢e biti izloZen pruZaju informacije i trazi njegov pristanak,

Nije
preuzeto

Preuzeto u: Pravilnik o granicama
ozracenja, preporu¢enom doznom
ogranicenju i procjenjivanju
osobnog ozracenja (NN 38/18)
Clanak/cClanci ¢l. 11.

Nije
preuzeto

Bit ¢e preuzeto u: Pravilnik o
izmjenama i dopunama Pravilnika o
granicama ozracenja,
preporuc¢enom doznom ogranicenju
i procjenjivanju osobnog ozracenja
(20.10.2021)

Nije
preuzeto

Preuzeto u: Pravilnik o
obavjeS¢ivanju, registriranju i
odobrenjima te prometu izvorima
ionizirajuceg zracenja (NN 54/18)
¢lanak/¢lanci ¢lanci 12. do 16.

Nije
preuzeto

Bit ¢e preuzeto u: Pravilnik o
izmjenama i dopunama Pravilnika o
obavjeScivanju, registriranju i
odobrenjima te prometu izvorima
ionizirajuceg zracenja (20.10.2021)
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dopustajudi slucajeve kada tijela za provedbu zakona mogu postupati bez Nije Preuzeto u: Pravilnik o uvjetima i
suglasnosti pojedinca u skladu s nacionalnim zakonodavstvom; preuzeto | mjerama zastite od ionizirajuceg
zraCenja za obavljanje djelatnosti s
izvorima ionizirajueg zracenja (NN
53/18) c¢lanak/¢lanci ¢l 15.
ODJELJAK 2. Nije Preuzeto u: ZAKON O
preuzeto | RADIOLOSKOJ I NUKLEARNO]
Regulatorna kontrola SIGURNOSTI (NN 141/13 39/15
130/17 118/18) ¢lanak/¢lanci ¢l. 9
. . stavak 5.
Clanak 23.
Utvrdivanje djelatnosti i aktivnosti s prirodnim radioaktivnim materijalom
Drzave ¢lanice osiguravaju utvrdivanje klasa ili vrsta djelatnosti i aktivnosti s Nije Preuzeto u: Pravilnik o pracenju
prirodnim radioaktivnim materijalom koji dovodi do izlaganja radnika ili preuzeto | stanja radioaktivnosti u okolisu
stanovniStva, a koji se ne moZe zanemariti sa stajaliSta zaStite od zracenja. (NN 40/18) clanak/¢lanci ¢l. 31.1
Takvo utvrdivanje provodi se odgovarajuc¢im sredstvima, uzimajucéi u obzir Prilog 2
industrijske sektore iz Priloga VI.
Clanak 24. Nije Preuzeto u: ZAKON O
preuzeto | RADIOLOSKOJ I NUKLEARNO]

Stupnjeviti pristup regulatornoj kontroli

1. Drzave Clanice zahtijevaju podvrgavanje aktivnosti i djelatnosti
regulatornoj kontroli radi zastite od zraCenja putem obavijesti, ovlastenja i
odgovarajucih inspekcija, razmjernih velicini i vjerojatnosti izlaganja od
aktivnosti ili djelatnosti i razmjernih moguc¢em ucinku regulatorne kontrole na

SIGURNOSTI (NN 141/13 39/15
130/17 118/18) clanak/¢lanci ¢l.
8a, ¢l.9.,¢l. 11,, ¢l. 79.
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smanjivanje izlaganja ili poboljsanje radioloske sigurnosti. Nije Preuzeto u: Pravilnik o uvjetima i
preuzeto | mjerama zastite od ionizirajuceg
2. Ne utjeCuci na primjenu Clanaka 27. 1 28, prema potrebi i u skladu s op¢im zracenja za obavljanje djelatnosti s
kriterijima za izuzece iz Priloga VII., regulatorna kontrola moZe se ograniciti izvorima ionizirajuéeg zra¢enja (NN
na obavijest i inspekcije odgovarajuce ucestalosti. Drzave ¢lanice mogu u tu 53/18) ¢lanak/¢&lanci ¢l. 4.
svrhu uspostaviti opca izuzeca ili dopustiti da nadlezno tijelo odlucdi izuzeti
djelatnosti i aktivnosti o kojima je dana obavijest od uvjeta ovlaStenja na
osnovi opcih kriterija iz Priloga VII. ili u slu¢aju umjerenih koli¢ina materijala,
ov_i§no o tqme kako na\_/_edu d_riave _(“:_lanic.e, mogu se u tu svrhu koristiti Nije Preuzeto u: Pravilnik o
vrijednosti koncentracije aktivnosti iz Priloga VII., Tablice B, stupca 2. preuzeto | obavjeséivanju, registriranju i
3. ObavijeStene prakse koje nisu izuzete od ovlaStenja bit ¢e podvrgnute f)dO.b.I‘EI.l]lI,na te pvron_letu 1zvorima
regulatornoj kontroli putem registracije ili licenciranja. ionizirajuceg zracenja (NN 54/18)
¢lanak/c¢lanci ¢lanci 7., 8., 10., 12,
14.
Nije Bit ¢e preuzeto u: Pravilnik o
preuzeto | izmjenama i dopunama Pravilnika o
obavjes$¢ivanju, registriranju i
odobrenjima te prometu izvorima
ionizirajuceg zracCenja (20.10.2021)
Clanak 25. Nije Preuzeto u: ZAKON O
preuzeto | RADIOLOSKOJ I NUKLEARNO]
Obavijest: SIGURNOSTI (NN 141/13 39/15

1. Drzave clanice brinu se da za sve opravdane djelatnosti i aktivnosti bude
obvezna obavijest, ukljucujuci tu i one utvrdene u skladu s ¢lankom 23.
Obavijest se daje prije pocetka aktivnosti ili za postojece aktivnosti $to je prije
moguce nakon Sto uvjet postane primjenjiv. Za aktivnosti koje podlijezu obvezi

130/17 118/18) clanak/clanci ¢l.
8a, 11,
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obavijesti drzave Clanice navode informacije koje treba dati u svezi s
obavijescu. Ako se predaje prijava za ovlaStenje, nije potrebna posebna
obavijest.

Djelatnosti i aktivnosti mogu u skladu s ¢lankom 26. biti izuzete od obveze
obavijesti.

2. Drzave clanice brinu se da obavijest bude obvezna za radna mjesta iz
¢lanka 54. stavka 3. i za postojece situacije izlaganja kojima se upravlja kao
situacijama planiranog izlaganja iz ¢lanka 100. stavka 3.

3. Usprkos kriterijima za izuzece utvrdenima u ¢lanku 26., nadlezno tijelo
moZe traziti da aktivnost bude podvrgnuta obvezi o obavijesti u situacijama
koje drzave Clanice utvrde kada postoji zabrinutost da bi aktivnost utvrdena u
skladu s ¢lankom 23. mogla dovesti do prisutnosti prirodnih radionuklida u
vodi i utjecati na kvalitetu rezervi pitke vode ili utjecati na druge kanale
izlaganja, tako da je rijeC o problemu sa stajaliSta zastite od zracenja.

4. Ljudskim aktivnostima koje ukljucuju materijale kontaminirane
radioaktivno$¢u zbog ovlastenih ispustanja ili materijala dopustenih u skladu
s ¢lankom 30. nece se upravljati kao planiranim situacijama izlaganja, te se
stoga nece zahtijevati obavijest o njima.

Nije Preuzeto u: Pravilnik o

preuzeto | obavjeS¢ivanju, registriranju i
odobrenjima te prometu izvorima
ionizirajuéeg zracenja (NN 54/18)
¢lanak/c¢lanci 5., 9., 10.,

Nije Bit ¢e preuzeto u: Pravilnik o

preuzeto | izmjenama i dopunama Pravilnika o
obavjesc¢ivanju, registriranju i
odobrenjima te prometu izvorima
ionizirajuéeg zracenja (20.10.2021)

Nije Preuzeto u: Pravilnik o pracenju

preuzeto | stanja radioaktivnosti u okoliSu
(NN 40/18) ¢lanak/¢lanci ¢l. 39.

Nije Preuzeto u: Pravilnik o uvjetima i

preuzeto | mjerama zastite od ionizirajuceg

zraCenja za obavljanje djelatnosti s
izvorima ionizirajuceg zracenja (NN
53/18) c¢lanak/cClanci 4.
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Clanak 26.
Izuzece od obveze obavijesti

1. Drzave ¢lanice mogu odluciti da ne treba dati obavijest o opravdanim
djelatnostima ili aktivnostima koje ukljucuju sljedece:

(a)radioaktivne materijale kada kolicine aktivnosti ne prelaze ukupne
vrijednosti izuzeca iz Tablice B stupca 3. Priloga VII. ili veée vrijednosti koje
je nadlezno tijelo odobrilo za posebne primjene i koje ispunjuju opce
kriterije za izuzece i dopuStanje iz Priloga VIL,; ili

(b)bez utjecaja na primjenu ¢lanka 25. stavka 4., radioaktivne materijale gdje
koncentracije aktivnosti ne prelaze vrijednosti izuzeca iz Tablice A Priloga
VILI. ili vece vrijednosti koje nadleZno tijelo odobri za posebne primjene i
koje ispunjuju opce kriterije za izuzece i dopustanje iz Priloga VI.; ili

(c)aparat koji sadrzi zapecaceni izvor, pod uvjetom da:

i. je aparat ove vrste odobrilo nadleZno tijelo;
ii.aparat u normalnim operativnim uvjetima ne prouzrocuje brzinu doze
koja prelazi

[x] £

na udaljenosti od 0,1 m od bilo koje pristupatne povrSine; i
iii. je nadleZno tijelo navelo uvjete za recikliranje ili odlaganje; ili
(d)bilo koji elektri¢ni aparat pod uvjetom da:

i.je rije¢ o katodnoj cijevi koja sluzi kao ekran za prikazivanje slike ili
drugom elektricnom aparatu koji radi na razlici potencijala od najvise 30
kilovolta (kV) ili je rijeC o vrsti aparata koju je odobrilo nadlezno tijelo.

ii.aparat u normalnim operativnim uvjetima ne prozrocuje brzinu doze koja

prelazi

Nije Preuzeto u: Pravilnik o

preuzeto | obavjeS¢ivanju, registriranju i
odobrenjima te prometu izvorima
ionizirajuéeg zracenja (NN 54/18)
Clanak/cClanci 7., 8.,

Nije Bit ¢e preuzeto u: Pravilnik o

preuzeto | izmjenama i dopunama Pravilnika o

obavjesc¢ivanju, registriranju i

odobrenjima te prometu izvorima
ionizirajuéeg zracenja (20.10.2021)
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na udaljenosti od 0,1 m od bilo koje pristupacne povrsSine.

2. Drzave c¢lanice mogu izuzeti od obveze o obavijesti o posebnim vrstama
aktivnosti ili djelatnosti ako su sukladne s op¢im Kriterijima za izuzece iz tocke
3. Priloga VII. na temelju procjene koja pokazuje da je izuzece najbolja opcija.

Clanak 27.
Registracija ili licenciranje

1. DrZave Clanice traZe registraciju ili licenciranje sljedec¢ih djelatnosti ili
aktivnosti:

(a)rukovanje generatorima zracenja ili akceleratorima ili izvorima zracenja za
medicinska izlaganja ili za izradu slike u nemedicinske svrhe;

(b)rukovanje generatorima zracenja ili akceleratorima, osim elektronskih
mikroskopa, ili izvorima radioaktivnosti u svrhe koje nisu obuhvacene
tockom (a).

2. Drzave c¢lanice mogu zahtijevati registraciju ili licenciranje drugih vrsta
djelatnosti ili aktivnosti.

3. Regulatorna odluka da se neke vrste djelatnosti ili aktivnosti podvrgnu
obvezi registracije ili licenciranja moZe se temeljiti na regulatornom iskustvu,
uzimajuci u obzir veliinu ocekivanih ili potencijalnih doza, kao i sloZenost
djelatnosti ili aktivnosti.

Nije Preuzeto u: Pravilnik o

preuzeto | obavjeS¢ivanju, registriranju i
odobrenjima te prometu izvorima
ionizirajuceg zracenja (NN 54/18)
¢lanak/¢lanci 5., 8., 12,13, 14,

Nije Bit ¢e preuzeto u: Pravilnik o

preuzeto | izmjenama i dopunama Pravilnika o

obavjes$¢ivanju, registriranju i

odobrenjima te prometu izvorima
ionizirajuceg zracenja (20.10.2021)
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Clanak 28.
Licenciranje

DrZave Clanice traze registraciju ili licenciranje sljedec¢ih djelatnosti ili
aktivnosti:

(a)namjerno davanje radioaktivnih tvari osobama i u onoj mjeri u kojoj se tice
zasStite ljudskih bi¢a od zracenja, Zivotinja u svrhu medicinske ili
veterinarske dijagnoze, terapije ili istraZivanja;

(b)operaciju i stavljanje izvan pogona bilo kojeg nuklearnog pogona i
iskoriStavanje te zatvaranje rudnika urana;

(c)namjerno dodavanje radioaktivnih tvari u proizvodnji i izradi potrosackih
proizvoda ili drugih proizvoda, ukljuc¢ujuc¢i medicinske proizvode i uvoz
takvih proizvoda;

(d)bilo koja djelatnost ili aktivnost koja ukljucuje visokoaktivni zapecCaceni
izvor;

(e)operacija, stavljanje izvan pogona i zatvaranje bilo kojeg objekta za
dugorocno skladiStenje ili odlaganje radioaktivnog otpada, ukljucujudi i
objekte koji upravljaju radioaktivnim otpadom u tu svrhu;

(f)djelatnosti i aktivnosti ispuStanja znatnih koli¢ina radioaktivnog materijala
s plinovitim ili teku¢im ispustima u okolis.

Nije
preuzeto

Preuzeto u: ZAKON O
RADIOLOSKO]J I NUKLEARNOJ
SIGURNOSTI (NN 141/13 39/15
130/17 118/18) clanak/clanci ¢l.
4. tocke 50.151., ¢lanak 9. stavci
1.do 4., ¢l. 37,

Nije
preuzeto

Preuzeto u: Pravilnik o
obavjesc¢ivanju, registriranju i
odobrenjima te prometu izvorima
ionizirajuceg zracenja (NN 54/18)
¢lanak/c¢lanci 6., 9., 10., 14.

Nije
preuzeto

Bit ¢e preuzeto u: Pravilnik o
izmjenama i dopunama Pravilnika o
obavjes$¢ivanju, registriranju i
odobrenjima te prometu izvorima
ionizirajuceg zracCenja (20.10.2021)

Nije
preuzeto

Preuzeto u: Pravilnik o popisu i
sadrZaju dokumenata za odobrenje
nuklearnih djelatnosti (NN 29/17)
¢lanak/cClanci 4.
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Nije Preuzeto u: Pravilnik o zbrinjavanju

preuzeto | radioaktivnog otpada i iskoriStenih
izvora (NN 12/18) clanak/clanci
14.,15.,42.,45.

Nije Preuzeto u: Pravilnik o prac¢enju

preuzeto | stanja radioaktivnosti u okoliSu

(NN 40/18) clanak/¢lanci 24.

Clanak 29.
Postupak ovlaStenja

1. U svrhu ovlastenja drzave Clanice traZe sve informacije bitne za zastitu od
zraCenja koje su razmjerne prirodi djelatnosti ili aktivnosti i s njom povezanih
radioloskih rizika.

2. Drzave ¢lanice uzimaju u obzir indikativni popis iz Priloga IX. o slu¢ajevima
licenciranja i utvrdivanja koje informacije treba pruZiti u skladu sa stavkom 1.

3. Licenca prema potrebi ukljucuje posebne uvjete i napomenu s obzirom na
uvjete u nacionalnom zakonodavstvu da bi se osigurala pravna provedivost
elemenata licence i nametnula odgovarajuca ogranicenja operativnih granica i
uvjeti operacije. Nacionalno zakonodavstvo posebnih uvjeta takoder prema
potrebi zahtijeva formalnu i dokumentiranu provedbu nacela optimizacije.

4. Prema potrebi nacionalno zakonodavstvo ili licenca ukljucuju uvjete
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ispustanja radioaktivne tvari u skladu s uvjetima iz Poglavlja VIII. za ovlaStenje
ispustanja radioaktivne tvari u okolis.

Clanak 30.
[zuzece od regulatorne kontrole

1. Drzave clanice osiguravaju da odlaganje, recikliranje i ponovna uporaba
radioaktivnih materijala iz ovlastene aktivnosti podlijeZe ovlastenju.

2. Materijali za odlaganje, recikliranje ili ponovnu uporabu mogu se
osloboditi od regulatorne kontrole pod uvjetom da koncentracije aktivnosti:

(a) za krutu tvar ne prelaze dopusStene razine iz Tablice A Priloga VIL,; ili

(b)su sukladne s posebnim dopusStenim razinama i povezanim uvjetima za
posebne materijale ili materijale iz posebnih vrsta djelatnosti ili aktivnosti,
a te posebne dopustene razine utvrduju se u nacionalnom zakonodavstvu
ili ih odreduje nacionalno nadlezno tijelo nakon opcenitog izuzeca i
kriterija dopusStenosti iz Priloga VII. i uzimaju¢i u obzir tehnic¢ke upute
Zajednice.

3. Drzave clanice osiguravaju da za dopusStenost materijala koji sadrze
prirodne radionuklide, ako nastaju iz ovlastenih djelatnosti ili aktivnosti u
kojima se prirodni radionuklidi obraduju zbog radioaktivnibh, fisijskih ili
fertilizacijskih svojstava, dopuStene razine budu sukladne s kriterijima doze za
dopustenost materijala koji sadrze umjetne radionuklide.

4. DrZave Clanice ne dopustaju namjerno otapanje radioaktivnih materijala u
svrhu izuzeca od regulatorne kontrole. MijeSanje materijala koje se odvija pri
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normalnim operacijama u kojima radioaktivnost nije upitna, ne podlijeZe ovoj

zabrani. NadleZno tijelo moZe u posebnim okolnostima odobriti mijeSanje
radioaktivnih i neradioaktivnih materijala za potrebe ponovne uporabe ili
recikliranja.

POGLAVLJE VI

PROFESIONALNA IZLAGANJA

Clanak 31.
Odgovornosti

1. Drzave clanice brinu se da poduzece bude odgovorno za procjenu i
provedbu sustava zaStite od zracenja izloZenih radnika.

2. U slucaju vanjskih radnika odgovornost poduzeca i poslodavca vanjskih
radnika propisana je clankom 51.

3. Nedovodec¢i u pitanje primjenu stavaka 1. i 2. drzave ¢lanice dogovaraju
jasnu odgovornost poduzeca, poslodavca ili bilo koje druge organizacije za
zaStitu radnika u svim situacijama izlaganja, osobito u zastiti:

(a) radnika uizvanrednim dogadajima;

(b)radnika koji sudjeluju u saniranju kontaminiranog zemljista, zgrada i
drugih gradevina;

(c)radnika izloZenih radonu na radnom mjestu ili u situaciji iz clanka 54.
stavka 3.

Ovo se primjenjuje i na zastitu samozaposlenih pojedinaca i pojedinaca koji

Clanak 1.

U
Zakonu 0
radioloskoj i
nuklearnoj
sigurnosti
(,Narodne
novine“ br.
141/13, 39/15,
130/17 i
118/18), u
¢lanku 4. tocka
6. mijenja se i
glasi:

,6. Centar za
zbrinjavanje

radioaktivnog
otpada je
ustrojstvena

jedinica Fonda
za financiranje

Djelomicn
0
preuzeto

Bit ¢e preuzeto u: Pravilnik o

izmjenama i dopunama Pravilnika o

sadrZaju te uvjetima, kriterijima i

nacinu odobravanja plana sanacije

(20.10.2021)
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rade kao volonteri.

4. DrZzave Clanice osiguravaju poslodavcima pristup informacijama o
mogucim izlaganjima njihovih zaposlenika pod odgovornosc¢u drugog
poslodavca ili poduzeca.

razgradnje i
zbrinjavanja
radioaktivnog
otpada i
istroSenog
nuklearnog
goriva
Nuklearne
elektrane
Krsko, a
ukljucuje
gradevine za
predobradu,
obradu,
kondicioniranj
e, rukovanje,
dugorocno
skladisStenje i
odlaganje
radioaktivnog
otpada i
iskoriStenih
izvora
podrijetlom s
teritorija
Republike
Hrvatske,
ukljucivo i
srediSnje
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skladiste te
radioaktivnog
otpada koji nije
nastao na
teritoriju
Republike
Hrvatske, a Cija
obveza
zbrinjavanja

proizlazi iz
bilateralnih
ugovora
sklopljenih
prije dana

stupanja na
snagu  ovoga
Zakona“.

Tocka
23. mijenja se
i glasi:

,23. izlozeni

radnik je
osoba,
samozaposlen

a ili koja radi
za poslodavca,
za koju
postoji
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vjerojatnost
da tijekom
obavljanja
djelatnosti s
izvorima
ionizirajuceg
zracenja,
nuklearne
djelatnosti,
djelatnosti
zbrinjavanja
radioaktivnog
otpada i
iskoristenih
izvora ili
radne
aktivnosti
bude
ozracena
iznad granica
ozracenja
propisanih za
pojedinog
stanovnika®“.
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Djelomicn
0

Preuzeto u: ZAKON O
RADIOLO§KO] I NUKLEARNO]J

preuzeto | SIGURNOSTI (NN 141/13 39/15
130/17 118/18) clanak/clanci 20.,
37 b.

Djelomicn | Preuzeto u: Uredba o mjerama

0 zasStite od ionizirajuceg zracenja te

preuzeto | postupanjima u slucaju
izvanrednog dogadaja (NN 24/18)
¢lanak/c¢lanci 35., 36..

Djelomi¢n | Preuzeto u: Pravilnik o sadrzaju te

0 uvjetima, kriterijima i nac¢inu

preuzeto | odobravanja plana sanacije (NN
38/18) clanak/clanci 6.

Djelomi¢n | Preuzeto u: Pravilnik o pra¢enju

0 stanja radioaktivnosti u okolisu

preuzeto | (NN 40/18) clanak/clanci 39.
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Djelomicn
0

Bit ¢e preuzeto u: Pravilnik o
izmjenama i dopunama Pravilnika o

preuzeto | pracenju stanja radioaktivnosti u
okoliSu (20.10.2021)

Djelomicn | Preuzeto u: Pravilnik o granicama

0 ozracenja, preporu¢enom doznom

preuzeto | ograniCenju i procjenjivanju
osobnog ozracenja (NN 38/18)
¢lanak/cClanci ¢l. 23. st.4.

Djelomic¢n | Bit ¢e preuzeto u: Pravilnik o

0 izmjenama i dopunama Pravilnika o

preuzeto | granicama ozracenja,
preporuc¢enom doznom ogranic¢enju
i procjenjivanju osobnog ozracenja
(20.10.2021)

Clanak 32. Nije Preuzeto u: ZAKON O
preuzeto | RADIOLOSKO]J I NUKLEARNO]

Operativna zastita izloZenih radnika

Drzave Clanice osiguravaju da se operativna zastita izloZenih radnika, u skladu
s odgovaraju¢im odredbama ove Direktive, temelji na:

(a)prethodnoj procjeni radi utvrdivanja prirode i velic¢ine radioloSkog rizika za

SIGURNOSTI (NN 141/13 39/15
130/17 118/18) ¢lanak/¢lanci 23.,
28.,29.st.1.ist.2,,30.,31.st.1.1 2,
33.st.1,47.st.1-5;
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izloZene radnike;

(b)optimizaciji zaStite od zracenja u svim radnim uvjetima, ukljucujuci
profesionalna izlaganja zbog djelatnosti ili aktivnosti s medicinskim
izlaganjem;

(c) Kklasifikaciji izloZenih radnika u razlicite kategorije;

(d)mjerama kontrole i pracenja u vezi s razli¢itim podruc¢jima i radnim
uvjetima, ukljucuju¢i prema potrebi i pojedina¢no pracenje;

(e) medicinskom nadzoru;

(f)  obrazovanju i osposobljavanju.

Nije
preuzeto

Preuzeto u: Pravilnik o uvjetima i
mjerama zasStite od ionizirajuceg
zraCenja za obavljanje djelatnosti s
izvorima ionizirajueg zracenja (NN
53/18) c¢lanak/clanci 4., 9., 12.

Nije
preuzeto

Bit ¢e preuzeto u: Pravilnik o
izmjenama i dopunama Pravilnika o
uvjetima i mjerama zaStite od
ionizirajuceg zracenja za obavljanje
djelatnosti s izvorima ionizirajuceg
zraCenja (20.10.2021)

Nije
preuzeto

Preuzeto u: Pravilnik o granicama
ozracenja, preporu¢enom doznom
ogranicenju i procjenjivanju
osobnog ozracenja (NN 38/18)
¢lanak/c¢lanci 19., 20.,21.

Nije
preuzeto

Bit ¢e preuzeto u: Pravilnik o
izmjenama i dopunama Pravilnika o
granicama ozracenja,
preporucenom doznom ogranicenju
i procjenjivanju osobnog ozracenja
(20.10.2021)

49




Nije
preuzeto

Preuzeto u: Pravilnik o
zdravstvenim uvjetima izloZenih
radnika i osoba koje se obucavaju
za rad s izvorima ionizirajuceg
zraCenja (NN 66/18) clanak/clanci
1.,11.

Nije
preuzeto

Bit ¢e preuzeto u: Pravilnik o
izmjenama i dopunama Pravilnika o
zdravstvenim uvjetima izloZenih
radnika i osoba koje se obucavaju
za rad u podrudju izloZenosti
(20.10.2021)

Nije
preuzeto

Preuzeto u: Pravilnik o obrazovanju
potrebnom za rukovanje izvorima
ionizirajuéeg zracenja, primjenu
mjera radioloske sigurnosti i
upravljanje tehnickim procesima u
nuklearnim postrojenjima (NN

42 /18) clanak/c¢lanci ¢l.3.st.1.i 2,;
cl4.st1.i2.icl.5.
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Clanak 33. Nije Preuzeto u: Pravilnik o granicama
preuzeto | ozracenja, preporucenom doznom
Operativna zasStita vjezbenika i studenata ogranicenju i procjenjivanju
L _ _ o o _ " osobnog ozracenja (NN 38/18)
1. Drzave Clanice osiguravaju da uvjeti izlaganja i operativna zastita ¢lanak/¢lanci &l. 5. stavci 4. i 5.
vjeZbenika i studenata u dobi od 18 godina ili starijih iz ¢lanka 11. stavka 1.
bude jednaka zaStiti radnika kategorija A ili B.
2. Drzave Clanice osiguravaju da uvjeti izlaganja i operativna zaStita
vjeZbenika i studenata u dobi izmedu 16 i 18 godina iz ¢lanka 11. stavka 2. Nije Preuzeto u: Pravilnik o uvjetima i
bude jednaka zastiti radnika kategorije B. preuzeto | mjerama zastite od ionizirajuceg
zraCenja za obavljanje djelatnosti s
izvorima ionizirajuceg zracenja (NN
53/18) ¢lanak/¢lanci 66.
Clanak 34. Nije Preuzeto u: ZAKON O
preuzeto | RADIOLOSKOJ I NUKLEARNO]

Savjetovanje sa stru¢njakom za zastitu od zracenja

Drzave Clanice zahtijevaju da poduzeca u vezi s donjim pitanjima, koja su bitna
za njihovu djelatnost ili aktivnost, traZe savjet stru¢njaka za zastitu od
zraCenja unutar svojih podrucja stru¢nosti na nac¢in naveden u ¢lanku 82.:

(a) ispitivanje i testiranje zaStitnih uredaja i mjernih instrumenata;

(b)prethodni kriticki pregled planova za postrojenja sa stajaliSta zaStite od
zraCenja

(c)prihvacanje u sluzbu novih ili izmijenjenih izvora zracenja sa stajaliSta
zaStite od zraCenja;

(d) redovita provjera djelotvornosti zastitnih uredaja i tehnika;

(e)redovita kalibracija mjernih instrumenata i redovita provjera da su u
uporabnom stanju i ispravno rabljeni.

SIGURNOSTI (NN 141/13 39/15
130/17 118/18) clanak/clanci 37.a
stavak 3.
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Clanak 35.
Sustavi na radnim mjestima

1. Drzave Clanice za potrebe zaStite od zracenja osiguravaju sustave svih
radnih mjesta gdje radnici mogu biti izloZeni vecoj efektivnoj dozi od 1 mSv
godisnje ili ekvivalentnoj dozi od 15 mSv godisSnje za o¢nu le¢u ili 50 mSv
godisnje za koZu i ekstremitete.

Takvi sustavi odgovaraju prirodi postrojenja i izvora te veliCini i prirodi rizika.

2. Radnim mjestima iz ¢lanka 54. stavka 3. i kada izloZenost radnika moze
prijeci efektivnu dozu od 6 mSv godisnje ili odgovarajucu vrijednost
izloZenosti radonu integriranu po vremenu koju utvrduje drzava ¢lanica
upravlja se kao planiranom situacijom izlaganja i drzava €lanica utvrduje koji
su odgovarajudi uvjeti iz ovog poglavlja. NadleZno tijelo zahtijeva da se
izlaganja drZe pod reZimom provjere kada je rije¢ o radnim mjestima iz ¢lanka
54. stavka 3. i kada je efektivna doza za radnike manja od ili jednaka 6 mSv
godisSnje ili izlaganje manje od odgovarajuce vrijednosti izlaganja radonu
integrirane po vremenu.

3. Za poduzece koje upravlja zrakoplovima u kojima efektivna doza od
svemirskog zraCenja za posadu moze prije¢i 6 mSv godiSnje, primjenjuju se
odgovarajuci uvjeti iz ovog Poglavlja, dopustajuci posebna obiljezja te situacije
izlaganja. Drzave Clanice osiguravaju da nadleZno tijelo zahtijeva od poduzeca
poduzimanje odgovarajucih mjera kada efektivna doza za posadu moZe biti
veca od 1 mSv godiSnje, osobito:

(a) procjenu izlaganja posade u pitanju;

(b)uzimanje u obzir procjene izlaganja pri organizaciji radnih rasporeda kako
bi se smanjile doze visoko izloZene posade;

(c)informiranje radnika o rizicima za zdravlje u njihovu poslu i njihovoj
pojedinacnoj dozi.

(d) primjena ¢lanka 10. stavka 1 na trudne clanice posade zrakoplova

Nije Preuzeto u: Pravilnik o granicama

preuzeto | ozraCenja, preporucenom doznom
ogranicenju i procjenjivanju
osobnog ozracenja (NN 38/18)
Clanak/cClanci 18.stavci 1.1 2,;

Nije Preuzeto u: Pravilnik o uvjetima i

preuzeto | mjerama zastite od ionizirajuceg
zraCenja za obavljanje djelatnosti s
izvorima ionizirajuceg zracenja (NN
53/18) ¢lanak/¢lanci ¢l. 9, €1.12.
st.1.ist. 2,;

Nije Preuzeto u: Pravilnik o pracenju

preuzeto | stanja radioaktivnosti u okoliSu
(NN 40/18) ¢lanak/¢lanci €139. st.3.
i4., ¢l 40.

Nije Bit ¢e preuzeto u: Pravilnik o

preuzeto | izmjenama i dopunama Pravilnika o

pracenju stanja radioaktivnosti u
okolisu (20.10.2021)
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Clanak 36. Nije Preuzeto u: ZAKON O
preuzeto | RADIOLOSKO] I NUKLEARNO]
Klasifikacija radnih mjesta SIGURNOSTI (NN 141/13 39/15
S _ _ _ _ _ o L 130/17 118/18) ¢lanak/¢lanci ¢l. 4.
1. Drzave Clanice osiguravaju da svi sustavi na radnim mjestima ukljucuju totke 84., 85. i 86.
klasifikaciju u razli¢itim podrucjima na temelju procjene ocekivanih godiSnjih
doza i vjerojatnosti te veli¢ine potencijalnih izlaganja.
2. Razlikuju se kontrolirana i nadzirana podrucja. DrZave ¢lanice osiguravaju
da nadlezno tijelo izradi upute za klasifikaciju kontroliranih i nadziranih Nije Preuzeto u: Pravilnik o uvjetima i
podruéja s obzirom na posebne okolnosti. preuzeto | mjerama zastite od ionizirajuéeg
zraCenja za obavljanje djelatnosti s
3. Drzave ¢lanice osiguravaju da poduzece drzi pod rezimom pregleda radne izvorima ionizirajuceg zracenja (NN
uvjete u kontroliranim i nadziranim podruéjima. 53/18) clanak/¢lanci 1., 7.st.1.i st
2.,¢.8;¢l9.st.1.12,;¢l. 10.; ¢l.11;
Nije Bit ¢e preuzeto u: Pravilnik o
preuzeto | izmjenama i dopunama Pravilnika o
uvjetima i mjerama zastite od
ionizirajuceg zracenja za obavljanje
djelatnosti s izvorima ionizirajuceg
zracenja (20.10.2021)
Clanak 37. Nije Preuzeto u: ZAKON O
preuzeto | RADIOLOSKOJ I NUKLEARNO]

Kontrolirana podrucja

1. DrZave clanice osiguravaju sljedece minimalne uvjete za kontrolirano
podrucdje:

(a)Kontrolirano podrucje se ogranicuje i pristup mu je ogranicen na pojedince

SIGURNOSTI (NN 141/13 39/15
130/17 118/18) clanak/c¢lanci 33.
stavak 1., 37.a. 3c.
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koji su dobili odgovarajuce upute i kontrolira se u skladu s pismenim
postupcima poduzeca. Uspostavljaju se posebni sustavi kada god postoji
znatan rizik od Sirenja radioaktivne kontaminacije, i to za pristupanje i
odlazak pojedinaca i roba te za praéenje kontaminacije unutar
kontroliranog podrucja, a prema potrebi i u susjednom podrudju;

(b)Uzimajuci u obzir prirodu i razmjere radioloskih rizika u kontroliranom
podrucdju, organizira se radioloski nadzor radnog mjesta u skladu s
odredbama clanka 39.;

(c)Isticu se znakovi koji navode vrstu podrucja, prirodu izvora i druge
sadrzane rizike;

(d)Propisuju se radne upute sukladno radioloSkom riziku od izvora i
operacijama koje se vrse.

(e)Radnik prolazi posebno osposobljavanje u vezi s obiljezjima radnog mjesta
i aktivnosti.

(f) Radnik dobiva odgovaraju¢u opremu za osobnu zastitu.

2. Drzave clanice osiguravaju odgovornost poduzeca za provedbu tih
duznosti uzimajucdi u obzir savjet koji daje stru¢njak za zastitu od zracenja.

Nije
preuzeto

Preuzeto u: Pravilnik o uvjetima i
mjerama zasStite od ionizirajuceg
zraCenja za obavljanje djelatnosti s
izvorima ionizirajuceg zracenja (NN
53/18) ¢lanak/clanci ¢1.8. st .1-4;
¢l.10.stavci 1, 2, 3., 4,,5,6.,7.,8; i
¢l. 12.st.1.i 2.

Nije
preuzeto

Bit ¢e preuzeto u: Pravilnik o
izmjenama i dopunama Pravilnika o
uvjetima i mjerama zastite od
ionizirajuceg zracenja za obavljanje
djelatnosti s izvorima ionizirajuceg
zracenja (20.10.2021)

Nije
preuzeto

Preuzeto u: Pravilnik o obrazovanju
potrebnom za rukovanje izvorima
ionizirajuceg zracenja, primjenu
mjera radiolo$ke sigurnosti i
upravljanje tehnickim procesima u
nuklearnim postrojenjima (NN
42/18) ¢lanak/c¢lanci ¢l. 5. 1., 2.1 3.
;CL6.st.1.12.;¢l7.st.1.12.
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Clanak 38. Nije Preuzeto u: ZAKON O
preuzeto | RADIOLOSKO] I NUKLEARNO]
Nadzirana podrucja SIGURNOSTI (NN 141/13 39/15
130/17 118/18) clanak/clanci
1. Drzave Clanice osiguravaju sljedece uvjete za kontrolirano podrucje: 33.stl. ;: &l. 37a. stavak 3c
(a)uzimajudi u obzir prirodu i razmjere radioloskih rizika u kontroliranom
podrudju, organizira se radioloski nadzor radnog mjesta u skladu s
odredbama ¢lanka 39.;

(b)isti¢u se prema potrebi znakovi koji navode vrstu podrudja, prirodu izvora i Nije Preuzeto u: Pravilnik o uvjetima i
druge sadr¥ane rizike; preuzeto | mjerama zastite od ionizirajuceg
(c)propisuju se prema potrebi radne upute sukladno radioloskom riziku od zraCenja za obavljanje djelatnosti s

izvora i operacijama koje se vrie. izvorima ionizirajuceg zracenja (NN
53/18) ¢lanak/¢lanci ¢1.8., 11.
2. Drzave clanice osiguravaju odgovornost poduzeca za provedbu tih
duznosti uzimajuci u obzir savjet koji daje struc¢njak za zastitu od zracenja.
Nije Bit ¢e preuzeto u: Pravilnik o
preuzeto | izmjenama i dopunama Pravilnika o
uvjetima i mjerama zastite od
ionizirajuceg zracenja za obavljanje
djelatnosti s izvorima ionizirajuceg
zracenja (20.10.2021)
Clanak 39. Nije Preuzeto u: Pravilnik o uvjetima i
preuzeto | mjerama zastite od ionizirajuéeg

Radioloski nadzor radnog mjesta

1. Drzave Clanice osiguravaju da radioloSki nadzor radnog mjesta iz tocke (b)
clanka 37. stavka 1. i tocke (a) ¢lanka 38. stavka 1. prema potrebi sadrzi:

(a)mjerenje vanjskih brzina doze, koje pokazuju prirodu i kvalitetu zracenja;

zraCenja za obavljanje djelatnosti s
izvorima ionizirajuceg zracenja (NN
53/18) ¢lanak/clanci ¢l.12.st.1.i
st.2., st.6.
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(b)mjerenje koncentracije aktivnosti u zraku i gusto¢u povrsine Nije Bit ¢e preuzeto u: Pravilnik o
kontaminirajucih radionuklida, navodeci njihovu prirodu te fizikalno i preuzeto | izmjenama i dopunama Pravilnika o
kemijsko stanje. uvjetima i mjerama zaStite od

ionizirajuéeg zraCenja za obavljanje

2. Rezultati tih mjerenja biljeZe se i koriste po potrebi za procjenu djelatnosti s izvorima ionizirajuc¢eg

individualnih doza iz ¢lanka 41. zracenja (20.10.2021)

Clanak 40. Nije Preuzeto u: Pravilnik o granicama

preuzeto | ozracenja, preporu¢enom doznom

Kategorizacija izloZenih radnika ograni¢enju i procjenjivanju

osobnog ozracenja (NN 38/18)

1. Drzave clanice osiguravaju da za potrebe pracenja i nadzora razlikuju dvije ¢lanak/¢lanci €.19.

kategorije izloZenih radnika:

(a)kategorija A: izloZeni radnici koji mogu dobiti efektivnu dozu vecu od 6 mSv
godisSnje ili ekvivalentnu dozu vec¢u od 15 mSv godiSnje za o¢nu lecu ili vec¢u . —_—
od 150 mSv godi$nje za koZu i ekstremitete; Nije Bit Ce preuzeto u: Pravilnik o

preuzeto | izmjenama i dopunama Pravilnika o

(b)kategorija B: izloZeni radnici koji nisu Kklasificirani kao radnici kategorije A.

2. Drzave clanice zahtijevaju od poduzeca ili poslodavca u slucaju vanjskih
radnika da odluci o kategorizaciji pojedina¢nih radnika prije nego $to preuzmu
posao koji moZe dovesti do izlaganja i da redovito preispituju tu kategorizaciju
na temelju radnih uvjeta i medicinskog nadzora. Razlikovanje takoder uzima u
obzir potencijalna izlaganja.

granicama ozracenja,
preporuc¢enom doznom ogranic¢enju
i procjenjivanju osobnog ozracenja
(20.10.2021)
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Clanak 41. Nije Preuzeto u: Pravilnik o granicama
preuzeto | ozraCenja, preporucenom doznom

Individualno pracenje ograni¢enju i procjenjivanju

L _ _ o ] - osobnog ozracenja (NN 38/18)

1. Drzave Clanice osiguravaju sustavno pracenje radnika A kategorije na ¢lanak/&lanci &l. 20. st.1.1st.2,, &l.

temelju pojedinacnih mjerenja koja vrsi sluzba za dozimetriju. Odgovarajuci 21.

sustav pracenja uspostavlja se u slucajevima kada radnici A kategorije mogu

pretrpjeti znatno unutrasnje izlaganje ili znatno izlaganje ocne lece ili

ekstremiteta.

2. Dr.iave élanice_osig}lravaju da p_raéenj_e_r_adnika B kategor_ije bude bg_rem grlleeuz eto iilriggrfarriizie;z;ﬁ::i::g;l;\?il nika o

dovoljno za pokazivanje da su takvi radnici ispravno svrstani u kategoriju B. : ‘o

DrZave clanice mogu za radnike B kategorije zahtijevati pojedinacno pracenje i granicama ozracenja, —

T . . e , . preporuc¢enom doznom ogranicenju

prema potrebi pojedinacno mjerenje koje vrsi sluzba za dozimetriju. i procjenjivanju osobnog ozracenja

3. U slucajevima kada pojedina mjerenja nisu moguca ili nisu prikladna, (20.10.2021)

pojedinacno pracenje temelji se na procjeni iz pojedina¢nih mjerenja na

drugim izloZenim radnicima, iz rezultata nadzora radnog mjesta iz ¢lanka 39.

ili na temelju metoda izracuna koje odobri nadlezno tijelo.

Clanak 42. Nije Preuzeto u: Uredba o mjerama
preuzeto | zaStite od ionizirajuceg zracenja te

Procjena doze u slucaju slucajnog izlaganja

DrZave Clanice osiguravaju da u slucaju slucajnog izlaganja poduzece ima
obvezu procijeniti relevantne doze i njihovu raspodjelu po tijelu.

postupanjima u slucaju
izvanrednog dogadaja (NN 24/18,
70/20) ¢lanak/clanci 45.

57




Clanak 43.
BiljeZenje i izvjeS¢ivanje o rezultatima

1. Drzave Clanice osiguravaju izradu evidencija s rezultatima pojedinac¢nih
pracenja za svakog radnika A kategorije i svakog radnika B kategorije kada je
takvo pracenje obvezno u drzavi ¢lanici.

2. U svrhu stavka 1. zadrZavaju se sljedece informacije o izloZenim radnicima:

(a)evidencija o izmjerenim ili procijenjenim izlaganjima, ovisno o slucaju,
individualnih doza u skladu s ¢lancima 41., 42., 51., 52., 53. i ako tako odluci
drZava ¢lanica u skladu s ¢lankom 35. stavkom 2. i ¢lankom 54. stavkom 3;

(b)u slucaju izlaganja iz ¢lanaka 42., 52. i1 53. izvjeS¢a u vezi s okolnostima i
poduzetim radnjama;

(c)prema potrebi, rezultati pracenja radnog mjesta koristeni za procjenu
pojedinacnih doza.

3. Informacije iz stavka 1. zadrZavaju se tijekom razdoblja njihova radnog
vijeka koji obuhvaca izlaganje ioniziraju¢em zracenju i nakon toga sve do 75.
godine starosti radnika ili vcemena kada bi radnik imao 75 godina, no u
svakom slucaju ne manje od 30 godina nakon zavrsSetka rada koji ukljucuje
izlaganje.

4. lIzlaganja iz €lanaka 42.,52., 53. i ako odluci drZava ¢lanica u skladu s
¢lankom 35. stavkom 2. i ¢lankom 54. stavkom 3., biljeZe se posebno u
evidenciju doze iz stavka 1.

5. Evidencija doze iz stavka 1. predaje se sustavu podataka za pojedinacno
radiolosko pracenje koji uspostavlja drzava ¢lanica u skladu s odredbom
Priloga X.

Nije Preuzeto u: Pravilnik o granicama

preuzeto | ozraCenja, preporucenom doznom
ogranicenju i procjenjivanju
osobnog ozracenja (NN 38/18)
Clanak/Clanci 31., 32., 34.

Nije Preuzeto u: ZAKON O

preuzeto | RADIOLOSKOJ I NUKLEARNO]
SIGURNOSTI (NN 141/13 39/15
130/17 118/18) c¢lanak/¢lanci 33.
stavak 1., 72.stavak 1.

Nije Preuzeto u: Pravilnik o pracenju

preuzeto | stanja radioaktivnosti u okoliSu
(NN 40/18) ¢lanak/¢lanci 39.

Nije Preuzeto u: Uredba o mjerama

preuzeto | zastite od ionizirajuceg zracenja te

postupanjima u slucaju
izvanrednog dogadaja (NN 24/18,
70/20) ¢lanak/clanci 36. stavak 9. i
stavak 10., ¢l. 45. stavak 1.1 7.
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Nije
preuzeto

Bit ¢e preuzeto u: Pravilnik o
izmjenama i dopunama Pravilnika o
granicama ozracenja,
preporucenom doznom ogranicenju
i procjenjivanju osobnog ozracenja
(20.10.2021)

Nije
preuzeto

Preuzeto u: Pravilnik o uvjetima i
mjerama zastite od ionizirajuceg
zraCenja za obavljanje djelatnosti s
izvorima ionizirajuceg zracenja (NN
53/18) ¢lanak/¢lanci ¢lanak 12.
stavci 5.1 6.

Nije
preuzeto

Bit ¢e preuzeto u: Pravilnik o
izmjenama i dopunama Pravilnika o
uvjetima i mjerama zastite od
ionizirajuceg zracenja za obavljanje
djelatnosti s izvorima ionizirajuceg
zracenja (20.10.2021)

Clanak 44.
Pristup rezultatima pojedinacnog pracenja

1. Drzave Clanice traZe da rezultati pojedinacnog pracenja iz ¢lanaka 41., 42,
52.,53.1, ako tako odluc¢i drzava ¢lanica, u skladu s ¢lankom 35. stavkom 2. i
¢lankom 54. stavkom 3. budu:

Nije
preuzeto

Preuzeto u: ZAKON O
RADIOLOSKO] I NUKLEARNOJ
SIGURNOSTI (NN 141/13 39/15
130/17 118/18) clanak/c¢lanci 33.
st. 1.
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(a) dostupni nadleZnom tijelu, poduzecu i poslodavcu vanjskih radnika;

(b) dostupniradniku u skladu sa stavkom 2.;

(c)predani sluzbi za profesionalno zdravstvo kako bi protumacila posljedice
rezultata na ljudsko zdravlje u skladu s ¢lankom 45. stavkom 2.;

(d)predane sustavu podataka za pojedinacno radiolosko pracenje koji
uspostavlja drzava €lanica u skladu s odredbama iz Priloga X.

2. Drzave ¢lanice zahtijevaju da poduzece ili u slu¢aju vanjskih radnika
poslodavac odobre radnicima na njihov zahtjev pristup rezultatima njihova
pojedinacnog pracéenja, ukljucujudi i rezultate mjerenja koji su mozda koristeni
za procjenu tih rezultata, ili rezultatima procjene njihovih doza koje su
rezultat nadzora na radnom mjestu.

3. Drzave clanice odlucuju o sustavima za davanje na uvid rezultata
pojedinacnog pracenja.

4. Sustav podataka za pojedinac¢no radioloSko pracenje obuhvaca barem
podatke iz Priloga X., Odjeljka A.

5. Drzave clanice kod slucajnog izlaganja zahtijevaju od poduzeca da
pojedincu i nadleZnom tijelu bez odgadanja prenese rezultate pojedina¢nog
pracenja i procjene doze.

6. DrZave Clanice osiguravaju sustave za odgovarajuce razmjene izmedu
poduzeca ili poslodavca u slucaju vanjskog radnika, nadleznog tijela, sluzbe za
profesionalno zdravstvo, stru¢njaka za zastitu od zracenja ili sluzbe za
dozimetriju svih informacija o prethodno primljenim dozama radnika kako bi
se vrsili zdravstveni pregledi prije zaposlenja ili svrstavanja radnika u A
kategoriju u skladu s ¢lankom 45. i kontroliralo daljnje izlaganje radnika.

Nije
preuzeto

Preuzeto u: Pravilnik o granicama
ozracenja, preporu¢enom doznom
ogranicenju i procjenjivanju
osobnog ozracenja (NN 38/18)
Clanak/Clanci 22. stavak 6. i stavak
7., ¢lanak 25. stavak 32., ¢l. 29.
stavci 1.1 2., ¢l. 33. stavci 1-4 1
stavak 6., ¢l. 34., Prilog III

Nije
preuzeto

Bit ¢e preuzeto u: Pravilnik o
izmjenama i dopunama Pravilnika o
granicama ozracenja,
preporuc¢enom doznom ogranicenju
i procjenjivanju osobnog ozracenja
(20.10.2021)

Nije
preuzeto

Preuzeto u: Uredba o mjerama
zaStite od ionizirajuceg zracenja te
postupanjima u slucaju
izvanrednog dogadaja (NN 24/18,
70/20) ¢lanak/¢lanci ¢l. 45. st. 1. i
st. 7.
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Clanak 45.
Medicinski nadzor izloZenih radnika

1. DrZave clanice osiguravaju da se medicinski nadzor izloZenih radnika
temelji na opéenito vaZe¢im nacelima u medicini rada.

2. Medicinski nadzor radnika A kategorije provode sluZbe za medicinu rada.
Taj medicinski nadzor dopusta utvrdivanje zdravstvenog stanja radnika pod
nadzorom u pogledu spremnosti za njihove radne zadatke. U tu svrhu sluzba
za medicinu rada ima pristup svim potrebnim relevantnim informacijama,
ukljucujudi i okoliSne uvjete u radnim prostorijama.

3. Medicinski nadzor obuhvaca:

(a)zdravstveni pregled prije zapoSljavanja ili svrstavanje radnika u A
kategoriju kako bi se utvrdila zdravstvena sposobnost radnika za radno
mjesto radnika A kategorije za koje se natjece;

(b)periodi¢ne provjere zdravlja najmanje jednom godi$nje kako bi se utvrdilo
jesu li radnici A kategorije ostali dovoljno sposobni za izvrSavanje svojih
obveza. Priroda tih provjera ovisi o vrsti rada i zdravstvenom stanju
pojedinog radnika, a moZe se vrsiti onoliko puta koliko sluZba medicine
rada smatra nuznim.

4. Sluzba medicine rade moZe navesti da postoji daljnja potreba za
medicinskim nadzorom i nakon prestanka rada, koliko god smatraju
potrebnim radi o¢uvanja zdravlja odredene osobe.

Nije
potrebno
preuzima
nje

Opcenito vazecta nacela u medicini
rada su: Hipokratova prisega i
eticki kodeks za stru¢njake u
medicini rada (International Code
of Ethics for Occupational Health
Professionals).

Nacela etickog kodeksa u medicini
rada u Hrvatskoj su objavljena na
stranicama Hrvatskog zavoda za
javno zdravstvo:
http://www.hzzzsr.hr/index.php/
medicina-rada/eticki-kodeks/.
Temeljem navedenog, smatra se da
je stavak 1. preuzet kroz gore
navedena opca nacela u medicini
rada.

Nije
preuzeto

Preuzeto u: Pravilnik o
zdravstvenim uvjetima izloZenih
radnika i osoba koje se obucavaju
za rad s izvorima ionizirajuceg
zraCenja (NN 66/18) clanak/clanci
¢l. 7.st. 3.ist. 4., ¢l. 10. stavci 1-3, ¢l
11, ¢l. 12, ¢l. 13.st. 1., ¢l. 14. stavci
1-3,¢l.15.st. 11 2.
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Nije
preuzeto

Bit ¢e preuzeto u: Pravilnik o
izmjenama i dopunama Pravilnika o
zdravstvenim uvjetima izloZenih
radnika i osoba koje se obucavaju
za rad u podrudju izloZenosti
(20.10.2021)

Clanak 46.
Zdravstvena Klasifikacija

DrZave clanice osiguravaju uspostavu sljedece zdravstvene klasifikacije radne
sposobnosti radnika A kategorije:

(a) sposoban;
(b) sposoban pod odredenim uvjetima;
(c) nesposoban.

Nije
preuzeto

Preuzeto u: Pravilnik o
zdravstvenim uvjetima izloZenih
radnika i osoba koje se obucavaju
zarad s izvorima ionizirajuceg
zraCenja (NN 66/18) c¢lanak/clanci
¢l. 20 st.1.

Nije
preuzeto

Bit ¢e preuzeto u: Pravilnik o
izmjenama i dopunama Pravilnika o
zdravstvenim uvjetima izloZenih
radnika i osoba koje se obucavaju
za rad u podrudju izloZenosti
(20.10.2021)

Clanak 47.
Zabrana zapoSljavanja ili klasifikacije nesposobnih radnika

DrZave clanice osiguravaju da nijedan radnik ne moZe biti zaposlen ili
klasificiran na bilo koji rok na odredenom radnom mjestu kao radnik A
kategorije ako se medicinskim nadzorom utvrdi da je radnik nesposoban za

Nije
preuzeto

Preuzeto u: Pravilnik o
zdravstvenim uvjetima izloZenih
radnika i osoba koje se obucavaju
za rad s izvorima ionizirajuceg
zraCenja (NN 66/18) Clanak/cClanci
¢l. 20. st. 5.
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odredeno radno mjesto. Nije Bit ¢e preuzeto u: Pravilnik o
preuzeto | izmjenama i dopunama Pravilnika o
zdravstvenim uvjetima izloZenih
radnika i osoba koje se obucavaju
za rad u podrudju izloZenosti
(20.10.2021)
Clanak 48. Nije Preuzeto u: ZAKON O
preuzeto | RADIOLOSKOJ I NUKLEARNO]
Zdravstvena evidencija SIGURNOSTI (NN 141/13 39/15
130/17 118/18) ¢lanak/¢lanci Cl.
1. Drzave Clanice osiguravaju otvaranje zdravstvene evidencije za svakog 79.
radnika A kategorije i njezino aZuriranje sve dok radnik ostaje radnik u toj
kategoriji. Nakon toga se zadrZava do 75. godine pojedinca ili vremena kada bi
pojedinac imao 75 godina starosti, ali u svakom slucaju ne manje od 30 godina
nakon zavrsetka rada koji ukljucuje izlaganje ioniziraju¢em zracenju. Nije Prouzeto 4 Pravilnik o
2. Zdravstvena evidencija ukljucuje informacije o prirodi zaposlenja, preuzeto | zdravstvenim uvjetima izloZenih
rezultatima zdravstvenih pregleda prije zaposljavanja ili svrstavanje u A radnika 1 0501?3 k‘_’je Se ob.ué,avaju
kategoriju radnika, periodi¢ne zdravstvene provjere i evidencije o dozama iz zarad s izvorima ionizirajuceg
¢lanka 43. zraCenja (NN 66/18) ¢lanak/clanci
¢l. 25.st. 1.ist. 2, ¢l. 14, ¢l. 15, €l
16., ¢l. 19.
Nije Bit ¢e preuzeto u: Pravilnik o
preuzeto | izmjenama i dopunama Pravilnika o

zdravstvenim uvjetima izloZenih
radnika i osoba koje se obucavaju
za rad u podrudju izloZenosti
(20.10.2021)
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Nije
preuzeto

Preuzeto u: Pravilnik o granicama
ozracenja, preporu¢enom doznom
ogranicenju i procjenjivanju
osobnog ozracenja (NN 38/18)
Clanak/cClanci ¢lanci 32. do 34.,
Prilog I1I

Nije
preuzeto

Bit ¢e preuzeto u: Pravilnik o
izmjenama i dopunama Pravilnika o
granicama ozracenja,
preporuc¢enom doznom ogranicenju
i procjenjivanju osobnog ozracenja
(20.10.2021)

Clanak 49.
Posebni medicinski nadzor

1. DrZave Clanice osiguravaju da uz medicinski nadzor izloZenih radnika iz
Clanka 45. budu propisane sve daljnje radnje koje radi zastite izloZenih
pojedinaca bude smatrala potrebnima sluzba medicine rada, kao Sto su daljnje
pretrage, mjere dekontaminacije, hitni sanacijski tretman ili druge radnje koje
utvrdi sluzba medicine rada.

2. Posebni medicinski nadzor vrsi se u svakom slucaju prekoracenja bilo koje
granice doza iz ¢lanka 9.

3. Kasnije uvjete izlaganja odobrava sluzba medicine rada.

Nije
preuzeto

Preuzeto u: Pravilnik o
zdravstvenim uvjetima izloZenih
radnika i osoba koje se obucavaju
zarad s izvorima ionizirajuceg
zracenja (NN 66/18) clanak/clanci
¢l. 12.stavci 5.1 6., ¢l. 14.stavci 1 i
2., Cl. 15.stavci 1.1 2.

Nije
preuzeto

Bit ¢e preuzeto u: Pravilnik o
izmjenama i dopunama Pravilnika o
zdravstvenim uvjetima izloZenih
radnika i osoba koje se obucavaju
za rad u podrudju izloZenosti
(20.10.2021)
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Clanak 50. Nije Preuzeto u: Pravilnik o
5 preuzeto | zdravstvenim uvjetima izloZenih
Zalbe radnika i osoba koje se obucavaju
5 o R _ _ ] zarad s izvorima ionizirajuceg
DrZave Clanice propisuju Zalbeni postupak protiv nalaza i odluka u skladu s zradenja (NN 66/18) €lanak/¢lanci
¢lancima 46., 47.149. ¢lanci 21. do 24.
Nije Bit ¢e preuzeto u: Pravilnik o
preuzeto | izmjenama i dopunama Pravilnika o
zdravstvenim uvjetima izloZenih
radnika i osoba koje se obucavaju
za rad u podrudju izloZenosti
(20.10.2021)
Clanak 51. Nije Preuzeto u: ZAKON O
preuzeto | RADIOLOSKOJ I NUKLEARNO]
Zastita vanjskih radnika SIGURNOSTI (NN 141/13 39/15
L _ _ o o o 130/17 118/18) clanak/c¢lanci cl.
1. Drzave Clanice osiguravaju da sustav pojedinacnog radioloSkog pracenja 26.st.1.i2., ¢l. 33. stavci 1.1 2., &l.
pruza vanjskim radnicima jednaku zastitu kao i stalno zaposlenim izloZenim 37.b.,
radnicima u poduzecu.
2. DrZave clanice osiguravaju odgovornost poduzeca, izravno ili putem - :
ugovornih sporazuma s poslodavcem vanjskih radnika, za operativne oblike Nije Preuzeto u: Uredba 0 mjerama
zaStite od zracenja vanjskih radnika koji su izravno povezani s prirodom preuzeto | zastite od ionizirajuceg zracenja te

njihovih aktivnosti u poduzecu.

3. Drzave clanice osobito se brinu da poduzece ispuni minimalne uvjete,
odnosno:

(a)da za radnike A kategorije koji ulaze u kontrolirana podrucja provjeri je li

postupanjima u slucaju
izvanrednog dogadaja (NN 24/18,
70/20) clanak/clanci ¢l. 16. st. 2.
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vanjski radnik prosao kao zdravstveno sposoban za aktivnosti koje obavlja;

(b)da provijeri je li kategorizacija vanjskih radnika prikladna s obzirom na
doze koje mogu dobiti u poduzecu;

(c)osigurava u vezi ulaska u kontrolirana podrucja da vanjski radnik osim
osnovnog osposobljavanja o zastiti od zrac¢enja dobije posebne upute i
osposobljavanje u vezi s obiljeZjima radnog mjesta i aktivnosti koje se
izvode u skladu s tockama (c) i (d) ¢lanka 15. stavka 1.;

(d)u vezi ulaska u nadzirana podrucja osigurava da vanjski radnik dobije
odgovarajuce radne upute u vezi s radioloskim rizikom povezanim s
izvorima i operacijama u skladu s uvjetima iz ¢lanka 38. stavka 1. tocke (c);

(e) osigurava da vanjski radnik dobije nuZnu osobnu zasStitnu opremu;

(f)osigurava da vanjski radnik dobije odgovarajuce pracenje pojedina¢nog
izlaganja s obzirom na prirodu aktivnosti i operativno dozimetrijsko
pracenje koje moZe zatrebati;

(g) osigurava sukladnost sa sustavom zastite iz Poglavlja III;

(h)osigurava u vezi s ulaskom u kontrolirana podrucja ili poduzima
odgovarajuce mjere osiguravanja da nakon svake aktivnosti zabiljeZi
radioloske podatke pojedinacnog pracenja izlaganja svakog vanjskog
radnika A kategorije u smislu Priloga X., Odjeljka B, tocke 2.

4. Drzave Clanice osiguravaju da poslodavaci vanjskih radnika osiguraju,
izravno ili putem ugovornih sporazuma s poduzecem, da zaStita od zraCenja
njihovih radnika bude u skladu s odgovaraju¢im odredbama ove Direktiva, a
osobito:

(a) osiguravaju sukladnost sa sustavom zastite iz Poglavlja IIL;
(b)osiguravaju pruZanje informacije i osposobljavanje o zastiti od zracenja iz
clanka 15. stavka 1. tocaka (a), (b) i (e) te ¢lanka 15. stavka 2., 3.1 4.
(c)jamce svojim radnicima odgovarajucu procjenu izloZenosti, a radnicima A
kategorije medicinski nadzor pod uvjetima iz ¢lanaka 39., 41.149,;
(d)osiguravaju azurirane radioloSke podatke pojedinacnih pracenja izlaganja
svakog radnika A kategorije u smislu Priloga X., Odjeljka B, tocke 1. u
sustavu podataka pojedinac¢nih radioloskih pracenja iz clanka 44. stavka 1.

Nije
preuzeto

Preuzeto u: Pravilnik o uvjetima i
mjerama zasStite od ionizirajuceg
zraCenja za obavljanje djelatnosti s
izvorima ionizirajuceg zracenja (NN
53/18) c¢lanak/clanci ¢l. 10. st. 1.1
8. Cl.11.st. 2.

Nije
preuzeto

Bit ¢e preuzeto u: Pravilnik o
izmjenama i dopunama Pravilnika o
uvjetima i mjerama zaStite od
ionizirajuceg zracenja za obavljanje
djelatnosti s izvorima ionizirajuceg
zraCenja (20.10.2021)

Nije
preuzeto

Preuzeto u: Pravilnik o granicama
ozracenja, preporu¢enom doznom
ogranicenju i procjenjivanju
osobnog ozracenja (NN 38/18)
Clanak/cClanci ¢l. 20. st. 1.1 2., ¢l. 21.
st. 1.1 4, ¢l. 24.

Nije
preuzeto

Bit ¢e preuzeto u: Pravilnik o
izmjenama i dopunama Pravilnika o
granicama ozracenja,
preporucenom doznom ogranicenju
i procjenjivanju osobnog ozracenja
(20.10.2021)
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tocke (d). Nije Preuzeto u: Pravilnik o
preuzeto | zdravstvenim uvjetima izloZenih

5. Drzave clanice brinu se da svi vanjski radnici u najve¢oj mogucoj mjeri daju radnika i osoba koje se obucavaju
svoj doprinos zastiti koja im je zajamcena sustavom radioloSkog pracenja iz zarad s izvorima ionizirajuceg
stavka 1., ne dovodeci u pitanje odgovornost poduzeca ili poslodavca. zracenja (NN 66/18) ¢lanak/¢lanci

¢l.11,¢l.12,¢l. 13.st. 1., ¢l. 14, ¢l
15.st.3.i4,, cl. 16.

Nije Bit ¢e preuzeto u: Pravilnik o
preuzeto | izmjenama i dopunama Pravilnika o
zdravstvenim uvjetima izloZenih
radnika i osoba koje se obucavaju
za rad u podrudju izloZenosti
(20.10.2021)

Clanak 52. Nije Preuzeto u: Pravilnik o granicama
preuzeto | ozracenja, preporuenom doznom
Posebno ovlastena izlaganja ograniéenju i procjenjivanju
osobnog ozracenja (NN 38/18)
1. Drzave ¢lanice mogu odluciti da u iznimnim okolnostima koje se ¢lanak/¢lanci €. 7., €. 31.

procjenjuju od slucaja do slucaja, osim u sluc¢ajevima izvanrednih dogadaja,
nadleZno tijelo moZe ovlastiti pojedinatna profesionalna izlaganja utvrdenih
radnika koja prelaze granice doza iz ¢lanka 9., ako tako traZi posebna

operacija, pod uvjetom da su takva izlaganja vremenski ogranicena,
lokalizirana na odredena radna podrucja i unutar maksimalnih razina
izlaganja koje je nadleZno tijelo utvrdilo za takav poseban slucaj. U obzir se
uzimaju sljedeci uvjeti:

Nije Bit ¢e preuzeto u: Pravilnik o
preuzeto | izmjenama i dopunama Pravilnika o
granicama ozracenja,
preporuc¢enom doznom ogranicenju
i procjenjivanju osobnog ozracenja

(a)samo radnici A kategorije iz ¢lanka 40. ili posada svemirskog vozila mogu
(20.10.2021)

se podvrgnuti takvim izlaganjima;
(b)iz takvih izlaganja iskljuCuju se vjezbenici, studenti, trudne radnice i, ako
postoji rizik unosa ili kontaminacije tijela, radnice dojilje;
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(c)poduzece opravdava unaprijed takva izlaganja i temeljito o njima raspravlja
s radnicima, njihovim predstavnicima i sluzbom medicine rada te
stru¢njakom za zaStitu od zracenja;

(d)odgovaraju¢im radnicima unaprijed se daju informacije o rizicima i
mjerama opreza koje se poduzimaju tijekom operacije;

(e) radnici pristaju na to;

(f)sve doze iz takvih izlaganja posebno se biljeze u medicinskim evidencijama
iz ¢lanka 48. i u pojedinacnoj evidenciji iz ¢lanka 43.

2. Prekoracenje granica doza zbog posebno ovlastenih izlaganja ne
predstavlja uvijek razlog za iskljuCivanje radnika iz uobicajenih poslova ili
premjestanje radnika bez njihova pristanka.

3. DrZave ¢lanice osiguravaju da se izlaganjem posade svemirskog vozila
iznad grani¢ne doze upravlja kao posebno ovlastenim izlaganjem

Clanak 53.
Profesionalno izlaganje u izvanrednim dogadajima

1. DrZave Clanice osiguravaju da profesionalna izlaganja u izvanrednim
dogadajima nikada ne prijedu vrijednosti grani¢nih doza iz ¢lanka 9.

2. U situacijama kada gornji uvjet nije izvediv, primjenjuju se sljedec¢i uvjeti:

a)referentne razine za profesionalno izlaganje u izvanrednim dogadajima
opcenito treba biti ispod efektivne doze od 100 mSv;

b)u iznimnim situacijama radi spasSavanja Zivota, sprec¢avanja ozbiljnih
ucinaka na zdravlje prouzrocenih zracenjem ili sprecavanja razvoja uvjeta
nepogode referentne razine za efektivnu dozu vanjskog zracenja za radnike
u izvanrednim dogadajima mogu biti manje od 100 mSy, ali ne vece od 500
mSv.

Nije Preuzeto u: Uredba o mjerama
preuzeto | zaStite od ionizirajuceg zracenja te
postupanjima u slucaju

izvanrednog dogadaja (NN 24/18,
70/20) ¢lanak/¢lanci ¢l. 36. stavci
6.-11.
Nije Preuzeto u: Pravilnik o granicama
preuzeto | ozracenja, preporu¢enom doznom

ogranicenju i procjenjivanju
osobnog ozracenja (NN 38/18)
¢lanak/clanci Cl. 4.
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Nije Bit ¢e preuzeto u: Pravilnik o

3. Drzave ¢lanice osiguravaju da radnici u izvanrednim dogadajima, koji preuzeto | izmjenama i dopunama Pravilnika o

mogu poduzeti radnje u kojima se moze prekoraciti efektivna doza od 100 granicama ozracenja,

mSV, budu jasno i iSCI‘pnO unaprijed ObaVi].egteni o rizicima za ZdraVlje i preporuéenom doznom Ograniéenju

dostupnim mjerama zastite i da te radnje poduzmu dobrovoljno. i procjenjivanju osobnog ozracenja

(20.10.2021)

4. U slucaju izvanrednog profesionalnog izlaganja drzave clanice traze

radioloSko pracenje radnika u izvanrednim dogadajima. Pojedinacno praéenje

ili procjena pojedinac¢nih doza izvodi se u skladu s okolnostima.

5. U slucaju izvanrednog dogadaja profesionalnog izlaganja drZave ¢lanice

traZe provodenje posebnog medicinskog nadzora radnika u izvanrednim

dogadajima iz Clanka 49. u skladu s okolnostima.

Clanak 54. Nije Preuzeto u: Pravilnik o granicama
preuzeto | ozracenja, preporuenom doznom

Radon na radnim mjestima ogranicenju i procjenjivanju

osobnog ozracenja (NN 38/18)

1. Drzave Clanice uspostavljaju nacionalne referentne razine za koncentracije ¢lanak/¢lanci &l. 16.

radona u zatvorenim prostorima na radnim mjestima. Referentna razina za

godis$nju prosjecnu koncentraciju aktivnosti u zraku nije ve¢a od 300 Bq m-3,

osim ako tako ne zahtijevaju prevladavajuce nacionalne okolnosti.

2. Drzave ¢lanice traze da se provedu mjerenja radona: Nije Preuzeto u: Pravilnik o pracenju
preuzeto | stanja radioaktivnosti u okoliSu

(a)na radnim mjestima unutar podrucja utvrdenih u skladu s ¢lankom 103.
stavkom 3., koja se nalaze na prizemnoj ili podzemnoj razini, uzimajuci u
obzir nacionalni akcijski plan u skladu s tockom 2 Priloga XVIII. kao i

(b)na posebnim radnim mjestima utvrdenim nacionalnim akcijskim planom,
uzimajuci u obzir tocku 3 Priloga XVIII.

(NN 40/18) ¢lanak/¢lanci ¢l. 39. st.

1., 4.16, Prilog B
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Nije Bit ¢e preuzeto u: Pravilnik o
3. U podru¢jima radnih mjesta gdje je koncentracija radona (kao u godiSnjem preuzeto | izmjenama i dopunama Pravilnika o
prosjeku) i dalje veca od nacionalne referentne razine usprkos poduzetim pracenju stanja radioaktivnosti u
radnjama u skladu s nacelom optimizacije iz Poglavlja III., drZave Clanice traze okoli$u (20.10.2021)
da se obavijesti o toj situaciji u skladu s clankom 25. stavkom 2. i da se
primjenjuje ¢lanak 35. stavak 2.
POGLAVLJE VII. Nije Preuzeto u: Pravilnik o uvjetima za
preuzeto | primjenu izvora ionizirajuceg
MEDICINSKA IZLAGANJA zracenja u svrhu medicinskog i
nemedicinskog ozracenja (NN
. 42 /18) clanak/c¢lanci Cl. 4. stavci 1.
Clanak 55. do 3., &5, &. 6. stavci 1. do 3., &. 7,
Opravdanost ¢l. 19, cl. 25.
1. Medicinska izlaganja pokazuju dovoljnu neto korist ako se suprotstave - — —
ukupne potencijalne dijagnosticke ili terapijske koristi od nje, ukljucujuci Nije Blt ce preuz.eto u: Pravilnik o
preuzeto | izmjenama i dopunama Pravilnika o

izravne koristi za zdravlje pojedinca i korist drustvu, prema Steti za pojedinca
koju moZe uzrokovati izlaganje, uzimajuci u obzir uc¢inkovitost, koristi i rizike
dostupnih alternativnih tehnika koje imaju isti cilj, ali pri kojima nema
izlaganja ionizirajucem zracenju ili ga ima manje.

2. Drzave Clanice osiguravaju primjenu nacela iz stavka 1., a osobito da (se):

(a)nove vrste djelatnosti i aktivnosti s izlaganjem radi izrade slika u
nemedicinske svrhe opravdavaju prije no Sto bude opcenito prihvaceno;

(b)unaprijed opravdava svako pojedino izlaganje u medicinske svrhe,
uzimajuci u obzir posebne ciljeve postupka i karakteristike pojedinca.

(c)ako neka vrsta djelatnosti ili aktivnosti s medicinskim izlaganjem nije
opcenito opravdana, posebno pojedinacno izlaganje te vrste moZe se
opravdati u posebnim okolnostima koje se procjenjuju ovisno o slucajuio

uvjetima za primjenu izvora
ionizirajuéeg zracenja u svrhu
medicinskog i nemedicinskog
ozracenja (20.10.2021)
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njima se vodi dokumentacija.

(d)izvjestitelj i strucnjak koje odrede drzave Clanice nastoje dobiti prijasnje
dijagnosticke informacije ili medicinske evidencije bitne za planirano
izlaganje i razmatraju te podatke radi izbjegavanja nepotrebnog izlaganja.

(e)medicinsko izlaganje radi medicinskog ili biomedicinskog istrazivanja
ispituje eticko povjerenstvo osnovano u skladu s nacionalnim postupcima
i/ili koje je osnovalo nadleZno tijelo;

(f)posebno opravdavaju medicinski radioloski postupci koje treba izvesti u
sklopu programa zdravstvenog pregleda i koje izvodi nadlezno tijelo s
odgovaraju¢im medicinskim znanstvenim drustvima ili relevantnim

tijelima.

(g)izlaganje njegovatelja i pomagaca pokazuje dovoljnu neto korist, uzimajuci
u obzir izravne koristi za zdravlje pacijenta, moguce koristi za
njegovatelja/pomagaca i Stetu koju moze uzrokovati izlaganje.

(h)svaki medicinski radioloski postupak na pojedincu bez simptoma, koji se
vrsi radi ranog otkrivanja bolesti, dio je programa zdravstvenog pregleda ili

zahtijeva posebno dokumentirano opravdanje stru¢njaka za tog pojedinca,
uz savjetovanje s izvjestiteljem, pridrzavajuci se smjernica relevantnih
medicinskih znanstvenih drustava i nadleZnog tijela. Treba posvetiti
posebnu paZnju pruZanju informacija pojedincu podvrgnutom
medicinskom izlaganju u skladu s uvjetima tocke (d) ¢lanka 57. stavka 1.

Clanak 56.
Optimizacija

1. Drzave clanice osiguravaju da sve doze primljene zbog medicinskog
izlaganja radi radiodijagnostike, intervencijske radiologije, planiranja,
usmjerivanja i verifikacije budu Sto je moguce niZe u skladu s dobivanjem
traZene medicinske informacije, uzimajuci u obzir ekonomske i drustvene

Nije
preuzeto

Preuzeto u: Pravilnik o uvjetima za
primjenu izvora ionizirajuceg
zracenja u svrhu medicinskog i
nemedicinskog ozracenja (NN

42 /18) clanak/c¢lanci €. 8. stavci 1.-
3.,¢.9,¢l 10, ¢lanci 12. - 15,,
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¢imbenike.

Za svako medicinsko izlaganje pacijenata u radioterapijske svrhe izlaganja
ciljanih opsega pojedinacno se planiraju, a njihovo izvrSavanje na odgovarajuci
nacin provjerava uzimajuci u obzir da doze usmjerene na opsege i tkiva koji
nisu ciljani budu Sto je niZe moguce i u skladu s namjeravanom
radioterapijskom svrhom izlaganja.

2. Drzave ¢lanice osiguravaju uspostavu, redovitu provjeru i uporabu
dijagnostickih referentnih razina za radiodijagnosticka ispitivanja, imajuci u
vidu preporucene europske referentne dijagnosticke razine ako postoje, a
prema potrebi u tu svrhu i dostupnost uputa za intervencijske radioloSke
postupke.

3. DrZave ¢lanice osiguravaju da za svaki medicinski ili biomedicinski
istrazivacki projekt s medicinskim izlaganjem:

(a) pojedinci dobrovoljno sudjeluju;

(b) tipojedinci budu informirani o rizicima izlaganja;

(c)bude utvrdeno ogranicenje doze za pojedince za koje se ne ocekuje izravna
medicinska korist od izlaganja;

(d)u slucaju pacijenata koji dobrovoljno prihvacaju eksperimentalnu
medicinsku praksu i za koje se ocekuje da ¢e imati dijagnosticke ili
terapeutske koristi od te prakse, struc¢njak i/ili izvjestitelj pojedinacno
razmatraju razine doza prije izlaganja doti¢nog pojedinca.

4. DrZave Clanice osiguravaju da optimizacija ukljucuje odabir opreme,
konzistentnu izradu odgovarajucih dijagnostickih informacija ili terapeutskih
ishoda, prakti¢ne oblike medicinskih radioloskih postupaka, osiguranje
kvalitete te procjenu i evaluaciju doza pacijenata ili provjeru izvedenih radnji,
uzimajuci u obzir ekonomske i drustvene Cimbenike.

5. DrZave clanice osiguravaju da se:

(a)prema potrebi utvrde ogranicenja doza za izlaganje njegovatelja i

Nije Bit ¢e preuzeto u: Pravilnik o

preuzeto | izmjenama i dopunama Pravilnika o
uvjetima za primjenu izvora
ionizirajuéeg zracenja u svrhu
medicinskog i nemedicinskog
ozracenja (20.10.2021)

Nije Preuzeto u: Pravilnik o granicama

preuzeto | ozracenja, preporu¢enom doznom
ogranicenju i procjenjivanju
osobnog ozracenja (NN 38/18)
¢lanak/clanci ¢l. 10. st. 1., 4.1 5.

Nije Bit ¢e preuzeto u: Pravilnik o

preuzeto | izmjenama i dopunama Pravilnika o

granicama ozracenja,
preporuc¢enom doznom ogranic¢enju
i procjenjivanju osobnog ozracenja
(20.10.2021)
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pomagaca;
(b) utvrde upute za izlaganje njegovatelja i pomagaca.

6. Drzave Clanice osiguravaju da u slucaju pacijenta koji se nalazi na terapiji
ili je podvrgnut dijagnostickim postupcima radionuklidima struc¢njak ili
poduzece, kako odredi drZzava ¢lanica, pruzi pacijentu ili njegovom
predstavniku informaciju o rizicima od ionizirajuceg zracenja i odgovarajuce

upute kako bi $to je viSe moguce ogranicio doze koje primaju osobe u kontaktu

s pacijentom. Za terapijske postupke postoje upute u pismenom obliku.

Te upute daju se nakon napustanja bolnice ili klinike ili slicne ustanove.

Clanak 57.
Odgovornosti
1. Drzave Clanice osiguravaju da:

(a)svako medicinsko izlaganje odvija se pod klinickom odgovornos$¢u
strucnjaka;

(b)strucnjak, stru¢njak za medicinsku fiziku i drugi koji imaju pravo izvoditi
prakti¢ne oblike medicinskih radioloskih postupaka, sudjeluju u procesu
optimizacije kako odrede drzave ¢lanice;

(c)izvjestitelj i stru¢njak sudjeluju u procesu opravdavanja pojedinih
medicinskih izlaganja, kako odrede drZave ¢lanice;

(d)kad god je to moguce i prije izlaganja, strucnjak i izvjestitelj, kako odrede
drzave Clanice, osigurava da pacijent ili njegov predstavnik dobiju
odgovarajuce informacije o koristima i rizicima od doze zracenja pri
medicinskom izlaganju. Sli¢ne informacije i odgovarajuce usmjerivanje

pruZaju se i njegovateljima i pomagacima u skladu s tockom (b) ¢lanka 56.

stavka 5.

2. Poduzece ili stru¢njak mogu prema potrebi prenijeti ovlastenje za
prakti¢ne oblike medicinskih radioloSkih postupaka na jednoga ili viSe

Nije
preuzeto

Preuzeto u: Pravilnik o uvjetima za
primjenu izvora ionizirajuceg
zracenja u svrhu medicinskog i
nemedicinskog ozracenja (NN

42 /18) clanak/c¢lanci ¢l.3. tocka 6. i
tocka 10., ¢l. 16., ¢lanci 17. - 20.
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pojedinaca koji imaju pravo djelovati u priznatom polju specijalizacije.

Clanak 58.
Postupci
DrZave clanice osiguravaju da:

(a)za svaku opremu postoje pismeni protokoli za svaku vrstu standardnog
medicinskog radioloSkog postupka za relevantne kategorije pacijenata;

(b)su informacije u vezi s izlaganjem pacijenta dio izvjeS¢a o medicinskom
radioloskom postupku;

(c)su izvjestiteljima dostupne smjernice za izvjes¢ivanje o izradi medicinskih
slika, uzimajudi u obzir doze zracenja;

(d)u medicinskim radioloskim djelatnostima i aktivnostima sudjeluje
strucnjak za medicinsku fiziku, a njegovo sudjelovanje razmjerno je
radioloSkom riziku djelatnosti ili aktivnosti. Osobito:

i.napose stru¢njak za medicinsku fiziku sudjeluje u radioterapijskim
aktivnostima razli¢itim od standardiziranih terapijskih
nuklearnomedicinskih aktivnosti;
ii.stru¢njak za medicinsku fiziku sudjeluje u standardiziranim aktivnostima
terapijske nuklearne medicine i u radiodijagnosti¢kim i
intervencijskoradioloskim aktivnostima koje ukljucuju visoke doze iz
Clanka 61. stavka 1 tocke (c).
iii.stru¢njak za medicinsku fiziku sudjeluje u drugim medicinskim
radioloskim aktivnostima koje nisu pokrivene tockama (a) i (b) radi
konzultiranja i savjetovanja o pitanjima u vezi sa zastitom od zraCenja

Nije
preuzeto

Preuzeto u: ZAKON O
RADIOLOSKOJ I NUKLEARNOJ
SIGURNOSTI (NN 141/13 39/15
130/17 118/18) ¢lanak/¢lanci Cl.
27.b.

Nije
preuzeto

Preuzeto u: Pravilnik o uvjetima za
primjenu izvora ionizirajuceg
zracenja u svrhu medicinskog i
nemedicinskog ozracenja (NN

42 /18) clanak/¢lanci ¢l. 7., €l. 9. st.
6., c¢l.21,¢l.22.st. 1.1 2, ¢l. 23,
cl.24.

Nije
preuzeto

Bit ¢e preuzeto u: Pravilnik o
izmjenama i dopunama Pravilnika o
uvjetima za primjenu izvora
ionizirajuceg zraCenja u svrhu
medicinskog i nemedicinskog
ozracenja (20.10.2021)
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kod medicinskog izlaganja. Nije Preuzeto u: Pravilnik o granicama
(e) klinicCke revizije provode se u skladu s nacionalnim postupcima; preuzeto | ozraCenja, preporucenom doznom
(f)odgovarajuce lokalne provjere poduzimaju se kada god se neprekidno ogranicenju i procjenjivanju
premasuju dijagnosticke referentne razine i odgovarajuce mjere osobnog ozracenja (NN 38/18)
ispravljanja provode se bez odgadanja. ¢lanak/cClanci ¢l. 10.
Nije Bit ¢e preuzeto u: Pravilnik o
preuzeto | izmjenama i dopunama Pravilnika o
granicama ozracenja,
preporuc¢enom doznom ogranicenju
i procjenjivanju osobnog ozracenja
(20.10.2021)
Clanak 59. Nije Preuzeto u: Pravilnik o
preuzeto | zdravstvenim uvjetima izloZenih
Osposobljavanje i priznavanje radnika i osoba koje se obucavaju
S _ _ _ _ o L zarad s izvorima ionizirajuceg
Drzave clanice osiguravaju uvjete osposobljavanja i priznavanja iz €lanka 79., zratenja (NN 66,/18) ¢lanak/¢lanci
14.118. stru¢njacima, stru¢njacima za medicinsku fiziku i pojedincima iz &l. 8., Prilog 1
¢lanka 57. stavka 2.
Nije Bit ¢e preuzeto u: Pravilnik o
preuzeto | izmjenama i dopunama Pravilnika o

zdravstvenim uvjetima izloZenih
radnika i osoba koje se obucavaju
za rad u podrudju izloZenosti
(20.10.2021)
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Nije
preuzeto

Preuzeto u: Pravilnik o obrazovanju
potrebnom za rukovanje izvorima
ionizirajuceg zracenja, primjenu
mjera radioloSke sigurnosti i
upravljanje tehnickim procesima u
nuklearnim postrojenjima (NN

42 /18) clanak/c¢lanci ¢l. 8., ¢l. 9. i ¢l.
10.

Nije
preuzeto

Preuzeto u: Pravilnik o
stru¢njacima za zaStitu od
ionizirajuceg zracenja (NN 36/18)
¢lanak/¢lanci ¢l. 5., ¢l. 6., ¢l. 7.

Nije
preuzeto

Preuzeto u: Pravilnik o uvjetima za
primjenu izvora ionizirajuceg
zracenja u svrhu medicinskog i
nemedicinskog ozracenja (NN

42 /18) clanak/¢lanci ¢l. 3. tocka
10, ¢l 21.
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Nije
preuzeto

Bit ¢e preuzeto u: Pravilnik o
izmjenama i dopunama Pravilnika o
uvjetima za primjenu izvora
ionizirajuéeg zracenja u svrhu
medicinskog i nemedicinskog
ozracenja (20.10.2021)

Nije
preuzeto

Preuzeto u: Pravilnik o ovlas¢ivanju
strucnih tehnickih servisa za
obavljanje strucnih poslova
radioloske sigurnosti (NN 40/18)
¢lanak/clanci ¢l. 7.

Clanak 60.
Oprema
1. DrZave Clanice osiguravaju:

(a)strogi nadzor sve medicinske radioloSke opreme radi zaStite od zracenja;

(b)dostupnost nadleznom tijelu aZzuriranog inventara medicinske radioloSke
opreme za svaki medicinsko radioloski pogon;

(c)da poduzeca provedu odgovarajuce programe osiguranja kvalitete i
procjene doze ili provjeru aktivnosti kojoj je pacijent izloZen; i

(d)provedbu testiranja prihvatljivosti prije prve uporabe opreme za klinicke
svrhe i daljnje redovito testiranje funkcioniranja uredaja te nakon svakog
postupka odrZavanja koji moZe utjecati na njegovo funkcioniranje.

2. Drzave clanice osiguravaju da nadleZno tijelo poduzme radnje da poduzeca
osiguraju nuZne mjere za poboljSanje neodgovarajuceg ili neispravnog

Nije
preuzeto

Preuzeto u: Pravilnik o uvjetima za
primjenu izvora ionizirajuceg
zracenja u svrhu medicinskog i
nemedicinskog ozracenja (NN
42 /18) clanak/¢lanci €l. 24 .stavci
1.2,7.i8,¢l.45.st. 1.1 2.

Nije
preuzeto

Bit ¢e preuzeto u: Pravilnik o
izmjenama i dopunama Pravilnika o
uvjetima za primjenu izvora
ionizirajuéeg zraCenja u svrhu
medicinskog i nemedicinskog
ozracenja (20.10.2021)
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funkcioniranja medicinskoradioloske opreme koja se koristi. Takoder donose
posebne kriterije prihvatljivosti opreme radi navodenja kada je nuZan
odgovarajuci popravak, ukljucujuci i stavljanje opreme izvan pogona.

3. DrZave ¢lanice osiguravaju da:

(a)zabranjuje se koriStenje fluoroskopske opreme bez uredaja za automatsku
kontrolu brzine doze ili bez pojacivaca slike ili ekvivalentnog uredaja;

(b)opremu koja se koristi za vanjsku zra¢nu radioterapiju s normalnom
energijom zrake ve¢om od 1 MeV ima uredaj za provjeru klju¢nih
parametara tretmana; Oprema instalirana prije 6. veljace 2018. moze se
izuzeti od ovog uvjeta.

(c)svaka oprema koja se koristi za intervencijsku radiologiju ima uredaj ili
sklop koji informira stru¢njaka i one koji izvode prakti¢ne oblike
zdravstvenih postupaka o koli¢ini zraCenja koje oprema proizvede tijekom
postupka; Oprema instalirana prije 6. veljace 2018. moZe se izuzeti od ovog
uvjeta.

(d)svaka oprema koja se koristi za intervencijsku radiologiju i kompjutorsku
tomografiju i svaka nova oprema koja se koristi za planiranje, usmjerivanje
i provjeru ima uredaj ili sklop koji stru¢njaka na kraju postupka
obavjescuje o relevantnim parametrima za procjenu doze pacijenta;

(e)oprema koja se koristi za intervencijsku radiologiju i kompjutorsku
tomografiju ima mogucnost prijenosa traZenih informacija iz €lanka 3.
tocke (d) kako bi se vodila evidencija o ispitivanju. Oprema instalirana prije
6. veljace 2018. moZe se izuzeti od ovog uvjeta.

(f)ne utjecudi na primjenu tocaka (c), (d) i (e) stavka 3., nova medicinska
radiodijagnosti¢ka oprema koja proizvodi ionizirajuce zracenje ima uredaj
ili ekvivalentan nacin informiranja stru¢njaka o bitnim parametrima za
procjenu doze pacijenta. Prema potrebi oprema je u stanju prenositi te
informacije u evidenciju ispitivanja.

Nije
preuzeto

Preuzeto u: Pravilnik o uvjetima i
mjerama zasStite od ionizirajuceg
zraCenja za obavljanje djelatnosti s
izvorima ionizirajueg zracenja (NN
53/18) ¢lanak/¢lanci ¢lanci 14. -17.,
¢lanci 19.- 24., Prilozi 3 do 12

Nije
preuzeto

Preuzeto u: ZAKON O
RADIOLOSKOJ I NUKLEARNOJ
SIGURNOSTI (NN 141/13 39/15
130/17 118/18) ¢lanak/¢lanci ¢l. 9.
stavci 12.113.

Nije
preuzeto

Preuzeto u: Pravilnik o
obavjeS¢ivanju, registriranju i
odobrenjima te prometu izvorima
ionizirajuceg zracenja (NN 54/18)
¢lanak/¢lanci ¢l. 32.1i ¢l. 33.

Nije
preuzeto

Bit ¢e preuzeto u: Pravilnik o
izmjenama i dopunama Pravilnika o
obavjeS¢ivanju, registriranju i
odobrenjima te prometu izvorima
ionizirajuceg zracenja (20.10.2021)
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Clanak 61.
Posebne djelatnosti i aktivnosti

1. Drzave Clanice osiguravaju odgovaraju¢u medicinsku radiolosku opremu,
prakti¢ne tehnike i popratnu opremu u medicinskom izlaganju:

(a) djece;

(b) usklopu programa zdravstvenog pregleda;

(c)koje obuhvaca visoke doze zracenja pacijenata, Sto moze biti slucaj kod
intervencijske radiologije, nuklearne medicine, kompjutorske tomografije
ili radioterapije.

Posebnu paznju u ovim djelatnostima i aktivnostima treba posvetiti
programima osiguranja kvalitete i procjene doze ili provjere aktivnosti kojoj je
pacijent bio izloZen.

2. Drzave clanice osiguravaju da strucnjaci i pojedinci iz clanka 57. stavka 2.
koji izvode izlaganja iz stavka 1. dobiju odgovarajuéu osposobljenost o
medicinskim radioloSkim djelatnostima i aktivnostima iz €lanka 18.

Nije
preuzeto

Preuzeto u: Pravilnik o uvjetima za
primjenu izvora ionizirajuceg
zracenja u svrhu medicinskog i
nemedicinskog ozracCenja (NN

42 /18) ¢lanak/cClanci ¢l. 3. tocka
10, ¢l. 21,, ¢l. 25., ¢l. 28, ¢l. 29.

Nije
preuzeto

Bit ¢e preuzeto u: Pravilnik o
izmjenama i dopunama Pravilnika o
uvjetima za primjenu izvora
ionizirajuceg zraCenja u svrhu
medicinskog i nemedicinskog
ozracenja (20.10.2021)

Nije
preuzeto

Preuzeto u: Pravilnik o uvjetima i
mjerama zasStite od ionizirajuceg
zracCenja za obavljanje djelatnosti s
izvorima ionizirajuceg zraCenja (NN
53/18) ¢lanak/¢lanci ¢l. 46. st. 1., ¢l
57.

Nije
preuzeto

Bit ¢e preuzeto u: Pravilnik o
izmjenama i dopunama Pravilnika o
uvjetima i mjerama zaStite od
ionizirajuéeg zraCenja za obavljanje
djelatnosti s izvorima ionizirajuceg
zracenja (20.10.2021)
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Nije
preuzeto

Preuzeto u: Pravilnik o obrazovanju
potrebnom za rukovanje izvorima
ionizirajuceg zracenja, primjenu
mjera radioloSke sigurnosti i
upravljanje tehnickim procesima u
nuklearnim postrojenjima (NN

42 /18) clanak/c¢lanci ¢l. 3., ¢lanci
11.-13.

Clanak 62.
Posebna zastita tijekom trudnoce i dojenja

1. Drzave clanice osiguravaju da izvjestitelj ili stru¢njak prema potrebi upita
je li pojedina osoba podvrgnuta medicinskom izlaganju trudna ili doji, osim
ako se to moZe iskljuciti iz oCiglednih razloga ili nije bitno za radioloski
postupak, kako odrede drzave Clanice.

2. Ako se trudnoca ne moZe iskljuciti i ovisno o medicinskom radioloskom
postupku, osobito ako je rije¢ o podrucju trbuha ili prepona, treba posvetiti
posebnu paZnju opravdanosti, a osobito hitnosti te optimizaciji, uzimajuci u
obzir kako trudnu osobu tako i nerodeno dijete.

3. U slucaju Zene koja doji u nuklearnoj medicini i ovisno o medicinskom
radioloSkom postupku posebna se paznja posvecuje opravdanosti, osobito
hitnosti te optimizaciji, uzimajuc¢i u obzir kako trudnu osobu tako i dijete.

4. Ne utjecudi na primjenu stavaka 1., 2.1 3. drZave c¢lanice poduzimaju mjere
za povecavanje svijesti pojedinaca, na koje se primjenjuje ovaj ¢lanak putem
mjera kao Sto su javne obavijesti na odgovaraju¢im mjestima.

Nije
preuzeto

Preuzeto u: Pravilnik o uvjetima za
primjenu izvora ionizirajuceg
zraCenja u svrhu medicinskog i
nemedicinskog ozracenja (NN

42 /18) clanak/c¢lanci ¢l. 31.
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Clanak 63. Nije Preuzeto u: Pravilnik o uvjetima za
preuzeto | primjenu izvora ionizirajuceg
Slucajna i nenamjerna izlaganja zraCenja u svrhu medicinskog i
S _ _ nemedicinskog ozracenja (NN
Drzave clanice osiguravaju: 42 /18) clanak/¢lanci ¢l. 32. st. 1.1
) L o , : . 2., ¢l. 33, ¢l. 34, ¢l. 35.
(a)poduzimanje svih razumnih mjera za svodenje na najmanju mjeru
vjerojatnosti i veli¢ine slucajnih ili nenamjeravanih izlaganja pojedinaca u
medicinskom izlaganju;
(b)da program osiguranja kvalitete za radioterapijske aktivnosti ukljucuje
studiju rizika slu¢ajnog ili nenamjeravanog izlaganja;
(c)da za sva medicinska izlaganja poduzece provodi odgovarajuci sustav
evidencije i analize dogadaja s nenamjernim medicinskim izlaganjima ili
koji ih mogu ukljucivati, razmjerno radioloSkom riziku od te aktivnosti;
(d)stvaranje sustava informiranja izvjestitelja i stru¢njaka te pacijenta ili
njihovih predstavnika o klinicki znatnim nenamjeravanim ili slu€ajnim
izlaganjima i rezultatima analize;
(e)i.da poduzece s$to je prije moguce izvijesti nadleZno tijelo o vaznim
dogadajima koje definira nadleZno tijelo;
ii.da se o rezultatima istrage i mjerama ispravljanja radi izbjegavanja takvih
dogadaja izvjeSCuje nadlezno tijelo u vremenskom razdoblju koje odredi
drzava ¢lanica;
(f)da postoje sustavi pravodobnog Sirenja informacija bitni za zaStitu od
zraCenja u medicinskom izlaganju u vezi sa spoznajama na temelju vaznih
dogadaja.
Clanak 64. Nije Preuzeto u: Pravilnik o uvjetima za
preuzeto | primjenu izvora ionizirajuceg

Procjene doza za stanovnistvo

DrZave clanice osiguravaju utvrdivanje raspodjele pojedinacnih procjena doza
od medicinskog izlaganja u radiodijagnosticke i intervencijskoradioloSke
svrhe, uzimaju¢i u obzir prema potrebi raspodjelu po dobi i spolu izloZenih.

zraCenja u svrhu medicinskog i
nemedicinskog ozracenja (NN
42/18) clanak/¢lanci ¢l. 23,, ¢l. 36.,
¢l. 37.
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Nije Bit ¢e preuzeto u: Pravilnik o
preuzeto | izmjenama i dopunama Pravilnika o
uvjetima za primjenu izvora
ionizirajuéeg zracenja u svrhu
medicinskog i nemedicinskog
ozracenja (20.10.2021)
POGLAVLJE VIIIL. Clanak 7. Djelomicn | Preuzeto u: ZAKON O
5 5 0 RADIOLOSKO] I NUKLEARNOJ
IZLAGANJA STANOVNISTVA Clanak | preuzeto | SIGURNOSTI (NN 141/1339/15

ODJELJAK 1.

Zastita stanovniStva i dugoro¢na zdravstvena zastita pri normalnim
okolnostima

Clanak 65.
Operativna zastita stanovnistva

1. DrZave Clanice osiguravaju da u normalnim okolnostima operativna zastita
stanovnika od aktivnosti koje podlijezu licenciranju obuhvaca sljedece:

(a)ispitivanje i odobravanje predloZene parcelacije objekta sa stajaliSta zaStite
od zracenja, uzimajuci u obzir bitne demografske, meteoroloske, geoloske,
hidroloske i okoliSne uvjete;

(b)stavljanje u pogon objekta podlijeZe odgovarajucoj zastiti od izlaganja ili
radioaktivne kontaminacije koja se moZe prosiriti izvan opsega objekta ili
radioaktivne kontaminacije koja se moze prosiriti na tlo ispod objekta;

(c)ispitivanje i odobravanje planova za ispustanje radioaktivnih ispusta;

(d) mjere kontrole pristupa stanovnika objektu.

66. mijenja se i
glasi:

»(1)  Nositelji
odobrenja
snose
primarnu
odgovornost za
provedbu
nuklearnog
osiguranja
radioaktivnih
izvora,
nuklearnog
materijala,
nuklearnih
postrojenja i
postrojenja za
zbrinjavanje
radioaktivnog

130/17 118/18) ¢lanak/clanci ¢l. 4.
tocka 53., ¢l. 7.st. 1.ist. 2., ¢l. 14. st.
1.i2.
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2. Nadlezno tijelo prema potrebi uspostavlja ovlastene granice kao dio
ovlastenja za ispustanje i uvjeta za ispusStanje radioaktivnih ispusta koji:

(a) uzimaju u obzir rezultate optimizacije zaStite od zracenja;
(b) odrazavaju dobru praksu rukovanja slicnim objektima.

Osim toga ta ovlaStenja ispuStanja moraju uzeti u obzir rezultate procjene
generickog ispitivanja na temelju medunarodno priznatih znanstvenih uputa,
gdje takvu procjenu traze drzave ¢lanice kako bi pokazale da su ispunjeni
kriteriji zaStite okoliSa za dugoro¢nu zastitu ljudskog zdravlja.

3. Zadjelatnosti i aktivnosti koje podlijeZu registraciji drzave Clanice
osiguravaju zaStitu stanovnika u normalnim okolnostima s pomocu
odgovarajucih nacionalnih propisa i uputa.

otpada i
iskoriStenih
izvora te snose
troskove
njihove
provedbe.

(2) Nositelji
odobrenja koji
djelatnost
obavljaju sa
zatvorenim
radioaktivnim
izvorima 1., 2. i
3. kategorije,
nuklearnim
materijalima I.,
I1. i IL
kategorije i
djelatnost  sa
nisko, srednje i
visoko
radioaktivnim
otpadom, duzni
su izraditi Plan
nuklearnog
osiguranja 1
provoditi
mjere
nuklearnog
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osiguranja za
postrojenja i
djelatnosti u
skladu S
Planom.

(3) Plan
nuklearnog
osiguranjaisve
njegove
izmjene
odobrava
Ministarstvo.

(4) Vrsta i
opseg  mjera
nuklearnog
osiguranja
odreduje se u
Planu
nuklearnog
osiguranja na
temelju
kategorija
nuklearnih
materijala i
radioaktivnih
izvora Kkoji su
potencijalna
meta
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neovlastenog
uklanjanja ili

sabotaze te
mogucih
ucinaka i
posljedica
zlouporabe,
uzimajuci u

obzir pristupe
utemeljene na

informiranosti
0 rizicima Kkao
sto su
stupnjeviti
pristup i
obrana po
dubini u
nuklearnom

osiguranju, a
pored
navedenog,
vrsta i opseg
mjera
nuklearnog
osiguranja u
Planu
nuklearnog
osiguranja za
nuklearna
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postrojenja
temelji se i na
dokumentu
Prijetnja
predvidena
projektnom
osnovom.

(5) Sastavni
dio Plana
nuklearnog
osiguranja je
Plan
postupanja pri
ugrozavanju
nuklearnog
osiguranja, a
sastavni dio
Plana
nuklearnog
osiguranja za
nuklearna
postrojenja je i
Plan
kiberneticke
sigurnosti.

(6)
Ministarstvo je
duzno na
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temelju
procjene
prijetnje
izraditi
dokument
Prijetnja
predvidena
projektnom
osnovom te ju
povremeno ili
u slucaju
iznenadne
promjene
sigurnosne
situacije
azurirati.

(7)
Ministarstvo je
duZno izraditi
dokument
Prijetnja
predvidena
projektnom
osnovom za
prijevoz
nuklearnog
materijala Kkoji
se Kkoristi u
radu
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nuklearnih
postrojenja.

(8) Dokumente
iz stavka 6.1 7.
ovog ¢lanka
Ministarstvo
dostavlja
nositeljima
odobrenja za
nuklearne
djelatnosti.

(9) Ako dode
do promjene
dokumenta
Prijetnja
predvidena
projektnom
osnovom,
nositelji
odobrenja za
nuklearne
djelatnosti
moraju
azurirati Plan
nuklearnog
osiguranja, a
svaka
promjena ili
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dodatak Planu
nuklearnog
osiguranja
dostavljaju se
na suglasnost i
odobrenje
Ministarstvu.

(10) Na
odredenim
radnim
mjestima u
nuklearnim
postrojenjima
mogu raditi
samo osobe
koje
ispunjavaju
opce uvjete
propisane
ovim Zakonom
i za koje ne
postoje
sigurnosne
zapreke, (Cije
nepostojanje se
utvrduje
provedbom
temeljne
sigurnosne
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provjere u

skladu S
odredbama
zakona kojim
se ureduju
sigurnosne
provjere.

(11) Prije

pocetka rada i
tijekom rada
vanjskog
izvodaca na
nuklearnim
postrojenjima
nositelj
odobrenja
mora
uspostaviti
sustav
temeljne
sigurnosne
provjere  kod
vanjskog
izvodaca u
skladu s ovim
Zakonom.

(12) U
postupku S
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klasificiranim
podacima i
podacima
oznacenim
oznakom
NEKLASIFICIR
ANO
primjenjuju se
mjere I
standardi
informacijske
sigurnosti
sukladno
propisima
kojima se
ureduje
informacijska
sigurnost.

(13) Ministar
pravilnikom k
oji se donosi
sukladno
posebnom
zakonu kojim
se ureduje
tajnost
podataka
propisuje vrstu
podataka iz
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ovog Zakona
koji  podlijezu
klasifikaciji u

skladu S
mjerama i
standardima

informacijske
sigurnosti  te
kriterije za
odredivanje
stupnjeva
tajnosti za sve
podatke  koji
podlijezu
klasifikaciji.
(14) Ministar
pravilnikom iz
clanka 66.a
ovog Zakona
propisuje
radna mjesta u
nuklearnim
postrojenjima
na kojima
mogu raditi
samo osobe za
koje ne postoje
sigurnosne
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zapreke.”.

- Djelomicn | Preuzeto u: Pravilnik o vrednovanju
0 lokacije za nuklearno postrojenje
preuzeto | (NN 38/17) clanak/¢lanci Cl. 4. st.

1, ¢l 5.st. 10,

- Djelomi¢n | Preuzeto u: Pravilnik o uvjetima i
0 mjerama zasStite od ionizirajuceg
preuzeto | zracenja za obavljanje djelatnosti s

izvorima ionizirajuceg zraCenja (NN
53/18) clanak/c¢lanci ¢l. 133, €.
140., Prilog 20
Nije Bit ¢e preuzeto u: Pravilnik o
preuzeto | izmjenama i dopunama Pravilnika o

uvjetima i mjerama zaStite od
ionizirajuéeg zraCenja za obavljanje
djelatnosti s izvorima ionizirajuceg
zracenja (20.10.2021)
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Djelomicn
0

Preuzeto u: Pravilnik o zbrinjavanju
radioaktivnog otpada i iskoriStenih

preuzeto | izvora (NN 12/18) ¢lanak/¢lanci ¢l.
8.,¢l9,cl 14, ¢l. 15, ¢l 21, ¢l. 24,
¢l. 28. stavci 2. - 4., ¢lanci 36. - 38,
Prilog 5

Djelomi¢n | Preuzeto u: Pravilnik o popisu i

0 sadrZaju dokumenata za odobrenje

preuzeto | nuklearnih djelatnosti (NN 29/17)
Clanak/cClanci ¢l. 5. st. 1.

Djelomi¢n | Preuzeto u: Pravilnik o

0 obavjeS¢ivanju, registriranju i

preuzeto | odobrenjima te prometu izvorima
ionizirajuceg zracenja (NN 54/18)
¢lanak/¢lanci ¢lanci 15.-23.

Djelomicn | Bit ¢e preuzeto u: Pravilnik o

0 izmjenama i dopunama Pravilnika o

preuzeto | obavjeS¢ivanju, registriranju i

odobrenjima te prometu izvorima
ionizirajuceg zracenja (20.10.2021)
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Djelomicn
0

Preuzeto u: Pravilnik o nuklearnom
osiguranju (NN 38/18)

preuzeto | ¢lanak/¢lanci ¢lanci 22.-24.

Djelomi¢n | Preuzeto u: Pravilnik o pra¢enju

0 stanja radioaktivnosti u okolisu

preuzeto | (NN 40/18) ¢lanak/¢lanci cl. 24. st.
1.

Djelomic¢n | Bit ¢e preuzeto u: Pravilnik o

0 izmjenama i dopunama Pravilnika o

preuzeto | pracenju stanja radioaktivnosti u
okolisu (20.10.2021)

Clanak 66. Nije Preuzeto u: Pravilnik o pracenju
preuzeto | stanja radioaktivnosti u okolisu

Procjene doza po stanovniku

1. Drzave Clanice osiguravaju sustave procjene doza po stanovniku ovlastenih
aktivnosti i djelatnosti. Razmjeri takvih sustava razmjerni su riziku izlaganja.

2. Drzave clanice osiguravaju utvrdivanje djelatnosti i aktivnosti za koje se

(NN 40/18) clanak/¢lanci ¢l. 4., ¢l
19.st. 1., ¢l. 24, ¢l. 27., Prilog 1
tocke BiC
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provodi procjena doza po stanovnicima. Drzave ¢lanice navode aktivnosti za
koje procjenu treba vrSiti realno i one za koje je dovoljna procjena pregledom.

3. Zarealnu procjenu doza po stanovniku nadlezno tijelo:

(a)odlucuje o razumnoj mjeri istraZivanja koja treba provesti i informacijama
koje treba uzeti u obzir radi utvrdivanja reprezentativne osobe, uzimajuci u
obzir efektivne kanale za prijenos radioaktivnih tvari;

(b)odlucuje o razumnoj ucestalosti pracenja relevantnih parametara
utvrdenih tockom (a);

(c)osigurava da procjene doza za reprezentativnu osobu ukljucuju:

i.procjenu doza zbog vanjskog zracenja, navodeci po potrebi vrstu zrac¢enja
o kojem je rijec;

ii.procjenu unosa radionuklida, navodeci prirodu radionuklida i po potrebi
njihova fizicka i kemijska stanja te odredivanje koncentracije aktivnosti
tih radionuklida u hrani i pitkoj vodi ili drugim bitnim okoliSnim
medijima;

iii. procjenu doza koje reprezentativna osoba iz tocke (a) moZe primiti;

(d)zahtijeva vodenje evidencija i njihovu dostupnost na zahtjev svim

dionicima u vezi s mjerenjem vanjskog izlaganja i kontaminacije, procjenu

unosa radionuklida i rezultate procjene doza koje je primila

reprezentativna osoba.

Nije Bit ¢e preuzeto u: Pravilnik o

preuzeto | izmjenama i dopunama Pravilnika o
pracenju stanja radioaktivnosti u
okolisu (20.10.2021)

Nije Preuzeto u: Pravilnik o uvjetima i

preuzeto | mjerama zastite od ionizirajuceg
zraCenja za obavljanje djelatnosti s
izvorima ionizirajuceg zracenja (NN
53/18) ¢lanak/¢lanci Prilog 20

Nije Bit ¢e preuzeto u: Pravilnik o

preuzeto | izmjenama i dopunama Pravilnika o
uvjetima i mjerama zastite od
ionizirajuceg zracenja za obavljanje
djelatnosti s izvorima ionizirajuceg
zracenja (20.10.2021)

Nije Preuzeto u: Pravilnik o granicama

preuzeto | ozracenja, preporu¢enom doznom

ogranicenju i procjenjivanju
osobnog ozracenja (NN 38/18)
¢lanak/clanci ¢l. 13.
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Nije Bit ¢e preuzeto u: Pravilnik o
preuzeto | izmjenama i dopunama Pravilnika o
granicama ozracenja,
preporucenom doznom ogranicenju
i procjenjivanju osobnog ozracenja
(20.10.2021)
Clanak 67. Nije Preuzeto u: Pravilnik o zbrinjavanju
preuzeto | radioaktivnog otpada i iskoriStenih
Pracdenje ispuStanja radioaktivnih tvari izvora (NN 12/18) ¢lanak/¢lanci ¢l.
21.st. 2., ¢l. 32.
1. Uslucaju da je odobreno ovlastenje za ispuStanje drZave clanice traze od
poduzeca odgovornog za djelatnost ili aktivnost da procijene radioaktivne
plinovite ili tekuce ispuste u okoli$ pri normalnom djelovanju i izvijeste o
rezultatima nadleZno tijelo.
2. Drzave ¢lanice traze od svakog poduzeca odgovornog za nuklearni reaktor Nije Preuzeto Ui.PI‘a\./ﬂ{lik 0 sad.riaju,
ili pogon za ponovnu obradu pracenje radioaktivnih ispusta i izvje$¢ivanje o preuzeto | opsegu, nacinul ucestalosti
njima u skladu sa standardiziranim informacijama. izvjes¢ivanja o pogonu nuklearnog
postrojenja (NN 94/17)
¢lanak/clanci ¢l. 9. st. 1. i st. 2. toCke
7.-9., Prilog 2
Clanak 68. Nije Preuzeto u: ZAKON O
preuzeto | RADIOLOSKOJ I NUKLEARNO]

Zadace poduzeca
Drzave clanice zahtijevaju od poduzeca da izvede sljedece zadace:
(a) ostvariiodrzava optimalnu razinu zastite stanovnika;

(b)pusti u pogon odgovarajucu opremu i postupke za mjerenje i procjenu
izloZenih stanovnika i radioaktivne kontaminacije okoliSa;

SIGURNOSTI (NN 141/13 39/15
130/17 118/18) clanak/clanci ¢l.
33.st.1.i13.,¢l. 36.st. 3., ¢l. 37ast. 3.
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(c)provjeri djelotvornost i odrZavanje opreme iz tocke (b) i osigura redovitu
kalibraciju mjernih instrumenata;

(d)traZi savjete od struc¢njaka za zaStitu od zracenja u provedbi zadaca iz
tocaka (a), (b) i (c).

ODJELJAK 2.

Situacije izlaganja u izvanrednim dogadajima

Clanak 69.
Odgovor na izvanredni dogadaj

1. Drzave clanice traZe da poduzece odmah izvijesti nadleZno tijelo o svakom
izvanrednom dogadaju u vezi s djelatnoscu ili aktivnos¢u za koje je odgovorno
i poduzme sve prikladne radnje smanjivanja posljedica.

2. Drzave clanice osiguravaju da u slucaju izvanrednog dogadaja na njihovu
teritoriju poduzece napravi pocetnu provizornu procjenu okolnosti i
posljedica izvanrednog dogadaja i pruZi pomo¢ mjerama zastite.

3. Drzave clanice osiguravaju da se omoguce zaStitne mjere u vezi s:

(a)izvorom zracenja radi smanjenja ili prekida zracenja ukljucivo i ispustanje
radionuklida;

(b)okoliSem radi smanjenja izlaganja pojedinaca radioaktivnim tvarima putem
bitnih kanala;

(c) pojedincima radi smanjivanja njihova izlaganja.

4. U slucaju izvanrednog dogadaja na svojem teritoriju ili izvan njega drzave

Nije Preuzeto u: ZAKON O

preuzeto | RADIOLOSKO]J I NUKLEARNO]
SIGURNOSTI (NN 141/13 39/15
130/17 118/18) ¢lanak/¢lanci Cl.
63.st. 3.

Nije Preuzeto u: Uredba o mjerama

preuzeto | zastite od ionizirajuteg zracenja te

postupanjima u slucaju
izvanrednog dogadaja (NN 24/18,
70/20) ¢lanak/¢lanci ¢l. 3. tocka 3. i
5., ¢l. 4.tocka 5., ¢l. 27. stavci 4.-6.,
¢l.28,¢l.31.st.1.i2,¢l.33.st. 1.1
2.,¢l. 37., Prilog 1
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¢lanice traze:

(a)organiziranje odgovarajucih zastitnih mjera, uzimajuci u obzir stvarna
obiljeZja izvanrednog stanja sukladno optimiziranoj strategiji zastite kao
dijela plana odgovora na izvanredni dogadaj, a elementi za ukljucivanje u
plan odgovora na izvanredni dogadaj navedeni su u odjeljku B Priloga IX.;

(b)procjenu i evidentiranje posljedica izvanrednog dogadaja i djelotvornosti
zastitnih mjera.

5. Drzave clanice osiguravaju da Ce se, ako tako situacija zahtijeva, naloZiti
mjera organiziranja medicinskog tretmana pogodenih.

Clanak 70.

Informiranje stanovnika koji vjerojatno mogu biti pogodeni u slucaju
izvanrednog dogadaja

1. Drzave Clanice osiguravaju da stanovnici, koji ¢e vjerojatno biti pogodeni
izvanrednim dogadajem, dobiju informacije o mjerama zastite zdravlja koje se
na njih primjenjuju i o radnjama koje trebaju poduzeti u slucaju izvanrednog
dogadaja.

2. Dostavljene informacije obuhvacaju najmanje skup elemenata iz Odjeljka A
Priloga XII.

3. Informacije se prenose stanovnicima iz stavka 1. bez posebnog zahtjeva.

4. DrZave Clanice osiguravaju aZuriranje informacije i njezino Sirenje u
redovitim vremenskim razmacima i kada god dode do znatnih promjena.
Informacije su stalno dostupne javnosti.

Nije
preuzeto

Preuzeto u: Uredba o mjerama
zaStite od ionizirajuceg zracenja te
postupanjima u slucaju
izvanrednog dogadaja (NN 24/18,
70/20) ¢lanak/¢lanci ¢l. 15. st. 1. i
2., ¢l 38.
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Clanak 71. Nije Preuzeto u: Uredba o mjerama
preuzeto | zaStite od ionizirajuceg zracenja te

Informiranje stanovnika koji su stvarno pogodeni u slucaju izvanrednog postupanjima u slu¢aju

dogadaja izvanrednog dogadaja (NN 24/18,

70/20) ¢lanak/¢lanci ¢l. 38, ¢l. 15.

1. Kada dode do izvanrednog dogadaja, drzave ¢lanice brinu se da stvarno st. 1.i2, ¢l. 38.

pogodeni stanovnici neodgodivo budu informirani o ¢injenicama izvanrednog

dogadaja, radnjama koje ¢e se poduzeti i prema potrebi mjerama zdravstvene

zaStite primjenjivim na te stanovnike.

2. Informacije obuhvacaju tocke iz Odjeljka B Priloga XII. koje su bitne za

odredenu vrstu izvanrednog dogadaja.

ODJELJAK 3. Nije Preuzeto u: ZAKON O
preuzeto | RADIOLOSKO] I NUKLEARNO]

Postojeca situacija izlaganja SIGURNOSTI (NN 141/13 39/15

5 130/17 118/18) clanak/c¢lanci Cl.

Clanak 72. 68.

Program okoliSnog pracenja

Drzave ¢lanice osiguravaju postojanje odgovaraju¢eg programa okoliSnog

praéenja. Nije Preuzeto u: Pravilnik o pracenju
preuzeto | stanja radioaktivnosti u okoliSu

(NN 40/18) clanak/¢lanci ¢l. 1.
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Clanak 73.
Kontaminirana podrucja

1. Drzave Clanice osiguravaju da prema mogucénostima optimizirane
strategije zaStite za upravljanje kontaminiranim podrucjima ukljucuju
sljedece:

(a)ciljeve, ukljucujuci i dugorocne ciljeve strategije i odgovarajuce referentne
razine u skladu s ¢lankom 7.;

(b)razgranicavanje pogodenih podrucja i utvrdivanje pogodenih stanovnika;

(c)razmatranje potrebe zaStitnih mjera za pogodena podrucdja i stanovnike i
njihova opsega;

(d)razmatranje potrebe za sprecavanjem ili kontrolom pristupa pogodenim
podrucdjima ili nametanje ogranic¢enja Zivotnim uvjetima u tim podrudjima;

(e)procjenu izlaganja razlicitih skupina stanovniStva i procjenu sredstava
dostupnih pojedincima za kontrolu vlastita izlaganja.

2. Zapodrudja s dugorotnom zaostalom kontaminacijom u kojima drzava
¢lanica odluci dopustiti stanovanje i nastavak druStvenih i gospodarskih
aktivnosti, drzave ¢lanice osiguravaju u savjetovanju s dionicima sustave
kontinuirane kontrole izlaganja radi uspostave Zivotnih uvjeta koji se mogu
smatrati normalnima, ukljucivo:

(2) uspostavu odgovarajucih referentnih razina;

(b)uspostavu infrastrukture za potporu kontinuiranim zastitnim mjerama
samopomoci u pogodenim podrucjima, kao Sto su pruzanje informacija,
savjetovanje i pracenje;

(c) sanacijske mjere, ako je prikladno;

(d) razgranic¢avanje podrucja, ako je prikladno

Nije Preuzeto u: ZAKON O

preuzeto | RADIOLOSKO] I NUKLEARNO]
SIGURNOSTI (NN 141/13 39/15
130/17 118/18) clanak/clanci ¢l.
63.stavci 1. 2.i14.,¢l. 65.st. 1, 3.14.

Nije Preuzeto u: Pravilnik o granicama

preuzeto | ozracenja, preporu¢enom doznom
ogranicenju i procjenjivanju
osobnog ozracenja (NN 38/18)
¢lanak/cClanci ¢l. 14.

Nije Bit ¢e preuzeto u: Pravilnik o

preuzeto | izmjenama i dopunama Pravilnika o

granicama ozracenja,
preporuc¢enom doznom ogranic¢enju
i procjenjivanju osobnog ozracenja
(20.10.2021)
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Clanak 74. Nije Preuzeto u: ZAKON O
preuzeto | RADIOLOSKO] I NUKLEARNO]
[zlaganje radonu u zatvorenim prostorima SIGURNOSTI (NN 141/13 39/15
130/17 118/18) clanak/clanci ¢l.
1. Drzave Clanice uspostavljaju nacionalne referentne razine za koncentracije 65a st. 6.
radona u zatvorenim prostorima. Referentna razina za godisnju prosjecnu
koncentraciju aktivnosti u zraku nije ve¢a od 300 Bq m-3.
2. Prema nacionalnim akcijskim planovima iz ¢lanka 103. drzave ¢lanice:
promicu radnje utvrdivanja stambenih zgrada s koncentracijama radona (kao Nije Preuvzet(_) u Pravilnik 0 granicama
u godi$njem prosjeku) koje prelaze referentnu razinu i poti¢u tehnic¢kim i preuzeto ozracenja, preporucenom 'doznom
drugim sredstvima mjere smanjivanja koncentracije radona u tim stambenim ogranicenju 1 procjenjivanju
zgradama. osobnog ozracenja (NN 38/18)
¢lanak/c¢lanci ¢l. 15.
3. DrZave clanice osiguravaju dostupnost lokalnih i nacionalnih informacija o
izlaganju radonu u zatvorenom prostoru i povezanim zdravstvenim rizicima, o
vaznosti mjerenja radona i o tehnickim sredstvima dostupnim za smanjivanje
postojecih koncentracija radona. Nije Preuzeto u: Pravilnik o pracenju
preuzeto | stanja radioaktivnosti u okoliSu
(NN 40/18) ¢lanak/¢lanci ¢l. 42. st.
2.
Clanak 75. Nije Preuzeto u: Pravilnik o granicama
preuzeto | ozracenja, preporu¢enom doznom

Gama-zracenje od gradevnog materijala

1. Referentna razina za vanjsko izlaganje gama-zracenju koje emitiraju
gradevni materijali u zatvorenim prostorima, uz vanjsko izlaganje na
otvorenom prostoru iznosi 1 mSv godiSnje.

ogranicenju i procjenjivanju
osobnog ozracenja (NN 38/18)
Clanak/clanci €l. 17. st. 1.
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2. Zagradevne materijale koje drZava ¢lanica utvrdi kao problematicne sa Nije Bit ¢e preuzeto u: Pravilnik o
stajaliSta zasStite od zracenja, uzimajuci u obzir indikativni popis materijala iz preuzeto | izmjenama i dopunama Pravilnika o
Priloga XIII. s obzirom na gama-zracenje koje emitiraju, drZave ¢lanice granicama ozracenja,
osiguravaju da prije stavljanja takvih materijala u promet: preporucenom doznom ogranicenju
i procjenjivanju osobnog ozracenja
(a)budu odredene koncentracije radionuklida navedene u Prilogu VIIL, i da (20.10.2021)
(b)na zahtjev nadleZnom tijelu bude pruZena informacija o rezultatima
mjerenja i odgovaraju¢em indeksu koncentracije aktivnosti, kao i drugi
bitni ¢imbenici iz Priloga VIII. Nije Preuzeto u: Pravilnik o pra¢enju
3. Zavrste gradevnog materijala utvrdene u skladu sa stavkom 2. koje mogu preuzeto | stanja radloavk thHOSth u O_k? lisu
dati doze vece od referentne razine, drzave clanice odlucuju o prikladnim (NN 40/18) clanak/Clanci cl. 41.
mjerama koje mogu ukljuciti posebne uvjete u odgovaraju¢im zakonima o
gradnji ili ogranicenjima predvidene namjene takvih materijala.
Nije Bit ¢e preuzeto u: Pravilnik o
preuzeto | izmjenama i dopunama Pravilnika o
pracenju stanja radioaktivnosti u
okolisu (20.10.2021)
POGLAVLJE IX. Nije Preuzeto u: ZAKON O
preuzeto | RADIOLOSKOJ I NUKLEARNO]

OPCE ODGOVORNOSTI DRZAVA CLANICA I NADLEZNIH TIJELA TE DRUGI
UVJETI REGULATORNE KONTROLE

ODJELJAK 1.

SIGURNOSTI (NN 141/13 39/15
130/17 118/18) ¢lanak/¢lanci ¢l. 7.
st.1.i st. 2. tocka 23, ¢l. 7a tocke 1.-4.
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Institucionalna infrastruktura

Clanak 76.
NadlezZna tijela

1. Drzave ¢lanice odreduju nadleZno tijelo za provedbu zadaca u skladu s
ovom Direktivom. One osiguravaju da nadleZno tijelo:

(a)bude funkcionalno odvojeno od drugog tijela ili organizacije koje se bavi
promicanjem ili primjenom djelatnosti ili aktivnosti iz ove Direktive kako bi
se osigurala efektivna neovisnost od nedopustenog utjecaja na regulatornu
funkciju;

(b)ima pravne ovlasti i ljudske i financijske potencijale potrebne za
ispunjivanje svojih obveza.

2. Ako drzava ¢lanica ima viSe od jednog nadleznog tijela za odredeno stru¢no
podrudje, odreduje jednu kontaktnu tocku za komunikaciju s nadleznim
tijelima drugih drzava ¢lanica. Ako nije izvedivo popisati sve takve kontaktne
tocke za razlicita podrucja strucnosti, drzava ¢lanica moze odrediti
jedinstvenu kontaktnu tocku.

3. Drzave clanice prosljeduju Komisiji naziv i adresu kontaktnih tocaka i
njihova podrucja stru¢nosti radi omogucivanja brze komunikacije s njihovim
tijelima.

4. DrZave Clanice prosljeduju Komisiji sve promjene informacije iz stavka 3.

5. Komisija svim kontaktnim tockama u drzavi ¢lanici prenosi informacije na
koje je upuceno u stavcima 3. i 4. i objavljuje ih povremeno u SluZbenom listu
Europske unije, u vremenskim razmacima ne duzim od dvije godine.

Vezano za cl.
76. stavak 2.
Direktive
2013/59

Nije
potrebno
preuzima
nje

Nije primjenjivo jer Republika

Hrvatska ima jedno nadlezno tijelo
za podrucje radioloSke i nuklearne

sigurnosti.
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Clanak 77. Nije Preuzeto u: ZAKON O
preuzeto | RADIOLOSKO] I NUKLEARNO]

Transparentnost SIGURNOSTI (NN 141/13 39/15

130/17 118/18) clanak/clanci ¢l.

DrZave Clanice osiguravaju da informacije u vezi s opravdavanjem klasa ili 7a tocka 5.

vrsta praksi, regulacijom izvora zracenja i zaStitom od zracenja budu dostupne

poduzecima, radnicima, stanovnicima i pacijentima te drugim pojedincima

podvrgnutima medicinskom izlaganju. Ova obveza ukljucuje osiguravanje da

nadleZno tijelo pruza informacije u svojem podrucju stru¢nosti. Informacije su

dostupne u skladu s nacionalnim zakonodavstvom i medunarodnim

obvezama, pod uvjetom da to ne ugrozava druge interese, kao Sto su, izmedu

ostaloga, sigurnost, priznate u nacionalnom zakonodavstvu ili medunarodnim

obvezama.

Clanak 78. Nije Preuzeto u: Pravilnik o uvjetima i
preuzeto | mjerama zastite od ionizirajuéeg

Informacije o opremi

1. Drzave clanice osiguravaju da svako poduzece koje stekne opremu koja
sadrZi radioaktivne izvore ili generator zraCenja dobije odgovarajuce
informacije o potencijalnim radioloSkim opasnostima od njega, ispravnoj
uporabi, testiranju i odrZavanju te da im se pokaze kako dizajn omogucuje
ogranicavanje izlaganja na Sto je moguce niZim razinama.

2. Drzave ¢lanice osiguravaju da svako poduzece koje dobije medicinsku
radiolo$ku opremu dobije i odgovarajuce informacije o procjeni rizika za
pacijente i o dostupnim elementima klini¢ke evaluacije.

zracenja za obavljanje djelatnosti s
izvorima ionizirajuceg zracenja (NN
53/18) ¢lanak/¢lanci ¢l. 25. st. 1. i
2.
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Clanak 79.

Priznavanje sluzbi i stru¢njaka

1. Drzave Clanice osiguravaju sustave za priznavanje:
(a) sluzbi medicine rada;

(b) sluzbi za dozimetriju;

(c) strucnjaka za zastitu od zracenja;

(d)  strucnjaka za medicinsku fiziku.

DrZave clanice osiguravaju nuzne sustave za osiguravanje kontinuiteta
strucnosti tih sluzbi i stru¢njaka.

Prema potrebi drzave Clanice mogu uspostaviti sustave priznavanja
sluZbenika za zaStitu od zracenja.

2. Drzave Clanice odreduju uvjete priznavanja i prenose ih Komisiji.

3. Komisija primljene informacije ¢ini dostupnima drzavama ¢lanicama u
skladu sa stavkom 2.

Nije
preuzeto

Preuzeto u: ZAKON O
RADIOLOSKOJ I NUKLEARNO]J
SIGURNOSTI (NN 141/13 39/15
130/17 118/18) clanak/¢lanci cl. 4.
tocke 74.,130.,131,, ¢l. 27b,, ¢l. 30.,
¢l. 37a.

Nije
preuzeto

Preuzeto u: Pravilnik o ovlas¢ivanju
struc¢nih tehnickih servisa za
obavljanje strucnih poslova
radioloske sigurnosti (NN 40/18)
¢lanak/clanci ¢l. 4. tocke 1.1 2.,
¢lanci 5.- 7., ¢l. 8.to¢cke 1.1 2., ¢L. 9.,
¢l. 12, ¢l. 17.

Nije
preuzeto

Preuzeto u: Pravilnik o
stru¢njacima za zaStitu od
ionizirajuceg zracenja (NN 36/18)
¢lanak/c¢lanci ¢l. 1., ¢l. 4., ¢l. 5., ¢l. 6.,
¢l. 9, ¢l. 10, ¢l. 12.

Nije
preuzeto

Preuzeto u: Pravilnik o uvjetima za
primjenu izvora ionizirajuceg
zraCenja u svrhu medicinskog i
nemedicinskog ozraCenja (NN

42 /18) clanak/c¢lanci ¢l. 3. tocka
10., cl. 21. st. 4.
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Nije
preuzeto

Bit ¢e preuzeto u: Pravilnik o
izmjenama i dopunama Pravilnika o
uvjetima za primjenu izvora
ionizirajuéeg zracenja u svrhu
medicinskog i nemedicinskog
ozracenja (20.10.2021)

Nije
preuzeto

Preuzeto u: Pravilnik o
zdravstvenim uvjetima izloZenih
radnika i osoba koje se obucavaju
zarad s izvorima ionizirajuceg
zraCenja (NN 66/18) c¢lanak/clanci
cl. 4, ¢l.5.st. 1.1 2, ¢l. 6.

Nije
preuzeto

Preuzeto u: Pravilnik o obrazovanju
potrebnom za rukovanje izvorima
ionizirajuéeg zracenja, primjenu
mjera radioloske sigurnosti i
upravljanje tehnickim procesima u
nuklearnim postrojenjima (NN

42 /18) clanak/¢lanci ¢l. 9.,
¢lancilé6.-19,, ¢l. 21.
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Nije
preuzeto

Bit ¢e preuzeto u: Pravilnik o
izmjenama i dopunama Pravilnika o
zdravstvenim uvjetima izloZenih
radnika i osoba koje se obucavaju
za rad u podrudju izloZenosti
(20.10.2021)

Clanak 80.
SluZzbe medicine rada

DrZave clanice osiguravaju da sluZzbe medicine rada izvrSavaju zdravstveni
nadzor izloZenih radnika u skladu s Poglavljem VI. u pogledu njihova izlaganja
ioniziraju¢em zracenju i njihove sposobnosti za zadatke s ionizirajuéim
zraCenjem koje obavljaju.

Nije
preuzeto

Preuzeto u: ZAKON O
RADIOLOSKOJ I NUKLEARNOJ
SIGURNOSTI (NN 141/13 39/15
130/17 118/18) ¢lanak/¢lanci Cl.
29.st.1.i2,¢l. 3, ¢l.31.st. 1.1 2.

Nije
preuzeto

Preuzeto u: Pravilnik o
zdravstvenim uvjetima izloZenih
radnika i osoba koje se obucavaju
zarad s izvorima ionizirajuceg
zracenja (NN 66/18) clanak/clanci
cl. 11, ¢l 12.

Nije
preuzeto

Bit ¢e preuzeto u: Pravilnik o
izmjenama i dopunama Pravilnika o
zdravstvenim uvjetima izloZenih
radnika i osoba koje se obucavaju
za rad u podrudju izloZenosti
(20.10.2021)
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Clanak 81.
Sluzbe za dozimetriju

DrZava clanica osigurava da sluzbe za dozimetriju utvrde unutrasnje ili
vanjske doze za izloZene radnike koji podlijeZu pojedinacnom pracenju kako bi
zabiljeZili dozu u suradnji s poduzecem, a u slucaju vanjskih radnika s
poslodavcem, te prema potrebi i sa sluZbom medicine rada.

Nije
preuzeto

Preuzeto u: Pravilnik o granicama
ozracenja, preporu¢enom doznom
ogranicenju i procjenjivanju
osobnog ozracenja (NN 38/18)
Clanak/Clanci ¢1.20 .st. 1.1 2., ¢l. 21.
stavci 7.,9.110,, ¢l. 33.st. 1.1 2.

Nije
preuzeto

Bit ¢e preuzeto u: Pravilnik o
izmjenama i dopunama Pravilnika o
granicama ozracenja,
preporuc¢enom doznom ogranicenju
i procjenjivanju osobnog ozracenja
(20.10.2021)

Nije
preuzeto

Preuzeto u: Pravilnik o ovlaséivanju
struc¢nih tehnickih servisa za
obavljanje strucnih poslova
radioloske sigurnosti (NN 40/18)
Clanak/cClanci ¢l. 4. tocke 1.1 2., ¢l. 7.
tocke 1.1 2., ¢l. 8. tocke 1.1 2.

Clanak 82.
Strucnjak za zasStitu od zracenja

1. Drzava Clanica osigurava da strucnjak za zaStitu od zracenja daje stru¢ne
savjete poduzecu s obzirom na profesionalno izlaganje i izlaganje
stanovniS$tva, a u vezi sa sukladno$¢u s pravnim uvjetima koji se primjenjuju.

2. Savjet stru€njaka za zaStitu od zraCenja obuhvaca prema potrebi sljedece,

Nije
preuzeto

Preuzeto u: ZAKON O
RADIOLOSKO] I NUKLEARNOJ
SIGURNOSTI (NN 141/13 39/15
130/17 118/18) clanak/clanci ¢l.
37a.
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ali nije ogranicen na:

(a) optimizaciju i uspostavu odgovarajucih ograniCenja doza;

(b)planove za nove pogone i stavljanje u pogon novih ili izmijenjenih izvora
zraCenja u vezi s inZenjerskim kontrolama, osobinama projektiranja,
sigurnosnim obiljeZjima i uredajima za upozoravanje bitnim za zaStitu od
zracenja;

(c) kategorizaciju kontroliranih i nadziranih podrucja;

(d) klasifikaciju radnika;

(e)programe pracenja radnog mjesta i pojedinca te povezanu osobnu
dozimetriju;

(f) odgovarajuéi instrumenti za pracenje zracenja;

(g) osiguranje kvalitete;

(h) program okoliSnog pracenja;

(i) sustave upravljanja radioaktivnim otpadom;

(j) sustave za sprecavanje nesreca i nezgoda;

(k) pripravnostiodgovor u izvanrednim situacijama izlaganja;

(Dprograme osposobljavanja i ponovnog osposobljavanja za izloZene radnike;

(m)istraZivanje i analizu nesreca i nezgoda te odgovarajuce radnje za ispravak

situacije;

(n) uvjete zaposlenja trudnih radnica i dojilja;

(o)izradu odgovarajuce dokumentacije kao Sto su prethodne procjene rizika i
pismene procedure.

3. Strucnjak za zastitu od zraCenja prema potrebi savjetuje se sa stru¢njakom
za medicinsku fiziku.

4. Strucnjak za zaStitu od zraCenja moZe biti zaduZen za zadace zaStite od
zraCenja radnika i stanovnika, ako je to predvideno nacionalnim
zakonodavstvom.
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Clanak 83.
Strucnjak za medicinsku fiziku

1. DrZave Clanice traze da stru¢njak za medicinsku fiziku djeluje ili pruZzi
specijalisticki savjet o pitanjima u vezi s fizikom zracenja radi provedbe uvjeta
iz Poglavlja VII. i tocke (c) ¢lanka 22. stavka 4. ove Direktive.

2. Drzave Clanice osiguravaju da ovisno o medicinskoj radioloskoj djelatnosti
ili aktivnosti stru¢njak za medicinsku fiziku preuzima odgovornost za
dozimetriju i materijalno mjerenje za evaluaciju doze koju prima pacijent i
drugi pojedinci podvrgnuti medicinskom izlaganju, savjetuje u vezi s
medicinskom radioloSkom opremom te pridonosi osobito sljede¢em:

(a)optimizaciji zastite pacijenata i drugih pojedinaca od zracenja koji su
podvrgnuti medicinskom izlaganju, ukljucujudi i primjenu i koristenje
dijagnostickih referentnih razina;

(b)definiranju i izvedbi osiguranja kvalitete medicinske radioloSke opreme;

(c) testiranju prihvatljivosti medicinske radioloske opreme;

(d)izradi tehnickih specifikacija medicinskih radioloskih uredaja i projektu
pogona;

(e) nadzoru medicinskog radioloSkog pogona;

(f)analizi dogadaja koji ukljucuju ili potencijalno mogu ukljuciti slucajno ili
nenamjerno medicinsko izlaganje;

(g) odabiru traZene opreme za provedbu mjerenja zaStite od zracenja;

(h)osposobljavanju stru¢njaka i drugog osoblja u bitnim aspektima zastite od
zracenja.

3. Strucnjak za zastitu od zraCenja prema potrebi savjetuje se sa stru¢njakom
za medicinsku fiziku.

Nije Preuzeto u: ZAKON O

preuzeto | RADIOLOSKO] I NUKLEARNO]
SIGURNOSTI (NN 141/13 39/15
130/17 118/18) clanak/¢lanci ¢l.
27b.

Nije Preuzeto u: Pravilnik o uvjetima za

preuzeto | primjenu izvora ionizirajuéeg
zraCenja u svrhu medicinskog i
nemedicinskog ozracenja (NN
42 /18) clanak/c¢lanci ¢l. 21.

Nije Bit ¢e preuzeto u: Pravilnik o

preuzeto | izmjenama i dopunama Pravilnika o

uvjetima za primjenu izvora
ionizirajuceg zracenja u svrhu
medicinskog i nemedicinskog
ozracenja (20.10.2021)
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Clanak 84.
Sluzbenik za zaStitu od zracenja

1. Drzave clanice odlucuju u kojim je aktivnostima u poduzec¢u nuzno
imenovati sluZbenika za zastitu od zracenja radi nadzora ili provedbe zadac¢a
zaStite od zracenja. Drzave Clanice traze od poduzeca da sluzbenicima za
zaStitu od zracenja pruze nuzna sredstva za provedbu njihovih zadaca.
Sluzbenik za zastitu od zracenja izravno je odgovoran poduzecu. Drzave
¢lanice mogu od poslodavaca vanjskih radnika zahtijevati da imenuju
sluzbenika za zastitu od zracenja ako je nuzno da nadzire ili provodi
odgovarajuce zadace zastite od zraCenja povezane sa zastitom njihovih
radnika.

2. Ovisno o prirodi aktivnosti zadace sluzbenika za zastitu od zracenja u
potpori poduzecu mogu ukljucivati sljedece:

(a)osiguravanje da se rad sa zracenjem odvija u skladu s uvjetima svih
naznacenih postupaka ili lokalnih pravila;

(b) nadzor provedbe programa za pracenje radnog mjesta;

(c) odrzavanje odgovarajucih evidencija svih izvora zracenja;

(d)provodenje povremenih procjena stanja odgovarajucih sustava sigurnosti i
upozoravanja;

(e) nadzor provedbe programa osobnog pracenja;

(f) nadzor provedbe programa zdravstvenog nadzora;

(g)pruzanje novim radnicima odgovarajuceg uvoda u lokalna pravila i
postupke;

(g) davanje savjeta i komentara u vezi s radnim planovima;

(h) uspostava radnih planova;

(i) pruZanje izvjeSca lokalnoj upravi;

(k)sudjelovanje u sustavima sprecavanja, pripravnosti i odgovora na
izvanredne situacije izlaganja;

() informiranje i osposobljavanje radnika u izvanrednim dogadajima;

(m) savjetovanje sa stru¢njakom za zaStitu od zracenja.

Nije
preuzeto

Preuzeto u: ZAKON O
RADIOLOSKO]J I NUKLEARNOJ
SIGURNOSTI (NN 141/13 39/15
130/17 118/18) ¢lanak/c¢lanci cl.
36.,
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3. Zadadu sluzbenika za zastitu od zrac¢enja moZe izvrsiti jedinica za zastitu od
zraCenja unutar poduzeca ili stru¢njak za zastitu od zracenja.

ODJELJAK 2.

Kontrola radioaktivnih izvora

Clanak 85.
Op¢i uvjeti za nezapecacene izvore

1. Drzave Clanice osiguravaju sustave za kontrolu nezapecacenih izvora u
pogledu njihova smjesStaja, uporabe te recikliranja ili odlaganja nakon Sto vise
nisu potrebni.

2. Drzave clanice traze da poduzece, koliko je to prikladno i moguce, vodi
evidenciju o nezapecacenim izvorima pod svojom odgovornos¢u, ukljucujuci
smjeStaj, prijenos i odlaganje ili otpuStanje.

3. Drzave clanice takoder traze od svakog poduzeca koje drzi nezapecacene
izvore da smjesta izvijesti nadlezno tijelo o svakom gubitku, kradi, znatnom
prolijevanju ili neovlastenom koriStenju ili ispustanju u okolis.

Nije Preuzeto u: ZAKON O

preuzeto | RADIOLOSKOJ I NUKLEARNO]
SIGURNOSTI (NN 141/13 39/15
130/17 118/18) ¢lanak/¢lanci ¢l. 9.
st. 12.113.

Nije Preuzeto u: Pravilnik o uvjetima i

preuzeto | mjerama zastite od ionizirajuceg
zracCenja za obavljanje djelatnosti s
izvorima ionizirajuceg zraCenja (NN
53/18) ¢lanak/¢lanci ¢l. 34., ¢l. 35

Nije Bit ¢e preuzeto u: Pravilnik o

preuzeto | izmjenama i dopunama Pravilnika o

uvjetima i mjerama zaStite od
ionizirajuéeg zraCenja za obavljanje
djelatnosti s izvorima ionizirajuceg
zracenja (20.10.2021)
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Nije Preuzeto u: Pravilnik o zbrinjavanju
preuzeto | radioaktivnog otpada i iskoriStenih
izvora (NN 12/18) clanak/¢lanci Cl.
8. ¢lL9, ¢l 35.
Nije Preuzeto u: Pravilnik o nuklearnom
preuzeto | osiguranju (NN 38/18)
Clanak/cClanci ¢l. 28., ¢l. 40.
Clanak 86. Nije Preuzeto u: ZAKON O
preuzeto | RADIOLOSKOJ I NUKLEARNO]
Op¢i uvjeti za zapecacene izvore SIGURNOSTI (NN 141/13 39/15
130/17 118/18) clanak/c¢lanci Cl.
1. DrZave Clanice osiguravaju sustave za kontrolu zapecacenih izvora u 9, ¢.72., ¢.21,
pogledu njihova smjeStaja, uporabe te recikliranja ili odlaganja nakon Sto vise
nisu potrebni.
2. DrZave clanice traZe od poduzeca da vodi evidenciju svih zapec¢acenih - — R
izvora pod svojom odgovorno$¢u, uklju¢ujuéi smjestaj, prijevoz i odlaganje. Nije Preuzeto u: Pravilnik o uvjetima i
preuzeto | mjerama zastite od ionizirajuéeg

3. Drzave clanice uspostavljaju sustav koji im omogucuje odgovarajuce
informiranje o svim prijevozima visokoaktivnih zapecacenih izvora, a prema
potrebi i o pojedinac¢nim prijevozima zapecacenih izvora.

4. Drzave Clanice traZe od svakog poduzeca koje drZi zapeCacene izvore da
smjesta izvijesti nadleZno tijelo o svakom gubitku, kradi, znatnom curenju ili

zraCenja za obavljanje djelatnosti s
izvorima ionizirajuceg zracenja (NN
53/18) c¢lanak/c¢lanci ¢l. 33, Cl. 35,
cl. 36.
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neovlastenom koriStenju zapecacenog izvora. Nije Bit ¢e preuzeto u: Pravilnik o
preuzeto | izmjenama i dopunama Pravilnika o
uvjetima i mjerama zaStite od
ionizirajuéeg zraCenja za obavljanje
djelatnosti s izvorima ionizirajuceg
zracenja (20.10.2021)
Nije Preuzeto u: Pravilnik o nuklearnom
preuzeto | osiguranju (NN 38/18)
Clanak/cClanci €lanci 28.- 32., ¢l. 40.
Nije Preuzeto u: Uredba o mjerama
preuzeto | zaStite od ionizirajuceg zracenja te
postupanjima u slucaju
izvanrednog dogadaja (NN 24/18,
70/20) ¢lanak/¢lanci ¢l. 28. st.2.
Clanak 87. Vezano za Cl. Nije Preuzeto u: ZAKON O
87. tocku b) preuzeto | RADIOLOSKO] I NUKLEARNO]

Uvjeti kontrole visokoaktivnih zapecacenih izvora

DrZave Clanice prije izdavanja ovlastenja za djelatnosti i aktivnosti s
visokoaktivnim zapecCa¢enim izvorom osiguravaju:

(a)odgovarajuce sustave sigurnog upravljanja i kontrole izvora, ukljucujudi i

Direktive:

Clanak 6.

Iza
¢lanka 51.

SIGURNOSTI (NN 141/13 39/15
130/17 118/18) ¢lanak/¢lanci ¢l. 9.
stavak 12.1ist. 13.
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viSe nekoriStene izvore. Takvim je sustavima predviden prijevoz
nekoristenih izvora dobavljacu ili njihovo stavljanje u objekt za odlaganje ili
skladiStenje ili obveza proizvodaca ili dobavljaca da ih prihvati;

(b)sigurno upravljanje nekoristenim izvorima osigurava se putem financijskog
osiguranja ili drugog ekvivalentnog nacina za izvor u pitanju i u slucaju
kada poduzece postane nesolventno ili prestane poslovati.

dodaju se
naslov i ¢lanak
51.a. koji glase:

~Krajnja
odgovornost za
financiranje
zbrinjavanja
radioaktivnog
otpada,
iskoristenih
izvora i
istrosenog
nuklearnog
goriva

Clanak 51.a

(1) Republika
Hrvatska ima
krajnju
odgovornost za
zbrinjavanje
radioaktivnog
otpada i
istroSenog
goriva te
iskoriStenih
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izvora, koji su
nastali na
njezinu
teritoriju.

(2)
Odgovornost
za zbrinjavanje
radioaktivnog
otpada i
iskoriStenih
izvora, nastalih
na teritoriju
Republike
Hrvatske, a ciji
prouzrocitelji
i/ili  vlasnici
nisu poznati ili
ako su poznati,
ali ne placaju

naknadu
zbrinjavanja,
propisana je
Zakonom 0
Fondu za
financiranje
razgradnje i
zbrinjavanja
radioaktivnog
otpada i

117




istroSenog
nuklearnog
goriva
Nuklearne
elektrane
Krsko
(,Narodne
novine“, br.
107/07).

(3) Ako
prouzrocitelj
i/ili vlasnik i
posjednik
radioaktivnog
otpada i
istroSenog
goriva,
nastalog na
teritoriju
Republike
Hrvatske, zbog
stecaja,
likvidacije  ili
drugog razloga

ne moze
osigurati
sredstva za
njegovo

zbrinjavanje,
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sredstva ¢e se

osigurati iz
drzavnog

proracuna u
skladu sa
stavkom 1.

ovog Clanka.

(4) Ako nositelj
odobrenja,
vlasnik i/ili
posjednik
iskoristenog
izvora, postane
nesolventan ili
prestane
poslovati,
sredstva za
zbrinjavanje
iskoriStenog
izvora osigurat

ce se u
drZzavnom

proracunu u
skladu sa
stavkom 1.

ovog c¢lanka.

(5) Y
sluCajevima iz
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stavaka 3. i 4.
ovog ¢lanka,
Republika

Hrvatska ima

pravo na
naknadu svih
troskova
izvrSenog

zbrinjavanja, a
radi osiguranja
naplate
troskova
zbrinjavanja te
na temelju
ovog Zakona
stjecCe
zakonsko
zaloZzno pravo
nad
nekretninama i
pokretninama
prouzrocitelja
i/ili vlasnika i
posjednika
radioaktivnog
otpada i
istroSenog
goriva,
odnosno
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nositelja
odobrenja,
vlasnika  i/ili
posjednika
iskoristenog
izvora.

(6) Nadlezni

zemljiSno
knjizni sud
provest e
uknjizbu

zaloZnog prava
iz stavka 5.
ovog clanka u
korist
Republike
Hrvatske.

(7)  Odredbe
ovog ¢lanka
odnose se i na
pravne osobe
nad kojima se
provodi

stecajni

postupak, kao i
nekretnine u
vlasniStvu tih
pravnih osoba
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pri Cemu se
troskovi
zbrinjavanja
radioaktivnog
otpada i
istroSenog
goriva,
nastalog na
teritoriju
Republike
Hrvatske te
iskoriStenih iz
vora smatraju
se troSkovima
stecajnog
postupka.

(8) Za
zbrinjavanje
izvora bez
posjednika
odgovorna je
Republika
Hrvatska.

(9) Ako se
vlasnik izvora
iz stavka 8.
ovog ¢lanka
utvrdi
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naknadno,

Republika
Hrvatska ima
pravo na
povrat
troskova
zbrinjavanja u
skladu sa
zakonom.“.

- Nije Preuzeto u: Pravilnik o
preuzeto | obavjeS¢ivanju, registriranju i
odobrenjima te prometu izvorima
ionizirajuéeg zracenja (NN 54/18)
Clanak/cClanci ¢l. 20. st. 1. tocke 5., 7.
i8,st.5.ist. 6, cl.29, cl 30.
- Nije Preuzeto u: Pravilnik o uvjetima i
preuzeto | mjerama zastite od ionizirajuceg

zracCenja za obavljanje djelatnosti s
izvorima ionizirajuceg zracenja (NN
53/18) ¢lanak/¢lanci ¢l. 5., ¢l. 6., ¢l
11. stavci 1.-4. Prilog 20, Prilog 21.
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Nije Bit ¢e preuzeto u: Pravilnik o

preuzeto | izmjenama i dopunama Pravilnika o
uvjetima i mjerama zaStite od
ionizirajuéeg zraCenja za obavljanje
djelatnosti s izvorima ionizirajuceg
zracenja (20.10.2021)

Nije Bit ¢e preuzeto u: Pravilnik o

preuzeto | izmjenama i dopunama Pravilnika o
obavjesc¢ivanju, registriranju i
odobrenjima te prometu izvorima
ionizirajuéeg zracenja (20.10.2021)

Nije Preuzeto u: Pravilnik o nuklearnom

preuzeto | osiguranju (NN 38/18)
¢lanak/c¢lanci ¢l. 35., Prilog 1

Nije Preuzeto u: Pravilnik o zbrinjavanju

preuzeto | radioaktivnog otpada i iskoriStenih

izvora (NN 12/18) c¢lanak/¢lanci ¢l.
9., ¢l. 10. stavci 2.1 3., ¢l. 16. stavci 1.
i2.,¢l.17.stavci 1.1 2.
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Djelomicn
0

Preuzeto u: ZAKON O
RADIOLOgKO] I NUKLEARNO]J

preuzeto | SIGURNOSTI (NN 141/13 39/15
130/17 118/18) clanak/clanci ¢l.
49. st. 5.
- Nije Preuzeto u: Pravilnik o zbrinjavanju
preuzeto | radioaktivnog otpada i iskoriStenih
izvora (NN 12/18) ¢lanak/¢lanci ¢l.
10. st. 4.
Clanak 88. Vezano za ¢l. Nije Preuzeto u: Pravilnik o
88. tocke (a), preuzeto | obavjeS¢ivanju, registriranju i
Posebni uvjeti licenciranja visokoaktivnih zapecacenih izvora (b), (c), (d), (&) odobrenjima te prometu izvorima
i (g) Direktive: ionizirajuceg zracenja (NN 54/18)
Osim opcenitih uvjeta licenciranja iz Poglavlja V. drzave ¢lanice osiguravaju da ¢lanak/¢lanci ¢lanci 20. do 23.
licenca za djelatnost ili aktivnost s visokoaktivnim zapecacenim izvorom
obuhvaca, ali se ne ogranicava na:
() odgovornosti; . - — —
(b)minimalne radne sposobnosti osoblja, ukljuc¢ujuéi informiranje i Vezano za cl. Nije Bit Ce preuzeto u: Pravilnik o
osposobljavanje; 88. tocke (a), preuzeto | izmjenama i dopunama Pravilnika o

(c)minimalne kriterije izvrSenja za izvor, kontejner izvora i dodatnu opremu;
(d) uvjete za postupke u izvanrednim dogadajima i komunikacijske veze;

(e) radne postupke koje treba postovati;

(f) odrZavanje opreme, izvora i kontejnera;

(g)odgovarajuce upravljanje nekoristenim izvorima, ukljucuju¢i dogovore u

(b), (c), (d), (e)
i (g) Direktive:

obavjesc¢ivanju, registriranju i
odobrenjima te prometu izvorima
ionizirajuceg zracenja (20.10.2021)
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vezi s prijevozom izvora proizvodacu, dobavljacu ili drugom ovlastenom
poduzecu ili objektu za odlaganje ili skladiStenje otpada.

Vezano za Cl. Nije Preuzeto u: Pravilnik o uvjetima i

88. tocke (a), preuzeto | mjerama zastite od ionizirajuceg

(b), (c), (d), (e) zraCenja za obavljanje djelatnosti s

i (g) Direktive: izvorima ionizirajueg zracenja (NN
53/18) ¢lanak/¢lanci ¢l. 5., 6., 10.,
11,71, 100,107,108, 111.,123,,
125,131, Prilog 20., Prilog 21.

Vezano za Cl. Nije Bit ¢e preuzeto u: Pravilnik o

88. tocke (a), preuzeto | izmjenama i dopunama Pravilnika o

(b), (c), (d), (e) uvjetima i mjerama zastite od

i (g) Direktive: ionizirajuceg zracenja za obavljanje
djelatnosti s izvorima ionizirajuceg
zracenja (20.10.2021)

Vezano za Cl. Nije Preuzeto u: Pravilnik o opsegu i

88. tocke (a), preuzeto | sadrZaju planaiprograma mjera za

(b), (), (d), (e) slucaj izvanrednog dogadaja te

i (g) Direktive: izvjescivanja javnosti i nadleznih
tijela (NN 123/12) ¢lanak/¢lanci CL.
4,5,6.,7.,8.,09.

Vezano za €l. Nije Preuzeto u: Uredba o mjerama

88. tocke (a), preuzeto | zastite od ionizirajuceg zracenja te

(b), (c), (d), (&)
i (g) Direktive:

postupanjima u slucaju
izvanrednog dogadaja (NN 24/18,
70/20) ¢lanak/¢lanci CI. 16.
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Vezano za ¢l.
88. tocke (a),

(b), (c), (d), (e)
i (g) Direktive:

Nije
preuzeto

Preuzeto u: Pravilnik o zbrinjavanju
radioaktivnog otpada i iskoriStenih
izvora (NN 12/18) ¢lanak/¢lanci CI.
9,16, i17.

Vezano za cl.
88. tocka (f)
Direktive:

Nije
preuzeto

Bit ¢e preuzeto u: Pravilnik o
izmjenama i dopunama Pravilnika o
uvjetima i mjerama zaStite od
ionizirajuceg zracenja za obavljanje
djelatnosti s izvorima ionizirajuceg
zraCenja (20.10.2021)

Nije
preuzeto

Preuzeto u: Pravilnik o
obavjeS¢ivanju, registriranju i
odobrenjima te prometu izvorima
ionizirajuceg zracenja (NN 54/18)
¢lanak/¢lanci CI. 20. st. 1. tocka 8.,
¢l. 21.st. 1. tocka 7., ¢l. 22. stavak 1.
tocka 5., ¢l. 23. st. 1. tocka 6.

Clanak 89.
Evidencija koju vodi poduzece

DrZave clanice traze da evidencija za visokoaktivne zapecacene izvore
ukljucuje informacije iz Priloga XIV. i da poduzece nadleZnom tijelu dostavi na
zahtjev elektronicku ili pismenu kopiju ili dio te evidencije, i to barem pod

Nije
preuzeto

Preuzeto u: ZAKON O
RADIOLOSKO] I NUKLEARNOJ
SIGURNOSTI (NN 141/13 39/15
130/17 118/18) c¢lanak/¢lanci €l.9.
st.9,,10.,12.113,,¢l. 72.st. 1., €1.79.
st. 1.
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sljede¢im uvjetima:

(a)neodgodivo, u vrijeme nastanka takvih evidencija, Sto prije izvedivo nakon
pribavljanja izvora;

(b) uvremenskim razmacima koje odrede drzave Clanice;

(c) ako se situacija navedena na informacijskom listu promijenila;

(d)neodgodivo nakon zatvaranja evidencije za odredeni izvor kada poduzece
viSe ne posjeduje taj izvor, dok se ukljucuje naziv poduzeca ili objekta za
odlaganje ili skladiStenje otpada u koji se izvor prenosi;

(e)bez dodatnog odlaganja nakon zatvaranja takve evidencije kada poduzece
viSe ne posjeduje nijedan izvor.

Evidencija poduzeca dostupna je za inspekciju nadleZnog tijela.

Nije
preuzeto

Preuzeto u: Pravilnik o
obavjesc¢ivanju, registriranju i
odobrenjima te prometu izvorima
ionizirajuéeg zracenja (NN 54/18)
Clanak/Clanci ¢l. 33.st. 1., 2.1 3., Cl.
34.st. 1., 2.i3,, Prilog 5.,

Nije
preuzeto

Bit ¢e preuzeto u: Pravilnik o
izmjenama i dopunama Pravilnika o
obavjesc¢ivanju, registriranju i
odobrenjima te prometu izvorima
ionizirajuéeg zracCenja (20.10.2021)

Nije
preuzeto

Preuzeto u: Pravilnik o uvjetima i
mjerama zasStite od ionizirajuceg
zracCenja za obavljanje djelatnosti s
izvorima ionizirajuceg zraCenja (NN
53/18) ¢lanak/¢lanci ¢l. 36.

Nije
preuzeto

Bit ¢e preuzeto u: Pravilnik o
izmjenama i dopunama Pravilnika o
uvjetima i mjerama zaStite od
ionizirajuéeg zraCenja za obavljanje
djelatnosti s izvorima ionizirajuceg
zracenja (20.10.2021)
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Clanak 90. Nije Preuzeto u: ZAKON O
preuzeto | RADIOLOSKO] I NUKLEARNO]
Evidencija koju vodi poduzece SIGURNOSTI (NN 141/13 39/15
S _ _ L o - ) 130/17 118/18) ¢lanak/¢lanci ¢l. 9.
DrZave clanice osiguravaju da nadlezno tijelo vodi evidenciju svakog poduzeca totka 9., &l. 72.
ovlastenog za provedbu djelatnosti ili aktivnosti s viokoaktivnim zapecaéenim
izvorima i o visokoaktivnim zapeca¢enim izvorima koje posjeduje. Ta
evidencija sadrzi radionuklid o kojem je rijec, aktivnost u vrijeme proizvodnje
ili ako ona nije poznata, aktivnost u vrijeme prvog stavljanja u promet ili u — — — -
vrijeme kada je poduzece pribavilo izvor, kao i vrstu izvora. NadleZno tijelo Nije Pr_euzeto u VP ravﬂnl_k O_uY]e_tHfla !
azurira evidenciju, uzimajucéi u obzir prenosenje izvora i druge ¢cimbenike. preuzeto | mj cerama zastite (?d tonizirajuceg
zraCenja za obavljanje djelatnosti s
izvorima ionizirajuc¢eg zracenja (NN
53/18) ¢lanak/¢lanci ¢l. 33.1 ¢l. 36.
Nije Bit ¢e preuzeto u: Pravilnik o
preuzeto | izmjenama i dopunama Pravilnika o
uvjetima i mjerama zastite od
ionizirajuceg zracenja za obavljanje
djelatnosti s izvorima ionizirajuceg
zracenja (20.10.2021)
Clanak 91. Nije Preuzeto u: ZAKON O
preuzeto | RADIOLOSKOJ I NUKLEARNO]

Kontrola visokoaktivnih zapecacenih izvora

1. Drzave Clanice traZe od poduzeca koje izvodi radnje s visokoaktivnim
zapecacenim izvorima sukladnost uvjetima iz Priloga XV.

2. Drzave clanice traze od proizvodaca, dobavljaca i svakog poduzeca koje

SIGURNOSTI (NN 141/13 39/15
130/17 118/18) clanak/¢lanci ¢l.
66. st. 2.
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osigurava visokoaktivne zapecacene izvore i kontejnere sukladnost uvjetima
za identifikaciju i oznacivanje iz Priloga XVI.

Nije
preuzeto

Preuzeto u: Pravilnik o uvjetima i
mjerama zasStite od ionizirajuceg
zraCenja za obavljanje djelatnosti s
izvorima ionizirajueg zracenja (NN
53/18) c¢lanak/¢lanci ¢l. 15., ¢l. 16,
¢l. 18, ¢l. 19, ¢l. 20., ¢l. 26., ¢l. 27.

Nije
preuzeto

Bit ¢e preuzeto u: Pravilnik o
izmjenama i dopunama Pravilnika o
uvjetima i mjerama zaStite od
ionizirajuceg zracenja za obavljanje
djelatnosti s izvorima ionizirajuceg
zraCenja (20.10.2021)

Nije
preuzeto

Preuzeto u: Pravilnik o nuklearnom
osiguranju (NN 38/18)
¢lanak/clanci ¢l. 10., ¢l. 11., ¢l. 12,,
¢l. 35,, Cl. 40, Prilog 1.,

Nije
preuzeto

Preuzeto u: Pravilnik o opsegu i
sadrzaju plana i programa mjera za
slucaj izvanrednog dogadaja te
izvjesc¢ivanja javnosti i nadleznih
tijela (NN 123/12) ¢lanak/cClanci ¢l.
4.do9.
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Nije Preuzeto u: Uredba o mjerama

preuzeto | zaStite od ionizirajuceg zracenja te
postupanjima u slucaju
izvanrednog dogadaja (NN 24/18,
70/20) ¢lanak/¢lanci ¢l. 16., ¢l. 27.,
¢l. 28, Cl. 45.

Nije Preuzeto u: Pravilnik o zbrinjavanju

preuzeto | radioaktivnog otpada i iskoriStenih
izvora (NN 12/18) ¢lanak/¢lanci ¢l.
16. icl. 17.

Nije Preuzeto u: Pravilnik o

preuzeto | obavjeS¢ivanju, registriranju i
odobrenjima te prometu izvorima
ionizirajuceg zracenja (NN 54/18)
¢lanak/¢lanci ¢l. 29.

Nije Bit ¢e preuzeto u: Pravilnik o

preuzeto | izmjenama i dopunama Pravilnika o

obavjesc¢ivanju, registriranju i
odobrenjima te prometu izvorima
ionizirajuceg zracenja (20.10.2021)
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Nije Preuzeto u: Pravilnik o granicama

preuzeto | ozracenja, preporuCenom doznom
ogranicenju i procjenjivanju
osobnog ozracenja (NN 38/18)
Clanak/cClanci ¢l. 35. stavci 1.1 2.

Nije Bit ¢e preuzeto u: Pravilnik o

preuzeto | izmjenama i dopunama Pravilnika o
granicama ozracenja,
preporuc¢enom doznom ogranicenju
i procjenjivanju osobnog ozracenja
(20.10.2021)

ODJELJAK 3. Nije Preuzeto u: Uredba o mjerama
preuzeto | zaStite od ionizirajuceg zracenja te

NapusSteni izvori

Clanak 92.

Otkrivanje napustenih izvora

1. DrZave Clanice osiguravaju sustave za:

(a)podizanje svijesti javnosti o mogucoj pojavi napustenih izvora i povezanim
opasnostima; i

(b)usmjerivanje osoba koje sumnjaju ili znaju za prisutnost napustenog izvora

informirajuci nadleZno tijelo i za radnje koje treba poduzeti.

2. Drzave clanice poti¢u uspostavu sustava za otkrivanje napustenih izvora na
mjestima kao $to su velika odlagaliSta metalnog otpada i veliki pogoni za

postupanjima u slucaju
izvanrednog dogadaja (NN 24/18,
70/20) ¢lanak/¢lanci ¢l. 15., ¢l. 17,
¢l. 26.st. 1.1 2.

132




reciklazu metalnog otpada gdje se op¢enito mogu zateci napusSteni izvori ili
blizu vaznih prometnih ¢vorista.

3. Drzave Clanice osiguravaju da se smjesta pruZi specijalisticki tehnicki
savjet i pomo¢ osobama koje sumnjaju na prisutnost napustenog izvora i koje
ne sudjeluju u operacijama koje se podvrgavaju uvjetima zastite od zracenja.
Primarni cilj savjeta i pomodi jest zastita radnika i stanovnika od zracenja i
sigurnost izvora.

Clanak 93. Nije Preuzeto u: Uredba o mjerama
preuzeto | zaStite od ionizirajuceg zracenja te

Kontaminacija metala postupanjima u slucaju

L » o _ izvanrednog dogadaja (NN 24/18,

1. Drzave Clanice potiCu uspostavu sustava otkrivanja prisutnosti 70/20) ¢lanak/&lanci &l. 17.

radioaktivne kontaminacije u metalnim proizvodima uvezenima iz trec¢ih

zemalja, na mjestima kao Sto su veliki pogoni za uvoz metala ili vazna

prometna ¢vorista.

2. Drzave clanice traze da uprava pogonima za preradu metalnog otpada

odmah informira nadleZno tijelo ako sumnja ili zna za taljenje ili druge

metalurske operacije na napustenom izvoru i traZe da se kontaminirani

materijali ne koriste, ne stavljaju na trziSte i ne odlazu bez ukljucenosti

nadleZnog tijela.

Clanak 94. Nije Preuzeto u: Uredba o mjerama
preuzeto | zaStite od ionizirajuteg zracenja te

Povrat, upravljanje, kontrola i odlaganje napustenih izvora

1. Drzave clanice osiguravaju da nadlezno tijelo bude spremno ili da donese
odredbu o kontroli i oporavku napustenih izvora, raspodjeli odgovornosti i da
rjeSava izvanredne dogadaje zbog napustenih izvora i da naprave
odgovarajuce planove i mjere odgovora.

postupanjima u slucaju
izvanrednog dogadaja (NN 24/18,
70/20) ¢lanak/¢lanci ¢l. 5. e), ¢l. 6.
st.4.15,, ¢l. 15.st. 3.1 4., ¢l. 23.
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2. DrZave ¢lanice osiguravaju organizaciju kampanja za povrat napustenih
izvora ostavljenih nakon proslih aktivnosti ili djelatnosti.

Kampanje drZave ¢lanice mogu financijski potpomagati sudjelujuci u
troskovima oporavka, upravljanja, kontrole i odlaganja izvora i takoder mogu
ukljucivati istraZivanje povijesne evidencije tijela i poduzeca, kao Sto su
istrazivacki instituti, instituti za testiranje materijala ili bolnice.

Clanak 95. Nije Preuzeto u: ZAKON O
preuzeto | RADIOLOSKOJ I NUKLEARNO]
Financijsko osiguravanje napustenih izvora SIGURNOSTI (NN 141/13 39/15
130/17 118/18) ¢lanak/¢lanci Cl.
DrZave clanice osiguravaju sustav financijskog osiguravanja ili druge 64.
ekvivalentne nacine za pokrivanje intervencijskih troskova za oporavak
napustenog izvora koji moze biti posljedica provedbe ¢lanka 94.
ODJELJAK 4. Nije Preuzeto u: ZAKON O
preuzeto | RADIOLOSKOJ I NUKLEARNO]
Vazni dogadaji SIGURNOSTI (NN 141/13 39/15
130/17 118/18) clanak/¢lanci Cl.
5 63 st. 3.
Clanak 96.
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Obavijest i biljeZenje vaZnih dogadaja
DrZave clanice zahtijevaju od poduzeca da:

(a)provede sustav biljeZenja i analize vaznih dogadaja koji ukljucuju ili
potencijalno ukljucuju slucajna ili neZeljena izlaganja;

(b)smjesta izvjes¢uju nadlezno tijelo o svakom vaznom dogadaju koji
prouzrokuje ili moZe prouzrokovati izlaganje pojedinca preko operativnih
granica ili uvjeta djelovanja iz ovlastenih zahtjeva s obzirom na
profesionalno izlaganje ili izlaganje stanovniStva ili koje nadleZno tijelo za
medicinska izlaganja utvrdi, ukljucujudi rezultate istraga i korektivnih
mjera za izbjegavanje takvih dogadaja.

Nije
preuzeto

Preuzeto u: Uredba o mjerama
zaStite od ionizirajuceg zracenja te
postupanjima u slucaju
izvanrednog dogadaja (NN 24/18,
70/20) ¢lanak/clanci ¢l. 27. st. 1.1
2., €l.28.st. 1.1 2.

Nije
preuzeto

Preuzeto u: Pravilnik o granicama
ozracenja, preporu¢enom doznom
ogranicenju i procjenjivanju
osobnog ozracenja (NN 38/18)
¢lanak/c¢lanci ¢l. 35.

Nije
preuzeto

Bit ¢e preuzeto u: Pravilnik o
izmjenama i dopunama Pravilnika o
granicama ozracenja,
preporuc¢enom doznom ogranic¢enju
i procjenjivanju osobnog ozracenja
(20.10.2021)

Nije
preuzeto

Preuzeto u: Pravilnik o uvjetima za
primjenu izvora ionizirajuceg
zracenja u svrhu medicinskog i
nemedicinskog ozracenja (NN

42 /18) ¢lanak/¢lanci ¢l. 34. i cl. 35.
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Nije Bit ¢e preuzeto u: Pravilnik o

preuzeto | izmjenama i dopunama Pravilnika o
uvjetima za primjenu izvora
ionizirajuéeg zracenja u svrhu
medicinskog i nemedicinskog
ozracenja (20.10.2021)

ODJELJAK 5. Nije Preuzeto u: Uredba o mjerama
preuzeto | zaStite od ionizirajuteg zracenja te

Situacija izlaganja u izvanrednim dogadajima

Clanak 97.
Sustav za upravljanje izvanrednim dogadajima

1. Drzave clanice osiguravaju primanje na znanje Cinjenice da moze doc¢i do
izvanrednih dogadaja na njihovu teritoriju i da mogu biti pogodene
izvanrednim dogadajima izvan njihova teritorija. Drzave ¢lanice uspostavljaju
sustav upravljanja izvanrednim dogadajima i odgovarajuce upravne odredbe
za odrZavanje takvog sustava. Sustav upravljanja izvanrednim dogadajima
ukljucuje elemente iz Odjeljka A Priloga XI.

2. Sustav upravljanja izvanrednim dogadajima oblikuje se razmjerno
rezultatima procjene potencijalnih situacija izvanrednog izlaganja kako bi
mogao djelotvorno odgovoriti na situacije izvanrednog izlaganja u vezi s
aktivnos¢u ili nepredvidenim dogadajima.

3. Sustav upravljanja izvanrednim dogadajima omogucuje uspostavu planova
za odgovor u izvanrednim dogadajima radi izbjegavanja reakcija tkiva koje
dovode do ozbiljnih deterministickih ucinaka u svakom pojedincu iz
pogodenog stanovniStva i smanjujudi rizik od stohastickih ucinaka, uzimajuéi u

postupanjima u slucaju
izvanrednog dogadaja (NN 24/18,
70/20) ¢lanak/¢lanci ¢l. 5., ¢l. 7., €l
8.,¢l9,cl11,¢cl 14, ¢l 16, ¢l 20,
¢l. 21, ¢l. 22, ¢l. 23,, ¢l. 24, ¢l. 27, ¢l
28., ¢l 35,, ¢l. 36, ¢l. 38, ¢l. 39, ¢l
43., ¢l. 44., Prilog 1.
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obzir opca nacela zaStite od zracenja i referentne razine iz Poglavlja III.

Clanak 98.
Pripravnost na izvanredni dogadaj:

1. Drzave ¢lanice unaprijed osiguravaju uspostavu planova za odgovor na
razlicite vrste izvanrednih dogadaja utvrdene procjenom potencijalnih
situacija izvanrednog izlaganja.

2. Planovi za odgovor na izvanredne dogadaje ukljucuju elemente iz Odjeljka
B Priloga IX.

3. Planovi za odgovor na izvanredne dogadaje takoder ukljucuju odredbe za
prijelaz iz situacija izvanrednog izlaganja na situaciju postojeceg izlaganja.

4. Drzave Clanice osiguravaju testiranje planova za odgovore u izvanrednim
dogadajima i prema potrebi njihovu provjeru i izmjenu, uzimajuci u obzir
saznanja iz proslih situacija izvanrednog izlaganja te rezultate sudjelovanja u
vjeZbama za izvanredne dogadaje na nacionalnoj i medunarodnoj razini.

5. Planovi za odgovor u izvanrednim dogadajima po potrebi ukljucuju bitne
elemente sustava upravljanja izvanrednim dogadajima iz ¢lanka 97.

Nije Preuzeto u: ZAKON O

preuzeto | RADIOLOSKOJ I NUKLEARNO]
SIGURNOSTI (NN 141/13 39/15
130/17 118/18) ¢lanak/¢lanci Cl.
61.

Nije Preuzeto u: Uredba o mjerama

preuzeto | zaStite od ionizirajuceg zracenja te

postupanjima u slucaju
izvanrednog dogadaja (NN 24/18,
70/20) ¢lanak/¢lanci ¢l. 7., st. 1., ¢l
9.st.1.do 3., ¢l. 14.st. 1.do 5., ¢l
43.st. 3.18,, Prilog 1.
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Clanak 99.
Medunarodna suradnja

1. DrZave ¢lanice suraduju s drugim drZzavama ¢lanicama i tre¢im zemljama u
rjeSavanju mogucih izvanrednih dogadaja na svojem teritoriju, koji mogu
utjecati na druge drZave Clanice ili tre¢e zemlje, radi olakSavanja organizacije
radioloske zastite u tim drZavama ¢lanicama ili tre¢im zemljama.

2. Svaka drzava ¢lanica u slucaju izvanrednog dogadaja na svojem teritoriju
ili koji bi mogao imati radioloSke posljedice na njenom teritoriju smjesta
uspostavljaju kontakt sa svim drugim drZzavama ¢lanicama i tre¢im zemljama
koje mogu biti ukljucene ili bi mogle biti pogodene radi razmjene procjene
situacije izlaganja i koordinacije zaStitnih mjera i informiranja javnosti,
Koristec¢i prema potrebi bilateralne ili medunarodne razmjene informacija i
koordinacijskih sustava. Te koordinacijske aktivnosti ne sprecavaju ili ne
odgadaju nuzne radnje na nacionalnoj razini.

3. Svaka drzava ¢lanica neodgodivo razmjenjuje informacije i suraduje s
drugim drZavama ¢lanicama, relevantnim tre¢im zemljama i bitnim
medunarodnim organizacijama u vezi s gubitkom, kradom ili otkricem
visokoaktivnih zapecacenih izvora, s drugim radioaktivnim materijalima koji
su od interesa i u vezi s povezanim radnjama ili istragama, ne utjecuci na
primjenu uvjeta povjerljivosti i odgovarajuceg nacionalnog zakonodavstva.

4. Svaka drZava Clanica prema potrebi suraduje s drugim drZavama ¢lanicama
i tre¢im zemljama u prijelazu od situacije izvanrednog izlaganja na situaciju
postojeceg izlaganja.

Nije Preuzeto u: ZAKON O

preuzeto | RADIOLOSKO] I NUKLEARNO]
SIGURNOSTI (NN 141/13 39/15
130/17 118/18) ¢lanak/c¢lanci 66.c

Nije Preuzeto u: Uredba o mjerama

preuzeto | zaStite od ionizirajuéeg zracenja te
postupanjima u slucaju
izvanrednog dogadaja (NN 24/18,

70/20) ¢lanak/¢lanci ¢l. 39., ¢l. 43.

st.3.17.
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ODJELJAK 6. Nije Preuzeto u: Pravilnik o pracenju
preuzeto | stanjaradioaktivnosti u okoliSu
Postojece situacije izlaganja (NN 40/18) clanak/¢lanci cl. 17. st.
1.i2,¢l.31.¢l.32, ¢l 33, ¢l. 34, ¢l
5 35, ¢l 36.,¢l. 37, ¢l. 38, ¢l. 39, ¢l
Clanak 100. 40.,¢l. 41. i Prilog 2. A)
Programi za postojece situacije izlaganja
1. Nakon pokazatelja ili dokaza izlaganja koji se ne mogu zanemariti sa Nije Bit ¢e preuzeto u: Pravilnik o
stajalista zastite od zracenja drzave ¢lanice osiguravaju poduzimanje mjera za preuzeto | izmjenama i dopunama Pravilnika o
identifikaciju i evaluaciju postojecih situacija izlaganja uzimaju¢i u obzir vrste pracenju stanja radioaktivnosti u
postojecih situacija izlaganja iz Priloga XVII i utvrdivanje odgovarajucih okolisu (20.10.2021)
profesionalnih izlaganja i izlaganja stanovnisStva.
2. S obzirom na opc¢e nacelo opravdanosti drZzave ¢lanice mogu odluciti da
postojeca situacija izlaganja dopusta da se ne razmatraju zastitne ili sanacijske
mjere.
3. Postojece situacije izlaganja koje izazivaju zabrinutost sa stajaliSta zaStite
od zracenja i za koje postoji pravna odgovornost podlijeZu odgovaraju¢im
uvjetima planiranih situacija izlaganja i u skladu s time o takvim se situacijama
izlaganja mora izvijestiti sukladno ¢lanku 25. stavku 2.
Clanak 101. Nije Preuzeto u: ZAKON O
preuzeto | RADIOLOSKO] I NUKLEARNO)]

Uspostava strategija

1. Drzave C¢lanice ureduju uspostavu strategija radi osiguranja odgovarajuceg
upravljanja postoje¢im situacijama izlaganja razmjerno rizicima i
djelotvornosti zastitnih mjera.

SIGURNOSTI (NN 141/13 39/15
130/17 118/18) ¢lanak/¢lanci ¢l.
56., ¢l. 59.
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2. Svaka strategija sadrzi Nije Preuzeto u: Strategija zbrinjavanja
preuzeto | radioaktivnog otpada, iskoriStenih

(@) ciljeve koje se Zeli ostvariti; izvora i istroSenog nuklearnog
(b)odgovarajuce referentne razine uzimajuci u obzir referentne razine iz goriva (NN 125/2014)
Priloga I. Clanak/¢lanci tocka 6.8.
Nije Preuzeto u: Pravilnik o sadrzaju te

preuzeto | uvjetima, kriterijima i nac¢inu
odobravanja plana sanacije (NN
38/18) clanak/clanci ¢l. 5. st.1.

Nije Preuzeto u: Pravilnik o granicama
preuzeto | ozracenja, preporuenom doznom
ogranicenju i procjenjivanju
osobnog ozracenja (NN 38/18)
¢lanak/clanci ¢l. 14. i Prilog V.

Nije Bit ¢e preuzeto u: Pravilnik o
preuzeto | izmjenama i dopunama Pravilnika o
granicama ozracenja,
preporuc¢enom doznom ogranicenju
i procjenjivanju osobnog ozracenja
(20.10.2021)
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Nije Preuzeto u: Uredba o mjerama
preuzeto | zaStite od ionizirajuceg zracenja te
postupanjima u slucaju
izvanrednog dogadaja (NN 24/18,
70/20) ¢lanak/clanci ¢l. 9. st. 1. do
3.
Clanak 102. Nije Preuzeto u: ZAKON O
preuzeto | RADIOLOSKOJ I NUKLEARNO]
Provedba strategija SIGURNOSTI (NN 141/13 39/15
130/17 118/18) ¢lanak/¢lanci Cl.
1. Drzave ¢lanice raspodjeljuju odgovornosti za provedbu strategija za 56., ¢&l. 59., ¢l. 65. st. 1. do 4.
upravljanje postoje¢im situacijama izlaganja i osiguravaju odgovarajucu
koordinaciju izmedu stranaka ukljucenih u provedbu sanacijskih i zastitnih
mjera. Drzave Clanice omogucuju sudjelovanje dionika u odlukama o razvoju i
provedbi strategija za upravljanje situacijama izlaganja. Nije Preuzeto u: Strategija zbrinjavanja
2. Optimiziraju se oblik, opseg i trajanje svih razmatranih zastitnih mjera za preuzeto | radioaktivnog otpada, iskoristenih
provedbu strategije. izvora i istroSenog nuklearnog
goriva (NN 125/2014)
3. Procjenjuje se raspodjela doza koja je prouzrocena provedbom strategije. ¢lanak/clanci ToCka 6.8., tocka 5.1.
Daljnji ucinci razmotrit Ce se radi optimizacije zastite i smanjivanja izlaganja treci pasus
koja su i dalje iznad referentne razine.
4. Drzave Clanice osiguravaju da odgovorni za provedbu strategije redovito: Nije Preuzeto u: Pravilnik o praéenju
preuzeto | stanja radioaktivnosti u okolisu

(a)procjenjuju dostupne mjere sanacije i zastite za ostvarenje ciljeva i
ucinkovitosti planiranih i provedenih mjera;

(b)pruzaju informacije izloZenom stanovni$tvu o potencijalnim zdravstvenim
rizicima i dostupnim sredstvima smanjivanja njihove izloZenosti;

(c)daju upute za upravljanje izlaganjem na pojedinacnoj ili lokalnoj razini;

(d)u pogledu aktivnosti s prirodnim radioaktivnim materijalom i kojima se ne

(NN 40/18) clanak/¢lanci ¢l. 42. st.
1.
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upravlja kao planiranim situacijama izlaganja, pruZaju informacije o Nije Bit ¢e preuzeto u: Pravilnik o
odgovarajucim sredstvima za pracenje koncentracija i izlaganja te za preuzeto | izmjenama i dopunama Pravilnika o
poduzimanje zaStitnih mjera. pracenju stanja radioaktivnosti u
okoliSu (20.10.2021)
Clanak 103. Nije Preuzeto u: ZAKON O
preuzeto | RADIOLOSKO]J I NUKLEARNO]

Akcijski plan za radon

1. Primjenjujuci clanak 100. stavak 1., drzave Clanice uspostavljaju nacionalni
akcijski plan rjeSavanja dugoroc¢nih rizika izlaganja radonu u stambenim
zgradama, zgradama s javnim pristupom i na radnim mjestima od bilo kojeg
izvora ulaska radona, bilo iz tla, gradevnog materijala ili vode. Akcijski plan
uzima u obzir pitanja iz Priloga XVIII. i redovito se aZurira.

2. DrZzave ¢lanice osiguravaju odgovarajuée mjere sprecavanja ulaska radona
u nove zgrade. Te mjere mogu ukljuciti posebne uvjete u nacionalnim
gradevinskim zakonima.

3. Drzave clanice utvrduju podrucja u kojima se oCekuje da ¢e koncentracija
radona (kao godiS$nji prosjek) u znatnom broju zgrada prije¢i nacionalnu
referentnu razinu.

SIGURNOSTI (NN 141/13 39/15

130/17 118/18) ¢lanak/¢lanci Cl.

65.a
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ODJELJAK 7.

Sustav provedbe

Clanak 104.
Inspekcije

1. Drzave Clanice uspostavljaju sustav ili sustave inspekcija radi provodenja
odredbi donesenih u skladu s ovom Direktivom i kad je to nuZno pokrecu
nadzor i korektivne radnje.

2. DrZave ¢lanice osiguravaju da nadleZno tijelo uspostavi program inspekcija
uzimajuci u obzir potencijalnu velic¢inu i prirodu opasnosti povezanu s
aktivnostima, op¢u procjenu pitanja zastite od zracenja u aktivnostima te
stanje sukladnosti s odredbama donesenima u skladu s ovom Direktivom.

3. Drzave clanice osiguravaju biljeZenje nalaza svake inspekcije i prenoSenje
informacija poduzecu. Ako su nalazi povezani s vanjskim radnikom ili
radnicima, prema potrebi se o nalazima informira i poslodavac.

4. DrZave Clanice osiguravaju javnosti dostupnost sazetaka inspekcijskih
programa i glavnih nalaza iz njihove provedbe.

5. Drzave clanice osiguravaju sustave pravodobnog Sirenja informacija o
zaStiti i sigurnosti u vezi s vaznim saznanjima iz inspekcija i izvjes¢a o
nesrecama i nezgodama i povezanim nalazima odgovarajuéim strankama,
ukljucujudi proizvodace i dobavljaCe izvora zraCenja i prema potrebi
medunarodne organizacije.

Nije
preuzeto

Preuzeto u: ZAKON O
RADIOLOSKO]J I NUKLEARNOJ
SIGURNOSTI (NN 141/13 39/15
130/17 118/18) clanak/clanci ¢l.
33.st.1.,st. 5.ist. 6., ¢l. 76., ¢l. 79. st.
1do3.,¢l81,¢l86.st.1.i2,
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Clanak 105. Nije Preuzeto u: ZAKON O
preuzeto | RADIOLOSKO] I NUKLEARNO]
Provedba SIGURNOSTI (NN 141/13 39/15
130/17 118/18) clanak/clanci ¢l.
DrZave clanice osiguravaju ovlasti nadleZnog tijela da zatrazi od svake fizicke 86, ¢l. 87., ¢l. 88., .¢l. 89.
ili pravne osobe poduzimanje akcije otklanjanja nedostataka i sprecavanja
njihova ponavljanja ili da prema potrebi povuku ovlasStenje kada rezultati
regulatorne inspekcije ili druge regulatorne procjene pokazu da situacija
izlaganja nije sukladna odredbama donesenima u skladu s ovom Direktivom.
POGLAVLJE X. Nije Prijelazne i zavrSne odredbe
5 potrebno
ZAVRSNE ODREDBE preuzima
nje
Clanak 106.

Prenosenje zakona

1. Drzave clanice donose zakone i druge propise potrebne za uskladivanje s
ovom Direktivom do 6. veljac¢e 2018.

2. Kada drZave clanice donose te mjere, te mjere prilikom njihove sluzbene
objave sadrzavaju uputu na ovu Direktivu ili se uz njih navodi takva uputa.
Nacine tog upucivanja odreduju drzave Clanice.

3. Drzave c¢lanice Komisiji dostavljaju tekst glavnih odredaba nacionalnog
zakona koji donesu u podrucju na koje se odnosi ova Direktiva
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Clanak 107. Nije Prijelazne i zavrSne odredbe
potrebno

Stavljanje izvan snage preuzima
nje

Stavljaju se izvan snage Direktive 89/618/Euratom, 90/641/Euratom, :

96/29/Euratom, 97 /43 /Euratom i 2003 /122 /Euratom sa stupanjem na snagu

od 6. veljace 2018.

Upucivanja na direktivue stavljenue izvan snage smatraju se upucivanjima na

ovu Direktivu i ¢itaju se u skladu s korelacijskom tablicom u Prilogu XIX.

Clanak 108. Nije Prijelazne i zavrSne odredbe
potrebno

Stupanje na snagu preuzima
nje

Ova Direktiva stupa na snagu dvadesetog dana od dana objave u SluZbenom :

listu Europske unije.

Clanak 1009. Nije Prijelazne i zavrSne odredbe
potrebno

Adresati preuzima
nje

Ova je Direktiva upucena drzavama Clanicama.
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PRILOG I.
Referentne razine za izlaganje stanovniStva iz ¢lanaka 7.1 101.

1.Ne utjecuci na primjenu referentnih razina za ekvivalentne doze, referentne
razine izraZene u efektivnim dozama u rasponu su od 1 do 20 mSv godiSnje
za postojece situacije izlaganjai od 20 do 100 mSv (akutno ili godiSnje) za
situacije izlaganja u izvanrednim dogadajima.

2.U posebnim situacijama moZe se razmotriti koriStenje referentne razine
ispod raspona iz tocke 1., a osobito:

(a)u situaciji izlaganja u izvanrednom dogadaju moZe se odrediti referentna
razina ispod 20 mSv, ako se moZe pruZiti odgovarajuca zastita ne
uzrokuju¢i nerazmjernu Stetu odgovaraju¢im mjerama suzbijanja ili
pretjerani trosak;

(b)referentna razina ispod 1 mSv godiSnje prema potrebi moZe se odrediti
za postojecu situaciju izlaganja za izlaganje posebnom izvoru ili kanalima
izlaganja.

3.0dreduju se odgovarajuce referentne razine za prijelaz od situacije
izvanrednog izlaganja u situaciju postojeceg izlaganja, osobito nakon
zavrSetka dugoroc¢nih mjera suzbijanja kao Sto je premjeStanje.

4 Referentne razine uzimaju u obzir obiljeZja prevladavajucih situacija i
drustvene kriterije, koji mogu ukljuciti sljedece:

(a)opcenitu obavijest o razini izlaganja za izlaganja manja ili jednaka 1 mSv
godisnje, bez posebnih razmatranja pojedinacnih izlaganja;

(b)posebnu obavijest koja pojedincima omogucuje upravljati vlastitim
izlaganjem, ako je moguce, u rasponu do 20 mSv godisnje ili u tom iznosu;

(c)procjenu pojedinacnih doza i posebnu obavijest o rizicima od zracenja i
dostupnim radnjama za smanjivanje izlaganja u rasponu od 100 mSv
godi$nje ili u tom iznosu.

Nije Preuzeto u: Pravilnik o granicama

preuzeto | ozraCenja, preporucenom doznom
ogranicenju i procjenjivanju
osobnog ozracenja (NN 38/18)
Clanak/cClanci ¢l. 14., Prilog V.

Nije Bit ¢e preuzeto u: Pravilnik o

preuzeto | izmjenama i dopunama Pravilnika o
granicama ozracenja,
preporuc¢enom doznom ogranicenju
i procjenjivanju osobnog ozracenja
(20.10.2021)

Nije Preuzeto u: Uredba o mjerama

preuzeto | zaStite od ionizirajuceg zracenja te

postupanjima u slucaju
izvanrednog dogadaja (NN 24/18,
70/20) ¢lanak/¢lanci ¢l. 18.
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PRILOG ILI.
Faktori za ponderiranje zracenja i tkiva iz toCke (25.) i tocke (33.) ¢lanka 4.

A. Faktori za ponderiranje zrac¢enja

Vrsta zracCenja wR
Fotoni 1
Elektroni i mioni 1
Protoni i pioni s nabojem 2

Alfa-Cestice, fragmenti fisije, teSkiioni 20
Neutroni En < 1 MeV

Neutroni 1 MeV < En <50 MeV
Neutroni En < 50 MeV

Napomena:Sve vrijednosti odnose se na zracenje koje se dogada na tijelu ili
unutrasnje izvore zracenja; emitirane iz radionuklida koji su
postali dijelom tijela.

B. TezZinski koeficijenti tkiva

Tkivo wT

KoStana srZz (crvena) 0,12
Debelo crijevo 0,12
Plu¢no krilo 0,12
Zeludac 0,12
Prsa 0,12
Ostala tkiva (1) 0,12
Spolne Zlijezde 0,08
Mjehur 0,04
Jednjak 0,04
Jetra 0,04
Prsna Zlijezda 0,04
Povrsina kosti 0,01

Nije Preuzeto u: Pravilnik o granicama

preuzeto | ozraCenja, preporucenom doznom
ogranicenju i procjenjivanju
osobnog ozracenja (NN 38/18)
Clanak/cClanci Prilog L.,

Nije Bit ¢e preuzeto u: Pravilnik o

preuzeto | izmjenama i dopunama Pravilnika o

granicama ozracenja,
preporuc¢enom doznom ogranicenju
i procjenjivanju osobnog ozracenja
(20.10.2021)
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Mozak 0,01
Zlijezde slinovnice 0,01
Koza 0,01

(1) wT za preostala tkiva (0,12) primjenjuje se na aritmeticku sredinu doze od
13 organa i tkiva za svaki spol na donjem popisu. Preostala tkiva: nadbubreZne
zlijezde, izvanprsno (ET) podrudje, Zu¢na vrecica, srce, bubrezi, limfni ¢vorovi,

.....

slezena, prsna Zlijezda, maternica/grli¢ maternice (Zene).

PRILOG III.

Vrijednosti aktivnosti koje definiraju visokoaktivne zapecacene izvore iz tocke
44. ¢lanka 4.

Za radionuklide koji nisu navedeni u donjoj tablici relevantna aktivnost
jednaka je D-vrijednosti iz IAEA-ina dokumenta Opasne koli¢ine radioaktivnog
materijala (D-vrijednosti), (EPR-D-VALUES 2006).

Radionuklid Aktivnost (TBq)
Am-241 6 x 10-2
Am-241/Be-9 (1) 6 x 10-2
Cf-252 2 x10-2
Cm-244 5x10-2
Co-60 3 x10-2
Cs-137 1x10-1
Gd-153 1x100
Ir-192 8 x 10-2
Pm-147 4 x101
Pu-238 6 x 10-2
Pu-239/Be-92 (1) 6 x 10-2
Ra-226 4 x 10-2

Nije
preuzeto

Preuzeto u: Pravilnik o uvjetima i
mjerama zastite od ionizirajuceg
zraCenja za obavljanje djelatnosti s
izvorima ionizirajuceg zracenja (NN
53/18) ¢lanak/c¢lanci Prilog 2.
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Se-75 2x10-1

Sr-90 (Y-90) 1x 100
Tm-170 2 x101
Yb-169 3 x 10-1

(1) Zadana aktivnost je aktivnost radionuklida koji emitira alfa-zracenje

PRILOG IV.

Opravdanost novih klasa ili vrsta djelatnosti ili aktivnosti koje ukljucuju
potrosacke proizvode iz ¢lanka 21.

A.Svako poduzece koje namjerava u drzavu ¢lanicu uvoziti potrosacke
proizvode ¢ija ¢e uporaba vjerojatno dovesti do nove Kklase ili vrste
djelatnosti ili aktivnosti daje nadleZnom tijelu drZzave ¢lanice sve bitne
informacije u vezi s:

(1) planiranom namjenom proizvoda;

(2) tehnickim obiljeZjima proizvoda;

(3)informacijama o nacinu fiksiranja u slucaju proizvoda koji sadrze
radioaktivne tvari;

(4)brzinom doza na odgovaraju¢im udaljenostima za koriStenje proizvoda,
ukljucujudi brzine doze na udaljenosti od 0,1 m od bilo koje dostupne
povrsSine;

(5) ocekivanom dozom za redovite korisnike proizvoda.

B.Nadlezno tijelo ispituje te informacije i procjenjuje:

(1)opravdava li izvedba potroSackog proizvoda njegovu planiranu namjenu;
(2)je li dizajn proizvoda odgovarajuci za svodenje izlaganja na minimum pri
normalnoj uporabi te za vjerojatnost i posljedice pogreSne uporabe ili
slucajnih izlaganja ili bi trebalo nametnuti neke uvjete s obzirom na

tehnicka i materijalna obiljeZja proizvoda;

Nije Preuzeto u: Pravilnik o

preuzeto | obavjeS¢ivanju, registriranju i
odobrenjima te prometu izvorima
ionizirajuceg zracenja (NN 54/18)
¢lanak/c¢lanci Cl. 6. st. 3. do 7.

Nije Bit ¢e preuzeto u: Pravilnik o

preuzeto | izmjenama i dopunama Pravilnika o

obavjes$¢ivanju, registriranju i
odobrenjima te prometu izvorima
ionizirajuceg zracCenja (20.10.2021)
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(3)je li proizvod ispravno dizajniran za ispunjivanje kriterija za izuzece te
moZe li biti odobrenog tipa i ne traZzi li posebne mjere opreza za
odlaganje nakon Sto viSe ne bude u uporabi;

(4)je li proizvod ispravno oznacen i potrosacu priloZena odgovarajuca
dokumentacija s uputama za ispravnu uporabu i odlaganje.

PRILOG V.

Indikativni popis djelatnosti i aktivnosti s nemedicinskim izlaganjem radi
izrade slike iz Clanka 22.

Djelatnosti i aktivnosti koje koriste medicinsku radioloSku opremu:

1. Radioloska procjena zdravlja za potrebe zaposlenja;

2. RadioloSka procjena zdravlja za potrebe useljivanja;

3. Radioloska procjena zdravlja za potrebe osiguranja;

4.Radioloska procjena fizickog razvoja djece i adolescenata radi sportske i
plesacke karijere, itd.;

5. Radioloska procjena dobi;

6.Uporaba ionizirajuceg zraCenja za identifikaciju skrivenih predmeta unutar
ljudskog tijela.

Djelatnosti i aktivnosti koje ne koriste medicinsku radiolosku opremu:

1.Uporaba ionizirajuceg zracenja za otkrivanje skrivenih predmeta na
ljudskom tijelu ili prikopc¢anih na ljudsko tijelo;

2.Uporaba ionizirajuceg zracenja za otkrivanje skrivenih ljudi u sklopu
pregleda tereta;

3.Djelatnosti i aktivnosti koje koriste ionizirajuce zracenje za pravne ili
sigurnosne svrhe.

Nije
preuzeto

Preuzeto u: Pravilnik o uvjetima za
primjenu izvora ionizirajuceg
zraCenja u svrhu medicinskog i
nemedicinskog ozracenja (NN

42 /18) clanak/c¢lanci ¢l. 38.
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PRILOG VI.

Popis industrijskih sektora koji koriste prirodni radioaktivni materijal iz
¢lanka 23.

Kod primjene ¢lanka 23. treba uzeti u obzir sljedeci popis industrijskih sektora
s prirodnim radioaktivnim materijalom, ukljucujudi istrazivanja i relevantne
sekundarne postupke:

— Vadenje rijetkih minerala iz monazita

—Proizvodnja kemijskih spojeva torija i proizvodnja proizvoda koji sadrze
torij

—  Obrada rude niobija/tantala

— Proizvodnja nafte i plina

— Proizvodnja geotermalne energije

—  Proizvodnja TiO2 pigmenta

—  Proizvodnja termalnog fosfora

—  Industrija cirkona i cirkonija

—  Proizvodnja fosfatnih gnojiva

— Proizvodnja cementa, odrZavanje klinker- pec¢nica

— Elektrocentrale na ugljen, odrzavanje bojlera

—  Proizvodnja fosforne kiseline,

—  Proizvodnja primarnog Zeljeza,

— Taljenje kositra/olova/bakra,

— Pogoni za filtriranje podzemnih voda,

— Iskopavanje ruda osim uranija.

Nije Preuzeto u: Pravilnik o pracenju
preuzeto | stanjaradioaktivnosti u okoliSu
(NN 40/18) c¢lanak/¢lanci Prilog 2.
Nije Bit ¢e preuzeto u: Pravilnik o
preuzeto | izmjenama i dopunama Pravilnika o

pracenju stanja radioaktivnosti u

okolisu (20.10.2021)

PRILOG VII.
Kriteriji za izuzece i dopustanje iz ¢lanka 24., 26.1 30.
1. Izuzece

Djelatnosti i aktivnosti mogu biti izravno izuzete od obveze obavijesti na
temelju sukladnosti s razinama za izuzece (vrijednosti aktivnosti (u Bq) ili
vrijednosti koncentracije aktivnosti (u kBq kg-1)) iz stavka 2. ili na temelju
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vecih vrijednosti koje nadlezno tijelo utvrdi za posebne primjene,
zadovoljavajuci opce kriterije za izuzece i dopusStanje iz odjeljka 3. Djelatnosti i
aktivnosti koje podlijeZu obvezi obavijesti mogu zakonom ili op¢im upravnim
aktom biti oslobodene od ovlastenja ili ad hoc regulatornom odlukom na
temelju informacija u vezi s obavijes¢u o djelatnosti ili aktivnosti sukladno
op¢im Kkriterijima izuzeca iz odjeljka 3.

2. Razineizuzeca i dopusStene razine

(a)Ukupne vrijednosti aktivnosti (u Bq) za izuzece primjenjuju se na ukupnu
aktivnost u djelatnosti ili aktivnosti i za umjetne radionuklide i neke
prirodne radionuklide koristene u potrosackim proizvodima koji se nalaze
u stupcu 3 Tablice B. Te vrijednosti openito se ne primjenjuju na druge
djelatnosti i aktivnosti s prirodnim radionuklidima.

(b)Vrijednosti koncentracije aktivnosti za izuzece (in kBq kg-1) za materijale u
djelatnosti ili aktivnosti nalaze se za umjetne radionuklide u Tablici A, Dio
1, a za prirodne radionuklide u Tablici A, Dio 2. Vrijednosti u Tablici A, Dio
1 dane su za pojedine radionuklide, ukljuCujuc¢i navedene radionuklide s
kratkim Zivotnim vijekom s nuklidom roditeljem. Vrijednosti u Tablici A,
Dio 2 primjenjuju se na sve radionulike u lancu raspada U-238 ili Th-232,
ali se mogu primijeniti vece vrijednosti za segmente lanca raspada koji nisu
u ravnotezi s radionuklidom roditeljem.

(c)Vrijednosti koncentracije u Tablici A, Dio 1 ili u Tablici A, Dio 2 primjenjuju
se takoder na dopustanje za ponovno koristenje, recikliranje,
konvencionalno odlaganje ili spaljivanje krutih materijala. Mogu se odrediti
vece vrijednosti za posebne kanale izlaganja uzimajuci u obzir upute
Zajednice, a prema potrebi propisati dodatni uvjeti u pogledu aktivnosti na
povrsini ili uvjeta pracenja.

(d)Ponderirani zbroj aktivnosti ili koncentracija specificnih za nuklide (za
razlicite radionuklide koji se nalaze u istoj matrici) podijeljen
odgovarajucom vrijednosti za izuzeCe manji je od jedan za mjeSavine
umjetnih radionuklida. Ovaj uvjet moZe se prema potrebi provjeriti na
temelju najboljih procjena sastava mjesavine radionuklida. Vrijednosti u
Tablici A, Dio 2 primjenjuju se pojedinacno na svakog nuklida roditelja.
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Neki elementi u lancu raspada, na primjer Po-210 ili Pb-210, mogu traZiti
korisStenje vecih vrijednosti, uzimajuci u obzir upute Zajednice.

(e)Vrijednosti u Tablici A, Dio 2 ne mogu se koristiti za izuzece ugradnje
otpadnih materijala iz industrija koje obraduju prirodni radioaktivni
materijal u gradevni materijal. U tu svrhu provjerava se sukladnost s
odredbama ¢lanka 75. Vrijednosti iz Tablice B stupca 3 primjenjuju se na
ukupni inventar radioaktivnih tvari koje osoba ili poduzece posjeduje kao
dio posebne djelatnosti ili aktivnosti u bilo kojem ¢asu. Nadlezno tijelo ipak
moZe primijeniti te vrijednosti na manje subjekte ili pakete, na primjer za
izuzece prijevoza ili skladiStenje izuzetih potrosackih proizvoda, ako su
zadovoljeni kriteriji za opc¢e izuzece u odjeljku 3.

3. Opdi kriteriji za izuzece i dopustanje

(a)Opdi kriteriji za izuzece djelatnosti i aktivnosti od obveze obavijesti ili
ovlastenja ili za dopustanje materijala iz ovlastenih djelatnosti ili aktivnosti
jesu sljedeci:

i.radiolo$Ki rizici za pojedinca koje prouzrocuje djelatnost ili aktivnost
dovoljno su niski da ne izazivaju regulatornu pozornost;

ii. vrsta djelatnosti ili aktivnosti utvrdena je kao opravdana i

iii. djelatnost ili aktivnost je sigurna kao takva.

(b)Smatra se da Kriterij iii. ispunjavaju djelatnosti ili aktivnosti koje ukljucuju
male koli¢ine radioaktivnih tvari ili niske koncentracije aktivnosti,
usporedive s vrijednostima izuzeca iz Tablice A ili Tablice B.

(c)Smatra se da su bez daljnjeg razmatranja sukladne kriteriju (i) djelatnosti
ili aktivnosti koje ukljuc¢uju male koli¢ine radioaktivnih tvari ili nize
koncentracije aktivnosti od vrijednosti izuzeca iz Tablice A, Dio 1 ili Tablice
B. To je takoder slucaj za vrijednosti u Tablici A, Dio 2 uz iznimku
recikliranja otpadnog materijala u gradevni materijal ili slucaja posebnih
kanala izlaganja, na primjer pitke vode.

(d)U slucaju umjerenih koli¢ina materijala $to preciziraju drzave Clanice za
posebne vrste djelatnosti ili aktivnosti, vrijednosti koncentracije aktivnosti
iz Tablice B, stupca 2 mogu se Kkoristiti umjesto vrijednosti iz Tablice A, Dio
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1 za potrebe izuzeca od ovlastenja.

(e)U svrhe izuzeca od obveze obavijesti ili u svrhu dopustenja, ako koli¢ine
radioaktivnih tvari ili koncentracije aktivnosti nisu sukladne vrijednostima
iz Tablice A ili Tablice B, vrsi se procjena u smislu gornjih op¢ih kriterija od
i. do .iii. Za sukladnost s op¢im kriterijem i. pokazuje se da radnici ne
trebaju biti klasificirani kao izloZeni radnici i da su u svim okolnostima u
kojima je to moguce ispunjeni sljedeci kriteriji za izlaganje stanovnika:

—Za umjetne radionuklide:

Efektivna oCekivana doza koju ¢e primiti neki stanovnik zbog izuzete
djelatnosti ili aktivnosti reda je veliCine 10 pSv ili manje godiSnje.
—Za prirodne radionuklide:

Stupanj povecanja doze koji dopusta prevladavajuce pozadinsko zracenje
od prirodnih izvora zracenja, a koje neki pojedinac zbog izuete aktivnosti
moZe primiti reda je veli¢ine 1 mSv ili manje godiSnje. Procjena doza koje
primaju stanovnici uzima u obzir ne samo kanale izlaganja kroz zrac¢ne ili
tekuce ispuste nego i kanale koji su posljedica odlaganja ili recikliranja
krutog otpada. DrZave ¢lanice mogu propisati niZe kriterije za doze od

1 mSv godiSnje za posebne vrste djelatnosti i aktivnosti ili posebne
kanale izlaganja.

U svrhu izuzec¢a od ovlastenja mogu se koristiti manje restriktivni kriteriji
za doze.

TABLICA A

Vrijednosti koncentracije aktivnosti za izuzeca ili dopustanje materijala koja
se mogu primijeniti na svaku koli¢inu i svaku vrstu krute tvari

TABLICA A, DIO 1

Umjetni radionuklidi
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Radionuklid

H-3
Be-7
C-14
F-18
Na-22
Na-24
Si-31
P-32
P-33
S-35
Cl-36
Cl-38
K-42
K-43
Ca-45
Ca-47
Sc-46
Sc-47
Sc-48
V-48
Cr-51
Mn-51
Mn-52
Mn-52 m
Mn-53
Mn-54
Mn-56
Fe-52 (1)
Fe-55
Fe-59
Co-55

Koncentracija aktivnosti

(kBq kg-1)
100
10

1

10
0,1

1
1000
1000
1000
100
1

10
100
10
100
10
0,1
100
1

1
100
10

1

10
100
0,1
10
10
1000
1

10
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Co-56
Co-57
Co-58
Co-58 m
Co-60
Co-60 m
Co-61
Co-62 m
Ni-59
Ni-63
Ni-65
Cu-64
Zn-65
Zn-69
Zn-69 m_(1)
Ga-72
Ge-71
As-73
As-74
As-76
As-77
Se-75
Br-82
Rb-86
Sr-85
Sr-85m
Sr-87 m
Sr-89
Sr-90(1)
Sr-91 (1)
Sr-92
Y-90
Y-91
Y-91 m

0,1

10 000
0,1
1000
100
10
100
100
10
100
0,1
1000
10

10

10 000
1000
10

10
1000

100

100
100
1000

10

10
1000
100
100
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Y-92

Y-93
7Zr-93
Zr-95_(1)
Zr-97 (1)
Nb-93 m
Nb-94
Nb-95
Nb-97 (1)
Nb-98
Mo-90
Mo-93
Mo-99 (1)
Mo-101_(1)
Tc-96
Tc-96 m
Tc-97
Tc-97 m
Tc-99
Tc-99 m
Ru-97
Ru-103_(1)
Ru-105(1)
Ru-106_(1)
Rh-103 m
Rh-105
Pd-103(1)
Pd-109_(1)
Ag-105
Ag-110 m_(1)
Ag-111
Cd-109(1)
Cd-115(1)
Cd-115m (1)

100
100
10

10
10
0,1

10
10
10
10
10
10

1000
10
100

100
10

10

0,1

10 000
100
1000
100

0,1
100

10
100
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In-111
In-113 m
In-114 m_(1)
In-115m
Sn-113(1)
Sn-125
Sb-122
Sb-124
Sb-125(1)
Te-123 m
Te-125m
Te-127
Te-127 m_(1)
Te-129
Te-129 m_(1)
Te-131
Te-131 m_(1)
Te-132_(1)
Te-133
Te-133 m
Te-134
[-123

[-125

[-126

[-129

[-130

[-131

[-132

[-133

[-134

[-135
Cs-129
Cs-131
Cs-132

10
100
10
100

10
10

0,1

1000
1000
10
100
10
100
10

10
10
10
100
100
10
0,01
10
10
10
10
10
10
10
1000
10
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Cs-134
Cs-134 m
Cs-135
Cs-136
Cs-137_(1)
Cs-138
Ba-131
Ba-140
La-140
Ce-139
Ce-141
Ce-143
Ce-144
Pr-142
Pr-143
Nd-147
Nd-149
Pm-147
Pm-149
Sm-151
Sm-153
Eu-152
Eu-152 m
Eu-154
Eu-155
Gd-153
Gd-159
Th-160
Dy-165
Dy-166
Ho-166
Er-169
Er-171
Tm-170

0,1
1000
100

0,1
10
10

100
10
10
100
1000
100
100
1000
1000
1000
100
0,1
100
0,1

10
100

1000
100
100
1000
100
100
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Tm-171
Yb-175
Lu-177
Hf-181
Ta-182
W-181
W-185
W-187
Re-186
Re-188
0s-185
0s-191
0s-191 m
0s-193
Ir-190
Ir-192
Ir-194
Pt-191
Pt-193 m
Pt-197
Pt-197 m
Au-198
Au-199
Hg-197
Hg-197 m
Hg-203
T1-200
T1-201
T1-202
T1-204
Pb-203
Bi-206
Bi-207
Po-203

1000
100
100

0,1
10
1000
10
1000
100

100
1000
100

100
10
1000
1000
100
10
100
100
100
10

10
100
10

10

0,1
10
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Po-205 10
Po-207 10
At-211 1000
Ra-225 10
Ra-227 100
Th-226 1000
Th-229 0,1
Pa-230 10
Pa-233 10
U-230 10
U-231.(1) 100
U-232(1) 0,1
U-233 1
U-236 10
U-237 100
U-239 100
U-240_(1) 100
Np-237(1) 1
Np-239 100
Np-240 10
Pu-234 100
Pu-235 100
Pu-236 1
Pu-237 100
Pu-238 0,1
Pu-239 0,1
Pu-240 0,1
Pu-241 10
Pu-242 0,1
Pu-243 1000
Pu-244 (1) 0,1
Am-241 0,1
Am-242 1000
Am-242 m_(1) 0,1
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Am-243(1) 0,1

Cm-242 10
Cm-243 1
Cm-244 1
Cm-245 0,1
Cm-246 0,1
Cm-247_(1) 0,1
Cm-248 0,1
Bk-249 100
Cf-246 1000
Cf-248 1
Cf-249 0,1
Cf-250 1
Cf-251 0,1
Cf-252 1
Cf-253 100
Cf-254 1
Es-253 100
Es-254 (1) 0,1
Es-254 m_(1) 10
Fm-254 10 000
Fm-255 100

Prema potrebi nadleZno tijelo odreduje odgovarajuce vrijednosti za koli¢ine i
koncentracije aktivnosti po jedinici mase za radionuklide koji nisu navedeni u
Tablici A, Dio 1. Tako dodijeljene vrijednosti sluZe kao nadopuna
vrijednostima u Tablici A, Dio 1.

TABLICA A, DIO 2
prirodni radionuklidi

Vrijednosti za izuzece ili dopustanje prirodnih radionuklida u krutim tvarima
u sekularnoj ravnoteZzi sa svojim potomstvom:
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Prirodni radionuklidi iz serije U-238 1 kBq kg-1
Prirodni radionuklidi iz serije Th-232 1 kBq kg-1
K-40 10 kBq kg-1
TABLICA B
Ukupne vrijednosti aktivnosti za izuzece (stupac 3) i vrijednosti za izuzece za
koncentraciju aktivnosti u umjerenim koli¢inama bilo koje vrste materijala
(stupac 2)
Radionuklid Koncentracija aktivnosti Aktivnost
(kBq kg-1) (Ba)
H-3 1x106 1x109
Be-7 1x103 1x107
C-14 1x 104 1x107
0-15 1x102 1x109
F-18 1x101 1x106
Na-22 1x101 1x106
Na-24 1x101 1 x 105
Si-31 1x103 1x106
P-32 1x103 1x 105
P-33 1 x 105 1x108
S-35 1 x 105 1x108
Cl-36 1 x 104 1x106
Cl-38 1x101 1x105
Ar-37 1x106 1x108
Ar-41 1x102 1x109
K-40(2) 1x102 1x106
K-42 1x102 1x106
K-43 1x101 1x106
Ca-45 1x 104 1x107
Ca-47 1x101 1x106
Sc-46 1x101 1x106
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Sc-47
Sc-48
V-48
Cr-51
Mn-51
Mn-52
Mn-52 m
Mn-53
Mn-54
Mn-56
Fe-52
Fe-55
Fe-59
Co-55
Co-56
Co-57
Co-58
Co-58 m
Co-60
Co-60 m
Co-61
Co-62 m
Ni-59
Ni-63
Ni-65
Cu-64
Zn-65
Zn-69
Zn-69 m
Ga-72
Ge-71
As-73
As-74
As-76

1x102
1x101
1x101
1x103
1x101
1x101
1x101
1x104
1x101
1x101
1x101
1x104
1x101
1x101
1x101
1x102
1x101
1x104
1x101
1x103
1x102
1x101
1x104
1 x 105
1x101
1x102
1x101
1x104
1x102
1x101
1x104
1x103
1x101
1x102

1x106
1 x 105
1 x 105
1x107
1 x 105
1x 105
1 x 105
1x109
1x106
1 x 105
1x106
1x106
1x106
1x106
1 x 105
1x106
1x106
1x107
1 x 105
1x106
1x106
1 x 105
1x108
1x108
1x106
1x106
1x106
1x106
1x106
1 x 105
1x108
1x107
1x106
1 x 105
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1x103
1x102
1x101
1x102
1x102
1x102
1x103
1x104
1 x 105
1x105
1x103
1x102
1x102
1x102
1x102
1x102
1x102
1x103
1x102
1x101
1x101
1x103
1x103
1x102
1x102
1x102
1x103
1x101
1x101
1x104
1x101
1x101
1x101
1x101

1x106
1x106
1x106
1x109
1x109
1x109
1 x 105
1x107
1x1012
1x104
1x1010
1x109
1x109
1 x 105
1x106
1x107
1x106
1x106
1x104
1 x 105
1x106
1 x 105
1x106
1x106
1 x 105
1 x 105
1x107
1x106
1x 105
1x107
1x106
1x106
1x106
1 x 105
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Mo-90
Mo-93
Mo-99
Mo-101
Tc-96
Tc-96 m
Tc-97
Tc-97 m
Tc-99
Tc-99 m
Ru-97
Ru-103
Ru-105
Ru-106_(3)
Rh-103 m
Rh-105
Pd-103
Pd-109
Ag-105
Ag-108 m
Ag-110 m
Ag-111
Cd-109
Cd-115
Cd-115m
In-111
In-113 m
In-114 m
In-115m
Sn-113
Sn-125
Sb-122
Sb-124
Sb-125

1x101
1x103
1x102
1x101
1x101
1x103
1x103
1x103
1x104
1x102
1x102
1x102
1x101
1x102
1x104
1x102
1x103
1x103
1x102
1x101
1x101
1x103
1x104
1x102
1x103
1x102
1x102
1x102
1x102
1x103
1x102
1x102
1x101
1x102

1x106
1x108
1x106
1x106
1x106
1x107
1x108
1x107
1x107
1x107
1x107
1x106
1x106
1 x 105
1x108
1x107
1x108
1x106
1x106
1x106
1x106
1x106
1x106
1x106
1x106
1x106
1x106
1x106
1x106
1x107
1 x 105
1x104
1x106
1x106
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Te-123 m
Te-125m
Te-127
Te-127 m
Te-129
Te-129 m
Te-131
Te-131 m
Te-132
Te-133
Te-133 m
Te-134
[-123
[-125
[-126
[-129
[-130
[-131
[-132
[-133
[-134
[-135
Xe-131m
Xe-133
Xe-135
Cs-129
Cs-131
Cs-132
Cs-134 m
Cs-134
Cs-135
Cs-136
Cs-137(3)
Cs-138

1x102
1x103
1x103
1x103
1x102
1x103
1x102
1x101
1x102
1x101
1x101
1x101
1x102
1x103
1x102
1x102
1x101
1x102
1x101
1x101
1x101
1x101
1x104
1x103
1x103
1x102
1x103
1x101
1x103
1x101
1x104
1x101
1x101
1x101

1x107
1x107
1x106
1x107
1x106
1x106
1 x 105
1x106
1x107
1 x 105
1 x 105
1x106
1x107
1x106
1x106
1 x 105
1x106
1x106
1 x 105
1x106
1x 105
1x106
1x104
1x104
1x1010
1 x 105
1x106
1 x 105
1x 105
1x104
1x107
1 x 105
1x104
1x104
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Ba-131
Ba-140_(3)
La-140
Ce-139
Ce-141
Ce-143
Ce-144_(3)
Pr-142
Pr-143
Nd-147
Nd-149
Pm-147
Pm-149
Sm-151
Sm-153
Eu-152
Eu-152 m
Eu-154
Eu-155
Gd-153
Gd-159
Tb-160
Dy-165
Dy-166
Ho-166
Er-169
Er-171
Tm-170
Tm-171
Yb-175
Lu-177
Hf-181
Ta-182
W-181

1x102
1x101
1x101
1x102
1x102
1x102
1x102
1x102
1x104
1x102
1x102
1x104
1x103
1x104
1x102
1x101
1x102
1x101
1x102
1x102
1x103
1x101
1x103
1x103
1x103
1x104
1x102
1x103
1x104
1x103
1x103
1x101
1x101
1x103

1x106
1 x 105
1 x 105
1x106
1x107
1x106
1 x 105
1 x 105
1x106
1x106
1x106
1x107
1x106
1x108
1x106
1x106
1x106
1x106
1x107
1x107
1x106
1x106
1x106
1x106
1 x 105
1x107
1x106
1x106
1x108
1x107
1x107
1x106
1x104
1x107
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W-185
W-187
Re-186
Re-188
0s-185
0s-191
0s-191m
0s-193
Ir-190
Ir-192
Ir-194
Pt-191
Pt-193 m
Pt-197
Pt-197 m
Au-198
Au-199
Hg-197
Hg-197 m
Hg-203
T1-200
T1-201
T1-202
T1-204
Pb-203
Pb-210_(3)
Pb-212(3)
Bi-206
Bi-207
Bi-210
Bi-212(3)
Po-203
Po-205
Po-207

1x104
1x102
1x103
1x102
1x101
1x102
1x103
1x102
1x101
1x101
1x102
1x102
1x103
1x103
1x102
1x102
1x102
1x102
1x102
1x102
1x101
1x102
1x102
1x104
1x102
1x101
1x101
1x101
1x101
1x103
1x101
1x101
1x101
1x101

1x107
1x106
1x106
1 x 105
1x106
1x107
1x107
1x106
1x106
1x104
1 x 105
1x106
1x107
1x106
1x106
1x106
1x106
1x107
1x106
1 x 105
1x106
1x106
1x106
1x104
1x106
1x104
1 x 105
1 x 105
1x106
1x106
1 x 105
1x106
1x106
1x106
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Po-210 1x101 1x104
At-211 1x103 1x107
Rn-220_(3) 1 x 104 1x107
Rn-222(3) 1x101 1x108
Ra-223(3) 1x102 1x105
Ra-224 (3) 1x101 1 x 105
Ra-225 1x102 1 x 105
Ra-226(3) 1x101 1x104
Ra-227 1x102 1x106
Ra-228(3) 1x101 1 x 105
Ac-228 1x101 1x106
Th-226(3) 1x103 1x107
Th-227 1x101 1x104
Th-228_(3) 1x100 1x 104
Th-229(3) 1x100 1x103
Th-230 1x100 1 x 104
Th-231 1x103 1x107
Th-234_(3) 1x103 1 x 105
Pa-230 1x101 1x106
Pa-231 1x100 1x103
Pa-233 1x102 1x107
U-230 1x101 1 x 105
U-231 1x102 1x107
U-232(3) 1x100 1x103
U-233 1x101 1x104
U-234 1x101 1x104
U-235(3) 1x101 1x 104
U-236 1x101 1x104
U-237 1x102 1x106
U-238(3) 1x101 1x104
U-239 1x102 1x106
U-240 1x103 1x107
U-240(3) 1x101 1x106
Np-237(3) 1 x100 1x103
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Np-239
Np-240
Pu-234
Pu-235
Pu-236
Pu-237
Pu-238
Pu-239
Pu-240
Pu-241
Pu-242
Pu-243
Pu-244
Am-241
Am-242
Am-242 m_(3)
Am-243_(3)
Cm-242
Cm-243
Cm-244
Cm-245
Cm-246
Cm-247
Cm-248
Bk-249
Cf-246
Cf-248
Cf-249
Cf-250
Cf-251
Cf-252
Cf-253
Cf-254
Es-253

1x102
1x101
1x102
1x102
1x101
1x103
1x100
1x100
1x100
1x102
1x100
1x103
1x100
1x100
1x103
1x100
1x100
1x102
1x100
1x101
1x100
1x100
1x100
1x100
1x103
1x103
1x101
1x100
1x101
1x100
1x101
1x102
1x100
1x102

1x107
1x106
1x107
1x107
1x104
1x107
1x104
1x104
1x103
1 x 105
1x104
1x107
1x104
1x104
1x106
1x104
1x103
1x 105
1x104
1x104
1x103
1x103
1x104
1x103
1x106
1x106
1x104
1x103
1x104
1x103
1x104
1 x 105
1x103
1 x 105
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Es-254
Es-254 m
Fm-254
Fm-255

1x101 1 x104

1x102 1x106
1x104 1x107
1x103 1x106

(1) Radionuklidi roditelji i njihovi potomci €iji se doprinosi doza uzimaju u
obzir pri izracunu doze (Sto stoga zahtijeva razmatranje samo razine
iskljucenja radionuklida roditelja) nalaze se u sljedecoj tablici:

Radionuklid roditelj Potomak

Fe-52
Zn-69 m
Sr-90
Sr-91
7Zr-95
7Zr-97
Nb-97
Mo-99
Mo-101
Ru-103
Ru-105
Ru-106
Pd-103
Pd-109
Ag-110 m
Cd-109
Cd-115
Cd-115m
In-114 m
Sn-113
Sb-125
Te-127 m
Te-129 m

Mn-52 m
Zn-69
Y-90
Y-91m
Nb-95
Nb-97 m, Nb-97
Nb-97 m
Tc-99 m
Tc-101
Rh-103 m
Rh-105m
Rh-106
Rh-103 m
Ag-109 m
Ag-110
Ag-109 m
In-115m
In-115m
In-114
In-113 m
Te-125m
Te-127
Te-129
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Te-131 m
Tel32
Cs-137
Ce-144
U-232
U-240
Np237
Pu-244
Am-242 m
Am-243
Cm-247
Es-254
Es-254 m

Te-131

[-132

Ba-137 m

Pr-144, Pr-144 m
Th-228, Ra-224, Rn-220, Po-216, Pb-212, Bi-212, T1-208
Np-240 m, Np-240
Pa-233

U-240, Np-240 m, Np-240
Np-238

Np-239

Pu-243

Bk-250

Fm-254

(2) Izuzete su kalijeve soli u koli¢cinama manjima od 1 000 kg.

(3) Radionuklidi roditelji i njihovi potomci ¢iji se doprinosi doza uzimaju u
obzir pri izra¢unu doze (Sto stoga zahtijeva razmatranje samo razine
iskljucenja radionuklida roditelja) nalaze se u sljedecoj tablici:

Radionuklid
roditelj
Sr-90
7Zr-93
Zr-97
Ru-106
Ag-108 m
Cs-137
Ba-140
Ce-144
Pb-210
Pb-212
Bi-212
Rn-220

Potomak

Y-90

Nb-93 m

Nb-97

Rh-106

Ag-108

Ba-137 m

La-140

Pr-144

Bi-210, Po-210

Bi-212, T1-208 (0,36), Po-212 (0,64)
TI-208 (0,36), Po-212 (0,64)
Po-216
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Rn-222 Po-218, Pb-214, Bi-214, Po-214

Ra-223 Rn-219, Po-215, Pb-211, Bi-211, TI-207

Ra-224 Rn-220, Po-216, Pb-212, Bi-212, TI-208 (0,36), Po-212
(0,64)

Ra-226 Rn-222, Po-218, Pb-214, Bi-214, Po-214, Pb-210, Bi-210, Po-
210

Ra-228 Ac-228

Th-226 Ra-222, Rn-218, Po-214

Th-228 Ra-224, Rn-220, Po-216, Pb-212, Bi-212, TI-208 (0,36), Po-
212 (0,64)

Th-229 Ra-225, Ac-225, Fr-221, At-217, Bi-213, Po-213, Pb-209

Th-234 Pa-234 m

U-230 Th-226, Ra-222, Rn-218, Po-214

U-232 Th-228, Ra-224, Rn-220, Po-216, Pb-212, Bi-212, T1-208
(0,36), Po-212 (0,64)

U-235 Th-231

U-238 Th-234, Pa-234 m

U-240 Np-240 m

Np237 Pa-233

Am-242m Am-242

Am-243 Np-239

PRILOG VIII.

Definicija i koriStenje indeksa koncentracije aktivnosti za gama-zracenje koje
emitiraju gradevni materijali iz ¢lanka 75.

Za potrebe ¢lanka 75. stavka 2., za utvrdene vrste gradevnog materijala
utvrduju se koncentracije radioaktivnosti praiskonskih radionuklida Ra-226,
Th-232 (ili njihova proizvoda raspada Ra-228) i K-40.

Indeks koncentracije aktivnosti I zadan je sljede¢om formulom:

E e linked image cannot be isplayed. The file may have been moved, renamed, or deleted. Veriy tha the fnk points to the corret file and location
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gdje su CRa226, CTh232 i CK40 koncentracije radioaktivnosti u Bq/kg
odgovarajucih radionuklida u gradevnom materijalu.

Indeks se odnosi na dozu gama-zracenja, koja je veca od uobicajenog izlaganja
zracenju na otvorenom, u zgradi izgradenoj od odredenog gradevnog
materijala. Indeks se primjenjuje na gradevni materijal, a ne na njegove
sastavne dijelove, osim u slucaju kada su ti sastavni dijelovi sami gradevni
materijali i posebno se procjenjuju kao takvi. Za primjenu indeksa na takve
sastavne dijelove, osobito otpatke iz industrija koje obraduju prirodni
radioaktivna materijal recikliran u gradevni materijal, treba primjenjivati
odgovarajuci faktor podjele. Vrijednost indeksa koncentracije radioaktivnosti
1 moze se koristiti kao konzervativni alat za pregled kojim se utvrduju
materijali koji mogu prouzrociti prekoracenje referentne razine iz ¢lanka 75.
stavka 1. [zracun doze treba uzeti u obzir i druge Cimbenike, kao Sto su
gustoca i debljina materijala, kao i faktore koji se odnose na vrstu zgrade i
namjenu materijala (temeljni ili povrsinski).

PRILOG IX.
Indikativni popis informacija za zahtjeve za izdavanje licenci iz ¢lanka 29.

(a) Odgovornosti i organizacijski sustavi za zaStitu i sigurnost.

(b) Radne sposobnosti osoblja, uklju¢ujuéi informiranje i osposobljavanje.

(c) Projektirana obiljeZja objekta i izvora zracCenja.

(d)Ocekivana profesionalna izlaganja i izlaganja stanovniStva pri normalnoj
operaciji.

(e)Sigurnosna procjena aktivnosti i objekta radi:

i.utvrdivanja nacina na koji se moze dogoditi potencijalno izlaganje ili
slu€ajno i nenamjeravano medicinsko izlaganje;
ii.procjene koliko je moguce vjerojatnosti i veliine potencijalnih izlaganja;
iii.procjene kvalitete i razmjera mjera zaStite i sigurnosti, ukljucujuci
inZenjerska obiljeZja i upravne postupke;
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iv. definiranja operativne granice i uvjeta operacije.

(f) Postupci u izvanrednim dogadajima.

(g)Odrzavanje, testiranje, inspekcija i servisiranje radi osiguravanja da izvor
zracCenja i objekt nastavljaju ispunjivati projektirane uvjete, operativne
granice i uvjete operacije tijekom svojeg radnog vijeka.

(h)Upravljanje radioaktivnim otpadom i sustavi za odlaganje takvog otpada u
skladu s primjenjivim regulatornim uvjetima.

(i) Upravljanje izvorima koji se ne koriste.

() Osiguranje kvalitete.

PRILOG X.
Sustav podataka za pojedinac¢no radioloSko praéenje iz ¢lanaka 43., 44.1 51.

OPCE ODREDBE

Sustav podataka za pojedinacno radiolosko pracenje koji uspostavlja drzava
Clanica moZe se ostvariti kao mreZa ili nacionalni registar doza. Taj sustav
podataka moze ukljucivati izdavanje dokumenata pojedina¢nog radioloSkog
pracenja za vanjske radnike.

1.Svaki sustav podataka drZava ¢lanica za pojedinacno radiolosko pracenje
izloZenih radnika sadrzi sljedece odjeljke:

(@) podatke o identitetu radnika;
(b) podatke o medicinskom nadzoru radnika;
(c)podatke o radnikovu poduzecu ili poslodavcu u slucaju vanjskog radnika;
(d) rezultate pojedinacnog pracenja izloZenog radnika.

2.NadleZna tijela drzava ¢lanica uzimaju u obzir nuzne mjere sprecavanja
krivotvorenja ili zloporabe ili mijenjanja sustava podataka za pojedinacno
radiolosko pracenje.

A. Podaci koji se ukljuCuju u sustav podataka za pojedinac¢no radiolosko
pracenje
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3. Podaci o identitetu radnika ukljucuju radnikovo:

(a) prezime;

(b) ime;
(©) spol;
(d) datum rodenja;

(e) nacionalnost i

(f) jedinstveni identifikacijski broj.
4.Podaci o poduzecu ukljucuju ime, adresu i jedinstveni identifikacijski broj
poduzeca.
5.Podaci o zaposlenju radnika ukljucuju:

(a) ime, adresu i jedinstveni identifikacijski broj poslodavca;
(b)datum pocetka pojedinacnog pracenja, a prema potrebi i zavr$ni datum;
(c) kategorizaciju radnika u skladu s clankom 40.

6.Rezultati pojedinacnog pracenja izloZenog radnika ukljucuju sluzbenu
evidenciju doze (godina; efektivna doza u mSv; u slu¢aju neravnomjernog
izlaganja ekvivalentne doze u razli¢itim dijelovima tijela u mSv i u slucaju
unosa radionuklida o¢ekivana efektivna doza u mSv).

B. Podaci o vanjskim radnicima koji se ukljucuju u sustav podataka za
pojedinac¢no radiolosko pracenje

1.Prije pocetka bilo koje aktivnosti poslodavac vanjskih radnika poduzecu
dostavlja sljedece podatke putem sustava podataka za pojedina¢no
radiolosko pracenje:

(a)podatke o zaposlenju vanjskog radnika u skladu s Odjeljkom A tockom 5;
(b)podatke o medicinskom nadzoru radnika koji ukljucuju:

i.zdravstvenu klasifikaciju radnika u skladu s ¢lankom 46. (sposoban;
sposoban pod odredenim uvjetima; nesposoban);

ii. informacije o ograni€enjima rada sa zraCenjem;

iii. datum posljednjeg periodi¢nog zdravstvenog pregleda i

iv. razdoblje valjanosti rezultata.
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(c)rezultate pracenja pojedina¢nog izlaganja vanjskog radnika u skladu s
Odjeljkom A tockom 6. i barem posljednjih pet kalendarskih godina
ukljucujudi i tekucu godinu.

2.Poduzece u sustav podataka pojedina¢nog radioloskog pracenja po
zavrSetku svake aktivnosti biljeZi sljedece podatke ako ve¢ nisu zabiljeZeni:

(a) razdoblje koje pokriva ta aktivnost;

(b)procjenu efektivne doze koju dobije vanjski radnik (za razdoblje koje
pokriva ta aktivnost);

(c)u slucaju neravnomjernog izlaganja procjenu ekvivalentnih doza u
razli¢itim dijelovima tijela;

(d)u slucaju unosa radionuklida procjenu unosa ili ocekivane efektivne doze.

C. Odredbe o dokumentu o pojedina¢nom radioloskom praéenju

1.DrZave ¢lanice mogu odluciti izdati dokument o pojedina¢nom radioloSkom
pracenju za svakog vanjskog radnika.

2. Dokument nije prenosiv na drugu osobu.

3.Drzave Clanice poduzimaju nuZne mjere sprecavanja da se radniku
istodobno izda viSe od jednog vaZeceg dokumenta pojedinacnog pracenja.

4.0sim informacija trazenih u Dijelu A i Dijelu B, dokument obuhvaca naziv i
adresu tijela koje ga je izdalo i datum izdavanja.

PRILOG XI.

Sustavi za upravljanje izvanrednim dogadajima i planovi za odgovor na
izvanredne dogadaje iz ¢lanaka 69.,97. 1 98.

A. Elementi koje treba obuhvatiti sustavom upravljanja izvanrednim
dogadajima

1.Procjena potencijalnih situacija izlaganja u izvanrednim dogadajima i
povezanih izlaganja stanovniStva i profesionalnih izlaganja u izvanrednim
dogadajima;

2.Jasna raspodjela odgovornosti osoba i organizacija koje imaju ulogu u
sustavu pripravnosti i odgovora;
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3.Uspostava planova za odgovor u izvanrednim dogadajima i na
odgovarajucim razinama te povezanih s odredenim objektom ili ljudskom
aktivnoScu;

4.Pouzdana komunikacija i u¢inkoviti te djelotvorni sustavi suradnje i
uskladivanja aktivnosti u pogonu i na odgovarajuc¢im nacionalnim i
medunarodnim razinama;

5. Zastita zdravlja radnika u izvanrednim dogadajima;

6.Sustavi pruZanja prethodnih informacija i osposobljavanja radnicima u
izvanrednim situacijama te drugim osobama s duznostima i odgovornostima
u odgovoru na izvanredni dogadaj, ukljucujudi i redovite vjezbe;

7.Sustavi pojedinacnog pracenja ili procjene pojedinacnih doza radnika u
izvanrednim dogadajima i evidencija doza;

8. Sustavi informiranja javnosti;

0. Ukljucivanje dionika;

10.Prijelaz od situacije izlaganja u izvanrednom dogadaju u postojecu situaciju

izlaganja ukljucujuci oporavak i sanaciju stanja.

B. Elementi koje treba obuhvatiti sustavom upravljanja izvanrednim
dogadajima

Za pripravnost na izvanredni dogadaj:

1.Referentne razine za izlaganje stanovnistva, uzimajuci u obzir kriterije iz
Priloga [;

2.Referentne razine za profesionalno izlaganje u izvanrednom dogadaju
uzimajuci u obzir ¢lanak 53.

3.0ptimizirane strategije zaStite stanovnika koji mogu biti izloZeni, za razlic¢ite
pretpostavljene dogadaje i povezane scenarije;

4.Unaprijed definirani genericki kriteriji za odredene zastitne mjere;

5.Zadani okidaci ili operativni kriteriji kao Sto su podaci i pokazatelji uvjeta na
terenu;

6.Sustavi brze koordinacije izmedu organizacija koje imaju ulogu u
pripravnosti i odgovoru na izvanredni dogadaji sa svim drZavama €lanicama
i tre¢im zemljama koje mogu biti ukljucene ili bi mogle lako biti pogodene;
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7.Sustavi provjere i ispravljanja plana za odgovor u izvanrednom dogadaju
kako bi se uzele u obzir promjene i pouke iz vjezbi i stvarnih dogadaja.

Unaprijed se uspostavljaju sustavi ispravljanja tih elemenata, prema potrebi
tijekom situacije izlaganja u izvanrednom dogadaju, u svrhu prilagodbe
prevladavajuc¢im uvjetima u skladu s njihovim razvojem tijekom odgovora.

Za odgovor na izvanredni dogadaj:

Odgovor na situaciju izlaganja u izvanrednom dogadaju vrsi se pravodobnom
provedbom sustava pripravnosti, koja obuhvaca iako nije ogranicena na:

1.Hitnu provedbu zastitnih mjera, po moguénosti prije no Sto dode do
izlaganja;

2.Procjenu djelotvornosti strategija i provedenih radnji te njihova prilagodba
prevladavajucoj situaciji;

3.Usporedbu doza s odgovaraju¢im referentnim razinama usredotocujuci se
na one skupine cije doze prelaze referentu razinu;

4.Provedbu daljnjih strategija zaStite prema potrebi, na temelju prevladavajuci
uvjeta i dostupnih informacija.

PRILOG XII.

Informacije stanovnicima o mjerama zastite zdravlja koje ¢e se primijeniti i
radnjama koje Ce se poduzeti u slu¢aju izvanrednog dogadaja iz ¢lanaka 70. i
71.

A. Prethodne informacije stanovnicima koji mogu biti zahvaceni izvanrednim
dogadajem:

1.0snovne cCinjenice o radioaktivnosti i njezinim ucincima na ljudska bica i
okolis;

2.Razlicite vrste obuhvacenih izvanrednih dogadaja i njihovih posljedica na
stanovnistvo i okolis;

3.1zvanredne mjere radi uzbunjivanja, zastite i pomoc¢i stanovnistvu u slucaju
izvanrednog dogadaja;
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4.0dgovarajuce informacije o radnji koju stanovnistvo treba poduzeti u
slucaju izvanrednog dogadaja.

B. Informacije koje treba dati pogodenom stanovnistvu u slucaju izvanrednog
dogadaja

1.Na temelju prethodno nacinjenog plana odgovora na izvanredni dogadaj,
stvarno pogodeni stanovnici u slucaju izvanrednog dogadaja brzo i redovito
dobivaju:

(a)informacije o vrsti izvanrednog dogadaja koji se dogodio i prema
mogucnosti o njegovim obiljeZjima (npr. podrijetlu, razmjerima i
mogucem razvoju);

(b)savjete o zastiti koja, ovisno o vrsti izvanrednog dogadaja, moze:

i)obuhvatiti sljedec¢a ogranicenja potrosnje odredene hrane i vode koja bi
vjerojatno mogla biti kontaminirana, jednostavna higijenska i
dekontaminacijska pravila, preporuke da se ostane u zatvorenom
prostoru, raspodjelu i koriStenje zastitih tvari, sustav evakuacije;
ii)biti po potrebi popra¢ena posebnim upozorenjima odredenim
skupinama stanovnika;
(c)upozorenja nadleznog tijela kojima se preporucuje pridrZzavanje uputa ili
zahtjeva.
2.Ako izvanrednom dogadaju prethodi faza preduzbunjivanja, stanovnici za
koje je vjerojatno da Ce biti pogodeni, dobivaju ve¢ informacije i savjete
tijekom te faze, kao Sto su:

(a) poziv stanovnicima da slus$aju odgovarajuce komunikacijske kanale;
(b) pripremni savjet ustanovama s posebnim kolektivnim odgovornostima;
(c) preporuke posebno pogodenim profesionalnim skupinama.

3.Te informacije i savjeti nadopunjuju se, ako vrijeme dopusta, podsjetnikom o
osnovnim Cinjenicama o radioaktivnosti i njezinim uc¢incima na ljudska bica i
okolis.
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PRILOG XIII.

Indikativni popis vrsta gradevnog materijala sa stajaliSta emitiranog gama-
zracenja iz ¢lanka 75.

1. Prirodni materijali

(@) Aluminijski Skriljac.
(b) Gradevni materijali ili aditivi prirodnog vulkanskog podrijetla, kao Sto su:

— granitoidi (kao $to su granit, sijenit i ortognajs),
— porfiri;

— sedra;

—  pucolan (pucolanski prah);

— lava.

2. Materijali koji sadrze otpadne proizvode industrija koje obraduju prirodni
radioaktivni materijal, kao Sto su:

pepeo;

fosforni gips;

fosforna Sljaka;

kositrena sljaka;

bakrena Sljaka;
crveno blato (otpadni proizvod proizvodnje aluminija);
otpadni proizvodi proizvodnje cCelika.

PRILOG XIV.

Informacije koje treba dati u evidencijama visokoaktivnih zapecacéenih izvora
(HASS) iz ¢lanka 89.
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PRILOG XV.

Uvjeti za poduzeca odgovorna za visokoaktivne zapecacene izvore iz ¢lanka
91.

Svako poduzece odgovorno za visokoaktivne zapecacene izvore:

(a)osigurava redovita prikladna testiranja, kao Sto su test curenja na temelju
medunarodnih standarda, radi provjere i odrZavanja integriteta svakog
izvora;

(b)redovito u zadanim razmacima, koje mogu odrediti drzave ¢lanice,
provjerava da prema potrebi svaki izvor i oprema koja sadrZi izvor postoji i
djeluje u dobrom stanju na njihovu mjestu uporabe ili skladiStenja;

(c)osigurava da svaki fiksni i prijenosni izvor bude podvrgnut odgovaraju¢im
dokumentiranim mjerama, kao $to su pismeni protokoli i procedure radi
spreCavanja neovlastenog pristupa ili gubitka ili krade izvora ili njegova
oStecenja poZarom;

(d)smjesta izvjeScuju nadleZno tijelo o svakom gubitku, kradi, curenju ili
neovlastenoj uporabi izvora, dogovaraju provjeru integriteta svakog izvora
nakon bilo kojeg dogadaja koji je mogao oStetiti izvor, kao Sto je poZar, te
prema potrebi izvjeS¢uju o tome i o poduzetim mjerama nadlezno tijelo;

(e)nakon prestanka koriStenja neodgodivo vracaju svaki nekoriSteni izvor
dobavljacu ili ga stavljaju u objekt za dugotrajno skladiStenje ili odlaganje
ili ga prenose u drugo ovlasteno poduzece osim ako nadleZno tijelo
drugacije ne odluci;

(f) potvrduju, prije prijenosa, da primatelj ima odgovarajucu dozvolu;

(g)Smjesta izvjeSc¢uju nadlezno tijelo o nesreci ili nezgodi zbog nenamjernog
izlaganja radnika ili stanovnika.

184




PRILOG XVI.
Identifikacija i oznacCivanje visokoaktivnih zapecacenih izvora iz lanka 91.
1.Proizvodac ili dobavlja¢ osigurava da:

(a)Svaki visokoenergetski zapecaceni izvor bude oznacen jedinstvenim
identifikacijskim brojem. Taj se broj prema moguc¢nostima urezuje ili
otiskuje na izvor.

Taj se broj takoder prema moguc¢nostima urezuje ili otiskuje na kontejner
izvora. Ako to nije izvedivo ili u slu¢aju ponovno iskoristivih kontejnera
za prijevoz, kontejner izvora sadrZzi najmanje informaciju o prirodi izvora.
(b)Kontejner izvora i prema mogucénostima izvor oznacuju se i etiketiraju
odgovarajuc¢im znakom radi upozoravanja ljudi na opasnost od zracenja.
2.Proizvodac daje fotografiju svakog proizvedenog tipa dizajna izvora i
fotografiju tipi¢cnog kontejnera izvora.
3.Poduzece osigurava da svaki visokoaktivni zapecaceni izvor bude popracen
pismenom informacijom u kojoj se navodi da je izvor identificiran i oznacen
sukladno tocki 1 i da su oznake i etikete iz toCke 1 i dalje ¢itljive. Informacija
prema potrebi ukljucuje fotografije izvora, kontejnera izvora, transportne
ambalaZe, uredaja i opreme.

PRILOG XVII.
Indikativni popis vrsta postojecih situacija izlaganja iz ¢lanka 100.

(a)Izlaganje zbog kontaminacije podrucja otpadnim radioaktivnim
materijalom od:

i.proteklih aktivnosti koje nikada nisu bile predmet regulatorne kontrole ili
nisu bile regulirane u skladu s uvjetima ove Direktive;
ii.izvanrednog dogadaja nakon $to je situacija izvanrednog izlaganja
proglasena okoncanom, na nacin predviden sustavom upravljanja u
izvanrednim dogadajima;
iii.od proteklih aktivnosti za koje poduzece viSe nije pravno odgovorno.
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(b)Izlaganje prirodnim izvorima zracenja, ukljucujuci:

i.izlaganje radonu i toronu u zatvorenom prostoru, na radnom mjestu, u
stambenim zgradama i drugim zgradama;
ii. vanjsko izlaganje u zatvorenom prostoru od gradevnog materijala.

(c)Izlaganje potrosackoj robi, osim hrane, krmiva i pitke vode, a obuhvacajuci:

i.radionuklide iz kontaminiranih podrucja iz tocke (a) ili
ii.  prirodne radionuklide.

PRILOG XVIII.

Popis stavki koje treba razmotriti za izradu nacionalnog akcijskog plana
rjeSavanja dugorocnih rizika od izlaganja radonu iz ¢lanaka 54., 74.1 103.

(1)Strategija za provodenje istraZivanja koncentracija radona u zatvorenom
prostoru ili koncentracija zemnog plina za upravljanje podacima iz
mjerenja i uspostavu drugih relevantnih parametara (kao Sto su vrste tla i
stijena, poroznost i sadrzaj radija-226 u stijenama ili tlu).

(2)Pristup, podaci i kriteriji koji se koriste za razgrani¢avanje podrucja ili
definiranje drugih parametara koji se mogu koristiti kao posebni
pokazatelji situacija s potencijalno visokim izlaganjem radonu.

(3)Identifikacija vrsta radnih mjesta i zgrada s javnim pristupom, kao Sto su
Skole, podzemna radna mjesta i ona u nekim podrucjima, gdje su mjerenja
potrebna na temelju procjene rizika, razmatrajuci na primjer provedene
sate u njima.

(4)Temelj za uspostavu referentnih razina za stambene zgrade i radna mjesta.

Ako je primjenjivo, osnovu za uspostavu razlicitih referentnih razina za
razliCite namjene zgrada (stambene zgrade, zgrade s javnim pristupom,
radna mjesta) te za postojece i za nove zgrade.

(5)Raspodjela odgovornosti (vladinih i nevladinih), koordinacijski mehanizmi
i dostupni resursi za provedbu akcijskog plana.

(6)Strategija smanjivanja izlaganja radonu u stambenim zgradama i za
davanje prioriteta rjeSavanju utvrdenih situacija pod to¢kom 2.

(7) Strategije za olakSavanje akcije sanacije nakon gradnje.
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(8)Strategija sprecavanja ulaska radona u nove zgrade, ukljucuju¢i metode i
alate, te ukljucujudi identifikaciju gradevnog materijala s istaknutim
ispuStanjem radona.

(9) Terminski planovi za provjeru akcijskog plana.

(10)Komunikacijska strategija povecanja osvijeStenosti javnosti i informiranja
lokalnih donositelja odluka, poslodavaca i zaposlenika o rizicima od
radona, ukljucivo i u vezi s puSenjem.

(11)Upute o metodama i alatima za mjerenje i mjerama sanacije. Takoder se
razmatraju i kriteriji za certifikaciju mjerenja i sanacijskih sluzbi.

(12)Prema potrebi pruzanje financijske potpore istrazivanjima radona i
sanacijskim mjerama, osobito za privatne stambene zgrade s vrlo velikim
koncentracijama radona.

(13)Dugorocni ciljevi u smislu smanjenja rizika od raka pluca Sto se moze
obrazloZiti izlaganjem radonu (za pusSace i nepusace).

(14)Prema potrebi razmatranje drugih povezanih pitanja i odgovarajuéih
programa, kao $to su programi Stednje energije i kvalitete zraka u
prostorijama.

PRILOG XIX.
Korelacijska tablica navedena u ¢lanku 107.

Ova 89/618/Eura 90/641/Eura 96/29/Eurat97/43/Eurat2003/122/Eura

Direkti tom tom om om tom
va
Clanak Clanak 1 Clanak 1 Clanak 54 Clanak 1
1
Clanak Clanak 2 (1),
2 (1) Clanak 40
(1), Clanak
48 (1)
Clanak Clanak 2
2 (2a) Q0
Clanak Clanak 2
2 (2b) (1)(b)
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Clanak
2 (2¢0)
Clanak
2 (2d)
Clanak
2 (2e)

Clanak

3

Clanak Clanci 2, 3,4 Clanak 2
4

Clanak

5

Clanak

5 tocka

(a)

Clanak
5 tocka

(b)

Clanak
5 tocka
()
Clanak
6(1)
Clanak
6(1)(a)
Clanak
6(1)(b)
Clanak

6(1)(c)

Clanak 2 (2),
Clanak 40
Clanak 2 (3),
Clanak 40
Clanak 2 (3)

Clanak 48

(1)
Clanak 2 (4)

Clanak 1

Clanak 6 (1)

Clanak 48

(2)
Clanak 6

(3)(a)

Clanak 48
(2)

Clanak 6
(3)(b),
Clanak 6 (4)
Clanak 7 (1)

i(2)

Clanci 1, 2

Clanak 4

Clanak 2
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Clanak
6(2)
Clanak
7
Clanak
8
Clanak
9(1)
Clanak
9(2)
Clanak
9 (3)
Clanak
10
Clanak
11 (1)
Clanak
11 (2)
Clanak
11 (3)
Clanak
11 (4)
Clanak
12
Clanak
13
Clanak
14 (1)
Clanak
14 (2)

(2)(b),

Clanak
(4)(a)
Clanak 48
(2)
Clanak 8

Clanak 9 (1)
Clanak 9 (2)
Clanak 10

Clanak 11
(1)
Clanak 11
(2)
Clanak 11
(2)
Clanak 11
(3)
Clanak 13

Clanci 15, 16

Clanak 7 (1)
i(3)
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Clanak
14 (3)
Clanak
15 (1)
Clanak
15 (2)
Clanak
15 (3)
Clanak
15 (4)
Clanak
15 (5)
Clanak
16
Clanak Clanak 7 (1)
17 (1)
Clanak Clanak 7 (2)
17 (2)
Clanak
17 (3)
Clanak
17 (4)
Clanak
18
Clanak
19 (1)
Clanak
19 (2)
Clanak
19 (3)
Clanak
19 (4)
Clanak
20

Clanak 22

(1)
Clanak 22

(1)(b)
Clanak 22

(1)(b)
Clanak 22

(2)

Clanak 50
(3)

Clanak 7
Clanak 6 (1)

Clanak 6 (2)

Clanak 8 (1)

Clanak 8 (2)
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Clanak
21
Clanak
22

Clanak
23
Clanak
24

Clanak
25
Clanak
26
Clanak
27 (1)
Clanak
27 (2)
Clanak
27 (3)
Clanak
28
tocke
(a), (b),
(c), (e)
i
Clanak
28 (d)
Clanak
29

Clanak 3

Clanak 6 (5)

Clanak 3
(1)(d)
Clanak 4
(2)(c)
Clanak 5 (4)
Clanak 40
(2)

Clanak 4 (3)

Clanak 41
Clanak 3 (1)

Clanak 3 (2)

Clanak 4 (2)

Clanak 4 (1)

Clanak 3 (1)
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Clanak
30 (1)
Clanak
30 (2)
Clanak
30 (3)
Clanak
30 (4)
Clanak
31 (1)
Clanak
31 (2)
Clanak
31 (3)
Clanak
31 (4)
Clanak
32

Clanak
33

Clanak
34

Clanak
35 (1)
Clanak
35 (2)
Clanak
35 (3)
Clanak
36 (1)
Clanak
36 (2)
Clanak

Clanak 5 (1)

Clanak 5 (2)

Clanak 23
(1)

Clanak 17
(@), (c), (d) i

(€)
Clanak 39

Clanak 23
(2)
Clanak 18
(1)

Clanak 42

Clanak 17
(b)
Clanak 18
(2)i(3)
Clanak 18
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36 (3)
Clanak
37
Clanak
38
Clanak
39
Clanak
40 (1)
Clanak
40 (2)
Clanak
41
Clanak
42
Clanak
43
Clanak
44 (1)
tocke
(a), (b),
(©
Clanak
44
()
Clanak
44 (2)
Clanak
44 (3)
Clanak
44 (4)
Clanak
44 (5)
Clanak

Clanak 4 (2)

(4)
Clanak 19

Clanak 20
Clanak 24

Clanak 21

Clanak 25
Clanak 26
Clanak 28

Clanak 29
(1)

Clanak 38
(2)
Clanak 29
(2)

Clanak 29

(3)
Clanak 38
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44 (6)
Clanak
45 (1)
Clanak
45 (2)
Clanak
45 (3)
Clanak
45 (4)
Clanak
46

Clanak
47

Clanak
48

Clanak
49 (1)
Clanak
49 (2)
Clanak
49 (3)
Clanak
50

Clanak
51 (1)
Clanak
51 (2)
Clanak
51 (3)
Clanak
51 (4)
Clanak
51 (5)
Clanak

Clanak 4 (1)
Clanak 6 (1)
Clanak 6 (2)
Clanak 5

Clanak 7

(5)
Clanak 30

Clanak 31

(1)
Clanak 31

(2)
Clanak 31

(3)

Clanak 32
Clanak 33
Clanak 34
Clanak 36
Clanak 35

(1)
Clanak 35

(2)
Clanak 37

Clanak 12
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52 (1)
Clanak
52 (2)
Clanak
52 (3)
Clanak
53
Clanak
54
Clanak
55
Clanak
56
Clanak
57 (1)
tocke
(@, (9
Clanak
57 (1)
tocke
(b)i
(@
Clanak
57 (2)
Clanak
58
tocke
(a), (c),
(d), (e)
i (1
Clanak
58 (b)
Clanak
59

(1)
Clanak 12

(2)

Clanak 52,
27

Clanak 3
Clanak 4

Clanak 5 (1)
i(2)

Clanak 5 (3)

Clanak 6

Clanak 7
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Clanak
60 (1)
Clanak
60 (2)
Clanak
60 (3)
@
Clanak
60 (3)
©
Clanak
60 (3)
tocke
(b), (d)
i(e)
Clanak
61
Clanak
62
Clanak
63 (a)
Clanak
63
tocke
od (b)
do ()
Clanak
64
Clanak
65
Clanak
66
Clanak
67

Clanak 8 (2)
Clanak 8 (3)

Clanak 8 (4)
i(5)

Clanak 8 (6)

Clanak 9
Clanak 10

Clanak 11

Clanak 12
Clanci 43, 44

Clanak 45
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Clanak Clanak 47
68

Clanak Clanak 51 od
69 (1) do (4)
Clanak Clanak 5

70

Clanak Clanak 6

71

Clanak

72

Clanak Clanak 53
73

Clanak

74

Clanak

75

Clanak Clanak 13
76

Clanak

77

Clanak

78

Clanak Clanak 38
79 (1) (3)
Clanak

79 (2)

Clanak

79 (3)

Clanak Clanak 31
80 1)
Clanak

81

Clanak

82
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Clanak

83

Clanak Clanak 38

84 (1) 4

Clanak

84 (2) i

®

Clanak

85

Clanak

86 (1)

Clanak Clanak 5 (1)
86 (2)

Clanak Clanak 4

86 (3)

Clanak Clanak 6 tocka
86 (4) (d)

Clanak Clanak 3 (2)
87

Clanak Clanak 3 (3)
88

Clanak Clanak 5 (2)
89

Clanak Clanak 5 (3) i
90 4)

Clanak Clanak 6

91 (1)

Clanak Clanak 7

91 (2)

Clanak

92 (1)

Clanak Clanak 9 (3)
92 (2)

Clanak Clanak 9 (2)
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92 (3)
Clanak
93
Clanak
94 (1)
Clanak
94 (2)
Clanak
95
Clanak
96
Clanak
97

Clanak
98
Clanak
99 (1)
Clanak
99 (2)
Clanak
99 (3)
Clanak
100
Clanak
101
Clanak
102
Clanak
103
Clanak
104

Clanak 50
(1), Clanak
49

Clanak 50
2

Clanak 50
(4

Clanak 51

(5)

Clanak 38  Clanak 13
(1)

Clanak 46

Clanak 9 (1)
Clanak 9 (4)

Clanak 10

Clanak 11

Clanak 12
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Clanak
105

Clanak Clanak 12

106
Clanak
107
Clanak
108

Clanak Clanak 13

109
Prilog |
Prilog
11
Prilog
[11
Prilog
IV
Prilog
\Y%
Prilog
VI
Prilog
VII
Prilog
VIII
Prilog
IX
Prilog
X
Prilog
XI
Prilog
XII
Prilog

Prilozi Ii I

Clanak 8 Clanak 55

Clanak 56

Clanak 9 Clanak 57

Prilog 11

Prilog |

Prilozi il

Clanak 14

Clanak 15

Clanak 16

Clanak 16

Clanak 18

Clanak 19

Prilog |
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XIII
Prilog
XIv
Prilog
XV
Prilog
XVI
Prilog
XVII
Prilog
XVIII
Prilog
XIX

Clanci 8, 9,
10,11

Prilog 11
Clanak 6

Clanak 7

Clanak 14
Clanak 8 (1)
Clanci 5(5),
5(6), 14, 15, 17
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